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Die Starken der Steinwolle nutzen

Sicherheit, Geborgenheit, Zufriedenheit sind elemen-
tare menschliche Bedurfnisse. Elementar sind auch
die vielfaltigen verborgenen Qualitaten von Vulkan-
gestein. Seit 80 Jahren entwickeln wir daraus Pro-
dukte, mit denen wir das Wohlbefinden von Menschen
steigern. Mit unseren hochwertigen Démmstoffen
schépfen wir die Potenziale aus, die der natiirliche
Rohstoff Stein uns allen bietet!

Brandschutz

Steinwolle ist nichtbrennbar und hat einen Schmelz-
punkt von tber 1000 °C. Im Brandfall hemmen
ROCKWOOL Dammstoffe so die Ausbreitung der
Flammen und sorgen im Ernstfall fir mehr Zeit, um
Menschen und Sachwerte zu retten.

Waérmeschutz

Ob beim Neubau oder bei der Modernisierung -
ROCKWOOL Steinwolle-Dédmmstoffe zeichnen sich
durch einen hervorragenden Warmeschutz aus.
Der sorgtim Winter wie im Sommer vom Keller bis
zum Dach fiir angenehme Temperaturen und ein
gutes Raumklima.

Schallschutz

Steinwolle ist ein offenporiges Material, das Schall
absorbiert und reguliert. So sorgen unsere Damm-
stoffe daflr, dass der Schallschutz verbessert wird.
Auf diese Weise werden Wohnraume zu Oasen der
Ruhe und Biirordume zu Orten entspannten Arbeitens.

Okologie

Naturlicher als Stein kann das Material fir einen
Dammstoff kaum sein. Nahezu unbegrenzt vorkom-
mende Gesteinsarten vulkanischen Ursprungs wie
Basalt bilden die Basis fur die Herstellung unserer
Steinwolle. Das macht nicht nur die Produktion von
Steinwolle, sondern auch deren Verwendung rundum
okologisch.

Langlebigkeit

Steinwolle ist ein langlebiger und robuster Dammstoff,
dessen volle Funktionsféhigkeit tiber einen langen
Zeitraum erhalten bleibt. Das Kosten-Nutzen-Verhalt-
nis von ROCKWOOL Steinwolle ist auch auf lange
Sicht hin vorbildlich.

Sie wollen gerne mehr Giber die vielfaltigen Starken
von ROCKWOOL Steinwolle erfahren?
www.rockwool.de/vorteile-steinwolle
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Warum Stein von elementarer
Bedeutung fir unser modernes

Leben ist.

Warum der Vulkan unser Markenzeichen ist? Weil er
den vulkanischen Ursprung des natiirlichen Rohstoffs
Stein symbolisiert, aus dem wir unsere Steinwolle-
Losungen herstellen. Vulkangestein ist in nahezu unerschopf-
lichem MaBe als Rohstoff in der Natur vorhanden und ermég-
licht uns, hochwertige, langlebige und nachhaltige Produkte
fur das moderne Leben zu entwickeln, die zur Bewaltigung
globaler Herausforderungen wie z. B. der Reduzierung von
CO,-Emissionen beitragen.




Sehr geehrter Kunde!

lhnen liegt die neueste Fassung unseres Prospekts vor. Bei den
Erlduterungen und Formulierungen in unseren Prospekten

gehen wir davon aus, dass lhnen als Fachmann einschlagige
Normen liber Bauprodukte und die Bautechnik bestens bekannt
sind. Wir verzichten daher auf umfangreiche Ausfiihrungen, die
fur den Laien erforderlich waren.

Alle Ausfiihrungen entsprechen unserem heutigen Wissens-
stand und sind somit aktuell. Im Prospekt beschriebene Anwen-
dungsbeispiele dienen der besseren Darstellung und beriick-
sichtigen nicht die Besonderheiten des Einzelfalls.

Die DEUTSCHE ROCKWOOL legt groBen Wert auf die Produkt-
weiterentwicklung, sodass wir auch ohne vorherige Ankindi-
gung standig daran arbeiten, unsere Produkte zu verbessern.
Wir empfehlen lhnen daher, die jeweils neueste Auflage unserer
Druckschriften zu verwenden, denn unser Erfahrungs- und
Wissensstand entwickelt sich stets weiter. Benétigen Sie fir
lhren konkreten Anwendungsfall verbindliche Angaben oder
haben Sie technische Fragen, dann steht lhnen unser tech-
nischer Service zur Verfligung.

Wir verweisen in diesem Zusammenhang auf unsere Allgemei-
nen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen in der
jeweils neuesten Fassung, die stets lhren Geschéftsbeziehungen
mit uns zugrunde liegen, und hier insbesondere auf Ziff. VI.

Sie finden die glltigen AGB’s in unseren aktuellen Preislisten
sowie unter www.rockwool.de. Auf Anfrage senden wir hnen
die AGB’s auch gerne zu.

Die DEUTSCHE ROCKWOOL bietet Ihnen Steinwolle-Damm-
stoffe fiir unterschiedlichste Anwendungsbereiche. Wir sind
sicher, dass lhre hohen Erwartungen an unsere Produkte in

vollem Umfang erfillt werden.

Mit besten Grii3en

Volker Christmann Rob Meevis



ROCKWOOL - Qualitat und
Service fiir h6chste Anspriiche

lhre uneingeschrankte Zufriedenheit als Kunde ist unser vorrangiges Anliegen und
Selbstverstandnis bei ROCKWOOL. Im komplexen Bereich Haustechnik unterstlitzen
wir Sie darum mit allem, was lhren hohen Anspriichen an Qualitat und Service gerecht

wird und lhnen die Arbeit in der téglichen Praxis erleichtert. Das bedeutet, dass Sie

auf unsere hochwertigen Conlit Systemldsungen ebenso vertrauen kénnen wie auf

kompetente personliche Beratung.




Systemlosungen fiir Leitungsanlagen

Produkte

Brandschutzrohrschale Conlit® 150 U
Die Conlit 150 U Brandschutzrohrschale ist eine nichtbrennbare,

druckfeste und formstabile Steinwolle-Rohrschale, die einen Schmelz-
punktvon > 1000 °C gemal DIN 4102-17 aufweist. Sie wird mit einer
Kaschierung aus reiBfester, gitternetzverstarkter und farbig gekenn-
zeichneter Aluminium-Sandwich-Folie angeboten.

Die Conlit 150 U hat eine Mindestrohdichte von = 150 kg/m3. Sie ist
fur alle gdngigen Rohrdimensionen und Kernbohrungsdurchmesser
lieferbar.

Die Conlit 150 U Brandschutzrohrschale ist einseitig geschlitzt und
zur leichteren Montage auf der Innenwand eingesagt. Ein selbst-
klebender Uberlappungsstreifen im Bereich des Langsschlitzes
erlaubt ein leichtes und schnelles SchlieBen. Die Conlit 150 U Brand-
schutzrohrschale erméglicht somit eine schnelle, saubere und sichere
Verarbeitung. Sie erflllt aufgrund ihrer hohen Druckfestigkeit und der
hohen Rohdichte die speziellen Anforderungen an Rauchdichtigkeit,
Warme-, Schall- und Brandschutz im Bereich von Wand- und Decken-
durchfiihrungen von brennbaren und nichtbrennbaren Rohrleitungen.

Anwendungsbereiche

Die Conlit 150 U ist fur alle Rohrabschottungen R 30 bis R 120 von nicht-
brennbaren Rohrleitungen und brennbaren Versorgungsleitungen in
Massivwénden und -decken sowie in leichten Trennwénden geeignet.

m nichtbrennbar, A2

m warmeddmmend

m schallentkoppelnd

m diffusionshemmend

m druckbelastbar und formstabil

m hergestelltin AS-Qualitat

m 0-Abstand im Conlit Abschottungssystem
m schnell und einfach zu verlegen

ROCKWOOL 800

Die aluminiumkaschierte Rohrschale ROCKWOOL 800 ist nichtbrenn-
bar mit einem Schmelzpunkt > 1000 °C, druckbelastbar und form-
stabil. Sie ist zur leichteren Montage einseitig geschlitzt und mit einer
gitternetzverstérkten, reiBfesten Aluminium-Sandwich-Folie mit
selbstklebender Uberlappung kaschiert. Die ROCKWOOL 800 hat
eine Warmeleitfahigkeit von Az 0,035 W/(m - K) nach der Energieein-
sparverordnung. Sie ist in allen Dammstarken fiir 100 %- und 200 %-
Dammung nach EnEV verfugbar.

Anwendungsbereiche

Die ROCKWOOL 800 ist Bestandteil des Conlit R 90-Brandabschot-
tungssystems und wird hier als weiterflihrende Dd&mmung vor und hin-
ter der Rohrdurchflihrung eingesetzt. Sie kann zur Warmedammung
von Heizungs- und Warmwasserrohren nach der Energieeinsparver-
ordnung, von Trinkwasserrohrleitungen, Solarleitungen sowie von
Rohrleitungen in betriebstechnischen Anlagen verwendet werden.
Des Weiteren kénnen die Rohrschalen als Brandschutzbekleidung von
brennbaren Rohrleitungen in Rettungswegen eingesetzt werden.

nichtbrennbar, A2L-s1, dO
warmedammend
schallabsorbierend
diffusionshemmend

druckbelastbar und formstabil
hergestelltin AS-Qualitat

silikonfrei

Teil des Conlit Abschottungssystems
schnell und einfach zu verlegen
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ROCKWOOL Klimarock

Die ROCKWOOL Klimarock ist eine nichtbrennbare Steinwolle-Matte
mit Uberwiegend senkrecht zur Mattenebene ausgerichteter Mineral-
wolle-Struktur und einem Schmelzpunkt > 1000 °C. Durch diese spezi-
elle Struktur hat die Matte eine sehr hohe Flexibilitat und ist gleich-
zeitig druckfest. Sie ist einseitig mit einer gitternetzverstarkten
reiBfesten Aluminiumfolie kaschiert. Die Klimarock hat eine Warme-
leitfahigkeit von Az 0,040 W/(m - K).

Anwendungsbereiche

Als weiterfihrende Ddmmung bei Rohrabschottungen fir Guss-
abwasserleitungen sowie als Wéarme- und Schalldédmmung von
Heizungs- und Warmwasserrohrleitungen gro3er Dimensionen nach
Energieeinsparverordnung. Fiir den Tauwasserschutz an Entwésse-
rungsleitungen, fur Klima- und Liftungskanéle sowie Behélter und
Apparate in betriebstechnischen Anlagen und im Schiffbau.

nichtbrennbar, A1
warmedammend
schallabsorbierend
diffusionshemmend
druckbelastbar
hergestelltin AS-Qualitat
silikonfrei

flexibel

schnell und einfach zu verlegen

Conlit® SML Set

Das neue Conlit SML Set besteht aus der neuen Conlit Muffenrohr-
schale S sowie der Conlit SML Manschette. Die Muffenrohrschale S
ist mit einer Ldnge von 250 mm und einer Dédmmdicke von 25 mm
insgesamt sehr schlank. Sie ist eine nichtbrennbare, druckfeste Stein-
wolle-Brandschutzschale, die mit einer Aluminium-Sandwich-Folie
kaschiert und einseitig mit einer Aussparung zur Uberdeckung von
Rohrverbindern versehen ist. Die AuBendurchmesser der Conlit
Muffenrohrschale S sind auf die gdngigen Kernbohrungsmaf3e abge-
stimmt. Die neue Conlit SML Manschette hat 2 Lagen intumeszente
Streifen in einer Blechhllse und sichert hiermit das VerschlieBen des
Kunststoffrohrs einer Mischinstallation im Brandfall.

Weiterhin kann in bestimmten Konstruktionen die bewahrte Conlit
Muffenrohrschale eingesetzt werden.

Anwendungsbereich
Deckendurchfiihrung von Gussabwasserleitungen in R 30- bis R 90-
Qualitat, insbesondere bei Mischinstallationen.

Muffenrohrschale S

m nichtbrennbar, A2

® warmeddmmend

m schallentkoppelnd

m diffusionshemmend

m druckbelastbar und formstabil

m 0-Abstand im Conlit Abschottungssystem
m schlank im Aufbau

SML Manschette
m schlank im Aufbau
m einfach und schnell montiert
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Conlit® Brandschutzmanschette
Die Conlit Brandschutzmanschette fir die Abschottung von Kunst-

stoffabwasserleitungen besteht aus dem Brandschutzmanschetten-
gehause, das im Inneren in mehreren Lagen mit einem hochwirk-
samen intumeszierenden Baustoff ausgeristet ist. Im Brandfall
reagiert der aufschdumende Baustoff und verschlieBt die abbren-
nende Kunststoffabwasserleitung dauerhaft gegen Durchtritt von
Feuer und Rauch.

Anwendungsbereich

Fir Abschottungen von Kunststoffabwasserleitungen R 30 bis R 90 fur
Rohrdurchmesser von 32 bis 160 mm Au3endurchmesser in Massiv-
wéanden bzw. -decken sowie in leichten Trennwanden.

Die Conlit Brandschutzmanschette kann im 0-Abstand zu allen Conlit
150 U Rohrabschottungen und Conlit Bandage Kabelabschottungen
eingebaut werden.

m 0-Abstand zu Conlit Abschottungen
m einfache Montage
m fir alle gdngigen Kunststoffabwasserrohre geeignet

Conlit® Pyrostat-Uni
Die Conlit Pyrostat-Uni ist eine ca. 1,1 mm dicke, flexible Matte, die
aus einem Trégergewebe besteht, das beidseitig mit einer unter

Hitzeeinwirkung aufschdumenden Substanz beschichtet ist. Deshalb
kann die Pyrostat-Uni auch fir R 90-Abschottungen verwendet wer-
den, die mit Materialien der Baustoffklasse B2 ausgefihrt sind. Sie
schlieBtim Brandfall entstehende Bauteil6ffnungen im Bereich der
Rohrdurchfiihrung in Wanden und Decken.

Anwendungsbereiche

Fir Rohrabschottungen R 30 bis R 90 von geddmmten nichtbrenn-
baren Rohrleitungen sowie brennbaren Versorgungsleitungen in
Massivbauteilen und leichten Trennwanden. Die Dammung darf hier-
bei auch aus brennbaren Baustoffen wie z. B. Synthesekautschuk oder
Polyurethan bestehen. Der Einsatzbereich reicht bis zu Rohrdurch-
messern von DN 800 und bis zu Dammdicken von 100 mm.

m schallabsorbierend

m flexibel

m gleichmaBig in der Démmdicke

m 0-Abstand im Conlit Abschottungssystem
B nachtraglich einbaubar



Conlit® Bandage

Die Conlit Bandage ist eine vollflachige Kabelumhdllung fir den
Innenbereich. Auf das Tragergewebe ist werkseitig auf beiden Sei-
ten ein unter Hitzeeinwirkung aufschdumendes Material aufge-
bracht. Die Conlit Bandage ist nur T mm dick und somit sehr flexi-
bel. Mitihr lassen sich auch enge und schwer zugéngliche Bereiche
sicher abschotten.

Anwendungsbereiche

Fir Kabelabschottungen in S 30- bis S 90-Qualitdt mit Kabelblindeln
bis zu einem Durchmesser von 100 mm in Massiv- und Metallstander-
wénden = 100 mm Dicke und in Massivdecken = 150 mm Dicke sowie
im Weichschottsystem mit dem Conlit Penetration Board. Die Conlit
Bandage eignet sich auch fiir Abschottungen von Kabeltragsystemen
und Kabelleerrohren.

m flexibel

m gleichméBig in der Dammdicke

m 0-Abstand im Conlit Abschottungssystem
® schlank im Aufbau

m einfach und schnell montiert

Conlit® Kit
Losungsmittelfreier einkomponentiger Brandschutzkitt, der unter Hit-

zeeinwirkung (z. B. im Brandfall) stark aufschdumt. Hierdurch werden
auftretende Fugen in Baukonstruktionen rauchdicht verschlossen.
Conlit Kit ist vom Deutschen Institut fiir Bautechnik DIBt durch die all-
gemeine bauaufsichtliche Zulassung Z-19.11-1104 zugelassen. Conlit Kit
zeichnet sich durch eine gute Klebewirkung gegen Mauerwerk, Conlit
Schale, Conlit Bandage und andere Materialien aus.

Anwendungsbereiche

- R 90-Rohrabschottungen

Conlit Kit wird zum VerschlieBen der Spalte zwischen Conlit 150 U und
Bauteil6ffnung verwendet. Hierbei darf der zu verschlieBende Spalt
maximal 30 mm betragen. Die so ausgeflhrte Rohrabschottung kann
gemaB dem allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnis P-3725/4130-
MPA BS bzw. P-3726/4140-MPA BS in die Feuerwiderstandsklasse R 90
eingestuft werden.

- S 90-Kabel- und -Kombiabschottungen

Bei Abschottungen von Elektroleitungen und Leerrohren mit dem
System Conlit Bandage kann der Ringspalt zwischen den umhillten
Kabeln/Leerrohren und der Bauteillaibung mit dem Conlit Kit ver-
schlossen werden.

Beim System Conlit Penetration Board kann der Spalt zwischen dem
mit der Conlit Bandage umwickelten Kabelbiindel und der Offnung
im Penetration Board oder dem Bauteil (Wand oder Decke) leicht und
schnell mit Conlit Kit verschlossen werden.

m leichte und schnelle Verarbeitung aus der Kartusche

m kein Anriihren von Mértel erforderlich

m gepriifte R 90-/S 90-Qualitat in Verbindung mit Conlit Rohr-/
Kabelabschottungen



VOM FORSCHUNGSINSTITUT FUR
WARMESCHUTZ (FIW) GETESTET

Das ROCKWOOL Teclit System wurde beim FIW in Minchen
einem Langzeittest unterzogen und die Eignung fur die Kalte-
démmung wurde bestatigt. Prifbericht Nr. L2-27¢/15.




Das neue Teclit"System:
Kaltedammung made by ROCKWOOL

ROCKWOOL Teclit wurde fiir die DAmmung von Kélteleitungen an haustechnischen Anlagen entwickelt und ist sowohl fiir Trinkwasser-
und Kiithlwasserleitungen als auch fiir Wechseltemperaturanlagen geeignet. Das hochwertige nichtbrennbare Steinwolle-Ddmmsystem
vereint in diesem neuen Anwendungsbereich alle bewahrten Eigenschaften der ROCKWOOL Produkte.

A FACHMANN

ROCKWOOL
Teclit® System

Montageanleitung fiir Kalteddmmung

I rockwooL

n ROCKWOOL Teclit PS Cold Rohrschale -

die robuste Rohrddmmung
Neue Rohrschalen-Ddmmung aus Steinwolle mit einer besonders
stabilen glasfasernetzverstarkten Alukaschierung fur eine dauerhafte
diffusionsdichte Ummantelung.

ROCKWOOL Teclit Hanger -

das optimale Halterungssystem
Rohrabhé&nger mit hochdichtem Steinwolle-Kern fir die kaltebricken-
freie Abhangung der Rohre im Teclit Kdlteddmmsystem. Durch die
auBenliegende Rohrschelle werden Kaltebriicken minimiert.

ROCKWOOL Teclit LM Cold Lamellenmatte -

die Ergédnzung zur Teclit PS Cold
Ebenso robuste wie flexible Lamellenmatte aus Steinwolle fir die
Kalteddmmung von Ventilen, Pumpen und Flanschen. lhre vertikale
Faserausrichtung macht sie hoch druckfest.

ROCKWOOL Teclit Alutape -

die passende reiBfeste Abdichtung
Das Aluminiumklebeband ist hoch reiffest und dichtet alle Fugen und
Verbindungen sicher ab.

E ROCKWOOL Teclit Flextape —

die hochwertige flexible Abdichtung
Die flexible Versiegelung wird an Durchdringungspunkten der
Aluminiumummantelung wie z. B. an Armaturen eingesetzt.

Nichtbrennbares System

Der nichtbrennbare Dammstoff (A2, —s1, d0 nach DIN EN 13501) ge-
wahrleistet einen optimalen Brandschutz. Damit ist eine offene Verle-
gung auch in notwendigen Fluren méglich.

Extrem robust

Die neu entwickelte Dampfsperre ist durch ihre besondere Glasfaser-
verstarkung im Verhaltnis zu herkémmlichen Aluminiumkaschierungen
extrem belastbar.

Kurze Installationszeit, schnelle Verarbeitung

Das ROCKWOOL Teclit System |asst sich ganz unkompliziert
installieren und unterscheidet sich in der Montage kaum von einer
konventionellen ROCKWOOL Warmedammung.

Geeignet fiir Temperaturen von 0 °C bis 250 °C

Das ROCKWOOL Teclit System wurde speziell fiir die Kélteddammung
entwickelt. Es kann aber ohne Weiteres bei Temperaturen bis zu
250°C eingesetzt werden.

Teclit Planungsdrehscheiben

ited g
Teclit’

Pamungidratecha s

Teclit’

Marusgriretachedda

Die ,ROCKWOOL Teclit Drehscheibe” wurde entwickelt, um die
Ermittlung optimaler Dammdicken und die Auswahl der entspre-
chenden Rohrschalen aus dem , Teclit” System zu erleichtern.
Gemeinsam mit dem Forschungsinstitut fir Warmeschutz e.V.
FIW hat die DEUTSCHE ROCKWOOL, empfehlenswerte Damm-
dicken fur die meisten Anwendungen berechnet. Berlicksichtigt
wurde dabei neben der sicheren Vermeidung von Tauwasser
auch eine energetisch optimierte Dammung. Alle be-

rechneten Anwendungsfélle kdnnen einer von zwei Dammstar-
kenreihen Teclit 60 % oder Teclit 80 % zugeordnet werden. Mit
der Teclit Drehscheibe lassen sich somit je nach Umgebungs-
bedingung die optimalen Dédmmstarken fir lhre Kalteleitungen
ermitteln.



ROCKWOOL Service

Die Planung der Geb&udeinstallationen bzw. der Leitungsanlagen
stellt eine wachsende Herausforderung dar.

Im gesamten Haustechnikbereich sind Lésungen gefragt, die glei-
chermalBen dem Warme-, Schall- und Brandschutz auf angemesse-
nem Niveau Rechnung tragen. Die DEUTSCHE ROCKWOOL
unterstltzt Sie mit den folgenden Tools bei der Planung und der
Ausfihrung.

Planungs- und Montagehelfer

Der Planungs- und Montagehelfer beinhaltet sémtliche ROCKWOOL
Systemlésungen flr Rohrabschottungen, die die Anforderungen der
DIN 4109 , Schallschutz im Hochbau”, der EnEV und der MLAR als
Bestandteil der Bauordnungen gleichermafen bericksichtigen.

Der Planungs- und Montagehelfer ist so aufgebaut, dass, beginnend
mit den baurechtlichen bzw. bautechnischen Anforderungen, vielfél-
tige Lésungsmoglichkeiten geboten werden, um flexibel auf die Erfor-
dernisse unterschiedlicher Gegebenheiten reagieren zu kénnen.

Gesetzes- und Verordnungstexte, die im Allgemeinen durch eine ab-
strakte und komplexe Darstellungsweise gekennzeichnet sind, werden
mit direktem Bezug kommentiert und durch klare farbliche Trennung
kenntlich gemacht (blaue Texte).

In Kapitel 3.0 — Rohrherstellerverzeichnis dieser Broschiire wird die
Umsetzung an den marktgangigen Herstellersystemen dargestellt.
Die aufgefiihrten Hersteller empfehlen die ROCKWOOL Abschot-
tungslésungen und beraten gerne bei spezifischen Fragestellungen.

Fachberatung - telefonisch und per E-Mail
Telefon: +49 (0) 2043 408 606
E-Mail: service.technik@rockwool.de

Montag bis Donnerstag ~ 8:00 bis 17:30 Uhr
Freitag 8:00 bis 16:30 Uhr
Internet

Ausflhrliche Produktinformationen, die jeweils neueste Fassung
unserer Broschiren sowie alle aktuellen allgemeinen bauaufsicht-
lichen Priifzeugnisse/Zulassungen und Gutachten erhalten Sie
immer unter: www.rockwool.de

Hier finden Sie auch Montageanleitungen und -filme sowie Aus-

schreibungstexte etc.
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Planungshelfer-App

Die kostenlose App ,Planungshelfer fiir Rohrleitungsanlagen” ist ein
ideales Arbeitsinstrument zur schnellen Ermittlung der richtigen Pro-
duktauswahl. Sie berechnet auf Basis des Conlit Brandschutzsystems
die notwendigen Dimensionen der Conlit 150 U Brandschutzschale
sowie der Rohrschale ROCKWOOL 800 fiir gepriifte R 90-Abschot-
tungen. Und dies bei Bedarf inklusive der weiteren Streckenisolierung
und natirlich passgenau fiir lhre Leitungsdimension und mit dem
dazugehérigen KernbohrungsmaB. Sie ist kostenlos erhaltlich fur
Smartphone und Tablet.

1 the iPh

Store

Montagehelfer kompakt - Verarbeiterhandbuch

Dies ist die kompakte Variante unseres lang bewéhrten Planungs- und
Montagehelfers. Der kleine Helfer im praktischen Pocketformat

ist fur die Baustelle und flr unterwegs konzipiert. Er beinhaltet die
géngigsten Abschottungsvarianten und erldutert sie in Form von
Zeichnungen und Montageanleitungen.

E—

Montagehelfer
kompakt

| |

UNSER MONTAGEHELFER
KOMPAKT

Geballtes Know-how in handlichem Format.
Bestellen Sie noch heute Ihr Exemplar

per E-Mail:

info@rockwool.de

m ROCKWOOL
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1 Baurechtliche Anforderungen

Die Mindestanforderungen an den Warme-, Schall- und Brandschutz
bei Leitungsanlagen werden in den baurechtlichen Verordnungen,
Technischen Baubestimmungen der Bundeslander und den Muster-
verordnungen und -richtlinien der ARGEBAU (www.is-argebau.de)
dokumentiert.

In den folgenden Ausfiihrungen werden zur besseren Ubersicht nur
die Verordnungen, Technischen Baubestimmungen und Regelwerke
zitiert, die im Allgemeinen bei der Planung und Installation von
Leitungsanlagen in der Technischen Gebaudeausriistung zu bertick-
sichtigen sind. Weiterhin beschranken sich die Darstellungen auf die
Anwendungsbereiche der ROCKWOOL Systemlésungen.

Weiter gehende produktneutrale Fachinformationen zu den Anfor-
derungen und Lésungsbeispielen sind dem ,Kommentar mit Anwen-
dungsempfehlungen und Praxisbeispielen zu den eingefiihrten
Leitungsanlagen-Richtlinien (MLAR/LAR)" zu entnehmen (Stand:

5. Auflage aus dem Jahr 2018).

Die Begriffe unterscheiden sich je nach Status der Richtlinien in den
Bundeslandern. Von den Inhalten entsprechen diese weitgehend dem
Muster der ARGEBAU. Die Musterbauordnung sowie die Musterricht-
linientexte, z. B. MLAR, sind nicht verbindlich und gelten auch nicht
unmittelbar in den einzelnen Bundeslandern. Zu beachten sind die
Landesbauordnungen der Bundeslander sowie die dort eingeflihrten
Richtlinientexte.

MLAR
LAR

Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie

Leitungsanlagen-Richtlinien der Bundeslander

Wichtige Hinweise zur Anwendung der baurechtlichen
Regelwerke:

Die folgende brandschutztechnische Bewertung erfolgt fir Neubau-
und Bestandssituationen mit dem Baugenehmigungsdatum vor der
baurechtlichen Einfihrung der MBO 2002, zuletzt gedndert mit
Beschluss der Bauministerkonferenz am 13.05.2016 (im Folgenden
MBO 2016 genannt), baurechtlich eingefihrt als Landesbauordnung
in den jeweiligen Bundesléandern, und der MLAR 2005 in der Fassung
vom 10.02.2015, Redaktionsstand 05.04.2016 (Ver&ffentlichung in
den DIBt-Mitteilungen 2/2016 vom 11.10.2016) (im Folgenden MLAR
2016 genannt), mit baurechtlicher Einfihrung der MLAR 2016 als
Technische Baubestimmung tber die Verwaltungsvorschriften Techni-
sche Baubestimmungen der jeweiligen Bundeslander.

EMA
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Verordnung Uber
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Autoren der 5. Auflage:
Dipl.-Ing. Manfred Lippe
Dipl.-Ing. Knut Czepuck

Frank Méller

Prof. Dr. J6rg Reintsema

Bezugsquelle:
Heizungs-Journal Verlags-GmbH, Postfach 370, D-71351 Winnenden
Tel. 07195 9284-0, Fax 07195 9284-11, verlag (uheizungsjournal.de

Download von Bestellinformationen oder Onlinebestellung:
www.MLPartner.de > News

HINWEIS
Downloadmaglichkeit der jeweils aktuellen MBO und MLAR

unter www.is-argebau.de > Offentlicher Bereich > Muster-

vorschriften/Mustererlasse > Bauaufsicht/Bautechnik > MBO
bzw. Musterrichtlinien

Bei allen Bauvorhaben und Bestandsgebauden mit dem Genehmi-
gungsdatum vor der baurechtlichen Einfiihrung der MBO 2016
und der MLAR 2016 gelten die jeweiligen Fassungen der baurecht-
lich eingefiihrten Landesbauordnungen und der Leitungsanlagen-
Richtlinien des jeweiligen Bundeslandes, die mit Datum der Bau-
genehmigung glltig waren.

Sobald die neuen Fassungen der MBO 2016 und der MLAR 2016
baurechtlich in den jeweiligen Bundeslédndern als LBO und LAR
eingefiihrt sind, missen fir alle Gebaude ab diesem Genehmigungs-
datum die dann in den jeweiligen Bundeslandern aktuellen Fassungen
angewendet werden.
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1.1

Allgemeine Anforderungen der Musterbauordnung

MBO 2002 und der MBO 2016 (Ausziige)

In den folgenden Ausziigen der MBO 2002 und MBO 2016 werden
nur die Paragrafen zitiert, die einen direkten Bezug zu den Muster-
Leitungsanlagen-Richtlinien haben. Die Ausziige und Kommentierun-
gen sollen die baurechtlichen Randbedingungen als Entscheidungs-
grundlage fiir die TGA-Planung und -Ausfiihrung entsprechend den
Leitungsanlagen-Richtlinien aufzeigen.

HINWEIS

m Die MBO 2002 und MBO 2016 sind in weiten Teilen
deckungsgleich.

m In diesem Dokument werden die wesentlichen Textstellen

dargestellt und so weit wie erforderlich interpretiert.
m Textstellen, die mit der MBO 2016 geadndert oder hinzu-
gefugt wurden, sind grau hinterlegt.

§1 Anwendungsbereich

(1) 'Dieses Gesetz gilt fiir bauliche Anlagen und Bauprodukte. ?Es gilt
auch fir Grundsticke sowie fiir andere Anlagen und Einrichtungen, an
die in diesem Gesetz oder in Vorschriften aufgrund dieses Gesetzes
Anforderungen gestellt werden.

(2) Dieses Gesetz gilt nicht fur

1. Anlagen des 6ffentlichen Verkehrs einschlieBlich Zubehér, Neben-
anlagen und Nebenbetrieben, ausgenommen Gebaude,

2. Anlagen, die der Bergaufsicht unterliegen, ausgenommen Gebaude,
3. Leitungen, die der &ffentlichen Versorgung mit Wasser, Gas, Elektri-
zitdt, Warme, der éffentlichen Abwasserentsorgung oder der Tele-
kommunikation dienen,

4. Rohrleitungen, die dem Ferntransport von Stoffen dienen,

5. Kréne und Krananlagen,

6. Messstande in Messe- und Ausstellungsgebauden

§2 Begriffe

(2) Gebéaude sind selbststéndig benutzbare, tberdeckte bauliche Anla-
gen, die von Menschen betreten werden kdnnen und geeignet oder be-
stimmt sind, dem Schutz von Menschen, Tieren oder Sachen zu dienen.

(3) 'Gebaude werden in folgende Gebaudeklassen eingeteilt:

Gebé&udeklasse 1:

a) freistehende Gebaude mit einer Héhe bis zu 7 m und nicht mehr als
zwei Nutzungseinheiten von insgesamt nicht mehr als 400 m? und

b) freistehende land- oder forstwirtschaftlich genutzte Geb&ude.

Gebé&udekasse 2:
Gebé&ude mit einer Hohe bis zu 7 m und nicht mehr als zwei Nutzungs-
einheiten von insgesamt nicht mehr als 400 m2.

Gebé&udeklasse 3:
sonstige Gebaude mit einer Hohe bis zu 7 m.

Gebaudeklasse 4:
Gebéaude mit einer Hohe bis zu 13 m und Nutzungseinheiten mit
jeweils nicht mehr als 400 m2.
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Die Kommentierungen sind in blauer Schrift dargestellt.

Die spezifischen Kommentierungen der baurechtlichen Anforde-
rungen in diesem Planungs- und Montagehelfer wurden durch
ML-Consultant Dipl.-Ing. Manfred Lippe erstellt.

Offentlich bestellter und vereidigter Sachverstandiger

m der Industrie- und Handelskammer Mittlerer Niederrhein Krefeld
fur den baulichen und anlagentechnischen Brandschutz

m der Handwerkskammer Dusseldorf fir das Installateur- und
Heizungsbauerhandwerk und das WKSB-Isolierhandwerk

www.MLPartner.de

Die MBO 2002 und 2016 sind auf alle Leitungsanlagen innerhalb von
Geb&uden anzuwenden, da Leitungsanlagen und damit verbundene
Komponenten sowohl bauliche Anlagen als auch Bauarten/Baupro-
dukte sind.

Die Gebaude der Geb&udeklassen 1 - 3 entsprechen den bisherigen
Gebé&uden geringer Héhe.

Die Geb&udeklasse 4 beschreibt die bisherigen Gebiude mittlerer
Héhe, jedoch nur bis 13 m Hohe. Dies wurde erforderlich, da bereits
seit der MBO 2002 auch mehrgeschossige Holzrahmenbauweisen
maglich sind.

Weitere Details regelt die Musterrichtlinie Gber brandschutztechni-
sche Anforderungen an hochfeuerhemmende Bauteile in Holzbau-
weise M-HFHHolzR:2004-07.



Gebé&udeklasse 5:
sonstige Gebaude einschlieBlich unterirdischer Gebaude.

2Héhe im Sinne des Satzes 1 ist das Mal3 der FuBbodenoberkante des
hochstgelegenen Geschosses, in dem ein Aufenthaltsraum méglich ist,
Uber der Gelandeoberflache im Mittel. 3Die Grundflachen der Nut-
zungseinheiten im Sinne dieses Gesetzes sind die Brutto-Grundflachen;
bei der Berechnung der Brutto-Grundflachen nach Satz 1 bleiben Flachen
in Kellergeschossen auBer Betracht.

(4) Sonderbauten sind Anlagen und Rdume besonderer Art oder Nut-
zung, die einen der nachfolgenden Tatbesténde erflllen:

1. Hochhauser (Gebaude mit einer Hohe nach Absatz 3, Satz 2 von
mehrals 22 m),

2. bauliche Anlagen mit einer Héhe von mehrals 30 m,

3. Gebaude mit mehrals 1.600 m2 Grundflache des Geschosses mit

der groBten Ausdehnung, ausgenommen Wohngebé&ude,

4. Verkaufsstatten, deren Verkaufsraume und LadenstraB3en eine
Grundflache von insgesamt mehr als 800 m2 haben,

5. Gebaude mit Rdumen, die einer Biiro- oder Verwaltungsnutzung
dienen und einzeln eine Grundflache von mehr als 400 m2 haben,

6. Gebaude mit Rdumen, die einzeln fir die Nutzung durch mehr als
100 Personen bestimmt sind,

7. Versammlungsstatten
a) mit Versammlungsrdumen, die insgesamt mehr als 200 Besucher
fassen, wenn diese Versammlungsrdume gemeinsame Rettungs-
wege haben,
b) im Freien mit Szenenflachen und Freisportanlagen, deren Be-
sucherbereich jeweils mehr als 1.000 Besucher fasst und ganz oder
teilweise aus baulichen Anlagen besteht,

8. Schank- und Speisegaststatten mit mehr als 40 Gastplatzen,
Beherbergungsstatten mit mehr als 12 Betten und Spielhallen
mit mehr als 150 m2 Grundflache,

9. Gebaude mit Nutzungseinheiten zum Zwecke der Pflege oder
Betreuung von Personen mit Pflegebedurftigkeit oder Behinde-
rung, deren Selbstrettungsfahigkeit eingeschrankt ist, wenn die
Nutzungseinheiten
a) einzeln fir mehr als 6 Personen oder
b) fir Personen mit Intensivpflegebedarf bestimmt sind oder
¢) einen gemeinsamen Rettungsweg haben und fur insgesamt
mehr als 12 Personen bestimmt sind,

10. Krankenhéuser,

11. sonstige Einrichtungen zur Unterbringung von Personen sowie
Wohnheime,

12. Tageseinrichtungen fir Kinder, Menschen mit Behinderung und
alte Menschen, ausgenommen Tageseinrichtungen? einschlieB3-
lich Tagespflege fir nicht mehr als zehn Kinder,

13. Schulen, Hochschulen und ahnliche Einrichtungen,

14. Justizvollzugsanstalten und bauliche Anlagen fiir den MaBregel-
vollzug,

15. Camping- und Wochenendplatze,
16. Freizeit- und Vergniigungsparks,

17. Fliegende Bauten, soweit sie einer Ausfihrungsgenehmigung
bedirfen,

Die Gebaude der Geb&udeklassen 4 und 5 entsprechen den bisheri-
gen Gebauden mittlerer Hohe von > 7 m.

Die Leitungsanlagen-Richtlinien finden auch bei Sonderbauten
Anwendung. Fiir Sonderbauten isti. d. R. die Erstellung eines Brand-
schutznachweises oder eines Brandschutzkonzepts vorgeschrieben.
Diese kénnen ggf. weiter gehende Anforderungen beschreiben.

2ggf. nach Landesrecht
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18. Regallager mit einer Oberkante Lagerguth&he von mehrals 7,50 m,

19. bauliche Anlagen, deren Nutzung durch Umgang oder Lagerung
von Stoffen mit Explosions- oder erhéhter Brandgefahr verbunden
ist,

20. Anlagen und Rdume, die in den Nummern 1 bis 19 nicht aufgefiihrt
und deren Art oder Nutzung mit vergleichbaren Gefahren verbun-
densind.

(5) Aufenthaltsraume sind Rdume, die zum nicht nur voribergehenden
Aufenthalt von Menschen bestimmt oder geeignet sind.

§3 Allgemeine Anforderungen

(1) "Anlagen sind so anzuordnen, zu errichten, zu dndern und
instand zu halten, dass die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung, ins-
besondere Leben, Gesundheit und die natiirlichen Lebensgrundlagen,
nicht gefdhrdet werden; dabei sind die Grundanforderungen an Bau-
werke geméaf3 Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 zu berlick-
sichtigen. 2Dies gilt auch fir die Beseitigung von Anlagen und bei der
Anderung ihrer Nutzung.

(2) Bauprodukte und Bauarten dirfen nur verwendet werden, wenn
bei ihrer Verwendung die baulichen Anlagen bei ordnungsgemaBer
Instandhaltung wéhrend einer dem Zweck entsprechenden angemes-
senen Zeitdauer die Anforderungen dieses Gesetzes oder aufgrund
dieses Gesetzes erfiillen und gebrauchstauglich sind.

(3) 'Die von der obersten Bauaufsichtsbehdrde durch &ffentliche Be-
kanntmachung als Technische Baubestimmungen eingeflhrten tech-
nischen Regeln sind zu beachten. 2Bei der Bekanntmachung kann hin-
sichtlich ihres Inhalts auf die Fundstelle verwiesen werden. 3Von den
Technischen Baubestimmungen kann abgewichen werden, wenn mit
einer anderen Lésung in gleichem MaBe die allgemeinen Anforderungen
des Absatzes 1 erfillt werden; § 17 Abs. 3 und § 21 bleiben unberthrt.

§14 Brandschutz

Bauliche Anlagen sind so anzuordnen, zu errichten, zu &ndern und in-
stand zu halten, dass der Entstehung eines Brandes und der Ausbrei-
tung von Feuer und Rauch (Brandausbreitung) vorgebeugt wird und
bei einem Brand die Rettung von Menschen und Tieren sowie wirk-
same Ldscharbeiten mdglich sind.

16

Die Definition der Aufenthaltsrdume ist im Hinblick auf die Festlegung
von notwendigen Fluren eine wichtige GroBe. Notwendige Flure
sind erforderlich, wenn an diesen ein Aufenthaltsraum angeordnet ist
oder Rettungswege aus anderen Bereichen durch diese Flure geflhrt
werden. Ein voriibergehender Aufenthalt von Menschen ist bei regel-
méBiger Aufenthaltsdauer von 2 Stunden téglich gegeben (Definition
in Anlehnung an die Arbeitsschutzbestimmungen). Bei Fluren, die
keine notwendigen Flure sind, werden in der MLAR/LAR keine Anfor-
derungen an die Begrenzung der Brandlast gestellt.

anzuordnen Architekten und TGA-Planung

Installation, Erstellung der Gewerke

zu errichten =
Bauen und Planen im Bestand

zu dndern
instand zu halten = die laufende Verpflichtung des
Bauherrn/Gebaudebetreibers
Bei Ausschreibung und Verwendung von Bauprodukten ist auf die

Dauerhaftigkeit zu achten.

Wichtiger Hinweis:
In der MBO 2016 wurden die angepassten Abséatze (2) und (3) in den
§ 85a ,Technische Baubestimmungen” integriert.

Es gelten die baurechtlich eingefiihrten Technischen Baubestim-
mungen (LTB) der jeweiligen Bundeslander (Download , Muster-LTB"”
unter www.is-argebau.de). In der MBO 2002, § 3, Abs. (3) wird darauf
hingewiesen, dass von den Technischen Baubestimmungen abgewi-
chen werden kann, wenn die Schutzziele des vorbeugenden Brand-
schutzes, z. B. der Leitungsanlagen-Richtlinien, auf andere Weise,
aber gleichwertig erreicht werden.

Siehe Kommentar § 3 Abs. (1)

Beim Bauen im Bestand gilt Bestandsschutz nur dann, wenn keine
Nutzungsanderung vorliegt und bei Erstellung die giltigen Vorschriften
zum Erstellungszeitpunkt beriicksichtigt wurden. Bestandsschutz gilt
generell nicht, wenn Gefahren fir Leib und Leben bestehen. Wenn
dies der Fall ist, muss der Geb&udebetreiber handeln. Aussagen zum
Bestandsschutz siehe auch § 59 und § 61, Seite 23 und 24.



§ 16a

(1) Bauarten dirfen nur angewendet werden, wenn bei ihrer Anwendung

Bauarten

die baulichen Anlagen bei ordnungsgemaber Instandhaltung wahrend
einer dem Zweck entsprechenden angemessenen Zeitdauer die Anfor-
derungen dieses Gesetzes oder aufgrund dieses Gesetzes erfiillen und
fur ihren Anwendungszweck tauglich sind.

(2) 'Bauarten, die von Technischen Baubestimmungen nach § 85a

Absatz 2 Nr. 2 oder Nr. 3 Buchstabe a) wesentlich abweichen oder fur

die es allgemein anerkannte Regeln der Technik nicht gibt, dirfen bei

der Errichtung, Anderung und Instandhaltung baulicher Anlagen nur

angewendet werden, wenn flr sie

1. eine allgemeine Bauartgenehmigung durch das Deutsche Institut
fur Bautechnik oder

2. eine vorhabenbezogene Bauartgenehmigung durch die oberste
Bauaufsichtsbehorde

erteilt worden ist. 2§ 18 Absé&tze 2 bis 7 gelten entsprechend.

(3) 'Anstelle einer allgemeinen Bauartgenehmigung genlgt ein allge-
meines bauaufsichtliches Prifzeugnis fir Bauarten, wenn die Bauart
nach allgemein anerkannten Prifverfahren beurteilt werden kann. 2In
der Verwaltungsvorschrift nach § 85a werden diese Bauarten mit der
Angabe der maBBgebenden technischen Regeln bekannt gemacht.

§ 19 Abs. 2 gilt entsprechend.

(4) Wenn Gefahren im Sinne des § 3 Satz 1 nicht zu erwarten sind, kann
die oberste Bauaufsichtsbehdrde im Einzelfall oder fir genau begrenzte
Félle allgemein festlegen, dass eine Bauartgenehmigung nicht erfor-
derlich ist.

(5) Bauarten bediirfen einer Bestatigung ihrer Ubereinstimmung mit
den Technischen Baubestimmungen nach § 85a Abs. 2, den allgemeinen
Bauartgenehmigungen, den allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeug-
nissen fUr Bauarten oder den vorhabenbezogenen Bauartgenehmi-
gungen; als Ubereinstimmung gilt auch eine Abweichung, die nicht
wesentlich ist. § 21 Abs. 2 gilt fir den Anwender der Bauart entspre-
chend.

(6) 'Bei Bauarten, deren Anwendung in auBergewdhnlichem Maf3 von
der Sachkunde und Erfahrung der damit betrauten Personen oder von
einer Ausstattung mit besonderen Vorrichtungen abhéngt, kann in
der Bauartgenehmigung oder durch Rechtsverordnung der obersten
Bauaufsichtsbehdrde vorgeschrieben werden, dass der Anwender
Uber solche Fachkrafte und Vorrichtungen verfigt und den Nachweis
hieriiber gegentiber einer Prifstelle nach § 24 Satz 1 Nr. 6 zu erbringen
hat. 2In der Rechtsverordnung kénnen Mindestanforderungen an die
Ausbildung, die durch Prifung nachzuweisende Befahigung und die
Ausbildungsstétten einschlieBlich der Anerkennungsvoraussetzungen
gestellt werden.

(7) Fur Bauarten, die einer auBergewdhnlichen Sorgfalt bei Ausfihrung
oder Instandhaltung bediirfen, kann in der Bauartgenehmigung oder

durch Rechtsverordnung der obersten Bauaufsichtsbehérde die Uber-

wachung dieser Tatigkeiten durch eine Uberwachungsstelle nach § 24
Satz 1 Nr. 5 vorgeschrieben werden.

Die Bauarten wurden in der MBO 2016 neu eingefiihrt, um bei Anwen-
dung dieser Kategorie die Méglichkeit der nichtwesentlichen Abwei-

chung und der wesentlichen Abweichung baurechtlich beibehalten zu
konnen, was bei Bauprodukten mit europaischer Klassifizierung nicht

mehr moglich ist.

Die ,allgemeine Bauartgenehmigung” und ,vorhabenbezogene Bau-
artgenehmigung” sind neue Verwendbarkeitsnachweise im nationalen
Bauordnungsrecht mit dem Vorteil der beschriebenen Abweichungs-
maoglichkeiten, was der baulichen Realitat eher Rechnung tragt. Es gibt
in der Praxis keine mit allen Regeln konform erstellten Gebaude.

Diese Mdglichkeit zur Nutzung der bisherigen allgemeinen bauaufsicht-
lichen Prifzeugnisse (abP) als Nachweis flr die Bauarten hat den Vor-
teil, dass damit eine sehr gute Ubergangslésung zu den allgemeinen
Bauartgenehmigungen, erstellt durch das DIBt Berlin, gefunden wurde.

Die Anwendung dieser Méglichkeit ist nur projektspezifisch moglich,
wenn z. B. ein ausreichender ingenieurtechnischer Nachweis bei der
obersten Baubehdrde vorgelegt wird. Die Entscheidung erfolgt in jedem
Fall durch die oberste Baubehdrde des betreffenden Bundeslands.

Die bisherige Praxis der Ubereinstimmungserkldrung mit dem neuen
Begriff der Ubereinstimmungsbestitigung gilt auch fiir die Bauarten.
Die Ubereinstimmungserkldrung mussi. d. R., wenn nicht abweichend
geregelt durch den Ersteller der Bauart, z. B. durch den Installateur, aus-
gestellt werden. Nicht wesentliche Abweichungen sind in der Uberein-
stimmungsbestatigung erkennbar zu beschreiben. Bei Bedarf sollte
eine durch den Inhabers des Verwendbarkeitsnachweises ausgestellte
Bestatigung an die Ubereinstimmungsbestatigung des Erstellers
angeheftet/beigefligt werden.

Die Anforderung ist gerechtfertigt, wenn z. B. beim Einbau von Kombi-
schotts eine besondere Sachkunde notwendig ist.

17



Dritter Abschnitt Bauprodukte

§ 16b  Allgemeine Anforderungen fiir die Verwendung
von Bauprodukten

(1) Bauprodukte dirfen nur verwendet werden, wenn bei ihrer Verwen-

dung die baulichen Anlagen bei ordnungsgeméBer Instandhaltung

wéhrend einer dem Zweck entsprechenden angemessenen Zeitdauer

die Anforderungen dieses Gesetzes oder aufgrund dieses Gesetzes

erfullen und gebrauchstauglich sind.

(2) Bauprodukte, die in Vorschriften anderer Vertragsstaaten des Ab-
kommens vom 2. Mai 1992 liber den européischen Wirtschaftsraum
genannten technischen Anforderungen entsprechen, diirfen verwen-
det werden, wenn das geforderte Schutzniveau geméaB § 3 Satz 1 glei-
chermalBen dauerhaft erreicht wird.

§17 Verwendbarkeitsnachweise

(1) Ein Verwendbarkeitsnachweis (§§ 18 bis 20) ist fiir ein Bauprodukt

erforderlich, wenn

1. es keine Technische Baubestimmung und keine allgemein aner-
kannte Regel der Technik gibt,

2. das Bauprodukt von einer Technischen Baubestimmung (§ 85a Abs. 2
Nr. 3) wesentlich abweicht oder

3. eine Verordnung nach § 85 Abs. 4a es vorsieht.

(2) Ein Verwendbarkeitsnachweis ist nicht erforderlich fiir ein Bau-

produkt,

1. das von einer allgemein anerkannten Regel der Technik abweicht
oder

2. das fur die Erfiullung der Anforderungen dieses Gesetzes oder auf
Grund dieses Gesetzes nur eine untergeordnete Bedeutung hat.

(3) Die Technischen Baubestimmungen nach § 85a enthalten eine
nicht abschlieBende Liste von Bauprodukten, die keines Verwend-
barkeitsnachweises nach Abs. 1 bedirfen.

§18 Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung

(MBO 2002)

(1) Das Deutsche Institut fiir Bautechnik erteilt eine allgemeine bau-
aufsichtliche Zulassung fir nicht geregelte Bauprodukte, wenn deren
Verwendbarkeit im Sinne des § 3 Abs. 2 nachgewiesen ist.

§18 Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung

(MBO 2016)

(1) Das Deutsche Institut fur Bautechnik erteilt unter den Voraussetzun-
gen des § 17 Abs. 1 eine allgemeine bauaufsichtliche Zulassung fur
Bauprodukte, wenn deren Verwendbarkeit im Sinne des § 16b Abs. 1

nachgewiesen ist.
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Die européischen klassifizierten Bauprodukte diirfen nur dann ver-
wendet werden, wenn die baurechtlichen Anforderungen der zutref-
fenden Landesbauordnung erfillt werden. Die Uberpriifung muss
durch den Anwender/Ersteller der Abschottungen erfolgen.

Gemeint sind nationale Verwendbarkeitsnachweise fiir Bauprodukte
mit allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnissen (abP), allgemeinen
bauaufsichtlichen Zulassungen (abZ) oder Zustimmungen im Einzelfall.

Die Liste finden Sie in der MVV TB, Register D.

Kommentierung fiir § 18 (MBO 2002) und § 18 (MBO 2016)

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung (abZ) fir Abschottungen
wird durch das DIBt Berlin auf Basis von Brandprifungen einer Material-
prifanstalt ausgestellt. Bei Abschottungen sind dies i. d. R. Produkte, die
im Brandfall aufschdumen und den Gesamtquerschnitt verschlieBen,
z. B. bei Kunststoffrohren, Brandschutzmanschetten (R 30 bis R 90).



§19 Allgemeines bauaufsichtliches Priifzeugnis

(MBO 2002)

(1) 'Bauprodukte,

1. deren Verwendung nicht der Erfillung erheblicher Anforderungen
an die Sicherheit baulicher Anlagen dient, oder

2. die nach allgemein anerkannten Prifverfahren beurteilt werden,
bedurfen anstelle einer allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung nur
eines allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisses. Das Deutsche Insti-
tut fir Bautechnik macht dies mit der Angabe der maBBgebenden techni-
schen Regeln und, soweit es keine allgemeinen anerkannten Regeln der
Technik gibt, mit der Bezeichnung der Bauprodukte im Einvernehmen
mit der obersten Bauaufsichtsbehérde in der Bauregelliste A bekannt.

(2) 'Ein allgemeines bauaufsichtliches Prifzeugnis wird von einer Prif-
stelle nach § 25 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 fir nicht geregelte Bauprodukte
nach Absatz 1 erteilt, wenn deren Verwendbarkeit im Sinne des § 3
Abs. 2 nachgewiesen ist. 2§ 18 Abs. 2 bis 7 gilt entsprechend.

§19 Allgemeines bauaufsichtliches Priifzeugnis

(MBO 2016)

(1) 'Bauprodukte, die nach allgemein anerkannten Priifverfahren beur-
teilt werden, bedurfen anstelle einer allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung nur eines allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisses.
?Dies wird mit der Angabe der maf3gebenden technischen Regeln in
den Technischen Baubestimmungen nach § 85a bekannt gemacht.

(2) 'Ein allgemeines bauaufsichtliches Prifzeugnis wird von einer Prif-
stelle nach § 24 Satz 1 Nr. 1 fir Bauprodukte nach Absatz 1 erteilt, wenn
deren Verwendbarkeit im Sinne des § 16b Abs. 1 nachgewiesen ist.

2§ 18 Abs. 2, Abs. 4 bis 7 gilt entsprechend. 3Die Anerkennungsbe-
hérde fur Stellen nach § 24 Satz 1 Nr. 1, § 85 Abs. 4 Nr. 2 kann allge-
meine bauaufsichtliche Priifzeugnisse zurlicknehmen oder widerrufen;
§§ 48 und 49 VwVIG* finden Anwendung.

§21 Ubereinstimmungsbestatigung

(MBO 2016)

(1) Bauprodukte bediirfen einer Bestitigung ihrer Ubereinstimmung
mit den Technischen Baubestimmungen nach § 85a Abs. 2, den allge-
meinen bauaufsichtlichen Zulassungen, den allgemeinen bauaufsicht-
lichen Priifzeugnissen oder den Zustimmungen im Einzelfall; als Uber-

einstimmung gilt auch eine Abweichung, die nicht wesentlich ist.

(2) 'Die Bestatigung der Ubereinstimmung erfolgt durch Ubereinstim-
mungserklarung des Herstellers (§ 22).

Das allgemeine bauaufsichtliche Prifzeugnis fir Abschottungen wird
durch eine Materialprifanstalt auf Basis von Brandprifungen ausge-
stellt. Bei Abschottungen sind dies i. d. R. Produkte in Verbindung mit
nichtbrennbaren Rohren oder bei geschlossenen Systemen mit brenn-
baren Rohren, die im Brandfall die Temperaturweiterleitung und das
Durchbrennen verhindern, z. B. ROCKWOOL Systemabschottungen
m Conlit 150 U (R 30 bis R 120)

m ROCKWOOL 800 (R 30)

m Conlit Pyrostat-Uni (R 30 bis R 90)

In § 19 erfolgte nur eine Anpassung mit den Beziigen zu § 85.

Das allgemeine bauaufsichtliche Prifzeugnis fir Abschottungen wird
durch eine Materialpriifanstalt auf Basis von Brandpriifungen ausge-
stellt. Bei Abschottungen sind dies i. d. R. Produkte in Verbindung mit
nichtbrennbaren Rohren oder bei geschlossenen Systemen mit brenn-
baren Rohren, die im Brandfall die Temperaturweiterleitung und das
Durchbrennen verhindern, z. B. ROCKWOOL Systemabschottungen
m Conlit 150 U (R 30 bis R 120)

m ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold (R 30)

m Conlit Pyrostat-Uni (R 30 bis R 90)

HINWEIS

Die allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisse (abP) gelten

auch als Nachweis flr allgemeine Bauartgenehmigungen (aBG) —
siehe auch MBO 2016 §16a (5).

Kommentierung fiir § 21 (MBO 2002) und § 22 (MBO 2016)
Der/die Ubereinstimmungsnachweis/-bestatigung dokumentiert dem
Bauherrn, dass das Bauprodukt bzw. die Bauart nach dem Verwend-
barkeits- bzw. Anwendbarkeitsnachweis (abZ/abP/ZiE/Produktnorm-
Bauregelliste) hergestellt bzw. ausgefihrt wurde.

Die Form des Ubereinstimmungsnachweises ist den jeweiligen Ver-
wendbarkeits- bzw. Anwendbarkeitsnachweisen zu entnehmen. Die
Muster zur Erstellung der Ubereinstimmungserklarung sind Bestand-
teil der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) bzw. des allge-
meinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisses (abP). Bei den Bauproduk-
ten wird dies durch das U-Zeichen dokumentiert. Bei den Bauarten
muss der Ausfiihrende (z. B. Trockenbauer, Fachisolierer oder Installa-
teur) eine Ubereinstimmungserklarung/-bestéitigung abgeben, die
auch abhéngig ist vom Anwendbarkeitsnachweis:

m Bei den Bauarten nach abZ (z. B. Rohrabschottungen fir Misch-
installation und Kabelabschottungen) ist die Abschottung mit einem
Typenschild zu kennzeichnen (im Allgemeinen einseitig neben der
Abschottung), auf dem u. a. die Nummer der Zulassung, der Ersteller
und das Datum der Erstellung vermerkt sind. Die Details der Be-
schriftung sind der Zulassung zu entnehmen.
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§22 Ubereinstimmungsnachweis

(MBO 2002)

(1) Bauprodukte bediirfen einer Bestitigung ihrer Ubereinstimmung
mit den technischen Regeln nach § 17 Abs. 2, den allgemeinen bau-
aufsichtlichen Zulassungen, den allgemeinen bauaufsichtlichen Prif-
zeugnissen oder den Zustimmungen im Einzelfall; als Ubereinstim-

mung gilt auch eine Abweichung, die nicht wesentlich ist.

(2) 'Die Bestatigung der Ubereinstimmung erfolgt durch

1. Ubereinstimmungserklarung des Herstellers (§ 23) oder

2. Ubereinstimmungszertifikat (§ 24)

2Die Bestatigung durch Ubereinstimmungszertifikat kann in der allge-
meinen bauaufsichtlichen Zulassung, in der Zustimmung im Einzelfall
oder in der Bauregelliste A vorgeschrieben werden, wenn dies zum
Nachweis einer ordnungsgemaBen Herstellung erforderlich ist. 3Bau-
produkte, die nicht in Serie hergestellt werden, bedirfen nur der
Ubereinstimmungserklérung des Herstellers nach § 23 Abs. 1, sofern
nichts anderes bestimmt ist. “Die oberste Bauaufsichtsbehérde kann
im Einzelfall die Verwendung von Bauprodukten ohne das erforderliche
Ubereinstimmungszertifikat gestatten, wenn nachgewiesen ist, dass
diese Bauprodukte den technischen Regeln, Zulassungen, Priifzeug-
nissen oder Zustimmungen nach Absatz 1 entsprechen.

(3) Fiir Bauarten gelten die Absétze 1 und 2 entsprechend.

(4) Die Ubereinstimmungserkldrung und die Erkldrung, dass ein Uber-
einstimmungszertifikat erteilt ist, hat der Hersteller durch Kennzeich-
nung der Bauprodukte mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zei-
chen) unter Hinweis auf den Verwendungszweck abzugeben.

§ 25 Besondere Sachkunde- und Sorgfaltsanforderungen
(1) 'Bei Bauprodukten, deren Herstellung in auBergewdhnlichem Maf
von der Sachkunde und Erfahrung der damit betrauten Personen oder
von einer Ausstattung mit besonderen Vorrichtungen abhéngt, kann
in der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung, in der Zustimmung im
Einzelfall oder durch Rechtsverordnung der obersten Bauaufsichtsbe-
hérde vorgeschrieben werden, dass der Hersteller tiber solche Fach-
kréafte und Vorrichtungen verfligt und den Nachweis hieriber gegen-
Uber einer Prufstelle nach § 24 Satz 1 Nr. 6 zu erbringen hat. 2In der
Rechtsverordnung kénnen Mindestanforderungen an die Ausbildung,
die durch Prifung nachzuweisende Befahigung und die Ausbildungs-
statten einschlieBlich der Anerkennungsvoraussetzungen gestellt
werden.

2) Fur Bauprodukte, die wegen ihrer besonderen Eigenschaften oder
ihres besonderen Verwendungszwecks einer auBergewdhnlichen Sorg-
falt bei Einbau, Transport, Instandhaltung oder Reinigung bediirfen,
kann in der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung, in der Zustim-
mung im Einzelfall oder durch Rechtsverordnung der obersten Bau-
aufsichtsbehérde die Uberwachung dieser Tatigkeiten durch eine
Uberwachungsstelle nach § 24 Satz 1 Nr. 5 vorgeschrieben werden,
soweit diese Tatigkeiten nicht bereits durch die Verordnung (EU) Nr.
305/2011 erfasst sind.
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m Bei Bauarten nach abP (z. B. Rohrabschottungen mit Conlit 150 U,
Conlit Pyrostat-Uni) ist kein Typenschild erforderlich, wenn dies
nicht ausdricklich im abP gefordert wird.

Die jeweilige Zulassung (abZ) oder das Priifzeugnis (abP) muss auf
der Baustelle vorliegen, beide sollten (nicht zwingend erforderlich)
im Rahmen der Dokumentation auch dem Bauherrn libergeben werden.
Ein Ubereinstimmungsnachweis fiir Bauprodukte und Bauarten kann
auch dann abgegeben werden, wenn die Abweichung vom Verwend-
barkeitsnachweis/Anwendbarkeitsnachweis ,nicht wesentlich” ist. Es
wird empfohlen, grundsétzlich den Inhaber des jeweiligen Nachwei-
ses (z. B. ROCKWOOL) zu fragen, ob die konkrete Abweichung ,,nicht
wesentlich” ist. In kritischen Fallen muss dies durch eine gutachterliche
Stellungnahme z. B. eines anerkannten Brandschutzsachverstandigen
bzw. einer Materialprifanstalt fir den vorbeugenden Brandschutz bei
Leitungsanlagen bewertet werden.

Durch diesen aus der MBO 2002 iibernommenen und in der MBO 2016
modifizierten Paragrafen wird vorgegeben, dass bei besonderen An-
forderungen auch ein besonderer Nachweis zu erbringen ist.



§ 36 Notwendige Flure und offene Génge

(1) "Flure, Uber die Rettungswege aus Aufenthaltsréumen oder aus

Nutzungseinheiten mit Aufenthaltsrédumen zu Ausgéngen in notwen-

dige Treppenrdume oder ins Freie flhren (notwendige Flure), missen

so angeordnet und ausgebildet sein, dass die Nutzung im Brandfall aus-

reichend lang méglich ist. 2Notwendige Flure sind nicht erforderlich

1. in Wohngeb&uden der Gebaudeklassen 1 und 2,

2. in sonstigen Geb&uden der Gebaudeklassen 1 und 2, ausgenommen
in Kellergeschossen,

3.innerhalb von Wohnungen oder innerhalb von Nutzungseinheiten
mit nicht mehr als 200 m?,

4.innerhalb von Nutzungseinheiten, die einer Biiro- oder Verwaltungs-
nutzung dienen, mit nicht mehr als 400 m?; das gilt auch fur Teile
groBerer Nutzungseinheiten, wenn diese Teile nicht gréBer als 400 m?2
sind, Trennwénde nach § 29 Abs. 2 Nr. 1 haben und jeder Teil unab-
héngig von anderen Teilen Rettungswege nach § 33 Abs. 1 hat.

(4) 'Die Wande notwendiger Flure missen als raumabschlieBende
Bauteile feuerhemmend, in Kellergeschossen, deren tragende und
aussteifende Bauteile feuerbestandig sein missen, feuerbesténdig
sein. 2Die Wéande sind bis an die Rohdecke zu fihren. 3Sie dirfen bis
an die Unterdecke der Flure gefiihrt werden, wenn die Unterdecke
feuerhemmend und ein demjenigen nach Satz 1 vergleichbarer Raum-
abschluss sichergestelltist. “Turen in diesen Wanden missen dicht
schlieBen; Offnungen zu Lagerbereichen im Kellergeschoss miissen
feuerhemmende, dicht- und selbstschlieBende Abschliisse haben.

§ 40 Leitungsanlagen Installationsschéchte und -kanéle
(1) Leitungen diirfen durch raumabschlieBende Bauteile, fir die eine
Feuerwiderstandsfahigkeit vorgeschrieben ist, nur hindurchgefihrt
werden, wenn eine Brandausbreitung ausreichend lang nicht zu be-
flrchten ist oder Vorkehrungen hiergegen getroffen sind; dies gilt nicht
fir Decken
1. in Gebauden der Gebaudeklassen 1 und 2,
2.innerhalb von Wohnungen,
3.innerhalb derselben Nutzungseinheit mit nicht

mehr als insgesamt 400 m2
(2) In notwendigen Treppenraumen, in Raumen nach § 35 Abs. 3 Satz 3
und in notwendigen Fluren sind Leitungsanlagen nur zulassig, wenn
eine Nutzung als Rettungsweg im Brandfall ausreichend lang méglich
ist.

(3) Fir Installationsschéchte und -kanéle gelten Absatz 1 sowie § 41
Abs. 2, Satz 1 und Abs. 3 entsprechend.

Kommentierung zur Festlegung von notwendigen Fluren siehe auch
§ 2 Begriffe, Abs. (5).

Bei notwendigen Fluren in Kellergeschossen sind feuerbesténdige
Wande erforderlich. Leitungsabschottungen in den feuerbestandigen
Kellertrennwanden missen den Anforderungen an die Feuerwider-
standsdauer entsprechen. Bei der Verlegung von brennbaren Leitungs-
anlagen in notwendigen Fluren werden feuerhemmende Unterdecken
oder Installationskanale zur brandschutztechnischen Kapselung der
Brandlasten erforderlich.

Bei Leitungsanlagen in Geb&duden der Geb&udeklassen 1 und 2
bestehen gemal MBO 2002 keine Anforderungen an Abschottungen
in den Decken.

Bei der MBO 2016 wurden die Worte ,fir Decken” gestrichen, was bei
Gebé&udeklasse 1 (GK 1) und Gebaudeklasse 2 (GK 2) eine notwendige
Klarheit schafft.

Die Anordnung von Leitungen muss der MLAR/LAR entsprechen.

Die Anforderungen gelten z. B. fir alle

® Rohrdurchflihrungen mit brennbaren und nichtbrennbaren
Werkstoffen und brennbaren und nichtbrennbaren Medien

m Entliftungsleitungen von Abflussleitungen (Bestandteil der
Rohrleitungsanlage nach DIN EN 12056)

m Bodenabldufe (Bestandteil der Rohrleitungsanlage nach
DIN EN 12056)

m Elektrodurchfihrungen (Kabel und Leerrohre aller Art)

Die Anordnung von Installationsschachten und -kan&len muss der
MLAR/LAR entsprechen.
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§ 51 Sonderbauten (Auszug)

'An Sonderbauten kénnen im Einzelfall zur Verwirklichung der allge-
meinen Anforderungen nach § 3 Abs. 1 besondere Anforderungen ge-
stellt werden. 2Erleichterungen kénnen gestattet werden, soweit es der
Einhaltung von Vorschriften wegen der besonderen Art oder Nutzung
baulicher Anlagen oder Raume oder wegen besonderer Anforderun-
gen nicht bedarf. 3Die Anforderungen und Erleichterungen nach den
Satzen 1 und 2 kdnnen sich insbesondere erstrecken auf

7. Brandschutzanlagen, -einrichtungen und -vorkehrungen,

8. die Loschwasserrlckhaltung,

9. die Anordnung und Herstellung von Aufziigen, Treppen,
Treppenrdaumen, Fluren, Ausgédngen und sonstigen
Rettungswegen,

10.die Beleuchtung und Energieversorgung,

11. die Liftung und Rauchableitung,

12.die Feuerungsanlagen und Heizraume,

13.die Wasserversorgung,

§ 52 Grundpflichten

(1) Bei der Errichtung, Anderung, Nutzungsénderung und der Beseiti-
gung von Anlagen sind der Bauherr und im Rahmen ihres Wirkungs-
kreises die anderen am Bau Beteiligten dafiir verantwortlich, dass die
offentlich-rechtlichen Vorschriften eingehalten werden.

§53 Bauherr

(1) 'Der Bauherr hat zur Vorbereitung, Uberwachung und Ausfiihrung
eines nicht verfahrensfreien Bauvorhabens sowie der Beseitigung von
Anlagen geeignete Beteiligte nach MaBgabe der §§ 54 bis 56 zu be-
stellen, soweit er nicht selbst zur Erfiillung der Verpflichtungen nach
diesen Vorschriften geeignet ist. 2Dem Bauherrn obliegen auBerdem
die nach den &ffentlich-rechtlichen Vorschriften erforderlichen Antrége,
Anzeigen und Nachweise.3Er hat die zur Erfiillung der Anforderungen
dieses Gesetzes oder aufgrund dieses Gesetzes erforderlichen Nach-
weise und Unterlagen zu den verwendeten Bauprodukten und den
angewandten Bauarten bereitzuhalten. *Werden Bauprodukte verwen-
det, die die CE-Kennzeichnung nach der Verordnung (EU) Nr. 305/2011
tragen, ist die Leistungserklarung bereitzuhalten. SDer Bauherr hat vor
Baubeginn den Namen des Bauleiters und wahrend der Bauausflihrung
einen Wechsel dieser Person unverziiglich der Bauaufsichtsbehorde
schriftlich mitzuteilen. ®Wechselt der Bauherr, hat der neue Bauherr
dies der Bauaufsichtsbehérde unverziiglich schriftlich mitzuteilen.

§54 Entwurfsverfasser

(1) 'Der Entwurfsverfasser muss nach Sachkunde und Erfahrung zur
Vorbereitung des jeweiligen Bauvorhabens geeignet sein. 2Er ist fur
die Vollstandigkeit und Brauchbarkeit seines Entwurfs verantwortlich.
3Der Entwurfsverfasser hat daflr zu sorgen, dass die fiur die Ausfih-
rung notwendigen Einzelzeichnungen, Einzelberechnungen und
Anweisungen den 6ffentlich-rechtlichen Vorschriften entsprechen.

(2) 'Hat der Entwurfsverfasser auf einzelnen Fachgebieten nicht die
erforderliche Sachkunde und Erfahrung, so sind geeignete Fachplaner
heranzuziehen. 2Diese sind fur die von ihnen gefertigten Unterlagen,
die sie zu unterzeichnen haben, verantwortlich. 3Fir das ordnungsge-
maBe Ineinandergreifen aller Fachplanungen bleibt der Entwurfsver-
fasser verantwortlich.
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Bei Sonderbauten kénnen Abweichungen liber den Brandschutznach-
weis bzw. das Brandschutzkonzept definiert und anhand von Kompensa-
tionsmaBnahmen des Brandschutzkonzepts durch die unteren Bau-
behdrden genehmigt werden.

Die Verantwortung bezieht sich neben dem Bauherrn auf seine
,Erfillungsgehilfen” wie Architekt, Fachplaner, Fachbauleiter, Bauleiter
und Sachversténdigen. Fehlen diese , Erfullungsgehilfen”, iberneh-
men die oder der Fachhandwerker (z. B. Fachisolierer, Trockenbauer,
Installateur) die Verantwortung gemeinsam mit dem Bauherm.

Der Bauherr wird beziiglich der Nachweise in die Pflicht genommen.
Der Bauherr kann diese Verpflichtungen auch werkvertraglich auf seinen
Architekten und Fachbauleiter ibertragen.

Unter dem Entwurfsverfasser ist der Architekt zu verstehen. Fehlt
dieser bei kleineren Bauvorhaben, dann tritt der Bauherr, Fachplaner
oder Fachhandwerker als Entwurfsverfasser ein. Die Zustéandigkeiten
sollten geregelt sein.

Der Entwurfsverfasser hat die Koordinierungspflicht fiir alle ineinan-
dergreifenden Gewerke. Bei Bedarf muss bei Fragen des vorbeugenden
Brandschutzes ein Fachplaner Brandschutz oder anerkannter Brand-
schutzsachversténdiger eingeschaltet werden.



§ 55 Unternehmer

(1) "Jeder Unternehmer ist fiir die mit den 6ffentlich-rechtlichen Anfor-
derungen Ubereinstimmende Ausfiihrung der von ihm ibernommenen
Arbeiten und insoweit fir die ordnungsgeméBe Einrichtung und den
sicheren Betrieb der Baustelle verantwortlich. 2Er hat die zur Erfillung
der Anforderungen dieses Gesetzes oder aufgrund dieses Gesetzes
erforderlichen Nachweise und Unterlagen zu den verwendeten Bau-
produkten und den angewandten Bauarten zu erbringen und auf der
Baustelle bereitzuhalten. 3Bei Bauprodukten, die die CE-Kennzeich-
nung nach der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 tragen, ist die Leistungs-
erklarung bereitzuhalten.

(2) Jeder Unternehmer hat auf Verlangen der Bauaufsichtsbehérde fir
Arbeiten, bei denen die Sicherheit der Anlage in auBergewdhnlichem
MaBe von der besonderen Sachkenntnis und Erfahrung des Unterneh-
mers oder von einer Ausstattung des Unternehmens mit besonderen
Vorrichtungen abhangt, nachzuweisen, dass er fir diese Arbeiten ge-
eignetist und Uber die erforderlichen Vorrichtungen verfugt.

§56 Bauleiter

(1) 'Der Bauleiter hat darliber zu wachen, dass die BaumaB3nahme ent-
sprechend den &ffentlich-rechtlichen Anforderungen durchgefihrt
wird und die dafir erforderlichen Weisungen zu erteilen. 2Er hat im
Rahmen dieser Aufgabe auf den sicheren bautechnischen Betrieb der
Baustelle, insbesondere auf das gefahrlose Ineinandergreifen der
Arbeiten der Unternehmer zu achten. 3Die Verantwortlichkeit der
Unternehmer bleibt unberihrt.

(2) 'Der Bauleiter muss Uber die fur seine Aufgabe erforderliche Sach-
kunde und Erfahrung verfiigen. 2Verfugt er auf einzelnen Teilgebieten
nicht Gber die erforderliche Sachkunde, so sind geeignete Fachbau-
leiter heranzuziehen. 3Diese treten insoweit an die Stelle des Baulei-
ters. “Der Bauleiter hat die Tatigkeit der Fachbauleiter und seine
Tatigkeit aufeinander abzustimmen.

§ 59 Grundsatz

(1) Die Errichtung, Anderung und Nutzungsinderung von Anlagen be-
diirfen der Baugenehmigung, soweit in den §§ 60 bis 62, 76 und 77
nichts anderes bestimmt ist.

(2) Die Genehmigungsfreiheit nach Absatz 1, den §8§ 60 bis 62, 76 und 77
Abs. 1 Satz 3 sowie die Beschréankung der bauaufsichtlichen Priifung
nach §§ 63, 64, 66 Abs. 4 und 77 Abs. 3 entbinden nicht von der Ver-
pflichtung zur Einhaltung der Anforderungen, die durch 6ffentlich-recht-
liche Vorschriften an Anlagen gestellt werden, und lassen die bauauf-
sichtlichen Eingriffsbefugnisse unberihrt.

Der Unternehmer wird beziiglich der Nachweise in die Pflicht genom-
men. Der Unternehmer kann diese Verpflichtungen nicht auf andere
Ubertragen. Erist auch flr seine Subunternehmer verantwortlich.

Wer einen Auftrag zur Planung und Ausfithrung mit Anforderungen
an den vorbeugenden Brandschutz annimmt, ist auch dafir verantwort-
lich. Die Verpflichtung zur Fortbildung obliegt dem Unternehmer/Fach-
planer.

Wenn er die Sachkunde nicht besitzt, muss ein Fachkundiger hinzu-
gezogen werden.

Bei Sonderbauten werden Fachbauleiter Brandschutz vorgeschrie-
ben. Ist das der Fall, muss der Fachbauleiter Brandschutz eine Fachbau-
leiterbescheinigung Brandschutz zum Abschluss des Projekts ausstellen.

Alternativ kénnen anerkannte Brandschutzsachverstindige fir diese
Aufgabe herangezogen werden. Auf ,GroBbaustellen” ist eine bau-
begleitende Priifung fiir den vorbeugenden Brandschutz zu empfehlen.

Der Bauleiter (Bauleiter aller Gewerke) wird bezlglich seiner Tatigkeit
in die Pflicht genommen. Erist fir die Sicherheit der Baustelle und die
Dokumentation mitverantwortlich.

Nutzungsinderunges eines Gebaudes, wie z. B. Umwandlung eines
Wohngebé&udes in ein Geb&ude mit gewerblicher Nutzung, sind
genehmigungspflichtige Bauvorhaben, fiir die kein Bestandsschutz
gilt.

Bei UmbaumaBnahmen ohne Nutzungsénderung kann Bestands-
schutz gewdhrt werden, wenn nach § 3, Nr. 1 keine Gefahren fur Leib
und Leben (Verkehrssicherungspflicht) von dem Bauwerk bzw. den
technischen Anlagen ausgehen. Die Verantwortung fiir die Sicherstel-
lung der ,Verkehrssicherheit” tragt der Bauherr/Gebaudebetreiber.
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§ 61 Verfahrensfreie Bauvorhaben, Beseitigung von
Anlagen

(1) Verfahrensfrei sind

3. folgende Anlagen zur Nutzung erneuerbarer Energien
a) Solaranlagen in, an und auf Dach und AuBenwandflachen ausge-
nommen bei Hochhausern sowie die damit verbundene Anderung
der Nutzung oder der duBeren Gestalt des Gebaudes,
b) gebdudeunabhangige Solaranlagen mit einer Héhe bis zu 3 m
und einer Gesamtlange biszu 9 m, ...

(2) Verfahrensfrei ist die Anderung der Nutzung von Anlagen, wenn

1. fir die neue Nutzung keine anderen &ffentlich-rechtlichen Anforde-
rungen nach § 64i. V. m. § 66 als fur die bisherige Nutzung in Be-
tracht kommen,...

§ 67 Abweichungen

(1) 'Die Bauaufsichtsbehdrde kann Abweichungen von Anforderungen
dieses Gesetzes und aufgrund dieses Gesetzes erlassener Vorschriften
zulassen, wenn sie unter Beriicksichtigung des Zwecks der jeweiligen
Anforderung und unter Wiirdigung der &ffentlich-rechtlich geschitzten
nachbarlichen Belange mit den &ffentlichen Belangen, insbesondere
den Anforderungen des § 3 Satz 1 vereinbar ist. 2§ 85a Abs. 1 Satz 3
bleibt unberihrt; [der Zulassung einer Abweichung bedarf es auch
nicht, wenn bautechnische Nachweise durch einen Priifsachverstandi-
gen bescheinigt werden]'s.

SNach Landesrecht.*
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Anlagen der technischen Gebaudeausriistung dirfen genehmigungs-
frei eingebaut werden, wenn das Geb&ude und dessen Nutzung dem
Baurecht entsprechen. Die Einhaltung der baurechtlichen Anforde-
rungen nach den eingefiihrten Technischen Baubestimmungen und
der jeweiligen Landesbauordnung ist dabei eine Voraussetzung.

Diese Umnutzung betrifft nur eine gleichwertige Gefahrenklasse bei
der Nutzung. Das gilt z. B. nicht bei der Umnutzung von Wohnraum in
eine Hotelnutzung. Fir eine solche Umnutzung muss ein Bauantrag
gestellt werden.

Kommentar zu Abweichungen von Technischen Baubestimmungen
siehe auch MBO 2002, § 3 Abs. 3.

Kommentar zu Abweichungen von Technischen Baubestimmungen
siehe auch MBO 2016, § 85a.

*Das Verfahren wird in jedem Bundesland abweichend geregelt.



§ 85a Technische Baubestimmungen

(1) 'Die Anforderungen nach § 3 kénnen durch Technische Baubestim-
mungen konkretisiert werden. 2Die Technischen Baubestimmungen
sind zu beachten. 3Von den in den Technischen Baubestimmungen
enthaltenen Planungs-, Bemessungs- und Ausfiihrungsregelungen
kann abgewichen werden, wenn mit einer anderen Lésung in gleichem
MaBe die Anforderungen erfiillt werden und in der Technischen Bau-
bestimmung eine Abweichung nicht ausgeschlossen ist; §§ 16a Abs. 2,
17 Abs. 1 und 67 Abs. 1 bleiben unberihrt.

(2) Die Konkretisierungen kénnen durch Bezugnahmen auf technische
Regeln und deren Fundstellen oder auf andere Weise erfolgen, ins-
besondere in Bezug auf:

1. bestimmte bauliche Anlagen oder ihre Teile,

2. die Planung, Bemessung und Ausfiihrung baulicher Anlagen und
ihrer Teile,

3. die Leistung von Bauprodukten in bestimmten baulichen Anlagen
oder ihren Teilen, insbesondere
a) Planung, Bemessung und Ausfiihrung baulicher Anlagen bei Ein-

bau eines Bauprodukts,

b) Merkmale von Bauprodukten, die sich fiir einen Verwendungszweck
auf die Erfullung der Anforderungen nach § 3 Satz 1 auswirken,

c) Verfahren fir die Feststellung der Leistung eines Bauproduktes
im Hinblick auf Merkmale, die sich fur einen Verwendungszweck
auf die Erflllung der Anforderungen nach § 3 Satz 1 auswirken,

d) zuldssige oder unzuldssige besondere Verwendungszwecke,

e) die Festlegung von Klassen und Stufen in Bezug auf bestimmte
Verwendungszwecke,

f) die flr einen bestimmten Verwendungszweck anzugebende oder
erforderliche und anzugebende Leistung in Bezug auf ein Merk-
mal, das sich fir einen Verwendungszweck auf die Erfillung der
Anforderungen nach § 3 Satz 1 auswirkt, soweit vorgesehen in
Klassen und Stufen,

4. die Bauarten und die Bauprodukte, die nur eines allgemeinen bau-
aufsichtlichen Priifzeugnisses nach § 16a Absatz 3 oder nach § 19
Absatz 1 bedirfen,

5. Voraussetzungen zur Abgabe der Ubereinstimmungserklarung fiir
ein Bauprodukt nach § 22,

6. die Art, den Inhalt und die Form technischer Dokumentation

(3) Die Technischen Baubestimmungen sollen nach den Grundanforde-
rungen gemaB Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 gegliedert
sein.

(4) Die Technischen Baubestimmungen enthalten die in § 17 Abs. 3
genannte Liste.

(5) 'Das Deutsche Institut fiir Bautechnik macht nach Anhérung der be-
teiligten Kreise im Einvernehmen mit der obersten Bauaufsichtsbehérde
zur Durchfiihrung dieses Gesetzes und der auf Grund dieses Gesetzes
erlassenen Rechtsverordnungen die Technischen Baubestimmungen
nach Abs. 1 als Verwaltungsvorschrift bekannt. 2Die nach Satz 1 bekannt
gemachte Verwaltungsvorschrift gilt als Verwaltungsvorschrift des Lan-
des*, soweit die oberste Bauaufsichtsbehdrde keine abweichende Ver-
waltungsvorschrift erlasst.

Die baurechtliche Abweichung von der Leitungsanlagen-Richtlinie
MLAR 2005 als Technische Baubestimmung ist auf Grundlage der
MBO 2002, § 3, Absatz 3, Satz 3 und der entsprechenden landes-
rechtlichen Formulierungen zuldssig, wenn das gleichwertige Schutz-
ziel mit einer anderen Lésung erreicht wird.

MBO 2002, § 3, Absatz 3, Satz 3

3Von den Technischen Baubestimmungen kann abgewichen werden,
wenn mit einer anderen Lésung in gleichem MalBe die allgemeinen
Anforderungen des Absatzes 1 erfillt werden; § 17 Abs. 3und § 21
bleiben unberiihrt.

Die baurechtliche Abweichung von der Leitungsanlagen-Richtlinie
MLAR 2016 als Technische Baubestimmung ist auf Grundlage der
MBO 2016, § 85a und entsprechenden landesrechtlichen Formulie-
rungen zul3ssig, da das gleichwertige Schutzziel mit einer anderen
Lésung erreicht wird.

MBO 2016, § 85a, Absatz 1, Technische Baubestimmungen

(1) 'Die Anforderungen nach § 3 kénnen durch Technische Baubestim-
mungen konkretisiert werden. 2Die Technischen Baubestimmungen
sind zu beachten. *Von den in den Technischen Baubestimmungen
enthaltenen Planungs-, Bemessungs- und Ausfihrungsregelungen
kann abgewichen werden, wenn mit einer anderen Lésung in gleichem
MaBe die Anforderungen erfiillt werden und in der Technischen Bau-
bestimmung eine Abweichung nicht ausgeschlossen ist; §§ 16a Abs. 2,
17 Abs. 1 und 67 Abs. 1 bleiben unbertihrt.

Der Fachplaner des zutreffenden Gewerks muss auf Basis dieser for-
malen Grundlagen den Gleichwertigkeitsnachweis projektspezifisch
flihren und dokumentieren. Es ist erforderlich, den projektspezifischen
Gleichwertigkeitsnachweis dem Bauherrn und dem Fachbauleiter
Brandschutz vorzulegen. Es bedarf keiner ausdriicklichen Genehmi-
gung der unteren Baubehdrden, wenn die formalen Anforderungen/
Schutzziele der jeweils anzuwendenden Landesbauordnung und der
Leitungsanlagen-Richtlinie gleichwertig eingehalten werden.

Erfolgt bei kleineren Projekten die Fachplanung direkt durch den

Installateur, dann tritt er an die Stelle des Fachplaners und gleichzeitig
auch an die Stelle des Unternehmers.
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1.2

Anforderungen an Leitungsdurchfiihrungen

Gebaudeklassen

Bauteile

OKF =

Oberkante FuBboden
von Aufenthaltsraumen
ab Oberkante Erdreich

Bauteile in
Kellergeschossen
(Decken),

MBO § 31 (2)

Bauteile in
Obergeschossen
(Decken),

MBO § 31 (1)

RaumabschlieBende Trenn-
wande in Obergeschossen,
z. B. Wohnungstrennwénde
bzw. Trennwande von Nut-
zungseinheiten, MBO § 29

Wande von notwendigen
Fluren und Ausgénge ins
Freie, MBO § 36 (4)

Wande von notwendigen
Treppenrdumen,
MBO § 35 (3)

Gebaudetrennwande/
Brandwande, MBO § 30
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1) Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von
Leitungsanlagen, Installationsschéchten, -kanélen und Leitungs-
anlagen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit
nicht mehr als 400 m2 und nicht mehr als zwei Geschossen gestellt. N

2) Fur Decken zu Dachrdumen und Flachdéchern gelten keine beson-

N
[

u

deren Anforderungen, wenn im Dachraum keine Aufenthaltsraume U

maéglich sind.

3) In Sonderbauten gelten differenzierte Anforderungen. Details sind

den Sonderbauordnungen und dem speziellen Brandschutzkonzept,

als Bestandteil der Baugenehmigung, zu entnehmen.

4) Abschottungen fur F 60-Bauteile sind zurzeit im Markt nicht verflig-
bar, deshalb Abschottungen fir F 90-Bauteile einbauen.

1
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Leitungsdurchfihrungen mit Anforderungen an den Warme-

... und Schallschutz
U

Leitungsabschottungen in F 30-Bauteilen mit Anforderungen
M an den Wirme-, Schall- und Brandschutz

Leitungsabschottungen in F 60-/F 90-/F 120-Bauteilen mit
... Anforderungen an den Warme-, Schall- und Brandschutz



1.21 Nach Gebaudeklassen

Gebiudeklasse 1
freistehende Gebaude < 7 m OKF (< 2 Nutzungseinheiten und insgesamt < 400 m?) 1)

Einfamilienhaus

Bei Sonderbauten der GK 1, z. B. Kindergarten, gelten
besondere Anforderungen. 3)

kleines Burogebaude

max. 200 m2

max. 200 m?2

1) Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von n Leitungsdurchfihrungen mit Anforderungen an den Warme-
Leitungsanlagen, Installationsschachten, -kanélen und Leitungs- .‘. und Schallschutz
anlagen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit
nicht mehr als 400 m2 und nicht mehr als zwei Geschossen gestellt.
3) In Sonderbauten gelten differenzierte Anforderungen. Details sind
den Sonderbauordnungen und dem speziellen Brandschutzkonzept,
als Bestandteil der Baugenehmigung, zu entnehmen.

HINWEIS
Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung
von Leitungsanlagen der GK 1 und 2 gestellt. Die Anforde-

rungen an den Warmeschutz und bei Mehrfamilienhausern
(> 1 WE) zwischen den Nutzungseinheiten auch an den Schall-
schutz sind zu beachten.
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Gebaudeklasse 2
Gebaude < 7 m OKF (< 2 Nutzungseinheiten und insgesamt < 400 m2) 1) 3)

Reihenhauser 6) bei = 3 NE = GK 3

I H I DachraumH I H I
o o ®

- _ s () i e () e ) R
c | G | G
= = = = o
S i I M

Doppelhaushalfte 6)

Dachraum

Py
2
]
2

|
o [

|

|
o [

<70m

1) Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von N Leitungsdurchfihrungen mit Anforderungen an den Warme-
Leitungsanlagen, Installationsschachten, -kanélen und Leitungs- .‘. und Schallschutz
anlagen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit u
nicht mehr als 400 m2 und nicht mehr als zwei Geschossen gestellt.

3) In Sonderbauten gelten differenzierte Anforderungen. Details sind
den Sonderbauordnungen und dem speziellen Brandschutzkonzept,
als Bestandteil der Baugenehmigung, zu entnehmen.

6) Innerhalb von Wohnungen/Nutzungseinheiten sind keine Ab-
schottungen erforderlich.

HINWEIS
Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung
von Leitungsanlagen der GK 1 und 2 gestellt. Die Anforde-

rungen an den Warmeschutz und bei Mehrfamilienhdusern
(> 1 WE) zwischen den Nutzungseinheiten auch an den Schall-

schutz sind zu beachten.

M  BeiF 30-Trennwanden von Nutzungseinheiten, z. B. Biro-
L= oder Praxisnutzung, missen bei Wanddurchfiihrungen
Abschottungen eingebaut werden
WM  Leitungsabschottungen in F 60-/F 90-Bauteilen mit An-
E‘:‘ forderungen an den Warme-, Schall- und Brandschutz

G = Gebiudetrennwand, MBO § 30, F 60/F 90
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Gebaudeklasse 3
Sonstige Geb&dude <7 m OKF 1) 2) 3)

1) Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von
Leitungsanlagen, Installationsschachten, -kanélen und Leitungs-
anlagen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit
nicht mehr als 400 m? und nicht mehr als zwei Geschossen gestellt.

2) Fur Decken zu Dachrdumen und Flachdachern gelten keine beson-
deren Anforderungen, wenn im Dachraum keine Aufenthaltsrédume
maglich sind.

3) In Sonderbauten gelten differenzierte Anforderungen. Details sind
den Sonderbauordnungen und dem speziellen Brandschutzkonzept,
als Bestandteil der Baugenehmigung, zu entnehmen.

6) Innerhalb von Wohnungen/Nutzungseinheiten sind keine
Abschottungen erforderlich.

Mehrfamilienhaus oder Birogebaude 6)

[
Te=s 3 3 =
i e
0 D i i g

p=—n R =

n Leitungsabschottungen in F 30-Bauteilen mit Anforderungen
..- an den Warme-, Schall- und Brandschutz

N Leitungsabschottungen in F 60-/F 90-Bauteilen mit Anforde-
rungen an den Wéarme-, Schall- und Brandschutz

Notwendiger Flur

Notwendiger Treppenraum

FT = Trennwand von notwendigen Fluren MBO § 36 (4)
- F90in Kellergeschossen
—F 30in Obergeschossen
RT = raumabschlieBende Trennwand einer Nutzungseinheit,
MBO § 29
—F 90 in Kellergeschossen

—F 30 in Obergeschossen
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Gebaudeklasse 4

Gebaude < 13 m OKF (Nutzungseinheiten mit jeweils nicht mehr als < 400 m?) 1) 2) 3)

Mehrfamilienhaus oder Birogeb&dude 6)

Dachraum
! |
9 . w = p -
Bl LBl L EE ‘ & ————@ 8-
— — T -o I I
CI 0|0 o) = T
= = 11 | E
— — - F 60/F 90 g, - e
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=" =" 3 | I
= = o
= = = =@ F 60/F 90 o, -
co ol ocf Y= —0——0--0—
= = F 60/F 90
g =" g =" e | L
| L | |
—@ L =
RT | FT I FT I ;j
L =T} g -
L o—0 L =
1) Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von | | Leitungsabschottungen in F 30-Bauteilen mit Anforderungen
Leitungsanlagen, Installationsschachten, -kanélen und Leitungs- == anden Waérme-, Schall- und Brandschutz
anlagen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit o
nicht mehr als 400 m2 und nicht mehr als zwei Geschossen gestellt. N Leitungsabschottungen in F 60-/F 90-Bauteilen 5) mit
2) Fur Decken zu Dachrdumen und Flachdéchern gelten keine beson- .9- Anforderungen an den Wérme-, Schall- und Brandschutz

deren Anforderungen, wenn im Dachraum keine Aufenthaltsrdume
moglich sind.

3)In Sonderbauten gelten differenzierte Anforderungen. Details sind
den Sonderbauordnungen und dem speziellen Brandschutzkonzept,
als Bestandteil der Baugenehmigung, zu entnehmen.

5) Abschottungen fir F 60-Bauteile sind zurzeit im Markt nicht ver-
fugbar, deshalb Abschottungen fiir F 90-Bauteile einbauen.

6) Innerhalb von Wohnungen/Nutzungseinheiten sind keine Ab-
schottungen erforderlich.
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FT =

RT =

Notwendiger Flur

Notwendiger Treppenraum

Trennwand von notwendigen Fluren, MBO § 36 (4)

—F 90 in Kellergeschossen

—F 30in Obergeschossen

raumabschlieBende Trennwand einer Nutzungseinheit,
MBO § 29

—F 90 in Kellergeschossen

—F 60/F 90 in Obergeschossen



Gebaudeklasse 5
Sonstige Gebdude < 22 m OKF 1) 2) 3) und Sonderbauten

It
[
I .
[ N N O A B
IR
[N
I .

Hinweis fiir Sonderbauten:
Bei Sonderbauten sind die Vorgaben der Sonderbauordnungen
und des Brandschutzkonzepts zu beachten.

1) Nach § 40 werden keine Anforderungen an die Abschottung von
Leitungsanlagen, Installationsschachten, -kanélen und Leitungs-
anlagen innerhalb von Wohnungen und Nutzungseinheiten mit
nicht mehr als 400 m2 und nicht mehr als zwei Geschossen gestellt.

2) Fur Decken zu Dachrdumen und Flachdéchern gelten keine beson-
deren Anforderungen, wenn im Dachraum keine Aufenthaltsraume
mdglich sind.

3) In Sonderbauten gelten differenzierte Anforderungen. Details sind
den Sonderbauordnungen und dem speziellen Brandschutzkonzept,
als Bestandteil der Baugenehmigung, zu entnehmen.

6) Innerhalb von Wohnungen/Nutzungseinheiten sind keine Ab-
schottungen erforderlich.

| =

- Sonderbauten mussen GK 5 und der Sonderbauverordnung/Sonder-
baurichtlinien entsprechen, z. B. Hotels, Versammlungsstatten,
Sportstatten, Schulen, Krankenhauser, Hochhauser = 22 m

- Hochhéuser miissen GK 5 und der MHHR 2009 entsprechen

— Mehrfamilienhduser und Birogebaude 6)
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| | Leitungsabschottungen in F 30-Bauteilen mit Anforderungen

= an den Warme-, Schall- und Brandschutz

I Leitungsabschottungen in F 60-/F 90-Bauteilen mit Anforde-
... rungen an den Wéarme-, Schall- und Brandschutz

Notwendiger Flur

Notwendiger Treppenraum

FT = Trennwand von notwendigen Fluren, MBO § 36 (4)
—F 90 in Kellergeschossen
—F 30 in Obergeschossen

RT = raumabschlieBende Trennwand einer Nutzungseinheit,
MBO § 29
—F90in allen Geschossen

Treppenraumwand in der Qualitat einer Brandwand
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1.2.2 Bei erhohter Brandlast

Heiz- und Aufstellrdume innerhalb von Gebiauden

entsprechend der MBO 2002-11 bzw. MBO 2016, der MFeuV:2007-09* § 4 bis § 6 und der TRGI 2018.

Bezeichnung Raum/Heizkesseltyp

Ol- und Gaskessel
beliebiger Leistung

oder

Feststofforandkessel
< 50 kW im Aufstellraum

Feststofforandkessel
> 50 kW im Heizraum .

Brennstofflagerung und Heizkessel innerhalb von Geb&uden

entsprechend der MFeuV:2007-09*-§ 11 und § 12

Brennstofflagerung und Heizkessel

gemeinsam

< 5.000 | Heizol

oder

< 16 kg Flussiggas

oder

< 15.000 kg Festbrennstoffe
oder

< 6.500 kg Holzpellets

getrennt

> 5.000 | Heizol

oder

> 16 kg Flussiggas

oder

> 15.000 kg Festbrennstoffe
oder

> 6.500 kg Holzpellets

1) Anforderungen an die Bauteilqualitat ergeben sich nicht aufgrund
des Aufstellraums, sondern aus den Bauteileanforderungen angren-
zender Nutzungsbereiche.

MFeuV = Muster-Feuerungsverordnung

TRGI = Technische Richtlinie Gasinstallationen

*Geandert durch Beschluss der Fachkommission Bauaufsicht vom
28.01.2016 und 27.09.2017.
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Leitungsdurchfiihrungen mit Anforderungen an den Warme-
und Schallschutz

Leitungsabschottungen in F 30-Bauteilen mit Anforderungen
an den Warme-, Schall- und Brandschutz

Leitungsabschottungen in F 90-Bauteilen mit Anforderungen
an den Warme-, Schall- und Brandschutz



Tiefgaragen innerhalb von Gebauden
entsprechend der MBO 2002 bzw. MBO 2016, MGarVO:2008-05

Die Tiefgarage bildet einen eigenen Brandabschnitt. Die Wand-
HINWEIS

In Tiefgaragen ist die Verlegung von Rohrleitungen aus brenn-
baren und nichtbrennbaren Baustoffen zulassig. Um das Risiko
einer Brandweiterleitung innerhalb der Tiefgarage zu minimie-

und Deckenverkleidungen missen aus nichtbrennbaren Baustoffen
bestehen.

ren, wird die Verwendung von nichtbrennbaren Dammstoffen,
z. B. ROCKWOOL 800 Rohrschalen oder die ROCKWOOL

Klimarock Matten, auf Rohrleitungen empfohlen.

[1 Leitungsabschottungen in F 90-Bauteilen mit Anforderungen
L . MW on den Warme-, Schall- und Brandschutz
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1.3

Auf Grundlage der jeweiligen Landesbauordnungen werden in den Bun-
deslandern Technische Baubestimmungen, z. B. LAR, LUAR, SysB&R, Elt-
BauVO, baurechtlich eingefiihrt. Diese wurden bisher in der Liste der
Technischen Baubestimmungen (LTB) gefiihrt. Mit Einfihrung der MBO
2016 als Basis fur die Landesbauordnung geht diese Liste in die Verwal-
tungsvorschrift Technische Baubestimmungen (VV TB) ein. Die baurecht-
liche Einflihrung der VV TB wie auch der einzelnen Technischen Baube-

Stand der baurechtlichen Einfiihrung in den Landern - MBO und MLAR

stimmungen erfolgt auf Grundlage eines durch die Bauministerkonferenz
verabschiedeten Musters. Die Abweichungen von der Musterfassung

VV TB werden i. d. R. durch einen Vortext zur VV TB deutlich hervorgeho-
ben, was die Handhabbarkeit der landerspezifischen Fassungen erleich-
tert. Die unten stehenden Tabellen zeigen, in welchen Bundesléandern
bereits die neue MBO 2016 und damit auch die MVV TB eingefiihrt
wurde.

Baurechliche Einfiihrung der LAR auf Basis der MVV TB und der MBO 2016 in den Bundeslandern (Stand: 04.04.2019)

Baurechtliche

Einfthrung der Fundstelle/Bezug

Bundesland

VV TB auf LBO
Baden-Wirttemberg 20.12.2017 GABI. vom 29.12.2017, S. 656
Bayern 20.09.2018 AlIMBI. 2018, S. 577
Berlin 19.04.2018 ABI. 2018, S. 2095; 2019, S. 1187
Brandenburg 17.10.2018 ABI. 2018, S. 1078; 2019, S. 225
Bremen 10.09.2018 Brem. ABI. 2018, S. 946
Hamburg 12.04.2018 Amtl. Anz. 2018, S. 669
Hessen 13.06.2018 StAnz. 2018, S. 831 und S. 1118
Niedersachsen 21.01.2019 Nds. MBI. 3/2019, S. 169
Nordrhein-Westfalen 07.12.2018 MBI. NRW. 2018, S. 775
Sachsen 15.12.2017 SéchsABI. 2018, S. 52
Sachsen-Anhalt (LSA) 05.04.2018 MBI. LSA 2018, S. 193
Thiringen 30.07.2018 ThirStAnz 34/2018, S. 1051

Wichtiger Hinweis zu baurechtlichen Abweichungsmaoglichkeiten:

Baurechtliche Einfiihrung

der LAR iiber die MVV TB Abweichung
Einfiihrung" als vom Muster der
Pos. in der Grundlage MLAR 2016
VV TB fir die LAR
LAR-BW ja, Fundstellen
A2218 MLAR 2005 (stand 2006-11) LBO-BW
A2218 MLAR 2016 LAR-Bayern nein
A2218 MLAR 2016 LAR-Berlin nein
A221.8 MLAR 2016 LAR-Brandenburg nein
A2218 MLAR 2016 LAR-Bremen nein
A2218 MLAR 2016 LAR-Hamburg nein
A2218 MLAR 2016 LAR-Hessen nein
A221.8 MLAR 2016 LAR-Niedersachsen  nein
A221.8 MLAR 2016 LAR-NRW nein
A2218 MLAR 2016 LAR-Sachsen nein
A221.8 MLAR 2016 LAR-LSA nein
A2218 MLAR 2016 LAR-Thar nein

) Es besteht die Moglichkeit der baurechtlichen Abweichung gemaB MBO § 85a bzw. den entsprechenden Paragrafen in den Landesbauordnungen.

§ 16a Abs. 2 und § 17 Abs. 1 MBO bleiben unberihrt.

Baurechtliche Einfiihrung der LAR auf Basis der LTB in den Bundesléandern (Stand: 04.04.2019)

Bundesland Baurechtliche Art der Einfiihrung

Grundlageder  Abweichung

Einfiilhrung Einfiihrung vom Muster
Mecklenburg-Vorpommern 30.08.2006 Bekanntmachung der LTB vom 29.08.2006 MLAR 11/2005 ja
Rheinland-Pfalz 01.02.2006 Bekanntmachung der LTB, Fassung Februar 2006 MLAR 11/2005 ja
Saarland 30.04.2008 Bekanntmachung der LTB, Fassung Februar 2008 MLAR 11/2005 nein
Schleswig-Holstein 29.05.2007 Bekanntmachung der LTB, Fassung Februar 2006 MLAR 11/2005 nein

MBO = Muster-Bauordnung

MVVTB = Muster-Verwaltungsvorschrift Technische
Baubestimmungen

MLTB = Musterliste der Technischen Baubestimmungen

LAR = Leitungsanlagen-Richtlinien

LUAR = Liftungsanlagen-Richtlinien

SysB6R = Systembdden-Richtlinien

EltBauVO = Muster einer Verordnung tber den Bau von

Betriebsrdumen fur elektrische Anlagen
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HINWEIS
Der Einflhrungsstand der o. g. baurechtlichen Regelwerke
kann unter www.dibt.de > Technische Baubestimmungen >

Stand der Umsetzung abgefragt werden.




1.4

Das Européische Komitee fiir Normung (CEN) hat im Jahr 2001 mit
der Normenreihe EN 13501 ein einheitliches européisches Klassifizie-
rungssystem zum Brandverhalten von Bauprodukten und Bauteilen
verabschiedet. Dieses wurde mit der Veréffentlichung in der Bauregel-
liste am 01.02.2002 in das deutsche Baurecht eingefihrt. Ziel ist es,
den freien Handel von Bauprodukten sowie eine europaweite Vergleich-
barkeit ihrer Brandschutzeigenschaften zu erméglichen.

Trotzdem bleibt die Normenreihe DIN 4102 weiterhin bestehen. Zur-
zeit gibt es hier eine Parallelitdt deutscher und europaischer Normung,
d.h., fir national durch Normen oder Verwendbarkeitsnachweise ge-
regelte Bauprodukte ist die Klassifizierung des Brandverhaltens so-
wohl nach DIN 4102 als auch nach DIN EN 13501-1 méglich.

Lediglich solche Bauprodukte, fiir die bereits européaisch harmonisierte
Normen eingeflihrt wurden, sind zwingend nach der DIN EN 13501 zu
klassifizieren. Europaisch harmonisierte Normen fiir Bauprodukte sind
schon in der Bauprodukten-Richtlinie eingefiihrt und seit dem 01.07.2013
in der Bauprodukten-Verordnung einzusehen.

Bei brandschutztechnischen Anforderungen wird in der europaischen
Klassifizierung wie bisher auch in der Normenreihe DIN 4102 zwischen
Brandverhalten von Baustoffen und Feuerwiderstand von Bauteilen
unterschieden.

Brandverhalten von Baustoffen

Im Vergleich zu nationalen Baustoffklassen beinhaltet das européische
Klassifizierungssystem zum Brandverhalten von Baustoffen eine Vielzahl
von Klassen und Kombinationen. Die européische Norm DIN EN 13501-1

Tabelle 1

Klassifizierung von Baustoffen und Bauteilen

unterscheidet insgesamt sieben Euroklassen: A1, A2, B, C, D, E, F.
Diese werden ergéanzt durch Unterklassen s1-3 und d0-2, welche
Brandparallelerscheinungen wie Rauchentwicklung und brennendes
Abtropfen bewerten. Die Klassifizierung baut auf vier verschiedenen
Prifverfahren sowie einem sogenannten Referenzszenario auf. Grund-
satzlich werden dabei drei Eigenschaften berlcksichtigt:

m Feuerlberschlag/Flashover

m Brennendes Abtropfen/Abfallen

® Rauchentwicklung

Das Brandverhalten von Baustoffen wird auf der Grundlage der Norm
DIN 4102-1 oder der Norm DIN EN 13501-1 klassifiziert. In der unten

stehenden Tabelle werden die bauaufsichtlichen Anforderungen den
Brandverhaltensklassen der jeweiligen Norm zugeordnet. Die Klassi-
fizierungen nach DIN 4102-1 und DIN EN 13501-1 sind fiir den Nach-

weis des Brandverhaltens von Baustoffen alternativ anwendbar.

Mit Einfihrung der DIN EN 14303 fur Warmedammstoffe fir die tech-
nische Gebaudeausristung ist der Nachweis des Brandverhaltens fiir
Bauprodukte nach den Klassen der DIN EN 13501-1 jedoch verbind-
lich. Hierzu gehéren z. B. die ROCKWOOL Klimarock und die Rohr-
schale ROCKWOOL 800.

Fir Produkte, welche im Brandschutz eingesetzt werden, kann weiter-
hin der Nachweis des Brandverhaltens nach DIN 4102 gefiihrt werden.
Hierzu gehdren die ROCKWOOL Conlit Produkte.

Die Zuordnung der nach DIN EN 13501-1 klassifizierten Brandeigen-
schaften von Baustoffen zu den bauaufsichtlichen Benennungen
erfolgtin Bauregelliste A, Teil 1, Anlage 0.2.2.

Klassifizierung des Brandverhaltens von Baustoffen nach DIN EN 13501-1 und ihre Zuordnung zu den bauaufsichtlichen Anforderungen

sowie zu den in der DIN 4102-1 angegebenen Bezeichnungen:

Bauaufsichtliche Baustoffklassen nach

Benennung DIN 4102
Al
nichtbrennbar
A2
schwerentflammbar B1
normalentflammbar B2
leichtentflammbar B3

Européische Klassen nach DIN EN 13501-1

Bauprodukte, ausgenommen

lineare Rohrdammstoffe Il el bl

Al Al

A2-51d0 A2 -s1d0
A2-51d1-2 A2 -s1d1-2
A2-52-3d0-2 A2, -52-3d0-2
B-s1-3d0-2 B —s1-3d0-2
C-s1-3d0-2 C -51-3d0-2
D-s1-3d0-2 D.-s1-3d0-2
E-d2 E-d2

F Fu

Erlduterung der zusatzlichen Angaben zur Klassifizierung des Brandverhaltens von Baustoffen

s = (Smoke)
Rauchentwicklung (Anforderung an die Rauchentwicklung)
d = (Droplets)

Brennendes Abtropfen/Abfallen
(Anforderung an das brennende Abtropfen/Abfallen)

....= (Linear Pipe Thermal Insulation Products)
(Brandklassenverhalten fur Produkte zur Warmedéammung
von linearen Rohren)
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Feuerwiderstand von Bauteilen

Die unterschiedlichen Feuerwiderstandsklassen von Bauteilen werden
nach der DIN EN 13501-2 auch zukinftig mit einer —wenn auch véllig
neuen — Kombination aus einem oder mehreren Buchstaben (als Kurz-
zeichen zur Beschreibung bestimmter Kriterien) sowie einer Zahl
(Feuerwiderstand in Minuten) angegeben. Das européische Klassifi-
zierungssystem ist dabei wesentlich detaillierter gegliedert als die
nationale Norm. Basiskriterien zur Beschreibung des Feuerwider-
stands sind hier die Tragfahigkeit (R — Résistance), der Raumabschluss
(E - Etanchéité) und die Warmedammung (I — Isolation). Wahrend das
deutsche System nur eine Einteilung des Feuerwiderstands in 30, 90,
120 und 180 Minuten kennt, so sind beim europaischen System Feuerwi-
derstandsdauern von 15, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180 und 240 Minuten
maoglich.

Bauaufsichtliche Anforderungen an Bauteile zur Gewéhrleistung einer
bestimmten Dauer der Feuerwiderstandsfahigkeit werden durch die

Tabelle 1

Bezeichnungen ,feuerhemmend”, ,hochfeuerhemmend” und ,feuer-
bestandig” ausgedrickt. In der folgenden Tabelle werden die bauauf-
sichtlichen Anforderungen in den Klassen nach DIN EN 13501-2 sowie
DIN EN 13501-3 zugeordnet. Die Klassifizierungen nach DIN 4102-2
und nach den DIN EN 13501-2, DIN EN 13501-3 und DIN EN 13501-5
sind fiir den Nachweis der geforderten Feuerwiderstandsdauer
eines Bauteils alternativ anwendbar.

Fir die Zuordnung der Feuerwiderstandsklassen nach DIN EN 13501- 2
und 3 gelten die Bauregelliste A, Teil 1 mit Anlage 0.1.2 bzw. die nach-
folgenden MVV TB nach der baulichen Einfiihrung in den Bundeslan-
dern.

Feuerwiderstandsklassen von Bauteilen nach DIN EN 13501-2 und ihre Zuordnung zu den bauaufsichtlichen Anforderungen

Sonderbauteile
Bauaufsichtliche

Anforderungen Rohrabschottungen Kabelabschottungen
EI30-U/U3
feuerh d EI30
euerhemmen E130-C/Us
El 60-U/U3
hochfeuerh El
ochfeuerhemmend E1 60-C/Us 60
El 90-U/U3
feuerbestandi EI90
euerbestandig £190-C/Us
Feuerwiderstandsfihig- El 120-U/U3 E1120
keit 120 Min. El 120-C/U*

elektrische
Leitungsanlagen mit
Funktionserhalt

Installationsschéachte

Liftungsleitungen und -kanile

P30 El30 (v.h, i<—>0)-S El 30 (veh, i<—>0)
P 60 El 60 (v.h, i<—>0)-S El 60 (v.h, i<—>0)
P90 EI90 (v.h, i<—>0)-S EI'90 (v.h, i<—>0)

3Fir die Abschottung von brennbaren Rohren oder Rohren mit einem Schmelzpunkt < 1000 °C;

fur Trinkwasser-, Heiz- und Kélteleitungen mit Durchmesser < 110 mm ist auch die Klasse El ...-U/C zuléssig.

Zur Beschreibung der Feuerwiderstandsfahigkeit
E = (Etanchéité)
Raumabschluss

(Isolation)

Warmedammung (unter Brandeinwirkung)
Rohrabschottungen

U/U = (uncapped/uncapped)

Rohrende offen innerhalb des Priifofens/
Rohrende offen auBerhalb des Prifofens

Cc/U (capped/uncapped)

Rohrende geschlossen innerhalb des Priifofens/
Rohrende offen auBerhalb des Priifofens

U/C = (uncapped/capped)

Rohrende offen innerhalb des Priifofens/

Rohrende geschlossen auBerhalb des Prifofens
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4Fur die Abschottung von nichtbrennbaren Rohren mit einem Schmelzpunkt > 1000 °C.

Elektrische Kabelanlagen allgemein

P = Aufrechterhaltung der Energieversorgung und/oder
Signaltbermittlung

Luftungsleitungen, Installationsschéachte/-kanéle

Veh, = (vertikal, horizontal)

fur vertikalen/horizontalen Einbau klassifiziert
i<—>o0 = (in—out)

Richtung der klassifizierten Feuerwiderstandsdauer
S = (Smoke)

Rauchdichtheit (Begrenzung der Rauchdurchléssigkeit)



1.5  Technische Baubestimmungen

1.5.1 Die Liste der Technischen Baubestimmungen (LTB) und die

Bauregelliste (BRL)

Musterliste der ,Technischen Baubestimmungen” (Auszug)
- Fassung September 2012 -

Die Liste der Technischen Baubestimmungen enthélt technische
Regeln fiir die Planung, Bemessung und Konstruktion baulicher
Anlagen und ihrer Teile, deren Einfiihrung als Technische Baube-
stimmungen auf der Grundlage des § 3 Abs. 3 MBO" erfolgt.
Technische Baubestimmungen sind allgemein verbindlich, da sie
nach § 3 Abs. 3 MBO beachtet werden miissen.

Es werden nur die technischen Regeln eingefihrt, die zur Erfillung
der Grundsatzanforderungen des Bauordnungsrechts unerlésslich
sind. Die Bauaufsichtsbehérden sind allerdings nicht gehindert, im
Rahmen ihrer Entscheidungen zur Ausfillung unbestimmter Rechts-
begriffe auch auf nicht eingeflhrte, allgemein anerkannte Regeln der
Technik zurlickzugreifen.

Die technischen Regeln fiir Bauprodukte werden nach § 17 Abs. 2
(MBO) in der Bauregelliste A bekannt gemacht.

Teil I: Technische Regeln fiir die Planung, Bemessung und

Konstruktion baulicher Anlagen und ihrer Teile

Inhalt:

1 Technische Regeln zu Grundlagen der Tragwerksplanung und
Einwirkungen

2 Technische Regeln zur Bemessung und zur Ausfiihrung

2.1 Grundbau

2.2 Mauerwerksbau

2.3 Beton-, Stahlbeton- und Spannbetonbau

2.4 Metall- und Verbundbau

2.5 Holzbau

2.6 Bauteile

2.7 Sonderkonstruktionen

3  Technische Regeln zum Brandschutz

4 Technische Regeln zum Warme- und zum Schallschutz

4.1 Warmeschutz

4.2 Schallschutz

5  Technische Regeln zum Bautenschutz

5.1 Schutz gegen seismische Einwirkungen

5.2 Holzschutz

6  Technische Regeln zum Gesundheitsschutz

7 Technische Regeln als Planungsgrundlagen

HINWEIS
Die LTB und BRL werden mit der baurechtlichen Einfihrung der

Muster-Verwaltungsvorschrift Technische Baubestimmungen

(MVV TB) in den Bundesléandern zuriickgezogen.

In der ,Liste der Technischen Baubestimmungen” (LTB) sind die
technischen Richtlinien und Normen aufgefihrt, die bei Erstellung
des Brandschutzkonzepts, bei der Planung und bei der Installation zu
beachten sind. In Bezug auf Leitungsanlagen (Elektro, Heizung, Sanitar,
Gase) missen insbesondere die Regeln zu den Technischen Baube-
stimmungen (LTB), Kapitel 3, , Brandschutz”, und die mit geltenden
Regeln zu Kapitel 4, ,Warme- und Schallschutz”, beachtet werden.
Auf eine Darstellung der Detaillisten wurde verzichtet, da diese LTBs
einer laufenden Aktualisierung unterliegen.

Die aktuelle Liste und der Einfiihrungsstand kénnen aktuell unter
www.is-argebau.de > Baurecht betrachtet und heruntergeladen
werden.

HINWEIS
Begriffsianderung in Zukunft:

LTB =
ETB =
(bisher: Eingeflihrte Technische Baubestimmungen)

Liste der Technischen Baubestimmungen
Europaische Technische Baubestimmungen

Unter Punkt 3 ,Technische Regeln zum Brandschutz” der LTB werden
u. a. die MLAR/M—LUAR/MSysBéR aufgefihrt.

1.5.2 Die Muster-Verwaltungsvorschrift Technische Baubestimmungen
MVV TB, Ausgabe zzt. 2017/1 vom 31. August 2017

Die MVV TB |8st mit der baurechtlichen Einfihrung in den Bundes-
l&dndern die bisherigen LTB und BRL ab.

Die MVV TB fasst die 0. g. Regelwerke mit einer gemeinsamen Struk-
tur zusammen.

Download der MVV TB unter www.is-argebau.de > dffentlicher
Bereich > Mustervorschriften und Mustererlasse > Bauaufsicht/
Bautechnik MVV TB
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1.6

MLAR 2005-11 bzw. MLAR 2016 ,,Muster-Richtlinie liber

brandschutztechnische Anforderungen an Leitungsanlagen”

Die Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie beschreibt im Wesentlichen
die Anforderungen, die an Leitungsanlagen in Rettungswegen, und
bei der Durchfiihrung durch Wénde und Decken gestellt werden,
sowie den Funktionserhalt von elektrischen Leitungen.

Inhalt:

1 Geltungsbereich

2 Begriffe

2.1 Leitungsanlagen

2.2 Elektrische Leitungen mit verbessertem Brandverhalten
2.3 Medien

3 Leitungsanlagen in Rettungswegen

3.1 Grundlegende Anforderungen

3.2 Elektrische Leitungsanlagen

3.3 Rohrleitungsanlagen fir nichtbrennbare Medien

34

Rohrleitungsanlagen fur brennbare oder brandférdernde

Medien

3.5 Installationsschachte und -kanéle, Unterdecken und

Unterflurkanale

4 Fihrung.von Leitungen durch raumabschlieBende Bauteile
(Wande und Decken)

4.1 Grundlegende Anforderungen

4.2 Erleichterungen fir die Leitungsdurchfiihrung durch feuer-

hemmende Wande

4.3
5  Funktionserhalt von elektrischen Leitungsanlagen im Brandfall

Erleichterungen fir einzelne Leitungen

5.1 Grundlegende Anforderungen
5.2
5.3

Funktionserhalt
Dauer des Funktionserhaltes

Anforderungen der Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie

Downloadmd&glichkeit der Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie unter
www.is-argebau.de

> offentlicher Bereich

> Mustervorschriften/Mustererlasse

> Bauaufsicht/Bautechnik

> Musterrichtlinie

Hinweis: Archivam Ende der Seite

Die unterstrichenen Bereiche aus dem Inhalt der Leitungsanlagen-

Richtlinien werden auf den folgenden Seiten néher erldutert.

HINWEIS
Textstellen, die mit der MLAR 2016 geédndert oder hinzugefligt

wurden ,sind grau hinterlegt.

1.6.1 Leitungsanlagen in Rettungswegen

3 Leitungsanlagen in Rettungswegen
3.1 Grundlegende Anforderungen
3.1.1'GeméB § 40 Abs. 2 MBO sind Leitungsanlagen in

a) notwendigen Treppenrdumen gemaB § 35 Abs. 1 MBO,

b) Rdumen zwischen notwendigen Treppenrdumen und Ausgangen
ins Freie gemaB § 35 Abs. 3 Satz 3 MBO und

c) notwendigen Fluren gemal § 36 Abs. 1 MBO

nur zuléssig, wenn eine Nutzung als Rettungsweg im Brandfall ausrei-
chend lang méglich ist. 2Diese Voraussetzung ist erfillt, wenn die Lei-
tungsanlagen in diesen Rdumen den Anforderungen der Abschnitte
3.1.2 bis 3.5.6 entsprechen. Dabei gelten fiir bauordnungsrechtlich
vorgeschriebene Vorrdume und Sicherheitsschleusen die Anforde-
rungen wie an notwendigen Treppenrdumen.

3.1.2 Leitungsanlagen dirfen in tragende, aussteifende oder raumab-
schlieBende Bauteile sowie in Bauteile von Installationsschachten und
-kanalen nur so weit eingreifen, dass die erforderliche Feuerwider-
standsdauer erhalten bleibt.
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Die Restwanddicke hinter Schlitzen und Einbauten, z. B. Schranken
von Feuerldscheinrichtungen oder FuBbodenheizungsverteilern,
muss die geforderte Feuerwiderstandsdauer der Wand erfiillen. Bei
Bedarf ist der Wandabschnitt durch geeignete Bauteile auf Basis der
DIN 4102-4 oder durch zugelassene Produkte entsprechend zu ver-
bessern.

Vorrdume sind z. B. Vorrdume von Feuerwehraufziigen.
Sicherheitsschleusen sind z. B. zwischen Tiefgaragen und notwendigen
Treppenrdumen angeordnet.



1.6.1 Leitungsanlagen in Rettungswegen

3.3 Rohrleitungsanlagen fiir nichtbrennbare Medien

3.3.1 Die Rohrleitungsanlagen einschlieBlich der Déammstoffe aus
nichtbrennbaren Baustoffen — auch mit brennbaren Dichtungs- und
Verbindungsmitteln und mit brennbaren Rohrbeschichtungen bis
0,5 mm Dicke - durfen offen verlegt werden.

In Rettungswegen durfen ausschlieBlich nichtbrennbare Rohrleitun-
gen und Dammstoffe (z. B. ROCKWOOL 800, Teclit PS Cold und
ROCKWOOL Klimarock) bei offen verlegten Rohrleitungen
eingesetzt werden.

I

1 Luftungsleitungen einschlieBlich der Dammstoffe aus
nichtbrennbaren Baustoffen

2 Rohrleitungsanlagen einschlieBlich der Dammstoffe aus
nichtbrennbaren Baustoffen (brennbaren Rohrbeschichtungen
bis 0,5 mm Dicke sind zulassig)

oY

Rettungsweg

él

4 1

3 Rohrleitungsanlagen aus nichtbrennbaren Baustoffen
(brennbaren Rohrbeschichtungen bis 0,5 mm Dicke sind
zuldssig)

4 Rohrleitungsanlagen aus nichtbrennbaren Baustoffen fuir
brennbare oder brandférdernde Medien

Brandlastenfreie Leitungstrasse bei offener Verlegung (Hinweis: Nichtbrennbare Befestigungen ohne Nachweis sind ausreichend)

3.3.2 Die Rohrleitungsanlagen aus brennbaren Baustoffen oder mit

brennbaren Dammstoffen missen

a) in Schlitzen von massiven Wanden, die mit mindestens 15 mm
dickem mineralischem Putz auf nichtbrennbarem Putztrager oder
mit mindestens 15 mm dicken Platten aus mineralischen Baustoffen
verschlossen werden,

b) in Installationsschachten und -kanalen nach Abschnitt 3.5,

¢) Uber Unterdecken nach Abschnitt 3.5,

d) in Unterflurkanalen nach Abschnitt 3.5 oder

e) in Systembdden

RO

verlegt werden.

HINWEIS

Brennbare Leitungsanlagen, die fiir den Betrieb des Rettungs-

wegs zwingend erforderlich sind, diirfen offen verlegt werden.
Dies gilti. d. R. nurfur elektrische Leitungen.

1 Stromversorgung

2 Kabeltrasse

3 feuerhemmender Kanal

4 Elektroleitungen im Wandschlitz

Verlegung von Elektroleitungen in Rettungswegen

Rettungsweg

5 Uberdeckung mit 15 mm mineralischem Putz
oder 15 mm dicken Platten aus mineralischen Baustoffen
6 Beleuchtung mit offen verlegter Leitung zum Schalter
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3.5.3 '"Unterdecken miissen — einschlieBlich der Abschliisse von Off-  Bei Verwendung von Unterdecken mit Anforderungen an die Feuer-

nungen — aus nichtbrennbaren Baustoffen bestehen und bei einer widerstandsdauer, z. B. F 30, muss auf eine brandsichere Befestigung
Brandbeanspruchung sowohl von oben als auch von unten in notwen-  der Leitungsanlagen geachtet werden. Im Brandfall darf die Unterdecke
digen Fluren mindestens feuerhemmend sein und in notwendigen durch herabfallende Gegensténde nicht vorzeitig zerstért werden.

Treppenrdumen und in Rdumen zwischen notwendigen Treppenrau-

men und Ausgéangen ins Freie, Vorrdumen und Sicherheitsschleusen Die Verlegung von Rohrleitungsanlagen fur brennbare oder brandfér-
mindestens der notwendigen Feuerwiderstandsfahigkeit der Decken  dernde Medien, z. B. Erdgas, ist oberhalb von Unterdecken nur zuléssig,
entsprechen. 2Die besonderen Anforderungen hinsichtlich der brand-  wenn die Be- und Entliiftung des Deckenhohlraums gewéhrleistet ist.
sicheren Befestigung der im Bereich zwischen den Geschossdecken Dies gilt nicht fir Rohrleitungen fir medizinische Gase.

und Unterdecken verlegten Leitungen sind zu beachten.

| I
emeine Sicherheits-
Strom sorgung 5 stromversorgung
uftung
e ——
4
T \
H Ny
1a Rohrleitungen mit nichtbrennbaren und 4 F 30-Unterdecke gemaB abP/abZ (Beflammung von unten und
1b brennbaren Déammstoffen oben), Aufthangung nichtbrennbar in F 30-Qualitat mitgeprift
2 nichtbrennbare und brennbare Rohrleitungen ohne Dammung 5 Aufdopplung = 60 mm fiir Leitungsdurchfiihrung gem. MLAR 4.3

3 Rohrleitungsanlagen fir brennbare oder brandférdernde Medien

Leitungstrassen oberhalb einer F 30-Unterdecke (Nachweis der Brandbeanspruchung von oben und unten erforderlich)

l T Gin I Bohrtiefe = 2 x L, mindestens 60 mm

W Kabeltrasse,

Stahldiibel mindestens M8, doppelte
Betondecke !
S ¢ &

Bei abweichenden Anforderungen
mussen zugelassene Diibel verwendet
werden.

max. 50 kg bzw.
500 N/Befestigung

Rettungsweg
1 Sicherheitsbefestigung gegen Zerstérung der Unterdecke 3 keine Zerstorung der Unterdecke durch herabfallende
im Brandfall durch Abknicken Lasten innerhalb von 30 Minuten
2 Rohrschelle mit Eignungsnachweis 4 F 30-Unterdecke gemaB abP/abZ (Beflammung von unten und oben),

Aufhangung nichtbrennbar in F 30-Qualitat mitgeprift

Befestigung von Leitungsanlagen oberhalb F 30-Unterdecken

Metalldibel mit Eignungsnachweis oder in vergleichbarer Ausfihrung HINWEIS
z. B. nach DIN 4102-4:2016-05, Abschnitt 11.2.6.3 Ein Mindestabstand von 50 mm zwischen den Leitungsanlagen

und der Deckenkonstruktion ist einzuhalten, soweit sich aus dem
Verwendbarkeitsnachweis fur die Unterdecke keine weiter gehen-
den Anforderungen ergeben.

Auslegung der Zugkrafte o = 9 N/mm? (unter Brandbeanspruchung
mindestens 30 Minuten bzw. nach DIN 4102-4:2016-05, Tabelle 11.1)
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Brandschutztechnische Kapselung in Rettungswegen
Neben den in der Leitungsanlagen-Richtlinie unter 3.3.2 genannten
MaBnahmen bei der Verlegung von Rohrleitungsanlagen aus brenn-
baren Baustoffen oder mit brennbaren Dédmmstoffen in Rettungswegen
besteht die Méglichkeit einer Brandlastkapselung mit der Rohrschale
ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold.

Brandschutztechnische Kapselung von brennbaren Rohr-
leitungen

Anwendbar fir Rohre aus brennbaren Baustoffen, mindestens schwer-
entflammbar (B 2 nach DIN 4102 bzw. E d2 nach DIN EN 13501) und
nichtbrennbare Rohre mit brennbaren Rohrbeschichtungen bis 2 mm

Dicke (Stegmantel) bis zu einem RohrauBendurchmesser Da < 160 mm.

In den Rohrleitungen dirfen nur nichtbrennbare Medien (Flissigkeiten,
Gase, Dampfe und Staube) geflihrt werden.

| —3

HINWEIS
Die brandschutztechnische Kapselung ist einsetzbar
in notwendigen Fluren,

notwendigen Treppenraumen,

Réumen zwischen notwendigen Treppenrdumen und
Ausgangen ins Freie

in Vorraumen

in Sicherheitsschleusen

ohne Unterdecke (offene Verlegung)

oberhalb von nicht klassifizierten Unterdecken

Werden brennbare Rohrleitungen mit der Rohrschale ROCKWOOL
800/Teclit PS Cold in einer Déammstarke von = 30 mm ummantelt,
kénnen diese in Rettungswegen offen verlegt werden und zusétzliche
MaBnahmen nach 3.3.2 MLAR (z. B. klassifizierte Unterdecke) entfallen.
Die Abhangung der Rohrleitungen erfolgt mit nichtbrennbaren Befesti-
gungsmitteln.

Hinweise zur richtigen Dimensionierung der Rohrschalen finden Sie in
der Démmtabelle auf Seite 147.

Alle Details zur brandschutztechnischen Ummantelung (BSU) mit der
ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold sind in der gutachterlichen Stellung-
nahme Nr. 3335/1111-Mer vom 25.04.2017 beschrieben.

Rettungsweg

Rockwool Conlit Rockwool Conlit

1 Rockwool Conlit Rockwool Conlit Rockwool Conlit Rockwool Conlit

Rockwool Conlit Rockwool Conlit

1 brennbare Rohrleitungen Da < 160 mm
2 Brandschutzkapselung mit ROCKWOOL 800
3 nichtbrennbare Befestigung, z. B. nach DIN 4102-4:2016-05, Tabelle 11.1

4 Die Durchfihrungen mussen in der Feuerwiderstandsklasse der
durchdrungenen Bauteile ausgefiihrt werden, z. B. Conlit 150 U
abP P-3726/4140-MPA BS, L = 1000 mm

Verlegung von brennbaren Rohrleitungen Da < 160 mm mit brandschutztechnischer Kapselung durch die ROCKWOOL 800

(siehe Tabelle Seite 147)

HINWEIS

Downloadméglichkeit der gutachterlichen Stellungnahme
Nr. 3335/1111-Mer vom 25.04.2017 unter

www.rockwool.de > Downloads > Priifzeugnisse und Gutachten
> Rohrleitungsanlagen > Rohrleitungen in Rettungswegen
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Brandschutztechnische Kapselung von nichtbrennbaren
Rohrleitungen mit brennbarer Démmung

Anwendbar fir Rohre aus nichtbrennbaren Baustoffen, mit einer Um-
mantelung aus brennbaren Dédmmstoffen min. schwerentflammbar

(B 2 nach DIN 4102 bzw. E d2 nach DIN EN 13501) bis zu einer Damm-
schichtdicke von d < 32 mm und einem RohrauBendurchmesser

Da < 160 mm.

In den Rohrleitungen diirfen nur nichtbrennbare Medien (Flussigkeiten,
Gase, Dampfe und Stéube) geflihrt werden.

Die offene Verlegung von brennbaren Dammstoffen auf Rohrleitungs-
anlagen ist in Rettungswegen nicht zulassig. Bei der Verwendung
einer brandschutztechnischen Ummantelung mit der Rohrschale
ROCKWOOL 800 ist bei nichtbrennbaren Rohrleitungen bis Da 160 mm
und einer Ummantelung mit brennbaren Dammstoffen von max. 32 mm
eine offene Verlegung maéglich. Die Rohrschale ROCKWOOL 800
wird dabei in einer Mindestdammstérke von 30 mm tiber die brenn-
bare Ddmmung montiert. Die Abhdngung der Rohrleitungen erfolgt
mit nichtbrennbaren Befestigungsmitteln.

Alle Details zur brandschutztechnischen Ummantelung (BSU) mit der
ROCKWOOL 800 sind in der gutachterlichen Stellungnahme Nr.
3335/1111-Mer vom 25.04.2017 beschrieben.

HINWEIS

Wird die Dammung von Kélteleitungen in Rettungswegen mit
dem ROCKWOOL Teclit Kaltedammsystem ausgefihrt, kann auf
eine zusatzliche Brandlastkapselung verzichtet werden.

Details hierzu finden Sie auf Seite 43.

Rettungsweg

1 nichtbrennbare Rohrleitungen Da < 160 mm
2 brennbarer Dammstoffd < 32 mm

(min. B 2 nach DIN 4102 bzw. E d2 nach DIN EN 13501)
3 Brandschutzkapselung mit ROCKWOOL 800

4 nichtbrennbare Befestigung, z. B. nach DIN 4102-4:2016-05, Tabelle 11.1
5 Die Durchfiihrungen missen in der Feuerwiderstandsklasse der
durchdrungenen Bauteile ausgefiihrt werden, z. B. mit der Pyrostat-Uni

Verlegung von nichtbrennbaren Rohrleitungen Da < 160 mm mit brennbarer Kélteddmmung und brandschutztechnischer Kapselung

durch die ROCKWOOL 800

Hinweise zur baurechtlichen Abnahme

Grundsatzlich ist ein Nachweis der Gleichwertigkeit im Sinne einer Ab-
weichung MBO 2002 § 3, Absatz 3, Satz 3 (MBO 2016 § 85a) von der
Eingeflihrten Technischen Baubestimmung (ETB = MLAR) erforderlich.
Die Abweichung von der ETB = MLAR, Abschnitt 3.3 ist durch den
Konzeptersteller dieser Lésung, z. B. Uber die gutachterliche Stellung-
nahme (Gleichwertigkeitsnachweis) einer MPA, nachzuweisen. Es be-
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darfi. d. R. keiner formellen Zustimmung der unteren Baubehdrden.
Eine materielle baurechtliche Abweichung liegt nicht vor, da in der
MBO 2002 § 36, Absatz 2, keine Vorgaben zur Qualitdt der Rohrleitungen
gemacht werden. Die nichtbrennbare Démmung wird eingehalten.
Brandschutztechnische Bedenken bestehen bei dieser in der Praxis
eingefihrten und Uber Brandversuche ausgetesteten Losung nicht.



Das ROCKWOOL Teclit System fiir die Dammung von
Kalteleitungen

Dammungen von Kélteleitungen mit Medientemperatur = 0 °C kénnen
in Rettungswegen mit dem ROCKWOOL Teclit System ausgefihrt
werden. Das ROCKWOOL Teclit System besteht aus den Rohrschalen
Teclit PS Cold sowie den Kalteschellen Teclit Hanger mit einem Damm-
kern aus nichtbrennbarer Steinwolle, Schmelzpunkt > 1000 °C.

Das Démmsystem erflllt ohne weitere MaBnahmen die Anforderungen
der MLAR 2005 bzw. MLAR 2016, Abschnitt 3.3. Es reicht die Befesti-
gung mit dem Teclit Hanger bei offener Verlegung aus. Bei Montage
oberhalb einer feuerhemmenden Unterdecke sind die Anforderungen
nach DIN 4102-4:2016-05, Tabelle 11.1 einzuhalten.

Brandschutztechnische Kapselung von brennbaren Rohr-
leitungen

Darlber hinaus kann das ROCKWOOL Teclit System in Rettungswe-
gen zur Brandlastkapselung von brennbaren Rohrleitungen nach der
gutachterlichen Stellungnahme Nr. 3335/1111-Mer vom 25.04.2017
eingesetzt werden.

O

nlit Rockwool Conlit Rockwool Conlit

Rockwool Conlit Rockwool Conlit Rockwool Conlit Rockwool Conlit

onlit Rockwool Conlit Rockwool Conlit

Rettungsweg

1 nichtbrennbare/brennbare Rohrleitungen Da < 160 mm

2 Die Durchfiihrungen mussen in der Feuerwiderstandsklasse
der Flurtrennwand (FT) ausgefihrt werden, z. B. Conlit 150 U
abP P-3726/4140-MPA BS, L = 1000 mm

3 Teclit Hanger

4 nichtbrennbare Befestigung, z. B. nach DIN 4102-4:2016-05, Tabelle 11.1
5 Brandschutzkapselung mit Teclit PS Cold

6 Teclit Alutape

Verlegung von brennbaren Rohrleitungen Da < 160 mm mit brandschutztechnischer Kapselung durch die Teclit PS Cold

(siehe Tabellen Seite 150 und 151)

ROCKWOOL
Teclit’ System

HINWEIS
Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL Teclit System unsere
Montageanleitung fur Kaltesysteme:

www.rockwool.de > Haustechnik und Conlit Brandschutz >

Teclit Kdltedammung in der Haustechnik

ROCKWOOL
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1.6.2 Wand- und Deckendurchfiihrungen - allgemeine Anforderungen

4  Fiihrung von Leitungen durch raumabschlieBende
Bauteile (Wande und Decken)

4.1 Grundlegende Anforderungen

4.1.1 'Gemal § 40 Abs. 1 MBO 2002 bzw. MBO 2016 diirfen Leitungen

durch raumabschlieBende Bauteile, fir die eine Feuerwiderstandsfahig-

keit vorgeschrieben ist, nur hindurchgefiihrt werden, wenn eine Brand-

ausbreitung ausreichend lang nicht zu befirchten ist oder Vorkehrungen

hiergegen getroffen sind; dies gilt nicht

a) in Gebauden der Gebaudeklassen 1 und 2,

b) innerhalb von Wohnungen,

c) innerhalb derselben Nutzungseinheit mit nicht mehr als insgesamt

400 m2in nicht mehr als zwei Geschossen.
?Diese Voraussetzungen sind erfiillt, wenn die Leitungsdurchfiihrungen
den Anforderungen der Abschnitte 4.1 bis 4.3 entsprechen.

4.1.2 Die Leitungen missen

a) durch Abschottungen gefliihrt werden, die mindestens die gleiche
Feuerwiderstandsfahigkeit aufweisen wie die raumabschlieBenden
Bauteile oder

b) innerhalb von Installationsschachten oder -kanélen geflihrt werden,
die — einschlieBlich der Abschliisse von Offnungen — mindestens die
gleiche Feuerwiderstandsfahigkeit aufweisen wie die durchdrungenen
raumabschlieBenden Bauteile und aus nichtbrennbaren Baustoffen
bestehen.

4.1.3 Der Mindestabstand zwischen Abschottungen, Installations-
schéachten oder -kanélen sowie der erforderliche Abstand zu anderen
Durchfilhrungen (z. B. Liftungsleitungen) oder anderen Offnungsver-
schllssen (z. B. Feuerschutztiren) ergibt sich aus den Bestimmungen
der jeweiligen Verwendbarkeits- oder Anwendbarkeitsnachweise;
fehlen entsprechende Festlegungen, ist ein Abstand von mindestens
50 mm erforderlich.

Abstandsregeln bei klassifizierten Rohr- und Kabelabschottungen

Werden unterschiedliche gepriifte Abschottungssysteme nebenein-
ander eingebaut, sind i. d. R. Mindestabstédnde zwischen den Syste-
men einzuhalten.

Gemal MLAR 2005 bzw. MLAR 2016, Abschnitt 4.1.3 ist zunachst
immer zu priifen, ob sich Anforderungen an Mindestabstande zu
anderen Durchfiihrungen oder Bauteil6ffnungen aus dem abP/abZ
des verwendeten Systems ergeben. Diese sind dann einzuhalten.
Sind dort keine Anforderungen formuliert, ist gemal MLAR 2005
bzw. MLAR 2016, Abschnitt 4.1.3 ein Mindestabstand von 50 mm
zwischen den Durchfihrungen einzuhalten.

In welcher GréBe ein Mindestmal einzuhalten ist, kann insbeson-
dere von der Art des bautechnischen Nachweises der verwendeten
Systeme abhéngig sein.

Das Deutsche Institut fir Bautechnik — DIBt hat mit dem Newsletter
02/2012 (Ausgabedatum 18. April 2012) folgende grundsatzliche
Anderung angekiindigt:

Zukunftig wird der Abstand einer Abschottung zu anderen Abschot-
tungen (gleicher oder anderer Bauart) in der allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassung gesondert behandelt. Der Abstand zu anderen
nicht ndher definierten Offnungen oder Einbauten bleibt davon
unberiihrt. Folgender Abschnitt wird demnéchst im Rahmen der
Zulassungsbearbeitung ohne weiteren Nachweis bei der Erstellung
von Zulassungsbescheiden verwendet:
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In den jeweiligen Landesbauordnungen werden die erforderlichen
Feuerwiderstandsdauern fiir Bauteile (Wande und Decken) festgelegt.
Diese sind in ihrer Dauer von der GréBe und Art der Nutzung eines
Gebéaudes abhangig. Fir bestimmte Gebdude werden auBerdem Anfor-
derungen in Sonderbauverordnungen und -richtlinien sowie im pro-
jektbezogenen Brandschutzkonzept festgelegt. Die weiteren Details
regelt die Leitungsanlagen-Richtlinie. Die Qualitdt der Abschottung
wird danach durch die jenes Bauteils bestimmt, durch welches die Lei-
tung geflhrt wird.

Anforderungen an Leitungsdurchfiihrungen siehe Seite 26.

= (h’-k( G

Brandprifungen mit Conlit Abschottungen ohne Mindestabstand zu
Absperrvorrichtungen in Liiftungsleitungen nach DIN 18017 wurden
durchgefihrt. Die Anforderungen an die DIN 4102-11 wurden erfiillt.

.Der Abstand der zu verschlieBenden Bauteil6ffnung zu anderen
Offnungen oder Einbauten muss mindesten 20 cm betragen.
Abweichend davon darf der Abstand bis auf 10 cm reduziert wer-
den, sofern die zu verschlieBende Bauteil6ffnung sowie die benach-
barten Offnungen oder Einbauten nicht gréBer als 20 x 20 cm sind.
Der Abstand zwischen Bauteil6ffnungen fir Kabel- oder Rohrab-
schottungen gleicher oder unterschiedlicher Bauart darf ebenfalls
bis auf 10 cm reduziert werden, sofern diese Offnung jeweils nicht
groéBerals 40 x 40 cm ist.”

Werden also Systeme eingesetzt, welche Uber ein abZ als Verwend-
barkeitsnachweis geregelt sind, ist mit entsprechenden Mindestab-
standen zu planen. Dies sind i. d. R. Abschottungen fiir Elektroleitungen,
Brandschutzmanschetten sowie Abschottungen fir Mischinstalla-
tionen an Entwasserungsleitungen.

Systeme, welche Uber ein abP als Verwendbarkeitsnachweis gere-
gelt sind, sind von dieser neuen Anforderung des DIBt nur dann
betroffen, wenn die Abstandsregel im abP beschrieben ist.

Grundsétzlich kann der Hersteller eines Abschottungssystems im
Rahmen von Brandversuchen nachweisen, dass geringere Abstande
zu bestimmten anderen Systemen mdglich sind. Diese werden dann
im abZ bzw. abP beschrieben. So gelten z. B. fiir das neue Abschot-
tungssystem flr Mischinstallationen mit der Conlit SML Manschette
keine Anforderungen an Mindestabstande zu Abschottungssyste-
men innerhalb des Conlit Systems.



1.6.2 Wand- und Deckendurchfiihrungen — Abschottungen nach abP/abZ

" L
o .
K 90-18017 R 90 R 90 e= :
a = 0-Abstand innerhalb des
. Conlit Systems R 90
b = Abstand gemaB abZ
B L Reod kb N T 30-T 90 K 30-K 90

Abstandsregel bei klassifizierten Rohr- und Kabelabschottungen

Fir Abstéande von klassifizierten Abschottungen/Bauteilverschlissen
zueinander gelten vorrangig die Anforderungen aus den Verwendbar-
keitsnachweisen (abP/abZ). Wird dort keine Regelung getroffen, gelten
gemaB MLAR 2005 bzw. MLAR 2016, Abschnitt 4.1, 50 mm zwischen
den Systemen.

Bei groBen Bauteilverschliissen (z. B. K90, L 90, T 90) ist zu priifen, ob
eine zusatzliche Bewehrung des Mértelstegs erforderlich ist. In leichten
Trennwénden sind ggf. Wechsel einzubauen (siehe Gruppenanord-
nungen auf den Seiten 94 und 102).

Rohr- und Kabelabschottungen

Sonstige Bauteil6ffnungen,

z. B. Liiftungsleitungen, Tiiren

MLAR 4.3 abP abZ abZ
Abstand gemaf abz, Abstand geméB abz,
abP 50 mm 50 mm istdort nichts geregelt: ist dort nichts geregelt:
50 mm 50 mm
Rohr-und
Abstand aB abz, d 6Bt Abstand aB abz,d 6Bt
Kabelabschottungen Abstand geméB abz, Abstand gemaB abz, stanc gems a" as grobte stand gema a“ asgrobte
. ; ) ; geforderte MaB z&hlt, geforderte MaB z&hlt,
abZ ist dort nichts geregelt: istdort nichts geregelt: . ; .
ist dort nichts geregelt: ist dort nichts geregelt:
50 mm 50 mm

50 mm 50 mm

Abstandsregel bei klassifizierten Rohr- und Kabelabschottungen

Bei den ROCKWOOL Conlit Abschottungssystemen wurde weitest-
gehend ein Abstand a = 0 mm zwischen den Abschottungen inner-
halb des Conlit Systems nachgewiesen, was in der Praxis zu einer
Reduzierung der SchachtgréBen fihrt.

GemaB einigen allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen (abZ) fiir
Rohr- und Kabelabschottungen werden gegeniber ,fremden Ab-
schottungen” gréfBere MaBe als 50 mm, z. B. 200 bzw. 100 mm, ge-

fordert. Diese spezifischen Anforderungen sind zwingend einzuhalten.

Klassifizierte Abschottungen nach MLAR/LAR, Abschnitt 4.1

sind:

B R 30- bis R 120-Rohrabschottungen

S 30- bis S 120-Kabelabschottungen und Kombischotts

1 30- bis | 90-Installationsschachtdurchfiihrungen

L 30- bis L 90-Luftungskanaldurchfiihrungen

K 30- bis K 90-Brandschutzklappen (mit/ohne Zusatz der DIN 18017)

Bei klassifizierten Abschottungen ist im Brandfall sichergestellt, dass
auf der dem Brand gegentliberliegenden Seite keine Temperaturer-
héhungen von mehr als 180 °C an einem Punkt und 140 °C im Durch-
schnitt auftreten. Dadurch werden Sekundarbréande sicher vermieden.
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1.6.2 Wand- und Deckendurchfiihrungen - Erleichterungen bei feuerhemmenden

Wanden

4.2 Erleichterungen fiir die Leitungsdurchfiihrung durch
feuerhemmende Wande

'Abweichend von Abschnitt 4.1.2 diirfen durch feuerhemmende Wande
—ausgenommen solche notwendiger Treppenrdume und Rdume
zwischen notwendigen Treppenrdumen und den Ausgéngen ins Freie —
a) einzelne elektrische Leitungen sowie einzelne dichtgepackte
Kabelbiindel bis 50 mm
b) Rohrleitungen aus nichtbrennbaren Baustoffen

—auch mit brennbaren Rohrbeschichtungen bis 2 mm Dicke —
geflihrt werden, wenn der Raum zwischen den Leitungen und dem

z. B. Massivwand

umgebenden Bauteil aus nichtbrennbaren Baustoffen mit nichtbrenn-
baren Baustoffen oder mit im Brandfall aufschdumenden Baustoffen
vollstédndig ausgeflllt wird. 2Bei Verwendung von Mineralfasern missen
diese eine Schmelztemperatur von mindestens 1000 °C aufweisen.
3Bei Verwendung von aufschdumenden Dammschichtbildnern und
von Mineralfasern darf der Abstand zwischen der Leitung und dem
umgebenden Bauteil nicht mehr als 50 mm betragen.

z. B. Schachtwand
mit Aufdopplung

A

z. B. leichte Trennwand

1E=31

an O
-0

0 =5
=¥

o

mm

o 1 .
—

3

a =50m

Durchfihrbare Leitungen ohne Mindestabstand untereinander:

A) nichtbrennbare Rohre (auBBer Alu/Glas)

m ohne Durchmesserbegrenzung

m ohne Ddmmung

B) nichtbrennbare Rohre (auBer Alu/Glas)

m ohne Durchmesserbegrenzung

® mit nichtbrennbarer Ddmmung, z. B. ROCKWOOL 800

C) Elektroblindel bis maximal d < 50 mm Durchmesser oder Kabel-
trassen in beliebiger Breite

Ringspaltverschluss bauteiltief und hohlraumfillend.

Als Materialien sind méglich:

Mértel oder Gips als mineralische Baustoffe sowie Mineralwolle,
Schmelzpunkt > 1000 °C, oder im Brandfall aufschdumende Baustoffe
(z. B. ConlitKit), maximale Spaltbreite 50 mm umlaufend.

HINWEIS
— keine Mindestabstande untereinander [Pos. A), B), C)]
— gegenlber fremden bzw. klassifizierten Abschottungen sind

mindestens die 50 mm der MLAR, Abschnitt 4.1.3 oder die
Vorgaben der abP/abZ gegenliber fremden Abschottungen
einzuhalten
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Mindestbauteildicke im Bereich der Abschottung s = 60 mm in Anleh-

nung an Abschnitt 4.3 der MLAR/LAR. Zu den feuerhemmenden

Wanden gehéren z. B.

® Flurtrennwénde in Obergeschossen

B Trennwande zwischen Beherbergungsrdumen (Hotelzimmer)

m Trennwande feuerhemmend gemél Bauordnung/Sonderbau-
verordnung und gemaB Brandschutzkonzept

HINWEIS

Die Erleichterungen gelten nicht fir feuerhemmende Wande

von notwendigen Treppenrdumen und Rdumen zwischen not-

wendigen Treppenrdumen und Ausgangen ins Freie.




1.6.2 Wand- und Deckendurchfiihrungen - Erleichterungen fiir Einzelleitungen

ohne Dammung

4.3 Erleichterungen fiir einzelne Leitungen
4.3.1 Einzelne Leitungen ohne Dammung in gemeinsamen Durchbriichen
fur mehrere Leitungen

'Abweichend von Abschnitt 4.1 dirfen einzelne

a) elektrische Leitungen,

b) Rohrleitungen mit einem AuBBendurchmesser bis 160 mm aus nicht-
brennbaren Baustoffen — ausgenommen Aluminium und Glas -,
auch mit Beschichtung aus brennbaren Baustoffen bis zu 2 mm
Dicke,

c) Rohrleitungen fir nichtbrennbare Medien und Installationsrohre fir
elektrische Leitungen mit einem Auf3endurchmesser bis 32 mm aus
brennbaren Baustoffen, Aluminium oder Glas

Uber gemeinsame Durchbriche durch die Wande und Decken gefihrt

werden. ?Dies gilt nur, wenn

a) der lichte Abstand der Leitungen untereinander bei Leitungen nach
Satz 1 Buchstaben a und b mindestens dem einfachen, nach Satz 1
Buchstabe ¢ mindestens dem Funffachen des gréBeren Leitungs-
durchmessers entspricht,

b) der lichte Abstand zwischen einer Leitung nach Satz 1 Buchstabe ¢
und einer Leitung nach Satz 1 Buchstaben a oder b mindestens dem
gréBeren der sich aus der Art und dem Durchmesser der beiden
Leitungen ergebenden Abstandsmale (Satz 2 Buchstabe a) ent-
spricht,

c) die feuerbestandige Wand oder Decke eine Dicke von mindestens
80 mm, die hochfeuerhemmende Wand oder Decke eine Dicke von
mindestens 70 mm, die feuerhemmende Wand oder Decke eine
Dicke von mindestens 60 mm hat und

d) der Raum zwischen den Leitungen und den umgebenden Bauteilen
mit Zementmortel oder Beton in der vorgenannten Mindestbauteil-
dicke vollstandig ausgefillt wird.

4.3.2 Einzelne Leitungen ohne Dammung in jeweils eigenen Durch-
briichen oder Bohréffnungen

"Abweichend von Abschnitt 4.1 gelten die Vorgaben des Abschnitts
4.3.1. 2Es genligt jedoch, den Raum zwischen der Leitung und dem
umgebenden Bauteil oder Hillrohr aus nichtbrennbaren Baustoffen
mit Baustoffen aus Mineralfasern oder mitim Brandfall aufschdumenden
Baustoffen vollsténdig zu verschlieBen. 3Der lichte Abstand zwischen
der Leitung und dem umgebenden Bauteil oder Hillrohr darf bei Ver-
wendung von Baustoffen aus Mineralfasern nicht mehr als 50 mm, bei
Verwendung von im Brandfall aufschaumenden Baustoffen nicht mehr
als 15 mm betragen. *Die Mineralfasern miissen eine Schmelztempe-
ratur von mindestens 1000 °C aufweisen.

Abschottungen nach den ,Erleichterungen” der MLAR sind:
m Einzelrohrdurchfihrungen durch F 30- bis F 90-Bauteile
m Einzelkabeldurchfiihrungen durch F 30- bis F 90-Bauteile

Bei Abschottungen nach den Erleichterungen muss der Fachplaner
und Installateur durch bauliche MaBnahmen dafiir Sorge tragen, dass
keine Sekundarbrénde durch eine zu hohe Temperaturiibertragung
z. B. durch die Rohrleitung entstehen kénnen. Die Abstands- und
Démmregeln des Abschnitts 4.3 sind zwingend einzuhalten.

Der Verschluss von Restquerschnitten um die Leitungen kann erfolgen
mit
® Mineralfaser, Schmelzpunkt > 1000 °C

maximale Spaltbreite 50 mm, z. B. Conlit 150 U

HINWEIS

Wird in Kernbohrungen lose ROCKWOOL Mineralwolle,
Schmelzpunkt > 1000 °C, benutzt, muss, um einen ausreichend
rauchdichten Bauteilverschluss zu gewahrleisten, eine Stopf-

wolle mit einem Raumgewicht (Empfehlung) von > 80 kg/m?
eingebracht werden. Das kann ebenfalls sichergestellt werden,
wenn zusatzlich zu beiden Seiten der Bauteiloberflache ein im
Brandfall aufschdumender Baustoff auf der Oberflache aufge-
bracht wird (z. B. Conlit Kit).

WICHTIG

Das unmittelbare Einmérteln der Leitungen verhindert die freie
Bewegung bei Ausdehnung im Brandfall. Beschadigungen der
Abschottung bzw. der Wand sind nicht auszuschlieBen. Kom-
pensierende MaBnahmen wie Ausdehnungsschleifen, Fest-

punkte etc. werden erforderlich.
Direktes Einmérteln flhrt zur Kérperschalliibertragung.
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Abstandsregeln bei ungedammten Leitungen

T
Of 10

ale

a = Abstandsregel bei ungedammten Leitungen untereinander.
Der Abstand a gilt zwischen den Leitungen.

Legende

A) elektrische Leitungen d o

B) O nichtbrennbare Rohrleitungen bis Da < 160 mm

brennbare Rohrleitungen bis Da <= 32 mm und
Q durchgéngige Elektroleerrohre Da < 32 mm

Leitungstyp und mégliche Kombinationen

a a
- ¥
B F 60]JF 90
?
A B 0

Abstandsregelung

a = 1 x Da des gréften Durchmessers

a = das groBte MaB3 aus 1 xd oder 5 x Da®

a = das gréfte Mal3 aus 1 x Da O oder 5 x Da®

a =1 x Da des gréBten nebeneinanderliegenden Durchmessers

a =5 x Da des groBten nebeneinanderliegenden Durchmessers

Mindestabschottungsdicke der Decke oder
Wand entsprechend der geforderten Feuer-
widerstandsdauer

-F 30260 mm

-F 60270 mm

-F90 =80 mm

Einzelne Leitungen ohne Dd&mmung (gemeint ist ohne weiterfiihrende Dédmmung) in gemeinsamen Durchbriichen fir mehrere Leitungen
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1.6.2 Wand- und Deckendurchfiihrungen - Erleichterungen fiir Einzelleitungen

mit Dammung

4.3.3 Einzelne Rohrleitungen mit Ddmmung in Durchbriichen oder
Bohréffnungen

'Abweichend von Abschnitt 4.1 dirfen einzelne Rohrleitungen nach Ab-
schnitt 4.3.1 Satz 1 Buchstaben b und ¢ mit Demmung in gemeinsamen
oder eigenen Durchbriichen oder Bohréffnungen durch Wénde und
Decken gefiihrt werden, wenn

a) die feuerbestandige Wand oder Decke eine Dicke von mindestens
80 mm, die hochfeuerhemmende Wand oder Decke eine Dicke von
mindestens 70 mm, die feuerhemmende Wand oder Decke eine
Dicke von mindestens 60 mm hat,

b) die Restéffnung in der Wand oder Decke entsprechend Abschnitt 4.3.1
oder 4.3.2 bemessen und verschlossen ist,

c) die Ddmmung im Bereich der Leitungsdurchfiihrung aus nichtbrenn-
baren Baustoffen mit einer Schmelztemperatur von mindestens
1000 °C besteht, auch mit Umhullung aus brennbaren Baustoffen
bis 0,5 mm Dicke und

d) der lichte Abstand, gemessen zwischen den Dammschichtoberflachen
im Bereich der Durchfiihrung, mindestens 50 mm betragt; das Min-
destmal von 50 mm gilt auch fir den Abstand der Rohrleitungen zu
elektrischen Leitungen.

2Bei Rohrleitungen mit Ddmmungen aus brennbaren Baustoffen auBer-

halb der Durchfiihrung ist eine durchgéngige Umhdllung aus Stahl-

blech oder beidseitig der Durchfiihrung auf eine Lénge von jeweils

500 mm eine Dd&mmung aus nichtbrennbaren Baustoffen anzuordnen.

m Im Brandfall aufschiumende Baustoffe

(keine Brandschutzschdume) mit einer maximalen Spaltbreite von

15 mm, z. B. Conlit Kit, verwenden

Es gelten folgende Mindestabschottungsdicken:

Mindestabschottungsdicke

of 4

-

U)T

s = 60 mm

s =70 mm

s = 80 mm

Massivdecke
F 30 bis F 90

=

leichte Trennwand
F 30 bis F 90

Massivwand
F 30 bis F 90

Schachtwand
F 30 bis F 90

Schachtwand

Aufdopplung
umlaugl)wd

Conlit 150 U

Beispiele fiir die Anwendung , Erleichterungen der MLAR/LAR”

49



Abstandsregeln bei geddmmten Leitungen

Legende
| gemeinsamer Durchbruch, A) elektrische Leitungen d «
verschlossen mit Zement-
mértel oder Beton B) nichtbrennbare Rohrleitungen bis Da < 160 mm
»l b »4 b \+
brennbare Rohrleitungen bis Da < 32 mm und
- . . . . ~ C g
b :Abstandsregel bei ged.ammten Leltung.en unterflnander ot.ier gegen ) durchgingige Elektroleerrohre Da < 32 mm

iber ungeddmmten Leitungen neben einer geddmmten Leitung.
Der Abstand b gilt zwischen den Durchfiihrungsddmmungen innerhalb WD = weiterfiihrende Dimmung

der Bauteile.
WD WD

Da < 160 mm Da = 32 mm

Leitungstyp und mégliche Kombinationen Abstinde b mit weiterfiihrender Ddmmung an den Rohren,
Dammdicke gem3B EnEV bzw. DIN 1988-200

Variante 1 Variante 2 Variante 3

ohne O @ @ ® ohne
WD 1 = nichtbrennbar A1/A2
WD 2 = brennbar B1/B2
Werden ausschlieBlich brennbare Dédmmstoffe verwendet, sind diese vollstandig
mit Blech zu ummanteln.
< b > < b > < b > Auf einen Blechmantel kann verzichtet werden, wenn der erste halbe Meter zu bei-

den Seiten der Bauteildurchfiihrung mit nichtbrennbaren Dammstoffen ausgefiihrt
wird.

Einzelne Leitungen mit D&mmung (gemeint ist mit weiterflihrender Ddmmung) in gemeinsamen Durchbriichen fir mehrere Leitungen

HINWEIS

Zur Sicherstellung der brandschutztechnischen Abschottungs-
qualitét und sicheren Verhinderung von Sekundarbranden wird
die Festlegung auf klassifizierte Abschottungen in R-, S-, |-, L-
und K-Qualitdt empfohlen. Die Anwendung der Erleichterun-

gen sollte nur erfolgen, wenn durch bauliche MaBnahmen der
Entstehung von Sekundarbrénden vorgebeugt wird.
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1.7
1.7.1

Zur Begrenzung der Warmeverluste von Heizungs- und Warmwasser-
rohrleitungen schreibt die EnEV als gesetzliche Grundlage eine Dadm-
mung des Heizungs- bzw. Warmwassersystems vor.

Dabei werden Mindestanforderungen an die Démmdicke von Rohr-
leitungen und Armaturen gestellt. Die Dammdicken werden in Abhan-
gigkeit vom Rohrdurchmesser vorgegeben. Den Regelfall stellt die so-
genannte 100 %-Dammung dar. Das heif3t: alle warmgehenden Rohrlei-
tungen (Heizungsleitungen [HZ], Trinkwasser warm [PWH] und Trink-
wasserzirkulation [PWH-C]) sind mit einer Dammstarke zu ummanteln,
die mindestens dem Innendurchmesser der Rohrleitung entspricht.

Dies gilt bei Verwendung von Ddmmstoffen, die einen amtlich anerkann-
ten Rechenwert der Warmeleitfahigkeit bei 40 °C von 0,035 W/(m - K)
aufweisen. Werden Dammstoffe mit schlechteren Démmeigenschaften
eingesetzt, missen die Dammstoffdicken entsprechend gréBer dimen-
sioniert werden.

Hinweise zur Anpassung der Dammstéarken gibt die DIN 4108-4:2012-
02 in den Tabellen 15 und 16 (siehe Seite 149).

Fir einige Einbausituationen werden Ausnahmen beschrieben, diese
kénnen zu geringeren Dammstarken (50 %) oder zu hdheren Damm-
stérken (200 %) fihren. AuBBerdem werden auch Anforderungen fiir
Kélteverteilungs- und Kaltwasserleitungen von Raumlufttechnik- und
Klimakaltesystemen genannt.

Erlduterungen/Beispiele Heizung- (HZ) und Trinkwasser-
leitungen warm (PWH)

Dammstéarke Trinkwasserleitungen warm (PWH)

Dammstarke Heizungsleitungen

an AuBenluft angrenzend

—in frei beltfteten Tiefgaragen

—inunbeheizten ungeddammten
Dachraumen

200 % 200 %

in unbeheizten Raumen und Kellerrdumen
in AuBenbauteilen (Wande, Decken ...)

in Bauteilen zwischen einem unbeheizten und
beheizten Raum

100 %

in Schachten und Kanalen 100 %

Verteilleitungen zur Versorgung mehrerer unter-
schiedlicher Nutzer

im FuBboden verlegte Leitungen gegen Erdreich

in Bauteilen, zwischen beheizten Rdumen
verschiedener Nutzer

in Wand- und Deckendurchbriichen
(Abschottungsbereich)

im Kreuzungsbereich von Leitungen 50 %

. . 50 %
an Leitungsverbindungsstellen

an zentralen Leitungsverteilern
an Armaturen

im FuBbodenaufbau (auf der Rohdecke, unter

Estrich) 100%

6mm

in beheizten Rdumen eines Nutzers und
absperrbar keine
Anforde-

rungen

in Bauteilen zwischen beheizten Radumen eines
Nutzers und absperrbar

Anforderungen an die Dammung von Rohrleitungen
Warmeschutz nach der Energieeinsparverordnung (EnEV 2014)

Die Anforderungen an Rohrleitungen fiir Trinkwasser warm nach der
DIN 1988-200 sind mit der Uberarbeitung der Norm von 05.2012 an
die EnEV angeglichen worden. Die dazu notwendigen Anderungen in
der Anlage 5 der EnEV sind entsprechend kenntlich gemacht (siehe
Tabelle Seite 52 roter Text).

Eine Frist zur Nachrlstung von Leitungsddmmungen in Bestandsge-
béduden nennt die EnEV 2014 nicht. Eine Ausnahme hiervon sind die
Wohngebaude mit nicht mehr als zwei Wohnungen nach § 14 (4) der
Verordnung. Fiir alle anderen Gebaude sind entsprechende Fristset-
zungen aus dlteren EnEV-Versionen bereits abgelaufen (EnEV 2002,
§ 9 [2] und [4] sowie EnEV 2007, § 10 [2]).

Unternehmen, die an Rohrleitungsanlagen arbeiten, welche unter diese
Verordnung fallen, missen mit der EnEV 2009 eine Unternehmerer-
kldrung abgeben. Damit wird die Erfillung der Pflichten nach dieser
Verordnung nachgewiesen.

Die Tabelle zeigt praxisrelevante Beispiele fiir die richtige Umsetzung
der EnEV-Anforderungen nach Anlage 5 (zu § 10 Abs. 2 und § 14 Abs. 4),
Tabelle 1.

EnEV - Heizungs- und Warmwasserleitungen (Auszug)

§ 10 Nachriistung bei Anlagen und Geb&uden

(2) Eigenttimer von Geb&uden missen daflr sorgen, dass bei heizungs-
technischen Anlagen bisher ungedédmmte, zugéngliche Warmevertei-
lungs- und Warmwasserleitungen sowie Armaturen, die sich nichtin
beheizten Raumen befinden, nach Anlage 5 zur Begrenzung der War-
meabgabe geddmmt sind.

(4) Bei Wohngebauden mit nicht mehr als zwei Wohnungen, von denen
der Eigentlimer eine Wohnung am 1. Februar 2002 selbst bewohnt
hat, sind die Pflichten nach den Absatzen 1 bis 3 erst im Falle eines
Eigentimerwechsels nach dem 1. Februar 2002 von dem neuen
Eigentiimer zu erfillen. Die Frist zur Pflichterflllung betragt zwei
Jahre ab dem ersten Eigentumslibergang.

(5) Die Absatze 2 bis 4 sind nicht anzuwenden, soweit die fir die
Nachrustung erforderlichen Aufwendungen durch die eintretenden
Einsparungen nicht innerhalb angemessener Frist erwirtschaftet werden
kénnen.

§ 14 Verteilungseinrichtungen und Warmwasseranlagen

(5) Beim erstmaligen Einbau und bei der Ersetzung von Warmevertei-
lungs- und Warmwasserleitungen sowie von Armaturen in Gebduden
ist deren Warmeabgabe nach Anlage 5 zu begrenzen.

§ 26 a Private Nachweise
(1) Wer geschéftsméaBig an oder in bestehenden Gebduden Arbeiten

3. zum erstmaligen Einbau oder zur Ersetzung von Heizkesseln und
sonstigen Warmeerzeugersystemen nach § 13, Verteilungseinrichtun-
gen oder Warmwasseranlagen nach § 14 oder Klimaanlagen oder
sonstigen Anlagen der Raumlufttechnik nach § 15 durchfiihrt, hat
dem Eigentimer unverzliglich nach Abschluss der Arbeiten schriftlich
zu bestéatigen, dass die von ihm geédnderten oder eingebauten Bau-
oder Anlagenteile den Anforderungen dieser Verordnung entspre-
chen (Unternehmererkldrung).

(2) Mit der Unternehmererklarung wird die Erfullung der Pflichten aus
den in Absatz 1 genannten Vorschriften nachgewiesen. Die Unterneh-
mererklarung ist von dem Eigentlimer mindestens fiinf Jahre aufzube-
wahren. Der Eigentlimer hat die Unternehmererklarungen der nach
Landesrecht zusténdigen Behérde auf Verlangen vorzulegen.
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Anlage 5 (zu § 10 Absatz 2, § 14 Absatz 5 und § 15 Absatz 4),
Anforderungen an die Warmeddammung von Rohrleitungen
und Armaturen

1 In Fallen des § 10 Absatz 2 und des § 14 Absatz 5 sind die Anforderun-
gen der Zeilen 1 bis 7 und in Féllen des § 15 Absatz 4 der Zeile 8 der
Tabelle 1 einzuhalten, soweit sich nicht aus anderen Bestimmungen
dieser Anlage etwas anderes ergibt.

Tabelle 1
Warmedammung von Warmeverteilungs- und Warmwasserleitungen,
Kalteverteilungs- und Kaltwasserleitungen sowie Armaturen

Mindestdicke der Ddmmschicht, bezogen auf

A A S /A LT eine Warmeleitfshigkeit von 0,035 W/(m - K)
1 Innendurchmesser bis 22 mm 20 mm
2 Innendurchmesser Gber 22 mm bis 35 mm 30mm
3 Innendurchmesser Gber 35 mm bis 100 mm gleich Innendurchmesser
4 Innendurchmesser tber 100 mm 100 mm
Leitungen und Armaturen nach den Zeilen 1 bis 4 in Wand- und Deckendurch-
. . . . . . Y2 der Anforderungen
5 briichen, im Kreuzungsbereich von Leitungen, an Leitungsverbindungsstellen, K K
. . ) der Zeilen 1 bis 4
bei zentralen Leitungsnetzverteilern
6 Warmeverteilungsleitungen nach den Zeilen 1 bis 4, die nach dem 31. Januar 2002 in Y2 der Anforderungen
Bauteilen zwischen beheizten Raumen verschiedener Nutzer verlegt werden der Zeilen 1 bis 4
7 Leitungen nach Zeile 6 im FuBbodenaufbau 6 mm
8 Kalteverteilungs- und Kaltwasserleitungen sowie Armaturen von Raumlufttechnik- 6 mm

und Klimakaltesystemen

Soweitin Féllen des § 14 Absatz 5 Warmeverteilungs- und Warmwasserleitun-
gen an AuBenluft grenzen, sind diese mit dem Zweifachen der Mindest-

dicke nach Tabelle 1 Zeile 1 bis 4 zu dédmmen.

2 In Fallen des § 14 Absatz 5 ist Tabelle 1 nicht anzuwenden, soweit sich Warme-
verteilungsleitungen nach den Zeilen 1 bis 4 in beheizten Raumen oder in Bau-
teilen zwischen beheizten Rdumen eines Nutzers befinden und ihre Warmeab-
gabe durch frei liegende Absperreinrichtungen beeinflusst werden kann. In Féllen
des § 14 Absatz 5 ist Tabelle 1 nicht anzuwenden auf Warmwasserleitungen bis
zu einem Wasserinhalt von 3 Litern, die weder in den Zirkulationskreislauf einbe-
zogen noch mit elektrischer Begleitheizung ausgestattet sind (Stichleitungen)
und sich in beheizten Raumen befinden.

3 Bei Materialien mit anderen Warmeleitféhigkeiten als 0,035 W/(m - K) sind
die Mindestdicken der Dammschichten entsprechend umzurechnen. Fir die
Umrechnung und die Warmeleitfahigkeit des Dammmaterials sind die in aner-
kannten Regeln der Technik enthaltenen Berechnungsverfahren und Rechen-
werte zu verwenden.

4 Bei Warmeverteilungs- und Warmwasserleitungen sowie Kélteverteilungs-
und Kaltwasserleitungen dirfen die Mindestdicken der Ddmmschichten nach
Tabelle 1insoweit vermindert werden, als eine gleichwertige Begrenzung der
Warmeabgabe oder der Warmeaufnahme auch bei anderen Rohrddammstoffan-
ordnungen und unter Berlcksichtigung der Dammwirkung der Leitungswéande
sichergestellt ist.

(roter Text: Anderungen in der EnEV 2014)

1.7.2 Trinkwasserschutz kalt nach DIN 1988-200

Dammung von Trinkwasserleitungen kalt

Die Dammung von Trinkwasserrohren hat vielfaltige Aufgaben. Sie ist
in erster Linie aus hygienischen Griinden erforderlich, um das Trink-
wasser kalt vor der Erwarmung z. B. durch benachbarte warmgehende
Rohrleitungen zu schiitzen und somit eine Verkeimung zu vermeiden.
Des Weiteren sollen die Bildung von Tauwasser auf der Rohrleitungs-
oberfliche sowie die Ubertragung von Schall verhindert werden. Die
Schallddmmung von Trinkwasserrohren ist erforderlich, da Armaturen-
gerausche durch das Offnen und SchlieBen liber die Rohrleitung tiber-
tragen werden.

Die Ddmmung von Trinkwasserleitungen kalt ist vorgeschrieben, wenn
eine Erwdrmung durch erhéhte Umgebungstemperaturen zur erwarten
ist. Bei tblichen Betriebsbedingungen und Rohrleitungsfiihrungen im
Wohnungsbau gelten die Werte fir die Mindestddmmschichtdicken
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nach Tabelle 8 der DIN 1988-200 als Richtwerte. Bei langeren Stagna-
tionszeiten kann auch eine Ddmmung allein keinen dauerhaften Schutz
vor Erwdrmung bieten.

Bei Anforderungen an den Tauwasserschutz ist dabei eine Warme-
leitfahigkeit von A = 0,040 W/(m - K) des Déammstoffs zu berlcksichti-
gen. Zum Schutz des Trinkwassers vor Erwérmung gelten die angege-
benen Werte fir Démmstoffe mit einer Warmeleitfahigkeit von
A=0,035W/(m - K).

Anforderungen an die Démmung von Trinkwasserleitungen warm der
DIN 1988-200 entsprechen den Anforderungen der EnEV. Folgende
Tabelle (siehe Seite 53) zeigen praxisrelevante Beispiele fiir die rich-
tige Umsetzung der Anforderungen nach Tabelle 8 der DIN 1988-200.



1.7.2 Trinkwasserschutz kalt nach DIN 1988-200

Erlauterung/Beispiel Trinkwasserleitungen kalt (PWC)

Dammstarke Trinkwasserleitungen kalt (PWC)

Umgebungstemperatur < 20 °C
) ; i 9 mm
in unbeheizten Raumen

Umgebungstemperatur < 25 °C
In Schéachten und Kanélen
ohne warmgehende Rohrleitungen

Oberhalb von Unterdecken

h h Rohrlei
ohne warmgehende Rohrleitungen 13 mm

In Systemboden

ohne warmgehende Rohrleitungen
Stockwerksleitungen und Einzelzuleitungen

im FuBbodenaufbau neben warmgehenden
zirkulierenden Rohrleitungen

Wirmelasten und Umgebungstemperaturen = 25 °C
In Schachten und Kanélen

(neben warmgehenden Rohrleitungen)

Oberhalb von Unterdecken 100 %
(neben warmgehenden Rohrleitungen)

In Systemboden

(neben warmgehenden Rohrleitungen)

In Wand- und Deckendurchbriichen

(Abschottungsbereich)

Im Kreuzungsbereich von Leitungen

an Leitungsverbindungsstellen 50%

An zentralen Leitungsverteilern

Armaturen

Stockwerksleitungen und Einzelzuleitungen

in Vorwandinstallationen Rohrin

Stockwerksleitungen und Einzelzuleitungen zohroder
mm

im FuBbodenaufbau (auch neben nichtzirkulierenden
Trinkwasserleitungen warm)

DIN 1988-200:2012-05 (Auszug)

Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installationen - Teil 200:
Installation Typ A (geschlossenes System) — Planung, Bauteile,
Apparate, Werkstoffe; Technische Regel des DVGW

14.2.6 Dammung und Umhdllung von Trinkwasserleitungen kalt
Trinkwasserleitungen kalt sind vor Tauwasserbildung und vor Erwar-
mung bei erhéhten Umgebungstemperaturen zu schiitzen. Auf Tau-
wasserschutz kann verzichtet werden, wenn keine Beeintréchtigungen
auf den Baukérper oder Einrichtungen zu erwarten sind. Rohrleitungen
sind in Abhangigkeit von der Temperatur und dem Feuchtegehalt der
Umgebungsluft so zu ddmmen, dass eine Tauwasserbildung vermieden
wird.

Rohrleitungen mit Kontakt zum Baukérper (z. B. unter Putz, in Estrich-

konstruktionen oder innerhalb von Vorwandtechnik verlegt) sind min-
destens mit einer Umhlillung (z. B. Rohr-in-Rohr-Flihrung) nach 14.2.1 zu
versehen. Ein zus&tzlicher Schutz vor Tauwasserbildung durch Dammung
ist hier nicht erforderlich.

Bei Ublichen Betriebsbedingungen und Rohrleitungsfiihrungen im
Wohnungsbau gelten die Werte fir die Mindestddammschichtdicken
nach Tabelle 8 als Richtwerte. Bei ldngeren Stagnationszeiten kann auch
eine Ddmmung keinen dauerhaften Schutz vor Erwérmung bieten.

Die Angaben nach DIN 1988-200, Tabelle 8 (siehe unten) kénnen auch
unter der Annahme einer Trinkwassertemperatur von 10 °C flr den
Schutz gegen Tauwasserbildung auf der duBeren Ddmmstoffober-
flache verwendet werden.

DIN 1988-200:2012-05, Tabelle 8 — Richtwerte fiir Schichtdicken zur Ddmmung von Rohrleitungen fiir Trinkwasser kalt

Zeile  Einbausituation

Rohrleitungen frei verlegtin nicht beheizten Raumen, Umgebungstemperatur < 20 °C

Mindestdicke der Dammschicht, bezogen auf eine
Warmeleitfahigkeit von 0,040 W/(m - K) a)

1 9
(nur Tauwasserschutz) mm
Rohrleitungen verlegt in Rohrschachten, Bodenkanalen und abgehéngten Decken,
2 o 13 mm
Umgebungstemperatur < 25 °C
3 Rohrleitungen verlegt, z. B. in Technikzentralen oder Medienkanélen und Schachten mit Dammung wie Warmwasserleitungen,
Warmelasten und Umgebungstemperaturen = 25 °C Tabelle 9, Einbausituation 1 bis 5
4 Stockwerksleitungen und Einzelzuleitungen in Vorwandinstallationen Rohrin Rohr oder 4 mm
5 Stockwerkslelt‘ungAen urjd Elnzelzulgltungen im FuBbodenaufbau Rohrin Rohr oder 4 mm
(auch neben nichtzirkulierenden Trinkwasserleitungen warm) b)
6 Stockwerksleitungen und Einzelzuleitungen im FuBbodenaufbau neben warmgehenden 13 mm

zirkulierenden Rohrleitungen

a) Fir andere Warmeleitfahigkeiten sind die Dammschichtdicken entsprechend umzurechnen; Referenztemperatur fir die angegebene Warmeleitfahigkeit: 10 °C.
b) In Verbindung mit FuBbodenheizungen sind die Rohrleitungen fiir Trinkwasser kalt so zu verlegen, dass die Anforderungen nach 3.6 eingehalten werden.
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1.7.3 Tauwasserschutz von Entwasserungsleitungen nach DIN EN 12056

Dammung von Entwé&sserungsleitungen

Die DIN EN 12056 (i. V. m. DIN 1986-100) fordert, dass in Gebauden
Entwésserungsleitungen, die kaltes Wasser fiihren (z. B. Regenwasser-
leitungen), gegen Schwitzwasserbildung geddmmt werden missen,
wenn die klimatischen Verhéltnisse, die Temperaturen im Geb&ude
und die Luftfeuchtigkeit dies erforderlich machen.

Ausfiihrungsempfehlungen zum Tauwasserschutz
Regenwasserfallleitungen, die innerhalb eines Gebaudes verlaufen,
sollten grundsatzlich mit einer Ddmmung zum Tauwasserschutz versehen
werden. Schmutzwasserrohre sollten stets im letzten beheizten Ge-
schoss bis zur Dachdurchfihrung geddmmt werden. Unter bestimmten
Voraussetzungen empfiehlt sich auch hier eine Dammung lUber den
gesamten Leitungsverlauf.

Dort, wo mit einem Einfrieren der Rohrleitungen zu rechnen ist wie z. B.
bei Dacheinlaufen oder Tiefgaragen, sollte die Verlegung einer Begleit-
heizung in Betracht gezogen werden.

DIN EN 12056-1:2001-01 (Auszug)
Schwerkraftentwésserungsanlagen innerhalb von Geb&uden

Teil 1: Allgemeine und Ausfithrungsanforderungen

5.6.5 Schwitzwasserbildung

Entwésserungsanlagen missen so ausgefihrt werden, dass durch
Schwitzwasserbildung weder an den Leitungen noch am Bauwerk
Schaden entstehen kénnen. In Geb&uden missen Entwésserungs-
leitungen, die kaltes Wasser fihren (z. B. Regenwasserleitungen),
gegen Schwitzwasserbildung geddmmt werden, wenn die klimatischen
Verhaltnisse, die Temperaturen im Gebdude und die Luftfeuchtigkeit
dies erforderlich machen.

DIN 1986-100:2016-12 (Auszug)

Entwésserungsanlagen fiir Gebdude und Grundstiicke

Teil 100: Bestimmungen in Verbindung mit DIN EN 752 und DIN EN
12056

6.3.2 Schwitzwasserddmmung

Innenliegende Regenwasserleitungen missen gegen Schwitzwasser-
bildung gedédmmt werden, falls die Temperaturen im Gebaude und
die Luftfeuchtigkeit dies erfordern.

DIN EN 12056-3:2001-01 (Auszug)
Schwerkraftentwésserungsanlagen innerhalb von Geb&uden

Teil 3: Dachentwésserung, Planung und Bemessung

7.6.6 Wo Schwitzwasserbildung Probleme bereiten kann, sind Regen-
wasserleitungen innerhalb von Gebduden zu ddmmen.

7.7 Rinnenheizung/Begleitheizung

In Gebieten mit hdufigem Frost sollte eine Begleitheizung in innenlie-
genden Dachrinnen oder Rohren in Betracht gezogen werden, wo Eis
die Ablaufe blockieren und Eindringen von Wasser in das Gebaude
die Folge sein kann.
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Schwitzwasser-
dammung
erforderlich, z. B.
Teclit PS Cold

=

Bei innenliegenden Regenwasserleitungen (Metall oder Kunststoff)

missen nach einer Tauwasserberechnung ggf. die kompletten innen-
liegenden Regenwasserleitungen durchgehend gedammt werden.

I H\I-\ Schwitzwasser-

~  dammung
H H erforderlich

[1 Leitungsabschottungen in F 90-Bauteilen mit Anforderungen
-9- an den Warme-, Schall- und Brandschutz

ROCKWOOL
Teclit’ System
i Khechm

HINWEIS

Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL
Teclit System unsere Montage-
anleitung fur Kéltesysteme.

www.rockwool.de > Haustechnik
und Conlit Brandschutz > Teclit

I RockwooL Kaltedammung in der Haustechnik



1.7.4 Anforderungen an den Schallschutz

DIN 4109-1:2016-07, Schallschutz im Hochbau Die Anforderungen dieser Norm gelten zum Schutz

- Mindestanforderungen m gegen Gerausche aus fremden Raumen (z. B. Nachbarwohnungen),
Diese Norm legt Anforderungen an die Schalldédmmung von Bauteilen die bei deren bestimmungsgemaBer Nutzung entstehen,
schutzbediirftiger R&ume und an die zuldssigen Schallpegel in schutzbe- ~ ® gegen Gerausche von Anlagen der technischen Geb&audeausriistung
dirftigen Rdumen in Wohngebauden und Nichtwohngebauden fest. sowie aus Gewerbe- und Industriebetrieben, die im selben oderin
Dabei stehen die folgenden Schallschutzziele im Fokus: baulich damit verbundenen Gebauden vorhanden sind,

m Gesundheitsschutz, m gegen AuBenlérm, z. B. Verkehrslarm und Larm aus Gewerbe- und

m Vertraulichkeit bei normaler Sprechweise, Industriebetrieben, die nicht mit den schutzbedurftigen Aufenthalts-
m Schutz vor unzumutbaren Belastigungen. raumen baulich verbunden sind,

und bilden die Grundlage fir erforderliche Baukonstruktionen bei Neu-
bauten sowie fiir bauliche Anderungen bestehender Bauten.

Maximal zuldssige A-bewertete Schalldruckpegel in fremden schutzbediirftigen Raumen, erzeugt von geb&ude-

technischen Anlagen

Maximal zuladssige A-bewertete Schalldruckpegel

dB
Gerauschquellen
Wohn-und Unterrichts- und
Schlafrdume Arbeitsraume
Sanitartechnik/Wasserinstallationen (Wasserver- Lperann < 30dB abic Lpmnn < 35 dB abic

sorgungs- und Abwasseranlagen gemeinsam)

Sonstige hausinterne, fest installierte technische
Schallguellen der technischen Ausriistung, Ver- —Larmaxn<30dBc Lafmaxn < 35dBc
und Entsorgung sowie Garagenanlagen

Auszug aus DIN 4109-1:2016-07, Tabelle 9

HINWEIS

Diese schalltechnischen Anforderungen
werden bei Verwendung von Rohrdam-
mungen mit der ROCKWOOL 800 und
Teclit PS Cold sowie bei den Abschot-
tungen mit der Conlit 150 U erreicht.
Die schalltechnischen Eignungsnach-
weise finden Sie im Kapitel 2.7.7, siehe
Seite 137 — 141.

Keine Kérperschallentkopplung Mit Kérperschallentkopplung Reduzierung von FlieBgerduschen

Versorgungs- und Abwasserleitung Versorgungs- und Abwasserleitung mit - Teclit PS Cold als Kélteddmmung

direkt eingemértelt (Referenzpriifaufbau) Conlit Abschottungssystemen —ROCKWOOL 800 als Warmedammung
DIN 4109-4:2016-07 Schallschutz im Hochbau - Bauakustische DIN 4109-36:2016-07, Schallschutz im Hochbau - Daten fiir die
Prifungen rechnerischen Nachweise des Schallschutzes (Bauteilkatalog) -

Diese Norm gibt an, nach welchen bauakustischen Prifverfahren diein  Geb&udetechnische Anlagen

der Normenreihe DIN 4109 verwendeten schalltechnischen GréBenzu  Diese Norm behandelt den Bereich der sanitértechnischen Anlagen
bestimmen sind, wenn nicht bereits Festlegungen im Rahmen von Pro-  und legt dafiir die Nachweise fest. Sie enthalt Hinweise und Daten fiir
duktnormen oder bauaufsichtlichen Bestimmungen (z. B. allgemeinen  die schalltechnische Planung und Ausfiihrung gebaudetechnischer

bauaufsichtlichen Zulassungen) vorliegen. Anlagen.
Sie unterscheidet dabei zwischen Labormessungen und Baumessungen.

HINWEIS

Die DIN 4109-1:2016-07 i. V. m. den Teilen 2, 4 und 31-36 ist inzwischen in den meisten Bundesléndern im Zusammenhang mit der Muster-Ver-
waltungsvorschrift Technische Baubestimmungen (MVV TB) verbindlich eingefiihrt. In den verbleibenden Bundesléandern gelten noch die in der

Musterliste der Technischen Baubestimmungen aufgefiihrten Ausgaben der Normenreihe DIN 4109. Die DIN 4109 Teil 1 und 2 mit Ausgabeda-
tum 01-2018 ist bisher noch nicht in der MWV TB berticksichtigt. Beachten Sie daher unbedingt den jeweiligen Einfihrungsstatus in den Bundes-

landern.
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VDI 4100:2012-10 ,,Schallschutz im Hochbau — Wohnungen -
Beurteilung und Vorschléage fiir erhéhten Schallschutz”

Die VDI 4100:2012-10 definiert erhdhte Schallschutzanforderungen an
schutzbedurftige Rdume im fremden Wohnbereich. Sie unterscheidet
dabei zwischen drei Schallschutzstufen (SSt) mit unterschiedlicher
Qualitét. Ziel der VDI 4100: Menschen missen in ihren eigenen Réumen
zur Ruhe kommen kénnen.

Ist die DIN 4109 &ffentlich-rechtlich von Bedeutung, da diese im bau-
rechtlichen Genehmigungsverfahren verbindlich einzuhalten ist, hat
die VDI 4100 vor allem einen privatrechtlichen Charakter. Eine der drei
dort beschriebenen Gutestufen ist zwischen den am Bau Beteiligten
vertraglich zu vereinbaren.

Anforderungen an den Schallschutz in schutzbediirftigen Rdumen im fremden Wohnbereich

Regelwerk VDI 4100 Schutzbereiche

Wohnungim diagonaler darunterliegender
Mehrfamilienhaus

VDI 4100 - Tabelle 2

schutzbedurftiger Raum
im fremden Bereich

Einfamilien-Doppel- und
Einfamilien-Reihenh&user
VDI 4100 - Tabelle 3

angrenzender Raum
des Nachbarhauses

innerhalb von Wohnungen
und Einfamilienhdusern
VDI 4100 - Tabelle 4

angrenzender schutzbedurftiger =

4 9F 4k

Raum im eigenen Bereich

SStl SStll SStlll

Lafmaxar < 30 dB(A) LAk maxnr < 27 dB(A) Lafmaxnr < 24 dB(A)
Larmaxar < 30 dB(A) Larmaxar < 25 dB(A) Larmaxar < 22 dB(A)
LAk maxqr < 35 dB(A) Lafmaxnr < 30 dB(A) -

Larmaxr = Installationsschallpegel (mittlerer Standard-Maximalpegel)

Wahrnehmung und Zuordnung zu Schallschutzstufen (SSt) gemaB VDI, Tabelle 1

Wahrnehmung der Gerausche aus der Nachbarwohnung

Art der Gerduschemission

(abendlicher Grundschallpegel von 20 dB[A] vorausgesetzt)

laute Sprache

Sprache mitangehobener
Sprechweise

Sprache mit normaler
Sprechweise

Gehgeréusche

Geréusche aus haus-
technischen Anlagen

laute Musik, Party

SStl

verstehbar

im Allgemeinen verstehbar

im Allgemeinen nicht verstehbar

im Allgemeinen nicht stérend

unzumutbare Belédstigungen
werden im Allgemeinen
vermieden

deutlich hérbar

SStll

im Allgemeinen verstehbar

im Allgemeinen nicht verstehbar

nicht verstehbar

im Allgemeinen nicht mehr stérend

gelegentlich stérend

deutlich hérbar

SStlll

im Allgemeinen nicht verstehbar

nicht verstehbar

nicht horbar

nicht stérend

nicht oder nur selten stérend

im Allgemeinen hérbar
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Neue Priifberichte vom Fraunhofer-Institut fiir Bauphysik in Stuttgart

Beachten Sie die aktuellen Messergebnisse zu unseren Rohr-
abschottungen auf den Seiten 137 — 140.



1.8 Anforderungen weiterer Regelwerke, Normen und brandschutz-
technische Anforderungen an Sonderbauten

Die vollstandige Aufzdhlung aller Normen und Regelwerke istim
Rahmen des Planungs- und Montagehelfers nicht méglich.

Die wesentlichen Anforderungen und Quellenhinweise in Kurzform:
m Verlegung von Feuerldschleitungen:
¢ DIN 1988-600:2010-12, , Technische Regeln fir Trinkwasserinstalla-
tionen (TRWI), Feuerlésch- und Brandschutzanlagen, Technische
Regeln des DVGW*
¢ DIN 14462:2012-09, ,Léschwassereinrichtungen — Planung, Einbau,
Betrieb und Instandhaltung von Wandhydrantenanlagen sowie
Anlagen mit Uber- und Unterflurhydranten”
* DIN 14463-1:2007-01, , Léschwasseranlagen — Fernbetatigte
Full- und Entleerungsstationen” Teil 1: Fir Wandhydrantenanlagen
¢ Die VdS-Regelwerke fir Feuerldschleitungen sind zu beachten.

m Verlegung von Sprinklerleitungen:

¢ DIN 1988-600:2010-12, , Techn. Regeln fir Trinkwasserinstallationen
(TRWI), Feuerlésch- und Brandschutzanlagen, Technische Regeln
des DVGW"

¢ Die VdS-Regelwerke fiir die Installation von Sprinklerleitungen
sind zu beachten (VDS CEA 4001 , Planung und Einbau von
Sprinkleranlagen”).

® Bei Verlegung durch andere Brandabschnitte miissen die Sprinkler-
leitungen in F 30- bis F 90-Qualitdt ummantelt werden.
(siehe www.rockwool.de > Produkte > Haustechnik und Conlit
Brandschutz > Conlit Brandschutz in der Haustechnik)

® Muster-Verordnung tber den Bau und Betrieb von Beherbergungs-
statten (Muster-Beherbergungsstattenverordnung — MBeVO) 1)

® Muster einer Verordnung iiber den Bau und Betrieb von Garagen
(Garagenverordnung - MGarVO 1)

® Muster einer Verordnung tiber den Bau und Betrieb von
Krankenh&usern (Krankenhausbauverordnung - KhBauVvO)
Hinweis: in einigen Bundeslédndern zuriickgezogen

® Muster-Verordnung Uber den Bau und Betrieb von Versammlungs-
statten (Muster-Versammlungsstéttenverordnung — MVStattV) 1)

® Muster-Verordnung Uber den Bau und Betrieb von Verkaufs-
statten (MVKVO) 1)

® Muster-Richtlinie Gber den Bau und Betrieb von
Hochhausern (Hochhausverordnung — MHHR) 1)

® Muster-Richtlinie Gber bauaufsichtliche Anforderungen
an Schulen (Muster-Schulbau-Richtlinie = MSchulbauR) 1)

¢ Muster-Richtlinie Gber den bauaufsichtlichen Brandschutz im
Industriebau (Muster-Industriebaurichtlinie = MIndBauRL) 1)

® Muster-Richtlinie Gber die bauaufsichtlichen Anforderungen
an Systembdden (Muster-Systembdédenrichtlinie — MSysB&R) 1)

Weiter gehende Informationen kédnnen dem ,Kommentar mit Anwen-
dungsempfehlungen und Praxisbeispielen zu den eingefiihrten Lei-
tungsanlagen-Richtlinien (MLAR/LAR), 5. Auflage zur MLAR 2016,
oder den genannten Quellen entnommen werden.

Downloadmd&glichkeit der Mustervorschriften/Mustererlasse unter
www.is-argebau.de

Bezugsquelle Kommentar zur MLAR 2016, 5. Auflage:
www.mlpartner.de

Bezugsquelle DIN-Normen:

www.beuth.de

Bezugsquelle VdS-Regelwerke:

www.vds.de

Bezugsquelle VDE-Vorschriftenwerke:

www.vde.de

Bei Verlegung von Leitungsanlagen in Hotels mit mehr als 12 Betten
(Personenanzahl ist gemeint) ist zu beachten, dass jedes Hotelzimmer
als eigener Nutzungsabschnitt gilt. Die Hotelzimmer untereinander
werden durch feuerhemmende Trennwande (F 30) abgetrennt. Leitungs-
anlagen missen entsprechend abgeschottet werden.

Bei Verlegung von Rohrleitungen in Tiefgaragen sind brennbare und
nichtbrennbare Rohre zuldssig. Zur Verhinderung der Brandweiterlei-
tung innerhalb der Tiefgarage wird die Verwendung von nichtbrenn-
baren ROCKWOOL 800 Rohrschalen oder der ROCKWOOL Klima-
rock empfohlen.

1) In den meisten Bundesléandern wird die Erstellung eines Brand-
schutzkonzepts bei Sonderbauten bereits bauaufsichtlich gefordert.
Im Rahmen des Brandschutzkonzepts kénnen Festlegungen bei der
Verwendung von brennbaren oder nichtbrennbaren Rohrdammstof-
fen getroffen werden.

Als weiterer Schritt ist die Einsetzung eines Fachbauleiters Brand-
schutz erforderlich, um Méngel bereits wahrend der Ausfiihrung
erkennen zu kdnnen. Diese MaBnahme erhéht die Sicherheit fiir den
Bauherrn und kann fir alle Gewerke erhebliche Kosten durch eine
rechtzeitige und problemlose Abnahme einsparen.
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1.9 Anforderungen an die Befestigung von Rohrleitungsanlagen

Befestigung der oberhalb von nichtklassifizierten Unter-

decken verlegten Rohrleitungsanlagen

Rohrleitungen

® in notwendigen Treppenrdumen und Rdumen zwischen notwendigen
Treppenraumen und Ausgangen ins Freie, Vorrdumen und Sicherheits-
schleusen

m in Sicherheitstreppenrdumen

m in notwendigen Fluren

miissen mindestens an Decken und bei um 15° geneigten Wanden
mit nichtbrennbaren Befestigungen montiert werden. Es besteht nur
die Anforderung an nichtbrennbare Befestigungen im Abstand der fir
die Rohrwerkstoffe gultigen Regelwerke.

Befestigung der oberhalb von klassifizierten feuerhemmen-
den und feuerbestandigen Unterdecken verlegten Rohr-
leitungsanlagen

Dubel nach
DIN 4102-4, Nr. 11.2.6.3  Beton

l‘Q"Q‘???l

F 60
F 90

—Trennwand a>50 mmI

Unterdecke F 30/F 90

Rohrleitungsbefestigung oberhalb einer klassifizierten Unterdecke

Ein brandschutztechnischer Nachweis fir die Befestigung von Rohrlei-
tungen oberhalb von klassifizierten Unterdecken ist erforderlich. Als
Dibelbefestigung ohne weiteren Verwendungsnachweis ist bei Beton-
decken die Ausfiihrung nach DIN 4102-4:2016-05, Abschnitt 11.2.6.3
zu empfehlen.

>2x LTHIL Betondecke

Stahldiibel mindestens M8,
doppelte Bohrtiefe 2 2 x L,

e ST mindestens 60 mm

bzw. 500 N/
Befestigung

Nichtbrennbare Aufthdngung nach DIN 4102-4:2016-05, Abschnitt
11.2.6.3
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Die Befestigung der Rohrleitungsanlagen muss so erfolgen, dass im

Brandfall innerhalb des Deckenhohlraums die Befestigungen so

bemessen sind, dass eine Zerstérung der Unterdecke innerhalb der

geforderten Feuerwiderstandsdauer ausgeschlossen wird.

m Der Abstand zur Unterdecke darf a = 50 mm nicht unterschreiten

(siehe auch Kommentar zur MLAR 2005 bzw. MLAR 2016).

m In besonderen Féllen sollten brandschutztechnisch geprifte Trag-
systeme zum Einsatz kommen. Auskunft geben die Hersteller dieser

Tragsysteme.

HINWEIS

Bei abweichenden Deckenbauarten, z. B. Porenbetondecken,
mussen fur die Bauart zugelassene Dibel verwendet werden.

Grenzwerte fiir die Zugspannung von
Rohrabhdngungen
o < 6 N/mm?2ist erforderlich bei einer Feuerwiderstandsdauer

von 90 Minuten.
ag < 9 N/mmz2ist erforderlich bei einer Feuerwiderstandsdauer
von 30 Minuten.




Brandschutztechnische Bemessung von Ausdehnungsbe-
wegungen der Rohrleitungen im Brandfall

Zwangungskréfte durch Ausdehnung der Rohrleitungsanlagen dirfen
im Brandfall die Abschottung nicht zerstéren.

Die unteren Abbildungen zeigen als Beispiel die Léngenausdehnung

Langenausdehnung einer Rohrleitung 15 m

T | |
Kupfer
250 gtam, lunlegiert
tahl, legiert
£ Gusseisen //
£ 200 v
2 /
2 74 ~
@ 150 // -
2 // ez
2 100
5 S~
5
50 / /
v
0 Z )

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

Temperatur in °C

Langenausdehnung von nichtbrennbaren Rohrleitungen im Brandfall

Abh&dngungssysteme

Die Abhangungssysteme der Rohrleitungen aus Gewindestangen
und Schienen sind nicht fir einen Lastfallbrand ausgelegt. Selbst bei
Bemessung einer Zugstange nach DIN 4102-4 (6 bzw. 9 N/mm?) ist
mit einer Durchbiegung des Gesamtsystems zu rechnen. Dies bedeu-
tet, dass im Brandfall Setzungen und Torsionskrafte auftreten (siehe
Veréffentlichung Herr Dipl.-Ing. Nause von der MPA Braunschweig in
der Zeitschrift SBZ 06/2004).

von nichtbrennbaren Rohrleitungen unter Temperatureinwirkung. Die
daraus resultierenden Bewegungen sind bei der Planung zu bertick-
sichtigen. Die Bilder zeigen die Problemstellungen schematisch auf.

FP = Festpunkt
FL = Fihrungslager

Brandwand  LL = Loslager

FEUERSEITE FP = Festpunkt
Brandwand  FL = Fiihrungslager
FP LL = Loslager

Lédngenausdehnung eines nichtbrennbaren Rohrsystems im Brandfall

Ein GroBteil brandschutzklassifizierter Wande wird aus Trockenbau-
wanden mit Metallstdndern hergestellt. Diese Wandkonstruktionen
sind nicht darauf ausgelegt, Zwangungskrafte von Rohrleitungen aufzu-
nehmen. Das Gleiche ist bei der Verwendung von Mineralfaserschotts
zu beachten. Ubertrag von Schub- und Torsionskraften ist nicht zulassig.

Somit sind unter Umstanden KompensationsmaBnahmen zur Siche-
rung des Raumabschlusses durch den Fachplaner der Rohrleitungs-

anlagen zu berlcksichtigen.

[mm]

e
o]
=]

’i)/ﬁ-

400

1 nichtbrennbare Rohrleitungen

2 Lagersicherung der Rohrtrasse, im
Brandfall Verhinderung von Lasteinleitung
in das Bauteil bzw. die Brandwand, Rohr-

DN 300 — 30 kN halterung Typ FPB, Fa. HKS Rohrschott

DN 200 - 20 kN 3 Conlit150U

4 weiterfihrende Ddmmung

Gegenrichtung zur Teclit PS Cold/ROCKWOOL 800

Brandwand/F 90-Wand 5 \N/ickeldrahtd = 0,6 mm mit

6 Wicklungen/Ifd. M.

Fax (ie Halterung)

Langenausdehnung

R 90-Rohrabschottung, Brandwand/F 90-Wand, am Beispiel einer Einfachrohrdurchfiihrung mit nichtbrennbarer Rohrleitung, DN 200 bis

DN 300, durch eine F 90-leichte Trennwand mit runder Aussparung
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Freiheit und Flexibilitat -
Conlit® macht es moglich

Die Planung und Ausfiihrung von Geb&audeinstallationen und Leitungs-
anlagen sind anspruchsvolle Aufgaben, bei der besondere Lésungen
gefragt sind. Gut zu wissen, dass man mit dem Conlit Brandschutzsys-
tem nicht nur beim Warme-, Schall- und Brandschutz auf der sicheren
Seite ist, sondern auch bei der Abstandsregelung. Denn Null-Abstand
war, ist und bleibt bei Conlit die Regel.

Produktvorteile Conlit 150 U:
m Die Rohdichte der Conlit 150 U schafft Rauchdichtheit und
Formstabilitat in der Installation

m Zeitersparnis durch passende Abmessungen zu den Kern-
bohrungen

m Produkt durch farbigen Aufdruck eindeutig als Brandschutz-
element erkennbar - erleichtert die Bauabnahme

m Schall- und Warmeschutz inklusive

Abschottungsoptionen mit dem Conlit® Brandschutzsystem

62

Vorteile mit System

Sicherheit

m 0-Abstand ist bei Conlit die Regel

m System mit hoher Ausfiihrungssicherheit

m Perfekt aufeinander abgestimmte Systemkomponenten
m Vermeidung unnétiger Haftungsrisiken

Flexibilitat

m Problemlose Abschottung verschiedenster Installationen
im System

m In jeder Hinsicht schachttauglich —fir jede Leitung die
passende Lésung

m Einsatz mit allen géngigen Rohrarten unabhangig
vom Rohrhersteller

m Firalle in der Haustechnik tGblichen Rohrdimensionen

Freiheit
m Freier Durchbruch ebenso zulassig wie Kernbohrungen
m Bei Kernbohrungen ohne aufwendige Restspaltverfiillung

Conlit 150 U = Conlit 150 U

Conlit 150 U = Conlit Pyrostat-Uni

Conlit 150 U = SML Set




Das Conlit® System
im Uberblick

Brandschutz Schallschutz

o

0-Abstand Trinkwasser-
hygiene

NOTHWO oL

Warmeschutz Kalteleitungen
nach EnEV

Teclit Kdltedammung
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|
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Conlit 150 U
Conlit SML Set
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Conlit 150 U

Conlit Brandschutzmanschette
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2 ROCKWOOL Systemlosungen

Abschottungen von Leitungsanlagen

Abschottung von Leitungsanlagen

Bei allen Leitungsdurchfiihrungen durch Bauteile (Wande und Decken)

mit Anforderungen an die Feuerwiderstandsdauer (F 30 bis F 120)
missen nach Kapitel 4 der Leitungsanlagen-Richtlinien Abschottun-
gen eingebaut werden.

Die Ausflihrungen der Abschottungen sowie deren Anwendungsbe-
reiche werden in den jeweils gliltigen allgemeinen bauaufsichtlichen

Prifzeugnissen (abP) bzw. allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen

(abZ) beschrieben.

Die in diesem Planungs- und Montagehelfer dargestellten Abschot-
tungsvarianten fur Rohr- und Kabelabschottungen basieren auf den
folgenden abP/abZ:

Rohrabschottungen mit der Conlit 150U

m abP Nr. P-3725/4130-MPA BS fir nichtbrennbare Rohrleitungen
® abP Nr. P-3726/4140-MPA BS flr brennbare Rohrleitungen

B abZ Nr. Z-19.17-1917 fir brennbare Gasrohrleitungen

Rohrabschottungen mit dem Conlit SML Set
m abZ Nr. Z-19.17-2084 fir Gussrohrabschottungen mit Abzweig
auf Kunststoff

Rohrabschottungen mit der Conlit Brandschutzmanschette
B abZ Nr. Z-19.17-2124 fir brennbare Entwésserungsleitungen

Rohrabschottungen mit Conlit Pyrostat-Uni

m abP Nr. P-3940/2554-MPA BS fir nichtbrennbare Rohrleitungen
in Massivbauteilen

m abP Nr. P-3941/2564-MPA BS fir nichtbrennbare Rohrleitungen
in leichten Trennwénden

m abZ Nr. Z-19.17-1966 fir brennbare Rohrleitungen

Kabelabschottungen mit der Conlit Bandage

m abZ Nr. Z-19.15-1812 als Bauteilschott

m abZ Nr. Z-19.15-1812 fir Kabel- und Kombiabschottungen

m abZ Nr. Z-19.15-1904 fir Kabel- und Kombiabschottungen
mit Kabeltragsystemen

Baustell bzw. Gebiude:

rearceudlilh v AN oy
(Diese Bescheinigung it dem Bauherrn zur Weite Les (=]

B relr,
I o b o

e L T ™ S mam—

m e - s -
e s —— P g—

I

Die genannten abP/abZ gelten im bauordnungsrechtlichen Verfahren
als Verwendbarkeitsnachweis fiir das jeweilige Abschottungssystem.
Diese sind vom Ersteller (Fachunternehmer) der Abschottung mit
Beginn der Ausfiihrung auf der Baustelle bereitzuhalten und am Ende
einer BaumaBnahme einmal je Abschottungssystem dem Auftragge-
ber zur Dokumentation zu ibergeben. Dariiber hinaus hat der Erstel-
ler durch eine Ubereinstimmungserklarung zu bestitigen, dass die
Abschottung entsprechend den Bestimmungen des zugrunde liegen-
den Verwendbarkeitsnachweises ausgefiihrt wurde. Ein Muster fir
eine Ubereinstimmungserkldrung befindet sich auf Seite 192.

HINWEIS

Einige der beschriebenen Ausfiihrungsvarianten in diesem
Planungs- und Montagehelfer, z. B. Abschottungen in Sonder-
decken, sind im Rahmen gutachterlicher Stellungnahmen
bewertet worden. Diese gutachterliche Stellungnahme ist not-
wendig, da bei der Vielzahl von Deckenvarianten der Einbau
der Abschottungen in diesen Sonderdecken nichtim Rahmen
von allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnissen geregelt
werden kann. Im Rahmen der gutachterlichen Stellungnahme
GA-2016/059a-Nau werden verschiedene Rohr- und Kabelab-
schottungen des Conlit Systems als ,nicht wesentliche Abwei-
chung” gegeniiber den klassifizierten Konstruktionen gemaf
der zugrunde liegenden Verwendbarkeitsnachweise (abP/abZ)
beschrieben. Voraussetzung ist, dass alle angegebenen Rand-
bedingungen der gutachterlichen Stellungnahme in Verbin-
dung mit den jeweiligen abP/abZ eingehalten werden.

Die gutachterliche Stellungnahme dann kann in Verbindung
mit dem jeweiligen Verwendbarkeitsnachweis im bauaufsicht-
lichen Verfahren als Grundlage des Ubereinstimmungsnach-
weises verwendet werden.

Der Ersteller (Fachunternehmer) kann somit in seinem Uberein-

stimmungsnachweis darauf hinweisen, dass es sich bei der
erstellten Konstruktion um eine ,,nicht wesentliche Abwei-
chung” gegentiiber den Konstruktionsgrundsatzen und Rand-
bedingungen gemaB dem jeweiligen brandschutztechnischen
Nachweis handelt.

65



21 Massivbauteile - Wand und Decke
211 Basisabschottungen

R 30-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

[mm]
<750 <750 ‘
o
<]
«
vi
o
L0
A
=100
1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 ROCKWOOL 800/ROCKWOOL Klimarock
3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
4 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton >0
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstarke Dammdicke Bekleidungslénge Produkt-
Da[mm] [mm] d[mm] L [mm] bezeichnung
Wand Decke
<15 >0,8
Kupfer >15-<27 209 20-100
-COPATIN
-Wicu >27-<42 >1,0
>42-<54 >15
Kupfer >54-<76,1 =15 30-100 ROCKWOOL 800
- COPATIN >76,1-<108 =18 siehe 145,
Teclit PS Cold
=19 =06 siehe 150,
>15-<27 >0,8 20-100 > 1000 > 500 ROCKWOOL
Klimarock
22 =SS =140 (nur bei Gussrohren
Stahl, >48,3-<76,1 >1,2 %1:03Z)
Edelstahl, >76,1-<108 >15 siehe
30-100
(SRt L) >108-<114,3 =35
>114,3-<160 >4,0
>160-<273 =>3,0
40-100
>273-<326 >5,6

66

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 1 und 6 fiir Massivwande, Anlage 8, 9 und 13 fiir Massivdecken.
Beachten Sie bitte auch Kapitel 2.7.5, Abschottungen von C-Stahl-Rohren, Seite 135



R 30-Abschottungen fiir nichtbrennbare Kalterohrleitungen

[mm]

<750 <750

e
ey
=
S

Teclit Hanger
Teclit PS Cold
Teclit Alutape

oA, WN =

ROCKWOOL
Teclit’ System

I\ rockwoOL

nichtbrennbare Kélterohrleitung

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mortel bzw. Beton

= 100 ,
— )—a@Fz
L o 4

30

=\

< 1200

= 150

4
S5—ge

=4
4_L/
31

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 1 und 6 fiir Massivwande, Anlage 8, 9 und 13 fiir Massivdecken.
Rohrwerkstoffe/Dimensionen siehe Tabellen auf Seite 66.

Beachten Sie auch Kapitel 2.7.5, Abschottungen von C-Stahl-Rohren, Seite 135.

HINWEIS
Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL Teclit System unsere
Montageanleitung fur Kéltesysteme.

www.rockwool.de > Haustechnik und Conlit Brandschutz >

Teclit Kdlteddammung in der Haustechnik
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R 60- bis R 120-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

<750 [F 90| <750

>

[mm]

EE <1200

=150

= 100 J > 2
1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 Conlit150U
3 ROCKWOOL 800/ROCKWOOL Klimarock
4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
5 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, >0
oder passgenaue Kernbohrung —
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke Conlit 150 U" Weiterfiihrende Dammung Produkt-
Da[mm] [mm] Dimmdicke bezeichnung
b d [mm] L [mm]
<10 >0,5
Kupfer >10-<15 >0,8 16,5-29 T
- COPATIN >15-<27 >0,9
-Hiey >27-<42 >1,0 19-29
>42-<54 >1,5
Kupfer >54-<76,1 21,5 20-71 30-100 O OOILAT
- COPATIN >76,1-<108 >1,8 siehe 145,
Teclit PS Cold
=1 208 siehe 150,
>10-<15 >0,6 16,5-29 el > 1000 ROCKWOOL
-1 Klimarock
= l9=s 27 =0 (nur bei Gussrohren
>27-<48,3 =10 20-29 <160 mm)
sall, >483-<76,1 212 Elihe 11
Edelstahl, 20-71
Guss (z.B. SML) >76,1-<108 =15 30-100
>108-<114,3 >3,5
30-70
>114,3-<160 >4,0
>160-<273 >3,0
40-78 40-100
>273-<326 >5,6
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"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 2 und 7 fiir Massivwande, Anlage 10 und 14 fiir Massivdecken.

Beachten Sie bitte auch Kapitel 2.7.5, Abschottungen von C-Stahl-Rohren, Seite 135



R 60- bis R 120-Abschottungen fiir nichtbrennbare Kalterohrleitungen

[mm]

<750 <750

nichtbrennbare Kélterohrleitung

Conlit 150 U, Stirnflachen beidseitig mit Teclit Alutape abkleben
Teclit Hanger

Teclit PS Cold

Teclit Alutape

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, oder
passgenaue Kernbohrung

NOoOuhswWN-=

" Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 2 und 7 fir Massivwénde, Anlage 10 und 14 fir Massivdecken.
Rohrwerkstoffe/Dimensionen siehe Tabellen auf Seite 68.

Beachten Sie bitte auch Kapitel 2.7.5, Abschottungen von C-Stahl-Rohren, Seite 135.

ROCKWOOL'
Teclit’ System

HINWEIS
Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL Teclit System unsere
Montageanleitung fur Kaltesysteme.

www.rockwool.de > Haustechnik und Conlit Brandschutz >

Teclit Kaltedammung in der Haustechnik

m ROCKWOOL
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R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen

[mm]
‘ <750 . <750 ‘ j
] F 90} o
- S "
4 2 ; 2L
— |
( \
L | ) 3
‘ ‘8 y

= «— .
1 brennbare Versorgungsleitung
2 Conlit 150U
3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M. ®
4 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, >0
oder passgenaue Kernbohrung —
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke Mindest- Bekleidungs-  Produkt-
Da [mm] [mm] dammdicke lange bezeichnung
d [mm] L [mm]
<27 =15
Installationsrohre B1/B2 527 <42 519

z. B. PE, PE-HD, PE-X, PP, PP-R 80, ABS,

. : gemaB Anlage 5-9 des Conlit 150U
ASAPVC, Mghrschmhtverbunﬁrohre mit >42-<52 2bP P-3726/4140-MPA BS =24 1000 siche 143
Alu-Sperrschicht und -Tragschicht S50 <63 > 30
(geméaB abP P-3726/4140-MPA BS) - -
>63-<110 =50

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 1,4, 10 und 12 bis 14.
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R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Kélterohrleitungen

[mm]

‘ < 750 F 90| <750
GED

brennbare Kalterohrleitung

Conlit 150 U, Stirnflachen beidseitig mit Teclit Alutape abkleben
Teclit Hanger

Teclit PS Cold

Teclit Alutape

Wickeldraht d = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mortel bzw. Beton, oder
passgenaue Kernbohrung

NOoO s wWN=

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 1,4, 10 und 12 bis 14.

Rohrwerkstoffe/Dimensionen siehe Tabelle auf Seite 70.

ROCKWOOL'
Teclit’ System

HINWEIS
Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL Teclit System unsere
Montageanleitung fur Kaltesysteme.

www.rockwool.de > Haustechnik und Conlit Brandschutz >
Teclit Kalteddammung in der Haustechnik

I RockWoOL
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2.1.2 Systemvarianten

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, doppelwandige Edelstahlwellrohre

[mm]
. <750 ) <750 N
F 90 |
4 2
3
; EDED p
= (1000
=100
o 7_
1 doppelwandiges Edelstahlwellrohr
2 Conlit 150U
3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
4 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, >0
oder passgenaue Kernbohrung =
Rohrtyp/Hersteller Rohrwerkstoff Innen-g& AuBen-g
Da[mm] Da [mm]
BRUGG FSR 13/25 13 25 17,5-70
BRUGG FSR 30/48 30 48 25-70 i
Edelstahl > 1000 C;on||t 150U
BRUGG FSR 39/60 39 60 35-70 siehe 143
BRUGG FSR 75/107 75 107 36-70

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 29.
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R 30- bis R 120-Abschottungen fiir nichtbrennbare Aluminium-Druckluftleitungen

[mm]

> 150
—

=500

Aluminium-Druckluftleitung

Conlit 150 U

ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold

Alutape/Teclit Alutape

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

oA WN =

F 30- bis F 120-Wand/Decke

Rohrtyp/Hersteller AuBen-@ Wandstérke
Da [mm] [mm]

16,5 1,75

25 1,5

40 1,5 20 >20 ROCKWOOL 800

. 50,8 17 25 > 20 siehe 145,

Transair Alu 21000 =500 Teclit PS Cold

63 2,0 33,5 > 30 siehe 150

76,1 2,0 33,5 >30

101,8 23 39 =30

"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, fiir Wande Anlage 27 und fiir Decken Anlage 28.

F 30- bis F 90-Wand

Rohrtyp/Hersteller AuBen-g Wandstérke
Da[mm] [mm]
ROCKWOOL 800
. siehe 145,
Transair Alu 168,3 3,5 40,5 > 1000 > 40 =500 Teclit PS Cold
siehe 150

YDammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, fiir Wande Anlage 27.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, Aufdopplung der Bauteilstarke

<750

[mm]

=100

a s wN =

< 1200

> 150

nichtbrennbare Rohrleitung

Conlit 150 U

ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

Aufdopplung aus Conlit Steelprotect Board"

Die Ausfiihrung in Massivdecken entspricht dem ROCKWOOL abP nichtbrennbare Rohrleitungen P-3725/4130-MPA BS, Anlage 21.

Die Ausfiihrung in Massivwanden kann im Rahmen der Ubereinstimmungserklarung als nicht wesentliche Abweichung vom abP beschrieben werden.

DAlternativ kénnen auch nichtbrennbare Bauplatten, z. B. Kalziumsilikatplatten oder Gipsplatten Typ GKF nach DIN 18180 oder Typ DF nach DIN EN 520, verwendet werden.

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen, Aufdopplung der Bauteilstarke

<750

[mm]

=100

A WN =

brennbare Versorgungsleitung

Conlit 150 U

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mortel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

Aufdopplung aus Conlit Steelprotect Board"

Diese Anwendung kann im Rahmen der Ubereinstimmungserklarung als nicht wesentliche Abweichung vom abP P-3726/4140-MPA BS beschrieben werden.

DAlternativ kénnen auch nichtbrennbare Bauplatten, z. B. Kalziumsilikatplatten oder Gipsplatten Typ GKF nach DIN 18180 oder Typ DF nach DIN EN 520, verwendet werden.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, Verlegung im Hiillrohr

<750 @ =7
D

x w
||
[

-,

w : — w
4 ZJE af 4 1

=30
230

ﬂ, T | 1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 Hullrohr
3 Conlit150U
4 ROCKWOOL 800/Teclit PS
5 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit
6

b<30mm 7 ConlitKit

Die Ausfiihrungen entsprech

[mm]

<1200

= 150

Cold
6 Wicklungen/Ifd. M.

Steinwolle-Stopfung A1, Schmelzpunkt > 1000 °C

en dem ROCKWOOL abP nichtbrennbare Rohrleitungen P-3725/4130-MPA BS, Anlage 18.

R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen, Verlegung im Hillrohr

L <750 RF 600 <750 N
F 90|
F120) [
i
|
| Iy
l
3 1
1 brennbare Versorgungsleitung
2 Hillrohr
3 Conlit150U

[mm]

<1200

=150

4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

b=<30mm Conlit Kit

Steinwolle-Stopfung A1, Schmelzpunkt > 1000 °C

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP brennbare Rohrleitungen P-3726/4140-MPA BS, Anlage 21.

Hullrohr wahlweise aus
— Kupfer/Stahl
AuBendurchmesser Da < 190 mm und Wandstarke
s = 1,0 mm, Uberstand zur Bauteiloberfliche < 10 mm
— PP/PVC-KG
beidseitig der Wand und Decke biindig mit der Bauteil-
oberflache

HINWEIS
Der Ringspaltverschluss mit Conlit Kit + Steinwolle-Stopfung ist
auch in Kernbohrungen ohne Hiillrohr zulassig. Siehe abP

P-3725/4130-MPA BS, Anlage 21 fur nichtbrennbare Rohrleitun-
gen, und abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 17 fur brennbare
Rohrleitungen.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, asymmetrische Dammung

[mm]
Sockelleistenanschluss
AAAAAL Trittschalldammplatte V\AAAA
6
@n @n
[F 90] ED
T L
1 1l
i T -
] i el T 1l
H TG
it e S ROCKWOOL 800, Lange L
L S S ab Anschlussleitung
] =3 I
2 S PR
. £ Ak
=0 o 1 nichtbrennbare Versorgungsleitung ol PWH-C PWC:  Trinkwasser, kalt
La — T 4 2 Conlit150U 8 PWC]| PWH:  Trinkwasser, warm
g i 3 ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold o R I S PWH-C: Trinkwasserleitung,
E L 4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M. E E— 1 i warm, Zirkulation
g e 5 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. g S
o Ct——4
% [ Beton, oder passgenaue Kernbohrung o 6
= HEE 6 Warme-/Schallddmmung R |
Yy o vy 3
c - o
E =
.
£ 7| @ Der Heizkérperanschluss ist 2
K L direkt am Steigstrang zulassig S g
[¥] =~ (®)
¢ E 8
& \/ 5 i
o0k -
3— @)
1 W
I e
o [ nschlussleitungen sin
11 | | @ Anschlussleitungen sind
—1 L direkt am Steigstrang zulassig
e 1 T i
| \ Anschluss unterhalb Estrich
HE -  Trittschalldammplatte A/ V
6
5 @n @n
[F 90 | [F 90
) 2 ol T
-—i 3 / {\ 1L 1
i ) L ‘
T |
20
o
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstéarke Conlit 150 U" Weiterfiihrende Ddmmung
Da[mm] [mm] Mindest-
dammdicke d [mm] L [mm] Produkt-
d[mm] bezeichnung
<22 >208-<14,2 19-25 20-100
Kupf 28 0 2 2 30-100 = 1500
upfer, < >1,0-<14, 16,5-26 -1
i, F:ﬂ ROCKWOOL 800
ant Steigstrang, siehe 145
Edelstahl <42 >1,0-<14,2 22,5-23 30-100 vollstandig tiber die

Geschosshdhe
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"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 12.



R 30- bis R 90-Abschottungen fiir brennbare Versorgungs-

leitungen, asymmetrische Dammung

R 30- bis R 90-Abschottungen bei Hahnblockanschluss

(Heizungsleitungen)

[mm] [mm]
Anschluss an
einem Hahnblock
H
; Sockelleistenanschluss
W (D Trittschalldammplatte ASANNAAY
'Y —
6
[F 60] [F 60}
] 5 (F 90] [F 90]
S~
—
e
xS
v i~
| »
1 brennbare Versorgungsleitung i
1— 2 Conlit150U | =8 5
3 ROCKWOOL 800 S
R) 4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit
6 Wicklungen/Ifd. M. e
31 5 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mortel bzw. - 1a 1b
Beton, oder passgenaue Kernbohrung
6 Warme-/Schalldédmmung L siehe abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 12
L
i ] 3
i B 1a nichtbrennbare Heizungsleitung
1b brennbare Heizungsleitung
he=—1
2 Conlit150U
. 3 ROCKWOOL 800
=] R 4 4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
1 = 5 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
- oder passgenaue Kernbohrung
i
i ]
L Bei Verwendung eines Hahnblocks fiir den Heizungsanschluss ober-
0 ; H halb der Abschottung empfehlen wir die Abflachung der Conlit 150 U
0 AXCTh‘Ittusshurl]fj‘}'rhalbl Etsttr)'&hy zwischen den Rohren zur Anpassung an den Abstand.
H rittschalldammplatte .
- = Diese Anwendung kann im Rahmen der Ubereinstimmungserklarung
5 & (F 60] als nicht wesentliche Abweichung vom abP beschrieben werden. Um
[F 90 die Anforderungen der EnEV erfiillen zu kénnen, sollten die Leitungen
2 unmittelbar nach der Bauteildurchfiihrung in einem ausreichend groBen
- il Abstand zueinander verlegt werden.
s o
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke Mindest- Bekleidungs-  Produkt-
Da[mm] [mm] ddmmdicke lange bezeichnung
d [mm] L [mm]
<27 =15
Installationsrohre B1/B2
2. B. PE, PE-HD, PE-X, PP, PP-R 80, ABS, >27-=42 gemaB Anlage 5-9 =19 Conlit 150U
ASA PVC, Mehrschichtverbundrohre mit >42-<52 des abP >24 1000 siche 143
Alu-Sperrschicht und -Tragschicht S52_<63 P-3726/4140-MPA BS - 30 '
(gemaB abP P-3726/4140-MPA BS) - -
>63-<110 =50

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 15.

77



R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, asymmetrische Ddmmung

Rohrwerkstoff

Kupfer,
COPATIN,
WICU

Stahl,
Edelstahl

AuBen-g
Da [mm]

<22
>22-<42
>42-<88,9
<28
>28-<42
>42-<88,9

Wandstérke
[mm]

=210-<25
>15-<25
>15-<25
>10-<25
>15-<25
>15-<25

=16,5
=19
=19
=165
=19
=19

[mm]

nichtbrennbare Rohrleitung

Conlit 150 U

ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite = 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

apwn =

20-40
20-40
ROCKWOOL 800
30-40 siehe siehe 145,
20-40 Zeichnung Teclit PS Cold
siehe 150
20-40
30-40
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"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.
Die Ausflihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 5.



R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen, asymmetrische Dammung

[mm]
‘ <750 N
[ 1 o
S
= S
—‘7 1 ‘ i
\
L1 J:,I?E Fo0) 2
: I F 6olFi20 "
| I
=100 4 . |
= 100 ] :
L 3
RSN
1 brennbare Versorgungsleitung
2 Conlit150U
3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
4 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mortel bzw. Beton, >0
oder passgenaue Kernbohrung ——e——
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstarke Mindest- Bekleidungs-  Produkt-
Da[mm] [mm] ddmmdicke lange bezeichnung
d [mm] L [mm]
<27 =15
Installationsrohre B1/B2
2. B. PE, PE-HD, PE-X, PP, PP-R 80, ABS, >27-=42 Anlage 5-9 =19 A—
ASA PVC, Mehrschichtverbundrohre mit >42-<52 des abP >24 1000 siche 143
Alu-Sperrschicht und -Tragschicht >52-<63 P-3726/4140-MPA BS - 30
(gemaB abP P-3726/4140-MPA BS) B -
>63-<110 =50

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 1,4, 10 und 12 bis 14.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen in Massivdecken bei angrenzenden Bauteilen

[mm]
Durchfihrung einzelner Rohre mit
einem Abstand untereinander
Die Bekleidungsdicke darfim

Bereich zum Wandanschluss
zwei Drittel der erforderlichen

77777 Dammdicke, gemaf Tabelle @
68 nicht unterschreiten.

> 100

()

Massivwand"

1 nichtbrennbare Rohrleitung

2 Conlit 150U

3 ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold

4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
5 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 15.

"Die Feuerwiderstandsdauer der Massivwand muss mindestens der Feuerwiderstandsdauer der Decke entsprechen, durch welche die Leitung gefiihrt wird.

R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen in Massivdecken bei angrenzenden Bauteilen

=)
‘I N
3 ~—
24
N
-
F 30
F 6o F 50}
N
3

80

[mm]
Durchfiihrung einzelner Rohre mit
einem Abstand untereinander
Die Bekleidungsdicke darfim
ﬂreich zum Wandanschluss
zwei Drittel der erforderlichen
Dammdicke gemaB Tabelle @
70 nicht unterschreiten.

= 100

O)

Massivwand"

1 brennbare Versorgungsleitung

2 Conlit150U
3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
4 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton

Die Ausflihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP brennbare Rohrleitungen P-3726/4140-MPA BS, Anlage 20.

"Die Feuerwiderstandsdauer der Massivwand muss mindestens der Feuerwiderstandsdauer der Decke entsprechen, durch welche die Leitung gefihrt wird.



R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen mit Begleitheizung

[mm]
0
Q) <750
90
o
S
]
7 vi
GED 3
@NED 7
4
=100
1 nichtbrennbare Rohrleitung
— 2 Begleitheizung
3 Conlit 150 U
4 Conlit Kit zum Restverschluss der Begleitheizung
5 ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold
6 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
7 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, >0
oder passgenaue Kernbohrung o
Hersteller Pentair Thermal Management
Typ HWAT-L HWAT-M HWAT-R FS-A-2X FS-B-2X FS-C-2X 3BTV2-CT 8BTV2-CT
Nennspannung AC 230V
Nennleistung 7 W/m 9W/m 12W/m 10 W/m 26 W/m 31W/m 10 W/m 36 W/m
(auf geddmmten Metallrohren) bei 45 °C bei 55 °C bei 70 °C bei 5°C bei5°C bei5°C bei 10°C bei0°C

Max. Abmessungen in mm
(BxH)

Gewicht
(kg/m)

13,8x6,8 13,7x7,6 16,1x6,7 13,7x6,2 13,7x6,2 12,7x5,3 11,7x6,2 16,1x6,2

0,12 0,12 0,14 0,13 0,13 0,13 01 0,13

Démmstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142/144 und ROCKWOOL 800 siehe Seite 145/148.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 16.

HINWEIS

Die Begleitheizung wird zwischen Rohr und der ausgefrésten

Conlit 150 U durch die Abschottung gefiihrt. Der Restquer-
schnitt wird mit Conlit Kit in Durchfihrungslénge der Conlit
Schale verschlossen.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen mit Begleitheizung

[mm]
F 30
. <750 F 60 <750
[ F 90
o
S
N
i
F30 2
[F 60]F 90] N
=100
» |
--——/ 1 brennbare Versorgungsleitung
2 Begleitheizung
3 Conlit 150U
4 Conlit Kit zum Restverschluss der Begleitheizung
5 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
6 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, >0
oder passgenaue Kernbohrung —
Hersteller Pentair Thermal Management
Typ HWAT-L HWAT-M HWAT-R FS-A-2X FS-B-2X FS-C-2X 3BTV2-CT 8BTV2-CT
Nennspannung AC 230V
Nennleistung 7 W/m 9 W/m 12W/m 10 W/m 26 W/m 31W/m 10W/m 36 W/m
(auf geddmmten Metallrohren) bei 45 °C bei 55 °C bei 70°C bei 5°C bei5°C bei5°C bei 10°C bei0°C

Max. Abmessungen in mm
(BxH)

Gewicht

(kg/m)

13,8x6,8 13,7x7,6 16,1x6,7 13,7x6,2 13,7x6,2 12,7x5,3 11,7x6,2 16,1x6,2

0,12 0,12 0,14 0,13 0,13 0,13 0,11 0,13
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Démmstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe Seite 143.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 22.

HINWEIS

Die Begleitheizung wird zwischen Rohr und der ausgefrasten

Conlit 150 U durch die Abschottung gefiihrt. Der Restquer-
schnitt wird mit Conlit Kit in Durchfihrungslénge der Conlit
Schale verschlossen.




2.1.3 Conlit® Pyrostat-Uni

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 durchgéngige Rohrdédmmung

3 Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenlange 2 x 125 mm, 2-lagig umwickelt

4 Wickeldrahtd = 0,8 mm oder Stahlbander
5 Ringspalt <80 mm, mit Mértel bzw. Beton verfiillen

[mm]

< 650

= 150

Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke
Da [mm] [mm]
<28 >1,0
>28-<42 >15
Kupfer
>42-<54 >1,5
>54-<889 =2,0
<28 >1,0
Stahl >28-<54 =15
Edelstahl, >54-<88,9 >2,0
Guss >88,9-<108 >2,0
>108-<168 >4,0

Rohrdammung
Dammdicke
c[mm]

9-50
13-50
19-50

19-100

9-50

13-50
13-100
25-100
50-100

Rohrddmmung
Typ, Baustoffklasse

Synthesekautschuk”

Mineralwolle A1/A22
(Schmelzpunkt > 1000 °C,
Rohdichte = 30 kg/m3 und < 115 kg/m?3)

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3940/2554-MPA BS, Anlage 1. Angaben fiir gréBere Rohrdurchmesser siehe Seite 86.

21- lagige Umwicklung mit Conlit Pyrostat-Uni méglich.

3IMindestabstidnde zu anderen Conlit Rohrabschottungen ergeben sich aus dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS bzw. P-3726/4140-MPA BS.

"Produktbezeichnung Synthesekautschuk

Kaiflex KK K-Flex ECO VTI-Flex Plus

Kaiflex KKplus AEROFLEX HF AF/Armaflex

K-Flex ST AEROFLEX FIRO Flexen Kéltekautschuk Plus
K-Flex ST plus AEROFLEX KKS isopren Polar Plus
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

[mm]

< 650 < 650

< 650

> 150

= 150

nichtbrennbare Rohrleitung

durchgangige Rohrddammung

Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenlange 2 x 125 mm
Schutzisolierung d < 20 mm

Ummantelung aus 0,8 mm verz./V2A-Blech
Ringspalt < 80 mm, mit Mértel bzw. Beton verfiillen

ocCuUhWN =

Bauteil Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke Rohrddmmung  Rohrddmmung und
Da[mm] [mm] Dammdicke Schutzisolierung?
c[mm] Typ, Baustoffklasse
Wand/Decke Edelstahl >108-<204 >2,0 40-100 Synthesekautschuk”
>168-<274 >5,0 32-100
Wand Stahl, Edelstahl, Guss Mineralwolle A1/A2
>274-<326 =56 40-100 (Schmelzpunkt > 1000 °C,
Decke Stahl, Edelstahl, Guss > 168 -< 204 >5,0 40-100 Rohdichte > 30 kg/m® und < 100 kg/m?3)

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3940/2554-MPA BS, Anlage 3.
2Rohrddmmung und Schutzisolierung miissen aus dem gleichen Material bestehen.
3IMindestabstdnde zu anderen Conlit Rohrabschottungen ergeben sich aus den ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS bzw. P-3726/4140-MPA BS.

YProduktbezeichnung Synthesekautschuk

Kaiflex KK K-Flex ECO VTI-Flex Plus

Kaiflex KKplus AEROFLEX HF AF/Armaflex

K-Flex ST AEROFLEX FIRO Flexen Kéltekautschuk Plus
K-Flex ST plus AEROFLEX KKS isopren Polar Plus
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, nachtréglicher Einbau

1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 durchgéngige Rohrdédmmung

3 Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenlénge 2 x 125 mm, 2-lagig umwickelt

4 Ummantelung aus 0,8 mm verz./V2A-Blech
5 Ringspalt <80 mm, mit Mértel bzw. Beton verfiillen

[mm]

< 650

=150

Ummantelung aus 0,8 mm verzinktem/V2A-
Blech, Uberlappung des Stahlblechzylinders
> 30 mm. Befestigt mit Blechtreibschrauben
oder Nieten.

Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstéarke
Da [mm] [mm]
<28 >1,0
>28-<42 >1,5
Kupfer
>42-<54 =15
>54-<889 >2,0
<28 21,0
Stahl >28-<54 215
Edelstahl, >54-<88,9 >2,0
GuB3 >88,9-<108 =220
>108-<168 =40

Rohrddmmung

Dammdicke

c[mm]

9-50
13-50
19-50

19-100

9-50

13-50
13-100
25-100
50-100

Rohrdammung
Typ, Baustoffklasse

Synthesekautschuk”

Mineralwolle A1/A22
(Schmelzpunkt > 1000 °C,
Rohdichte = 30 kg/m?3 und < 115 kg/m?3)

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3940/2554-MPA BS, Anlage 1. Angaben fiir gréBere Rohrdurchmesser siehe Seite 86.

21-lagige Umwicklung mit Conlit Pyrostat-Uni méglich.

IMindestabstande zu anderen Conlit Rohrabschottungen ergeben sich aus dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS bzw. P-3726/4140-MPA BS.

"Produktbezeichnung Synthesekautschuk

Kaiflex KK K-Flex ECO
Kaiflex KKplus AEROFLEX HF
K-Flex ST AEROFLEX FIRO
K-Flex ST plus AEROFLEX KKS

VTI-Flex Plus
AF/Armaflex
Flexen Kéltekautschuk Plus

isopren Polar Plus
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, AuBendurchmesser = 326 mm

[mm]
B < 650 4 F 30 < 650 N
(F 60
L F 50| L
? 5 143 7 3 5 6
v
> 50 > 50 2 1
= f— [ ——
125 125
B
1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 durchgéngige Rohrddammung
3 Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenlange 2 x 125 mm, 2-lagig umwickelt
4 2 x Wickeldrahtd = 0,8 mm oder Stahlbander
5 Schutzisolierung
6 Ummantelung aus 0,8 mm verz./V2A-Blech, Uberlappung des
Stahlblechzylinders = 30 mm >0 L ‘ =100
7 Ringspalt <80 mm, mit Mértel bzw. Beton verfillen — =
Bauteil Rohr- AuBen-@ Wandstérke  Rohr- Rohrdéammung | Schutz- Schutz- Schutzisolierung
werkstoff Da [mm] [mm] ddmmung Démmdicke isolierung isolierung Typ, Baustoff-
c[mm] Lange L [mm] Dammdicke HEsee
[mm]
Synthese-
kautschuk?
Mineralwolle
Wand
an <330 230 AT/A2 <600 =40
B=100mm (Schmelzpunkt .
<1000 °C Mineralwolle
Stahl, Rohdicht o (Schmelzpunkt
Edelstahl, onaiente 25-100 >1000°C)
= 30 kg/m?3 und )
Guss <100 kg/m?) Rohdichte
=P > 30bis < 100 kg/m?
Synthese-
g >326-<508 kautschuk? 500 > 30
an
B >200mm 263-<142 Synthese-
>508-<813 kautschuk? 750 >30
je Seite = 850 mm
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3940/2554-MPA BS, Anlage 4 bis 6.
"Produktbezeichnung Synthesekautschuk
Kaiflex KK K-Flex ECO VTI-Flex Plus
Kaiflex KKplus AEROFLEX HF AF/Armaflex
K-Flex ST AEROFLEX FIRO Flexen Kéltekautschuk Plus
K-Flex ST plus AEROFLEX KKS isopren Polar Plus
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R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen

[mm]

< 650 \ \ < 650

< 650

=150

‘ < 650 ‘ L < 650 ‘ 1 brennb?re YersorgUﬁgsleitung
2 durchgangige Rohrdédmmung (Synthesekautschuk),
mit Draht t = 0,8 mm bzw. Stahlbéandern mit jeweils < 150 mm gesichert
Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenlédnge 2 x 125 mm, 2-lagig umwickelt
2 x Wickeldrahtd = 0,8 mm oder Stahlbander
Ringspalt mit Mértel bzw. Beton verfiillen
Ummantelung aus 0,8 mm verz./V2A-Blech

Ummantelung aus 0,8 mm verzinktem/V2A-
Blech, Uberlappung des Stahlblechzylinders
= 30 mm. Befestigt mit Blechtreibschrauben
oder Nieten.

Rohrwerkstoff? AuBen-g Wandstérke Mindestdammdicke Rohrddmmung
Da [mm] [mm] c[mm] Typ, Baustoffklasse
Roh A
onrgruppe bis 110 keine Rohrddmmung oder 6 - 32
PVC-U, PVC-HI, PVC-C
Anlage 1 -3
Rohrgruppe B ab7
i i 3 = hesek huk?
PE, PP, ABS, ASA, bis 110 7.1917-1966 keine Rohrdammung oder 6 - 32 Synthesekautschu
PE-X, PB
beachten
Kunststoff- bis 110 keine Rohrddmmung oder 6 - 32
verbundrohre
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abZ 7-19.17-1966, Anlage 4 bis 5.
2Die Angaben zu den Rohrwerkstoffen in dem ROCKWOOL abZ Z-19.17-1966 sind zu beachten.
"Produktbezeichnung Synthesekautschuk
Kaiflex KK K-Flex ECO VTI-Flex Plus
Kaiflex KKplus AEROFLEX HF AF/Armaflex
K-FlexST AEROFLEX FIRO Flexen Kéaltekautschuk Plus
K-Flex ST plus AEROFLEX KKS isopren Polar Plus
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2.2

Leichte Trennwand

2.2.1 Basisabschottungen

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

N =

1=l

=750 T <750 ‘
| 4 |
| : —
6 L L 6 1

=100

= f—o

Kernbohrung
5

nichtbrennbare Rohrleitung

Conlit 150 U

Hohlraum mit Steinwolle ausftillen, brandschutztechnische
Qualitat gleich oder héher als Dammung in der Wand
Beplankung: brandschutztechnische Qualitat gleich der

Wandbeplankung

Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder Gipsfiillspachtel

verschlieBen
ROCKWOOL 800

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

[mm]

Rechteckdurchbruch
® o ® ®
8
4—= N
\yJ
E <75 b/'\°
<75 <75
=100{  |s75 > 100
o
=)
® I\II ® @

Rohrwerkstoff

Kupfer

Stahl,

Edelstahl,
Guss (z.B. SML)

AuBen-g

Da [mm]
<42
>42-<76,1
>76,1-<108
<15
>15-<18
>18-<48,3
>48,3-<76,1
>76,1-<108
>108-<114,3
>114,3-<160
>160-<273
>273-<326

Wandstarke
[mm]

>1,0-<25

>15-<25

>1,8-<3,0

=20,6-<14,2
>0,8-<14,2
>1,0-<14,2
>1,2-<14,2
>15-<14,2
>35-<142
>40-<14,2
>30-<14,2
=24,0-<14,2

Conlit 150 U

Mindest-
dammdicke
d[mm]

Weiterfiihrende Dammung

d [mm] L [mm]
>20 > 1000
>30 > 1000
>20 > 1000
>30 > 1000
>30 > 1000
>40 > 1000

Produkt-
bezeichnung

ROCKWOOL 800
siehe 145,

Teclit PS Cold
siehe 150,
ROCKWOOL
Klimarock

(nur bei Gussrohren
<160 mm)

siehe 148
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"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 3 und 4.
Beachten Sie bitte auch Kapitel 2.7.5, Abschottungen von C-Stahl-Rohren, Seite 135.



R 30- bis R 90-Abschottung fiir nichtbrennbare Kélterohrleitungen

[mm]
) =750
8 |8
"
‘ N
| | | 7
! ! - {
7 2 9 7 7
5 :
N\ : =l
Kernbohrung o
. <750 A <750 ‘
N
6
| ! v
| N
7 7
® o ® ®
S
1 nichtbrennbare Kélterohrleitung 5 ;
2 Teclit Hanger S
3 Conlit 150 U, Stirnflachen beidseitig mit Teclit Alutape abkleben 5 =75 4
4 Hohlraum mit Steinwolle ausfillen, brandschutztechnische
Qualitat gleich oder héher als Dammung in der Wand
5 Beplankung: brandschutztechnische Qualitat gleich der < 75 <75
Wandbeplankung =100, = |<75 © =100
6 Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder Gipsfiillspachtel °
verschlieBen 2
7 Teclit PS Cold © Al O ©
8 Teclit Alutape >0
9 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M. —

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 3 und 4.
c——— Rohrwerkstoffe/Dimensionen siehe Tabelle auf Seite 88.

Beachten Sie bitte auch Kapitel 2.7.5, Abschottungen von C-Stahl-Rohren, Seite 135.

ROCKWOOL
Teclit’ System

HINWEIS
Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL Teclit System unsere
Montageanleitung fur Kéltesysteme.

www.rockwool.de > Haustechnik und Conlit Brandschutz >

Teclit Kalteddammung in der Haustechnik

I\ rockwoOL
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R 30- bis R 120-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen

<750

<750

R 30- bis R 90-Abschottungen

=

w

[mm]
‘ <750 <750
I i

( K ------ e o !

v2 gl w2

£L3
= 120
S0 | . B

brennbare Versorgungsleitung
2 Conlit150U
Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder

Gipsfillspachtel verschlieBen
4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

R 120-Abschottung

Rohrwerkstoff

Installationsrohre B1/B2

z. B. PE, PE-HD, PE-X, PP, PP-R 80,

ABS, ASA PVC, Mehrschichtverbundrohre
mit Alu-Sperrschicht und -Tragschicht
(gemaB abP P-3726/4140-MPA BS)

AuBen-g
Da [mm]

<27
>27-<42
>42-<52
>52-<63
>63-<110

Wandstérke Mindest-
[mm] dammdicke
d [mm]

gemal =15
Anlage 5-9 219
des abP >24
P-3726/4140- - 30
MPA BS

=50

Bekleidungsléange
L [mm]

1000
1000
1000
1000
1000

Produkt-
bezeichnung

Conlit 150 U
siehe 143
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Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 2 und 3.



R 30- bis R 120-Abschottung fiir brennbare Kélterohrleitungen

NOUh WN =

ROCKWOOL
Teclit’ System

[\ rocKwOOL

[mm]
N
A 8
; . 4
T \ 3
535 6 1 |E]3 L/2
c L3
=120
—

nichtbrennbare Kélterohrleitung

Conlit 150 U, Stirnflachen beidseitig mit Teclit Alutape abkleben

Teclit Hanger

Teclit PS Cold

Teclit Alutape

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, oder passgenaue Kernbohrung

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 2 und 3.

HINWEIS
Beachten Sie bitte zum ROCKWOOL Teclit System unsere
Montageanleitung fur Kaltesysteme.

www.rockwool.de > Haustechnik und Conlit Brandschutz >

Teclit Kaltedammung in der Haustechnik

Rohrwerkstoffe/Dimensionen siehe Tabelle auf Seite 90.
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R 30- bis R 90-Abschottungen von nichtbrennbaren, doppelwandigen Edelstahlwellrohren

[mm]
=
F 30
. <750 RE so <750

0

§§ 1 doppelwandiges Edelstahlwellrohr

= 2 2 Conlit 150U

E§< 3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

4 Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder
Gipsfiillspachtel verschlieBen
=100
=
20
—
Rohrtyp/Hersteller Rohrwerkstoff Innen-& AuBen-g
Da [mm] Da [mm]
BRUGG FSR 13/25 13 25 17,5-70
BRUGG FSR 30/48 30 48 25-70 i
Edelstahl > 1000 Cpnht 150U

BRUGG FSR 39/60 39 60 35-70 siehe 143
BRUGG FSR 75/107 75 107 36-70
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Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 29.



R 30- bis R 120-Abschottungen fiir nichtbrennbare Aluminium-Druckluftleitungen

.yv..yvvvvvv‘j 'ﬂv"ﬂ WYy
WIS ol @Y

oA WN =

[mm]

Aluminium-Druckluftleitung

Conlit 150 U

ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold

Alutape/Teclit Alutape

Wickeldraht d = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder
Gipsfiillspachtel verschlieBen

=
F 30- bis F 120-Wand
Rohrtyp/Hersteller AuBen-g& Wandstérke
Da[mm] [mm]
16,5 1,75 22 >20
25 1,5 335 >20
40 1.5 20 =20 ROCKWOOL 800
Transair Alu 50,8 17 25 > 1000 =220 500 ;‘i‘li ;‘;séol y
63 2,0 33,5 =30 siehe 150
76,1 2,0 33,5 =30
101,8 23 39 =30
"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, fiir Wande Anlage 27.
F 30- bis F 90-Wand
Rohrtyp/Hersteller AuBen-g& Wandstérke
Da [mm] [mm]
ROCKWOOL 800
. siehe 145,
Transair Alu 168,3 3,5 40,5 = 1000 =40 2500 Teclit PS Cold
siehe 150

"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe 142.

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, fiir Wande Anlage 27.



2.2 Leichte Trennwand

2.2.1 Basisabschottungen

R 30- bis R 90-Abschottungen, Gruppenanordnung

[mm]

Abstand der Gruppen Abstand der Gruppen
untereinander = 50 mm, wenn untereinander 2 200 mm, wenn
ein Standerprofil vorhanden ist kein Sténderprofil vorhanden ist

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 22, und abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 19.
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2.2.2 Systemvarianten

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, asymmetrische Dammung

[mm]
1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 Conlit150U
3 Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder
Gipsfiillspachtel verschlieBen
4 ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold
i 5 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
i 1
>
=

Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke
Da [mm] [mm]
<22 >1,0-<2,5 > 16,5 20-40
Kupfer,
COPATIN, >22-<42 >15-<25 >19 20-40
WICU ROCKWOOL 800
>42-<889 215-<25 =19 30-40 siche siche 145,
<28 >1,0-<25 >16,5 20-40 Zeichnung Teclit PS Cold
Stahl, siehe 150
Edelstahl >28-<42 >1,2-<25 >19 20-40
>42-<889 >15-<25 >19 30-40

Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe Seite 142.
Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 5.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen, asymmetrische Démmung

[mm]
. <750
1 1 brennbare Versorgungsleitung
2 Conlit150U
‘ 3 Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder
1 i Gipsfiillspachtel verschlieBen
4 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
= L |
= 100 . B
Kernbohrung und versetzter Rohrschale Conlit 150 U
20
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstarke
Da [mm] [mm]
<27 =15
Installationsrohre B1/B2
2. B. PE, PE-HD, PE-X, PP, PP-R 80, ABS, e gemiB Anlage 5-9 =19 Conlit 150U
ASA PVC, Mehrschichtverbundrohre mit >42-<52 des abP >24 1000 si:he Seite 143
Alu-Sperrschicht und -Tragschicht S50 <63 P-3726/4140-MPA BS >30
(gemaB abP P-3726/4140-MPA BS) - B
>63-<110 =50

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 1 bis 4, 10 und 12 bis 14.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen mit Begleitheizung

[mm]
0
<750 qJ | <750
90
1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 Begleitheizung
3 Conlit 150U
4 Conlit Kit zum Restverschluss der Begleitheizung
5 Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder
Gipsflllspachtel verschlieBen
6 ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold
/i D 7 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
=
T
20
e
Hersteller Pentair Thermal Management
Typ HWAT-L HWAT-M HWAT-R FS-A-2X FS-B-2X FS-C-2X 3BTV2-CT 8BTV2-CT
Nennspannung AC 230V
Nennleistung 7 W/m 9 W/m 12W/m 10 W/m 26 W/m 31 W/m 10 W/m 36 W/m
(auf geddmmten Metallrohren) bei 45°C bei 55 °C bei 70°C bei 5 °C bei5°C bei5°C bei 10°C bei0°C

Max. Abmessungen in mm
(BxH)

Gewicht

(kg/m)

13,8x6,8 13,7x7,6 16,1x6,7 13,7x6,2 13,7x6,2 12,7x5,3 11,7x6,2 16,1x6,2

0,12 0,12 0,14 0,13 0,13 0,13 0,11 0,13

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 16.

HINWEIS

Die Begleitheizung wird zwischen Rohr und der ausgefrasten

Conlit 150 U durch die Abschottung gefiihrt. Der Restquer-
schnitt wird mit Conlit Kit in Durchfiihrungslénge der Conlit
Schale verschlossen.
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen mit Begleitheizung

[mm]

1 brennbare Versorgungsleitung

2 Begleitheizung

3 Conlit150U

4 Conlit Kit zum Restverschluss der Begleitheizung

5 Restspalt mit Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm oder

Gipsflllspachtel verschlieBen
6 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
=
—
Hersteller Pentair Thermal Management
Typ HWAT-L HWAT-M  HWAT-R FS-A-2X FS-B-2X FS-C-2X 3BTV2CT  8BTV2-CT
Nennspannung AC 230V
Nennleistung 7 W/m 9 W/m 12W/m 10 W/m 26 W/m 31TW/m 10 W/m 36 W/m
(auf gedammten Metallrohren) bei45°C bei 55°C bei 70°C bei5°C bei5°C bei5°C bei 10°C bei0°C
?éangbmess“”ge” nmm 13,8x68  137x7,6  161x67  137x62  137x62  127x53  1M7x62  161x6,2
X
icht

Gewic 012 012 014 013 013 013 0,11 013
(kg/m)
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Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 22.

HINWEIS

Die Begleitheizung wird zwischen Rohr und der ausgefrasten

Conlit 150 U durch die Abschottung gefiihrt. Der Restquer-
schnitt wird mit Conlit Kit in Durchfihrungslange der Conlit

Schale verschlossen.




2.2.3 Conlit® Pyrostat-Uni

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

[mm]

Tﬁ?
5 6 llES
=

275 | |[160 || 275 275 || [0 || =75
) ) <
125 | [ |3 ]125 ) >250
1 1x12,5 mm Gipskarton-Feuerschutzplatte 6 Ringspalt < 50 mm, mit Gipsspachtelmasse in Beplankungs-
2 umlaufende Aufdopplung aus ,GKF-Platte” b xd =200 x 12,5 mm stéarke verfiillen
3 nichtbrennbare Rohrleitung
4 durchgangige Rohrddammung
5 Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenbreite 125 mm, 2-lagig umwickelt
und mit mindestens 2 Stlick Draht = 0,8 mm oder Stahlbandern

gesichert
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke Rohrdammung Rohrddmmung
Da [mm] [mm] Diammdicke Typ, Baustoffklasse
¢ [mm]
<28 >1,0 Synthesekautschuk?
Kupfer,
Stahl, ~28_<54 215 25-100 Steinwolle (nichtbrennbar,
Edelstahl, Schmelzpunkt > 1000 °C,
Guss Rohdichte = 30 kg/m3
>54-<889 22,0 und < 100 kg/m?3)
<28 =10
Kupfer,
Stahl >28-<54 >1,5
| ' hi 30-100 Schaumglas
Edelsta >54-<889 220
Guss
>88,9-<330 >3,0
<28 >1,0
Kupfer >28-<54 >1,5
>54-<88,9 >2,0
<28 =1,0 40-100 Polyurethan
Stahl,
Edelstahl, >28-<54 =15
Guss,
>54-<204 >2,0
Stahl, Guss >204-<2191 >5,6

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3941/2564-MPA BS, Anlage 1.

"Produktbezeichnung Synthesekautschuk

Beachten Sie die Hinweise zum Bauteilverschluss in

Kaiflex KKp|uS Flexen Kéaltekautschuk Plus leichten Trennwanden auf 103.

AF/Armaflex isopren Polar Plus

99



R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, AuBendurchmesser = 330 mm

[mm]
1 nichtbrennbare Rohrleitung
2 durchgéngige Rohrddmmung 3)
3 Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenldnge 2 x 125 mm, 2-lagig umwickelt @, ©
4 2 x Wickeldrahtd = 0,8 mm oder Stahlbander
5 Schutzisolierung \
6 Ummantelung aus 0,8 mm verz./V2A-Blech, Uberlappung des Stahlblechzylinders = 30 mm > 100
7 Ringspalt <50 mm, mit Gipsspachtelmasse in Beplankungsstarke verfillen —
Rohrwerkstoff ~ AuBen-g Wandstérke Rohrddmmung? Rohrddmmung Schutzisolierung Schutz- Schutzisolierung
Da[mm] [mm] Dammdicke Lange L [mm] isolierung Typ, Baustoffklasse
c[mm] D3ammdicke
[mm]
Synthesekautschuk” Synthesekautschuk”
Mineralwolle A
Mineralwolle A1/A2 (Schmelzpunkt
<330 >3,0 (Schmelzpunkt =600 =40 > 1000 °C,
> 1000 °C, Rohdichte
Stahl, Rohdichte = 30 kg/m3 = 30 kg/m3
Edelstahl, und < 100 kg/m?) 25-100 und < 100 kg/m?)
Guss
>330-<406,4 >6,3 Synthesekautschuk? > 400 >38 Synthesekautschuk?

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3941/2564-MPA BS, Anlage 3.
2Rohrddmmung und Schutzisolierung missen aus dem gleichen Material bestehen.
IMindestabstande zu anderen Conlit Rohrabschottungen ergeben sich aus den ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS bzw. P-3726/4140-MPA BS.

"Produktbezeichnung Synthesekautschuk

Beachten Sie die Hinweise zum Bauteilverschluss in

Kaiflex KK K-Flex ECO VTI-Flex Plus leichten Trennwanden auf 103.
Kaiflex KKplus AEROFLEX HF AF/Armaflex

K-Flex ST AEROFLEX FIRO Flexen Kaltekautschuk Plus

K-Flex ST plus AEROFLEX KKS isopren Polar Plus
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R 30- bis R 90-Abschottungen fiir brennbare Versorgungsleitungen

[mm]

< 650 E§ < 650

= = 600 = 600

N =

Rohrdéammung?

3 Conlit Pyrostat-Uni, Bandagenbreite 125 mm, 2-lagig umwickelt und
mit mindestens 2 Stlick Drahtt = 0,8 mm oder Stahlbandern gesichert
4 Ringspalt < 50 mm, mit Gipsspachtelmasse in Beplankungsstarke

verfillen

5 Ummantelung aus 0,8 mm verz./V2A-Blech

brennbare Versorgungsleitung

AN
=

W

2 1 5 53 2 1
125 125

Y,

W

i

4

nachtréglicher Einbau

Ummantelung aus 0,8 mm verzinktem/V2A-
Blech, Uberlappung des Stahlblechzylinders
> 30 mm. Befestigt mit Blechtreibschrauben
oder Nieten.

Rohrwerkstoff2

Rohrgruppe A
PVC-U, PVC-HI, PVC-C

Rohrgruppe B
PE, PP, ABS, ASA,
PE-X, PB

Kunststoffverbundrohre

AuBen-g Wandstérke Rohrddmmung Rohrddmmung
Da[mm] [mm] Mindestddmmdicke?® Typ, Baustoffklasse
¢ [mm]
bis 110 6-32
Anlagen1-3
bis 110 abZ 7-19.17-1966 6-32 Synthesekautschuk”
beachten
bis 110 6-32

Die Ausfiihrungen entsprechen der ROCKWOOL abZ Z-19.17-1966, Anlage 3 bis 5.
2Die Angaben zu den Rohrwerkstoffen in der ROCKWOOL abZ 7-19.17-1966 sind zu beachten.

3IGrundsatzlich kann auch auf eine Rohrddammung verzichtet werden. Die Conlit Pyrostat-Uni wird dabei direkt auf die Rohrleitung aufgebunden.

"Produktbezeichnungen Synthesekautschuk

AF/Armaflex
SH/Armaflex
Kaiflex KK
Kaiflex HT

Beachten Sie die Hinweise zum Bauteilverschluss in

K-Flex H bzw. LKS-W-1
K-Flex ST-Schlduche
Mondoflex H, IKS-W1
Thermaflex AF

leichten Trennwanden auf 103.
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2.2 Leichte Trennwand
2.2.3 Conlit® Pyrostat-Uni

R 30- bis R 120-Abschottungen, Gruppenanordnung

[mm]

Abstand der Gruppen Abstand der Gruppen
untereinander = 100 mm, wenn untereinander = 200 mm, wenn
ein Standerprofil vorhanden ist kein Standerprofil vorhanden ist

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3941/2564-MPA BS, Anlage 4, sowie der abZ 7-19.17-1966, Anlage 6.
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R 30- bis R 90-Abschottungen mit zusatzliche MaBnahmen fiir bestimmte Wandbauarten

[mm]
< 650 : < 650 ‘ ‘ < 650 : < 650 ‘
60 60 N
> E— ‘ 3 | | ——— 1
: 10 3
6 9 9 6 6 9 9 6

° -
&
c\v/’l 8 7 5 4 i 8 12 5 4
<40 il 2 =40 PR B
=10 =10
=100 =100
Einbauvariante Blechhiilse/Halbschalen Einbauvariante in Auslaibung
1 Wandbeplankung 2-lagig 8 Steinwolle-Stopfung
2 Luftschicht 9 Fugengips/Ansatzbinder in Beplankungsstarke, Ringspalt < 30 mm
3 Dammschicht 10 zusatzliche Wandstiele/Auswechslung
4 brennbare Versorgungsleitung oder nichtbrennbare Rohrleitung 11 umlaufende Aufdopplung aus ,GKF-Platte” bxd =200 x 12,5 mm
5 Rohrdammung gemaB abP/abZ 12 Bekleidung der Laibungsflachen aus nichtbrennbaren Bauplatten
6 Conlit Pyrostat-Uni, Ausfiihrung gemaB abP/abZ d=12,5mm
7 Blechhiilse oder Halbschalen

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3941/2564-MPA BS, Abschnitt 2.2.1, Variante 2 und 3, und abZ Z-19.17-1966, Abschnitt 3.1.3.

HINWEIS

Fir bestimmte Bauarten von leichten Trennwanden ist die
Rohrdurchfiihrung mit Conlit Pyrostat Uni innerhalb von Blech-
hilsen, Halbschalen oder einer Auslaibungen notwendig.

Auf diese zusatzliche MaBBnahme kann verzichtet werden, wenn
die Bauteilstarke der Wand 100 mm betrégt. Dies gilt auch bei
Wanden mit eine Bauteilstarke > 100 mm, wenn die Breite des
Luftspaltes zwischen innenliegender Dammung und der
Beplankung maximal 10 mm und die Dicke der Dammung min-
destens 40 mm betragt. Dabei muss die Ddmmung aus einer
Mineralwolle mit einem Schmelzpunkt > 1000° C bestehen
und eine Rohdichte von mindestens 100 kg/m3 aufweisen.

Bei Verwendung von Démmstoffen mit einem Schmelzpunkt
< 1000°C im Wandzwischenraum sind neben den o. g. MaB3-
nahmen auBerdem umlaufende Aufdopplungen der Wand-
beplankung notwendig.
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2.3

Abschottungen von Abwasserleitungen

2.3.1 Mischinstallation bei SML-Gussabwasserleitungen

R 30- bis R 90-Abschottungen, Anschlussleitung DN 100

Werden an Gussrohrleitungen als Fallstrang oberhalb der Decke Lei-
tungen aus Kunststoff angeschlossen, bezeichnet man dies als Misch-
installation. Abwasserleitungen gelten auBerdem als offene Leitungs-
systeme, da diese i. d. R. Gber Dach entlftet werden.

An Rohrabschottungen fir Mischinstallationen werden daher beson-
dere Anforderungen gestellt. Diese miissen gewéhrleisten, dass im
Brandfall keine Rauchgase liber das Leitungsinnere — z. B. durch das

o _lg
ﬂl

Fallstrang
d=58-110 mm
(DN 50 - DN 100)

1 Gussrohr

2 Conlit Muffenrohrschale S
3 Kunststoffrohr

4 Conlit SML Manschette

104

Wegbrennen der Anschlussleitungen — im Geb&ude verteilt werden.
Das Conlit SML Set besteht daher aus der Conlit Muffenrohrschale S,
welche zur schalltechnischen Entkopplung auf dem Gussfallstrang in
der Bauteildurchfihrung eingesetzt wird, und der SML Manschette,
welche im Brandfall das Leitungsinnere an der Kunststoffanschluss-
leitung verschlieBt.

[mm]

Rockwool Conlit
Rockwo

Rockwool Conlit

Rockwool Conlit

wool Conlit

[

Conlit Muffenrohrschale S Conlit SML Manschette

L=250 mm

Die Conlit Muffenrohrschale S ist einseitig auf der Innenwandung mit
einer 100 mm tiefen Aussparung zur Uberdeckung der Rohrverbinder
versehen. Die langs geschlitzte Rohrschale kann aufgeklappt und in
nur einem Arbeitsgang auf dem SML-Rohr einschlieBlich Rohrverbinder
aufgebracht werden. Der Ringspalt oberhalb des Verbinders zwischen
der Rohrleitung und der Conlit Muffenrohrschale S ist stramm mit
ROCKWOOL Lose Steinwolle RL auszustopfen. Die Conlit SML
Manschette ist unmittelbar hinter dem , Konfix”-Verbinder auf der
brennbaren Anschlussleitung aufzubringen.

Die Kunststoffabwasserrohre miissen hinter einer Vorwand mit
mindestens 12,5 mm Gipskartonplatte oder Mauerwerk liegen.

Im Kellerbereich ist keine Vorwand notwendig.

a Gussrohr
b nichtbrennbare Rohrleitung
¢ brennbare Versorgungsleitung

Fir Rohrleitungen mit einem Abstand von < 200 mm zu Entwésserungs-
leitungen ist innerhalb der Vorsatzschale eine durchgehende nichtbrenn-
bare Dammung erforderlich.

Die Ausfiihrungen entsprechen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) Z-19.17-2084.



2.3.1 Mischinstallation bei SML-Gussabwasserleitungen — Basisabschottung

R 30- bis R 90-Abschottungen, Anschlussleitung DN 100

Draufsicht

N

[mm]

Massivdecke

Gussrohr

Gussabzweig 88°

»Rapid”-Verbinder

Conlit Muffenrohrschale S

Wickeldrahtd = 0,6 mm, Schalen mit mindestens 3 Wicklungen am
Rohr fixieren

Steinwolle-Stopfung, A1, Schmelzpunkt > 1000 °C
Konfix"-Verbinder

Kunststoffrohr

Conlit SML Manschette

Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
z. B. Gipskartonbauplatte

ocuUhWN =

= O v 0o N

\%

0
o

Die Ausfiihrungen entsprechen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) Z-19.17-2084.

Fallrohr
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke
o o -----
80 83 250 33,5 150
Guss >58-<110 >3,5-<14,2
100 110 250 25 160
Kunststoffrohranschlussleitung
Rohrwerkstoff @ [mm] @ [mm] @ [mm] @ [mm] @ [mm]
Kunststoffrohr 50 56 75 90 110
Conlit SML Manschette 50/56 50/56 75 90 110

Verwendbare Anschlussleitungen aus Kunststoff:
m PVC-U, PVC-HI, PVC-C, PP, PE-HD, LDPE, ABS, ASA, PE-X, PB
m Hersteller/Rohrtypen

- Friatec Friaphon

- Geberit Silent-db20

- Geberit Silent-PP

- Ostendorf Skolan dB

- Rehau Raupiano

- Wavin SiTech
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R 30- bis R 90-Abschottungen, Anschlussleitung DN 50

[mm]

Massivdecke

Gussrohr

Gussabzweig 88°,z. B. 110/50
»Rapid”-Verbinder

Conlit Muffenrohrschale

Steinwolle-Stopfung
Wickeldraht d = 0,6 mm, Schalen mit mindestens
3 Wicklungen am Rohr fixieren
8 ,Konfix"-Verbinder 50 mm
9 Kunststoffrohr g < 50 mm
10 Rohrschelle
11 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung
12 notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
z. B. Gipskartonbauplatte

NOuUubhWN =

Draufsicht

13 Fliesenbelag

Rohrwerkstoff AuBen-g
Da [mm]
Guss >58-<110

- ----
80 83 33,5 500 150
>35-<14,2
100 110 35 500 180
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Die Ausflihrungen entsprechen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) Z-19.17-2084.



2.3.1 Mischinstallation bei SML-Gussabwasserleitungen — Systemvarianten

R 30- bis R 90-Abschottungen, Rohrbogen unterhalb der Decke

apwnNn =

0 N o

O

"
12
13
14

[mm]
2
14
5 | 3 9 12 10 1
7 -
Qe
N % F 30 o
& [F 60) =
[F 90 1’“
13 1 |
6 1
4 5

Massivdecke

Gussrohr

Gussabzweig 88°

Gussbogen, z. B. 88° bzw. 2 x 45°

.Rapid”-Verbinder, die Conlit 150 U muss im Bereich des
Verbinders angepasst werden und am Rohr anliegen
Conlit 150 U

ROCKWOOL Klimarock

Wickeldraht d = 0,6 mm, Schalen mit 6 Wicklungen am Rohr fixieren
Konfix"-Verbinder

Kunststoffrohr

Rohrschelle

Conlit SML Manschette

Ringspalte mit Mértel bzw. Beton verfiillen

notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,

z. B. Gipskartonbauplatte

O

=0

Da[mm] [mm]

Guss

>58-<110 >35-<14,2 > 30 > 333 >30

L [mm]

>120

Produkt-
bezeichnung

ROCKWOOL
Klimarock
siehe Seite 148

Die Ausfiihrung wird in Anlehnung an die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung (abZ) Z-19.17-2084 empfohlen.

"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe Seite 144.
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R 30- bis R 90-Abschottungen, Sammelleitung unterhalb der Decke

[mm]

Massivdecke

Gussrohr

Gussabzweig 88°

Gussbogen 45°

Gussabzweig 45°

,Rapid”-Verbinder, die Conlit 150 U muss im Bereich des
Verbinders angepasst werden und am Rohr anliegen
Conlit 150 U

ROCKWOOL Klimarock

Wickeldraht d = 0,6 mm, Schalen mit mindestens

6 Wicklungen am Rohr fixieren

U h WN =

O 00 N

10 ,Konfix"-Verbinder

11 Kunststoffrohr

12 Rohrschelle

13 Conlit SML Manschette

14 Ringspalte mit Mértel bzw. Beton verfillen

15 notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
z. B. Gipskartonbauplatte

v

Rohrwerkstoff

Guss

AuBen-g@
Da[mm]

>58-<110

Wandstérke

ROCKWOOL
>30 =280 Klimarock
siehe Seite 148

gemalB

>3,5-<14,2 >30 Zeichnung
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"Dammstofftypenauswahl Conlit 150 U siehe Seite 144.
Die Ausfiihrung wird in Anlehnung an die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung (abZ) Z-19.17-2084 empfohlen.



R 30- bis R 90-Abschottungen, Gerateanschluss mit Leitungsverzug unterhalb der Decke

[mm]

1 Massivdecke 9 ,Konfix"-Verbinder
2 Gussrohr 10 Kunststoffrohr
3 Gussabzweig 11 Conlit SML Manschette
4 Gussbogen 12 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
5 ,Rapid”-Verbinder oder passgenaue Kernbohrung
6 Conlit Muffenrohrschale S 13 Conlit 150 U (anstelle der Vorsatzschale)
7 Steinwolle-Stopfung, A1, Schmelzpunkt > 1000 °C 14 notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
8 Wickeldrahtd = 0,6 mm, Schalen mit mindestens z. B. Gipskartonbauplatte
3 Wicklungen am Rohr fixieren 15 Fliesenbelag
Fallrohr
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke
Da[mm] [mm]
80 83 33,5 250 150
Guss >58-<110 >3,5-<14,2
100 110 25 250 160

Die Ausfiihrungen entsprechen der gutachterlichen Stellungnahme GA-2013-088-NAU.
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R 30- bis R 90-Abschottungen, Anschlussleitung DN 50 in der Rohdecke

1 Massivdecke 10 ,Konfix"-Verbinder

2 Gussrohr 11 Kunststoffrohr

3 Gussabzweig 12 Rohrschelle

4 Gussabzweig 88° 13 Conlit SML Manschette

5 ,Rapid”-Verbinder 14 Kunststoffrohr g 50 mm

6 Conlit Muffenrohrschale 15 Bodenablauf

7 Steinwolle-Stopfung 16 Mortel bzw. Beton

8 Wickeldrahtd = 0,6 mm, Schalen mit mindestens 17 notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
3 Wicklungen am Rohr fixieren z. B. Gipskartonbauplatte

9 ROCKWOOL Klimarock

Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke

ol 0 [
d[mm] L [mm] Produkt-
bezeichnung
80 83 335 500 150

. ROCKWOOL
Guss >58-<110 i1'42‘ >30 230  Klimarock
=14 100 110 35 500 180 siche Seite 148

Die Ausfiihrung wird in Anlehnung an die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung (abZ) Z-19.17-2084 empfohlen.
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R 30- bis R 90-Abschottungen, mit verlangerter Gussanschlussleitung

[mm]

1 Massivdecke

2 Gussrohr

3 Gussabzweig

4 ,Rapid”-Verbinder

5 Conlit Muffenrohrschale

6 Steinwolle-Stopfung

7 Wickeldrahtd = 0,6 mm, Schalen mit 3 Wicklungen

am Rohr fixieren

,Konfix"-Verbinder

Kunststoffrohr

10 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

11 notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
z. B. Gipskartonbauplatte

Die Ausfiihrungen entsprechen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) Z-19.17-2084.

R 30- bis R 90-Abschottungen, reine Gussinstallation

[mm]

Massivdecke

Gussrohr

Gussabzweig

»Rapid”-Verbinder

Conlit Muffenrohrschale

Steinwolle-Stopfung

Wickeldrahtd = 0,6 mm, Schalen mit 3 Wicklungen
am Rohr fixieren

Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

9 notwendige Vorwand, mindestens 12,5 mm dick,
z. B. Gipskartonbauplatte

NOoOuUu s WN =

©

Die Ausflihrungen entsprechen dem allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugniss (abP) P-3725/4130-MPA BS.

Rohrwerkstoff AuBen-@ Wandstérke
Da [mm] [mm]
80 83 33,5 500 150
Guss >58-<110 >35-<14,2
100 110 35 500 180
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2.3.2 Abschottungen von Kunststoffabwasserleitungen

R 30- bis R 90-Abschottungen mit Brandschutzmanschetten

Kunststoffabwasserrohre sind heutzutage in der haustechnischen In-
stallation weit verbreitet. Brandschutztechnisch missen diese Gber
Dach entlufteten Rohre als offenes System mit Brandschutzmanschetten
ertlichtigt werden, wenn sie durch feuerwiderstandsfahige Bauteile

Kunststoffabwasserrohr
2 Conlit Brandschutzmanschette

und PE-Kérperschallentkopplung
3 z.B. brennbare Versorgungsleitungen
4 Conlit 150U
5 weiterfiihrende Ddmmung
ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold

—

geflhrt werden. Abwasserrohre von 32 bis 160 mm AuBendurchmesser
werden durch Montage der Conlit Brandschutzmanschette unterhalb
der Decke bzw. beidseitig der Wand in der Feuerwiderstandsklasse

R 90 ertiichtigt.

[mm]

Die Conlit Brandschutzmanschette wird fur die Abschottung von
Kunststoffabwasserrohren nach Verschluss der Restéffnung um das
Rohr gelegt, verschlossen und an der Massivdecke/-wand mit Stahl-
schrauben und zugelassenen Diibeln befestigt.

Bei Massivdecken und -wénden kann die Conlit Brandschutzman-
schette mit umgebogenen Laschen eingemértelt werden, wobei
der Manschettenkérper biindig auf Decken- bzw. Wandoberflache
aufgesetzt wird.

Die Befestigung der Brandschutzmanschetten an leichten Trenn-
wanden muss mittels durchgehender Gewindestangen erfolgen.

Abstandsregel”

a Kunststoffabwasserrohr
b brennbare Versorgungsleitungen
¢ nichtbrennbare Versorgungsleitungen

Die Ausfiihrungen entsprechen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) Z-19.17-2124.

"Die Regelungen zu den Mindestabstanden zwischen verschiedenen Conlit Abschottungen sind dem allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnis (abP) P-3725/4130-MPA BS zu entnehmen.
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2.3.2 Abschottungen von Kunststoffabwasserleitungen — Montage

Rohrabschottungen mit der Conlit® Brandschutzmanschette
Zunéchst wird in der Bauteildurchfiihrung ein ca. 4 mm dicker Schaum-
stoffdammstreifen (z. B. PE, min. normalentflammbar) zur schalltechni-
schen Entkopplung um die Rohrleitung gelegt. AnschlieBend wird der
verbleibende Spalt zwischen Rohrleitung und Bauteil verschlossen (z. B.
mit Zement- oder Gipsmortel).

Passend zum jeweiligen Rohrdurchmesser wird die ManschettengroBe

ausgewshlt. Die Manschette wird mittels Steckmechanismus um das
Rohr gelegt und mit zugelassenen bzw. brandschutztechnisch gepriif-
ten Dubeln und Schrauben beidseitig der Wand oder unterseitig der
Decke befestigt. Die Befestigung der Brandschutzmanschetten an
leichten Trennwénden muss mittels durchgehender Gewindestangen

erfolgen.

m Schallschutzschlauch montieren

m Restspalt mit Mortel verfillen

m Conlit Brandschutzmanschette um das Rohr legen

B Manschette mit nichtbrennbaren Dibeln und Schrauben
befestigen

m Kennzeichnungsschild anbringen

m Einbauvariante Decke:

Befestigungslaschen in der Decke eingemértelt

Verwendbare Rohrleitungen aus Kunststoff:

m PVC-U, PVC-HI, PVC-C, PP, PE-HD,
LDPE, ABS, ASA, PE-X, PB

m Hersteller/Rohrtypen

- Conel Drain Pipe - Geberit Silent-db20 -POLO-KAL3S
- Friatec Friaphon - Geberit Silent-PP -POLO-KAL NG
- Rehau Raupiano - Ostendorf SkolandB - Skolan dB

- Uponor Dezibel
- Wavin AS
- Wavin SiTech
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2.4  Abschottungen von Gasrohrleitungen

2.41 nichtbrennbare Rohrleitungen fiir brennbare Gase

Rohrleitungen fiir brennbare Gase

Auch bei Rohrleitungen fir brennbare Gase sind Abschottungen er- aussetzung hierfur ist, dass es sich bei diesen Rohrleitungen um Ein-
forderlich, wenn diese durch Bauteile (Wande und Decken) gefiihrt zelleitungen im Sinne der MLAR handelt (siehe hierzu Seite 47— 48).
werden, fir die eine Feuerwiderstandsféhigkeit vorgeschrieben ist. Es sind die vorgeschriebenen Mindestabstande zu benachbarten
Das DVGW-TRGI 2008 Arbeitsblatt G 600 (technische Regeln fur die Leitungsdurchfiihrungen einzuhalten.
Gasinstallation) verweist dabei im Wesentlichen auf die bauaufsicht- Darlber hinaus kénnen metallische Gasrohrleitungen bis zu einem
lichen Brandschutzbestimmungen (z. B. Landes-Bauordnungen und AuBendurchmesser von 326 mm nach dem allgemeinen bauaufsicht-
Leitungsanlagen-Richtlinien). lichen Prifzeugnis P-3725/4130-MPA BS mit dem Conlit System abge-
schottet werden. Innerhalb des Conlit Systems sind dann auch keine
Rohrabschottungen fiir nichtbrennbare Gasrohrleitungen Mindestabstande zu benachbarten Abschottungen einzuhalten.
Metallische Gasrohrleitungen bis zu einem AuBendurchmesser von Es ist darauf zu achten, dass innerhalb der Rohrbekleidungen (Mineral-
160 mm kénnen entsprechend den Regeln nach 4.3 der MLAR wolle-Rohrschalen) keine Rohrverbindungen angeordnet werden.

JErleichterungen fur einzelne Leitungen” abgeschottet werden. Vor-

R 30- bis R 90-Abschottungen von nichtbrennbaren Gasrohrleitungen nach abP P-3725/4130-MPA BS

[mm]
” <750 "EEF <750 " )
[F 90|
o
T T g
) = 1000 3 = 1000 ) -
‘ ‘ A
,:, = N
EN 5 —— — ;
| J / 2
\ i { @D ED A
5] 4 2 1 4
1 nichtbrennbare Gasrohrleitung T D
2 Conlit 150 U in Bauteilstarke g
= 100 3 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, A
=R = 3
oder passgenaue Kernbohrung g
4 ROCKWOOL 800 >0
5 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M. —

Die Ausflihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 2 und 7.
Alle anderen Ausfiihrungsvarianten in diesem abP kénnen entsprechend auch fiir Gasrohrleitungen angewendet werden.
Rohrwerkstoffe/Dimensionen siehe Tabellen auf Seite 68.

Abschottungen von nichtbrennbaren Gasrohrleitungen nach MLAR 4.3

[mm]
(=@
[F 60
[F 90/
177
y [“’“‘ (/ I & 2 2
‘ | EOED 3 N
2 1 B —
1 nichtbrennbare Gasrohrleitung Q
2100 = 2 Conlit 150 U in Bauteilstarke
3 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, Mindestabstand
oder passgenaue Kernbohrung Ll nach MLAR4.3

Zu den Mindestabstanden nach MLAR siehe Seite 47.

HINWEIS

Keine Rohrverbindungsstellen innerhalb der Mineralwolle-
Rohrschalen!
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R 30- bis R 90-Abschottungen von nichtbrennbaren Gasrohrleitungen nach abP P-3725/4130-MPA BS, Edelstahlwellrohr

F 30,
‘ <750 F 600 <750
[ F 90
F120
5

-

1 Massivwand nach DIN EN 12589 (ohne innere Hohlrdume)
2 leichte Trennwand in Metallstéanderbauweise mit 2-lagiger

Beplankung des Standerwerks je Seite

Massivdecke aus Beton bzw. Stahlbeton oder Porenbeton
Edelstahlwellrohr

Conlit 150 U

Wickeldraht d = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.

Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,

NO A~ W

oder passgenaue Kernbohrung
8 Restspalt mit Gipsfiillspachtel bzw. Conlit Kit verschlieBen

Rohrtyp/Hersteller

BOAGAZ
Edelstahlwellrohr

AuBen-@
mit PE-Umhillung*
Da[mm]

19,7
25,9
31,8
39,8
69,8

Wellrohrdicke

>0,25
>0,25
>0,25
>0,25
>0,30

=20
=17
=24
=20
>36

[mm]

> 1000
> 150

Conlit 150 U
siehe 143

1000

Die Ausfiihrungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 26.

*Eine 1 mm dicke PE-Umhiillung ist durchgéngig zulassig.
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2.4.2 brennbare Rohrleitungen fiir brennbare Gase

Brandschutz von Kunststoff-Gasrohrleitungen Kennzeichnungspflicht

Mit der Einfiihrung der DVGW-TRGI 2008 kénnen Gasrohrleitungen Diese Rohrabschottungen sind dauerhaft mit einem Schild zu kenn-
bis zu einem Betriebsdruck von 100 mbar auch aus Kunststoff aus- zeichnen, welches das System, die Feuerwiderstandsklasse, den
gefiihrt werden. Verwendet werden dirfen PE-X und Mehrschicht- Namen des Herstellers und das Herstellungsjahr beinhaltet. Das
verbundrohre, die eine entsprechende DVGW-Zulassung haben. Schild ist jeweils neben der Rohrabschottung zu befestigen.

Fir diese Rohrleitungen sind nur gepriifte Abschottungen mit einem
Verwendbarkeitsnachweis (abZ) zugelassen.

R 30- bis R 120-Abschottungen von brennbaren Gasrohrleitungen nach abZ Z-19.17-1964

[mm]
. <750 % <750 N <750 q
] F0 | |
1 2 1
o
| | T ! = T
: - T — 13
©
e L/2
L= 1000 mm L
Da, s, d:
> 100 siehe Tabelle Seite 117 > 100
— — =
/S =
Durchfiihrung durch eine Massivwand Durchfiihrung durch eine leichte Trennwand
1 Kunststoff-Gasrohrleitung
2 Conlit150U
3 Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
4 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mortel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung
5 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm oder Gipsfullspachtel 20

Die Ausflihrungen entsprechen der abZ 7-19.17-1964, Anlage 2 und 3.

Zulassungen und Montageanleitung
stehen zum Download unter

www.rockwool.de/services-und-tools/downloads/

bereit.
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R 30- bis R 120-Abschottungen von brennbaren Gasrohrleitungen nach abZ Z-19.17-1964

il

=150

Durchfiihrung durch eine Massivdecke

Kunststoff-Gasrohrleitung

Conlit 150 U

Wickeldrahtd = 0,6 mm mit 6 Wicklungen/Ifd. M.
Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue Kernbohrung

5 zusatzliche MaBnahme gegen Abrutschen

(z. B. Rohrschellen)

A WN =

Dimensionierungstabelle fiir Polyethylenrohre gemaf3
DIN 16893

[mm]

e

Da

B
=150

|

Asymmetrische Deckendurchfihrung

L=1000 mm
Da, s, d: siehe Tabelle unten

Dimensionierungstabelle fiir Kunststoff-Verbundrohre

AuBen-g Wandstarke Conlit 150 U
Da [mm] s [mm] Durchmesser Da [mm]/
Dammdicke d [mm]
25 3,5 25/17,5
32 3,6-4,4 32/24
40 3,7-5,5 40/20
50 4,6-69 50/25
63 58-8,6 63/33,5

Alle Ausfuhrungsdetails der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung
Z-19.17-1964 sind zu beachten.

AuBen-g Wand- Aluminium- Conlit 150 U
Da [mm] stirke schichtdicke Durchmesser Da [mm]/
s [mm] [mm] Dammdicke d [mm]
16 >2,0 0,15-0,20 16/22
20 >2,25 0,15-0,24 20/20
25 =25 0,15-0,30 25/17,5
26 >3,0 0,60 26/17
32 >3,0 <0,85 32/24
40 >3,5 0,50-1,00 40/20
40 >4,0 <0,60 40/20
50 >4,0 0,15-1,20 50/25
63 >4,5 <1,50 63/33,5

HINWEIS

Bei der Planung und Ausfiihrung von Gasinstallationen sind

unbedingt die Bestimmungen der DVGW-TRGI Arbeitsblatt
G 600 in der aktuellen Fassung zu beachten.
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2.4.3 Verlegung von Gasrohrleitungen im Hiillrohr

Nach den Vorgaben des DVGW-TRGI 2008 Arbeitsblatt G 600 missen  Bei Anforderungen an Feuerwiderstandsfahigkeit (F 30 bis F 90) muss
Gasrohrleitungen unter bestimmten Voraussetzungen bei einer Bau-  der Spalt beidseitig in einer Tiefe von mindestens 40 mm zwischen
teildurchfihrung durch ein Hillrohr verlegt werden, z. B. um Korrosion  der Leitung und dem Schutzrohr mit im Brandfall aufschaumenden

an den Gasrohrleitungen zu verhindern. Baustoffen oder Mineralfasern mit Schmelzpunkt > 1000 °C geschlos-
Bei einer Leitungsfiihrung durch Bewegungsfugen, die zwei Gebdude- sen werden. Andere zugelassene Systeme sind méglich.

teile voneinander trennen, ist dafiir zu sorgen, dass sich Relativbewe-  Darlber hinaus kénnen auch in diesem Fall Abschottungen nach dem
gungen nicht schadlich auf die Leitung auswirken kénnen, z. B. durch  allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnis P-3725/4130-MPA BS mit
Montage eines stabilen Schutzrohrs aus Stahl. Conlit System hergestellt werden.

Abschottungen von nichtbrennbaren Gasrohrleitungen nach MLAR 4.3

[mm]
[ =
F 60
F 90
i +—1
Lo
4 3 2.4 T 1 S
| . " ]
+ = N
i ‘ 13 Q
1 n
L moanl ||| 2 -
240 [ 240 N
s
1 nichtbrennbare Gasrohrleitung 2l <15
2 Hullrohr e
3 Steinwolle-Stopfung
4 Conlit Kit [
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R 30- bis R 90-Abschottungen von nichtbrennbaren Gasrohrleitungen nach abP P-3725/4130-MPA BS
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Die Ausflihrungen entsprechen dem abP P-3725/4130-MPA BS, Anlage 18.

HINWEIS

Keine Rohrverbindungsstellen innerhalb der Mineralwolle-
Rohrschalen!
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2.5

Conlit® Kabelabschottungen in S 30- bis S 90-Qualitat

ocupwWN =

Abschottungen von Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohren

Elektrokabel/-leitungen im Bindel g < 100 mm

mit Conlit Bandage

Elektroinstallationsrohre im Biindel @ < 100 mm

mit Conlit Bandage

brennbare Versorgungsleitung mit Conlit 150 U
nichtbrennbare Versorgungsleitung mit Conlit 150 U
und ROCKWOOL 800

Kabeltragkonstruktion

Elektrokabel/-leitungen, Elektroinstallationsrohre
Conlit Bandage

Bindedrahtd = 0,6 mm

Conlit Penetration Board

Conlit Fix

Ausfiihrung als Bauteilabschottung

abZ Nr. Z-19.15-1877

Mit der Conlit Bandage lassen sich Abschottungen von Kabel- und
Elektroleerrohren in S 90-Qualitét mit wenigen Handgriffen sicher
herstellen. Alle Abschottungen im Conlit System kénnen in einer
Gruppenanordnung ohne Mindestabstande mit den Conlit Kabel-
abschottungen kombiniert werden.

Der Einbau ist in Massivwanden und -decken (F 30 bis F 90) sowie in
leichten Trennwanden (F 30 bis F 90) méglich. Der Bauteilverschluss
erfolgtin Massivbauteilen mit Mértel oder Gips. Bei einzelnen Kabel-
biindeln in einer Kernbohrung kann der Restspalt auch mit Conlit Kit
verschlossen werden.

Ausfiihrung als Kombiabschottung

abZ Nr. Z-19.15-1812

Die Basis des Weichschottsystems bildet das Conlit Penetration Board,
das in Bauteilffnungen von Massivwanden und -decken sowie leichten
Trennwanden als Verschluss eingebracht wird. Auf eine zusatzliche
Brandschutzbeschichtung kann beim Einsatz des Conlit Penetration
Board verzichtet werden.

Mit dem Conlit Penetration Board kénnen Rohre und Kabelbiindel in

S 30- bis S 90-Qualitét abgeschottet werden. Die Kabelbliindel werden
dabei mit der Conlit Bandage umwickelt.

Die Rohre werden analog zu den bewahrten Conlit Rohrabschottungen
mit der Conlit 150 U Brandschutzschale oder ROCKWOOL 800 Rohr-
schale weiterfiihrend gedammt.

Ausfiihrung als Kombischott mit Kabeltragsystem

abZ Nr. Z-19.15-1904

Bei dieser Ausfiihrung der Abschottung kénnen die Kabel zusammen
mit dem Kabeltragsystem durch das Conlit Penetration Board gefihrt
werden. Dabei wird das Tragsystem mit Kabeln komplett mit der Conlit
Bandage umwickelt und im Durchfiihrungsbereich mit loser Steinwolle
und Conlit Kit abgedichtet. Auch in dieser Weichschottvariante lassen
sich Rohrabschottungen analog zum Conlit System kombinieren.

HINWEIS

Alle Abschottungen von Elektro- und Elektroinstallations-

rohren sind mit einem Kennzeichnungsschild zu versehen.
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S 30- bis S 90-Abschottungen von Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohren als Bauteilschott

[mm]
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Elektro- und Installationsrohre in getrennten Bindeln verlegen

1 Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohre im Biindel < 100 mm
2 Conlit Bandage

3 Bindedrahtd =0,6 mm

4 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton

Die Ausfiihrungen entsprechen der ROCKWOOL abZ 7-19.15-1877, Anlage 1 fiir Massivwénde, Anlage 3 fiir Massivdecken.

[mm]

<430

0
<430 . <430 ’4 .o\‘ <430

Kabeltrasse wird nicht durch die Massivwand gefiihrt Leichte Trennwande nach DIN 4102-4
1 Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohre im Biindel < 100 mm
HINWEIS 2 Kabeltrasse
Fur bestimmte Bauarten von leichten Trennwénden ist die 2 (B:‘Or;“tdBaEngeo .
. - . . . iIndedranta =2 0,6 mm
Le|tungsdu'|tchfuhrungen mit der COh.|It Bandage innerhalb 5 Mbrtel/Beton
von Blechhiilsen, Halbschalen oder einer Auslaibungen not- 6 Ringspalt <50 mm, mit Gipsspachtelmasse in Beplankungsstarke
wendig. Vergleichen Sie hierzu die Hinweise auf 103. verfiillen

Die Ausfiihrungen entsprechen der ROCKWOOL abZ Z-19.15-1877, Anlage 1 fiir Massivwande, Anlage 2 fiir leichte Trennwéande.
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S 30- bis S 90-Abschottungen von Kabeltrassen/Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohren mit Conlit® Penetration Board

-
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Durchfiihrung der Kabeltrasse im Weichschott méglich

Kabeltrasse

Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohre
Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohre im Bindel @ < 100 mm
Conlit Bandage

Bindedrahtd = 0,6 mm

Zwickelverfillung

zusatzliche Wandstiele/Auswechslung

Bekleidung der Laibungsfléchen

Conlit Penetration Board

Conlit Kit/Conlit Fix

O VOoONOUBAWN-=

HINWEIS

Eine Nachbelegung ist mdglich, sofern die Belegung der Bauteil5ffnung: a =0mm

Kabelabschottung dies gestattet. Zuldssige Belegung des — Wand < 1000 x 625 mm b =25mm

Kombischotts mit 60 % der Flache! — Decke < 625 x oo ¢ >50mm
d =10 mm
e =100 mm

Die Ausfiihrungen Kabeltrasse entsprechen der ROCKWOOL abZ 7-19.15-1904, Anlage 6 bis 9.
Die Ausfiihrungen Kabelbiindel entsprechen der ROCKWOOL abZ 7-19.15-1812, Anlage 5 bis 7.
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S 30- bis S 90-Abschottungen als Kombiabschottung mit Conlit® Penetration Board

122
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maximale Bauteil6ffnung Wand 1000 x 625 mm, Decke 625 x «
Elektroleitungen/Elektroinstallationsrohre im Biindel @ < 100 mm
Conlit Bandage

Bindedrahtd = 0,6 mm

nichtbrennbare Rohrleitung

weiterfilhrende Dammung ROCKWOOL 800 stirnseitig

mit dem Conlit Penetration Board verkleben

brennbare Versorgungsleitung

Conlit 150 U stirnseitig mit dem Conlit Penetration Board verkleben
zusatzliche Wandstiele/Auswechslung

Bekleidung der Laibungsflachen

Conlit Penetration Board 2 x 50 mm, Alukaschierung nach innen gelegt
Conlit Kit/Conlit Fix

HINWEIS

Eine Nachbelegung ist méglich, sofern die Belegung der

Kabelabschottung dies gestattet. Zuldssige Belegung des
Kombischotts mit 60 % der Flache!
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Bauteilffnung: a 20mm

—Wand < 1000 x 625 mm b >=25mm

— Decke < 625 x o ¢ =50mm
d =100 mm
e siehe abZ

Die Ausfiihrungen entsprechen der ROCKWOOL abZ Z-19.15-1812, Anlage 5 bis 7.



Rohr- und Kabelabschottung mit Conlit® Penetration Board
— zulassige Leitungsbelegung

Die Details der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Z-19.15-
1904 und Z-19.15-1812 — im Hinblick auf Werkstoff, Anordnung,
Dimension und weiterfihrende Démmungen - sind zwingend zu

beachten. Hinsichtlich der Angaben zu Elektroleitungen und -leer-
rohren ist die Tabelle auch auf Abschottungen nach der abZ Z-19.15-
1877 anzuwenden.

Leitungsanlagen

Typ Werkstoff AuBen-g Wandstérke
[mm] [mm]
<42 >1,0bis<2,5
Kupfer, = = WEBEZ
COPATIN, > 42 bis < 76,1 >1,2bis<2,5
WICU
> 76,1 bis < 108 >2,0bis< 3,0
<48,3 >1,2bis< 14,2
> 48,3 bis<76,1 >1,2bis< 14,2
Stahl >76,1bis < 114,3 22,0bis < 14,2
Edelstahl > 114,3 bis < 160 >3,0bis < 14,2
> 160 bis < 273 >4,0bis< 14,2
> 273 bis < 326 >5,6bis< 14,2
Rohre <48 >3,0bis < 14,2
> 48 bis < 110 >3,5bis< 14,2
S,\‘;lSLS > 110 bis < 160 >4,0bis<14,2
> 160 bis < 273 >4,0bis< 14,2
> 273 bis < 326 >5,6bis< 14,2
PE, PE-HD, =27 gemiB
PE-X, PP, PP-R80, > 27 bis < 42 Al E = bz
e 719151812
Mehrschicht- > 42 bis <52 b
verbundrohre gem. X ZW-
abZ Z-19.15-1812 <52bis=<63 Anlage 3 — 5, abZ
bzw. -19.15-1904 > 63 bis < 110 £19.15-1904
Typ Werkstoff AuBen-g Wandstérke
[mm] [mm]
<16 >10bis<1,6
> 16 bis < 20 >1,2bis<1,6
PVC
> 20 bis < 25 >1,3bis<1,7
starre B1/B2
Elektro- > 25 bis < 32 >1,5bis<1,8
fesrrelire > 32 bis < 40 =16
<20 >1,35
Stahl A
@ >20bis <50 =14
20
flexible PVC 25 PVCO0,6
Elektro- . )
leerrohre Polyolefin 32 Polyolefin 0,2
40
Elektrokabel
und B1/B2 <1004 -
-leitungen
Leitungen fiir Steuerungszwecke < L

Stahl/Kunststoff

Notwendige weiterfiihrende Dammung

Dammdicke

[mm]
=20
=30
=30
=20
=30
=30

=50

Anzahl pro
Biindel

Bekleidungslange®

L [mm]

1000

500

Bekleidungslange?
L [mm]

380

Produktbezeichnung

ROCKWOOL 800

ROCKWOOL 800
ROCKWOOL
Klimarock

ROCKWOOL 800

Conlit 150 U

Produktbezeichnung

Conlit Bandage

Rohrschalen jeweils zu beiden Seiten der Bauteildurchfiihrung, gemessen von der Schottoberflache.
2Bandage jeweils zu beiden Seiten der Bauteildurchfiihrung, gemessen von der Schottmitte; Uberlappung ca. 15 mm.

JAuBendurchmesser eines Leerrohrbiindels max. 100 mm.

YGilt fur Einzelleitungen und Leitungsbiindel.
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2.5.1 Montage

Abschottung von Elektroleitungen und Elektroinstallations-
rohren mit der Conlit® Bandage
Elektroleitungen oder Elektroinstallationsrohre miissen entsprechend  Die Uberlappungsldngen und Befestigungsabstinde gemaB abZ sind

der abZ Nr. Z-19.15-1877 befestigt werden und mit Bindedraht bzw. zu beachten.
handelstiblichen Kabelbindern oder Kabellitzen fest zu einem dicht- Bei der Montage in Kernbohrungen empfehlen wir, die Bandagen vor
gepackten Bindel @ < 100 mm geschniirt werden. der Offnung zu montieren und dann in die Kernbohrung zu schieben.

Die Conlit Bandage (Breite 380 mm) wird jeweils von der Bauteilmitte
zu beiden Seiten des Bauteils aufgewickelt. Dabei ist diese mit der
Schriftseite nach auB3en fest um das Blindel zu legen und mit Binde-
draht bzw. Kabellitzen (d = 0,6 mm) zu fixieren.

-
y

Kabelbindel mit Bindedraht zusammenbinden

Conlit Bandage ablangen und auf das Kabelbiindel wickeln

Conlit Bandage mit Bindedraht (g < 0,6 mm) fixieren und in Position schieben
Restspalt mit Mértel bzw. Conlit Kit (Spaltbreite < 30 mm) verfiillen
Kennzeichnungsschild anbringen
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Kombiabschottung von Elektro- und Rohrleitungen

im Conlit® Penetration Board

Alle Leitungsanlagen miissen entsprechend der abZ Nr. Z-19.15-1812  Fix (Kleber) verklebt. M6gliche Restspalte werden ebenfalls mit Conlit
bzw. Z-19.15-1904 befestigt werden. Die Conlit Bandage wird aufden  Kit oder Conlit Fix verschlossen. Fiir Rohrleitungsdurchfiihrungen sind
Kabel- und Kabelleerrohrblindeln analog zur Montageanleitung Conlit  die nach abZ notwendigen Rohrschalen (ROCKWOOL 800 bzw. Conlit
Kabelabschottung auf der Seite 124 montiert. Das Conlit Penetration 150 U) auf die Leitungen zu montieren und an den Stirnflachen mit
Board wird durch Unterteilung in Teilsegmente den Installationen und ~ dem Conlit Penetration Board zu verkleben. Die Rohrschalen sind mit
der Bauteillaibung angepasst und anschlieBend in zwei Lagen mitder  einem Bindedraht (d = 0,6 mm) mit 8 Wicklungen/Ifd. M. in der Lage
Alukaschierung nach innen in die Offnung montiert. Die Zuschnitte zu sichern.

werden untereinander und zur Bauteillaibung mit Conlit Kit oder Conlit

/2

7 S / 7
y 7 \ “\ Ve | A /=
i X [ ’Q i N\ -~
Gl ~ L = .

m Conlit Penetration Board passgenau zuschneiden und segmentweise
in die Offnung einbringen
m Verklebung sémtlicher Fugen und Restspalten mit Conlit Fix/Conlit Kit
® Rohrschalen montieren und an den Stirnflachen mit Conlit Fix/Conlit Kit verkleben
® Rohrschalen mit Bindedraht (d = 0,6 mm) mit 8 Wicklungen/Ifd. M. sichern
m Kennzeichnungsschild anbringen
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Kombiabschottung von Rohrleitungen und Kabeltrag-
systemen im Conlit® Penetration Board

Alle Leitungsanlagen missen entsprechend der abZ Nr. Z-19.15-1904
befestigt werden. Auf dem Kabeltragsystem werden die Kabel in La-
gen dicht gepackt und mit Bindedraht fest auf dem Tragsystem fixieren.
Der Durchfiihrungsbereich wird bis an die Oberkante des Tragprofils
mit loser Steinwolle aufgeflillt und mit Conlit Kit abdichten. Die Conlit
Bandage (Breite 380 mm) wird auf dem Kabeltragsystem jeweils von
der Bauteilmitte zu beiden Seiten des Bauteils aufgewickelt. Dabei ist
diese mit der Schriftseite nach auBen fest um das Tragsystem zu legen

und mit Bindedraht bzw. Kabellitzen (d = 0,6 mm) zu fixieren. Die Uber-
lappungslangen und Befestigungsabstande gemal abZ sind zu beach-
ten. Das Conlit Penetration Board wird analog zur Montageanleitung
Rohr- und Elektroleitungen im Conlit Penetration Board Seite 125
montiert. Eine Kombination mit Rohrleitungsdurchfihrungen ist ge-
méf abZ méglich. Auch hierzu sind die Hinweise auf Seite 125 zu
bericksichtigen.

B Kabeltragsystem mit loser Steinwolle auffillen und mit Conlit Kit abdichten

m Conlit Bandage abléngen und auf das Kabeltragsystem wickeln
m Conlit Bandage mit Bindedraht (d < 0,6 mm) fixieren

m Conlit Penetration Board passgenau zuschneiden und segmentweise

in die Offnung einbringen

m Verklebung samtlicher Fugen und Restspalten mit Conlit Fix/Conlit Kit
m Rohrschalen montieren und an den Stirnflachen mit Conlit Fix/Conlit Kit verkleben
m Rohrschalen mit Bindedraht (d = 0,6 mm) mit 8 Wicklungen/Ifd. M. sichern

m Kennzeichnungsschild anbringen

126



2.6 Abschottungen in Decken und Wéanden besonderer Bauart

2.6.1 Abschottungen in Stahl-Sandwichpaneelwéanden

R 30- bis R 120-Abschottungen fiir nichtbrennbare Rohrleitungen, Einbau in Stahl-Sandwichpaneelwand

(Hoesch isorock® Paneel mit ROCKWOOL Kern)

. =440 . <440
90
1 0
6 5 6 5 2
J 1000 \ 1000
|
6 5 “ s
> 100
— Has

[mm]

1 maximale Bauteil6ffnung 650 x 625 mm
2 nichtbrennbares Rohrleitung
3 Conlit Penetration Board 2 x 50 mm, Alukaschierung nach innen gelegt
4 Conlit Fix/Conlit Kit
5 weiterfilhrende Dammung ROCKWOOL 800 stirnseitig
mit dem Conlit Penetration Board verkleben i)
6 Wickeldrahtd = 0,6 mm, mit 6 Wicklungen/Ifd. M. =
Rohrwerkstoff AuBen-g Wandstérke Dammdicke Produkt- R-Klasse
Da[mm] [mm] d[mm] bezeichnung
<420 >1,2 >20 120
<88,9 >2,0 >30 60
Kupfer
<108,0 >2,5 >30 60
<108,0 =25 =100 90
<150 >0,6-<14,2 =20 120
<18,0 >0,7-<14,2 > 40 120
<483 >3,2-<14,.2 >20 120
ROCKWOOL 800
<54,0 >1,2-<14,2 > 100 120
Stahl, <54,0 >15-<14.2 =20 120
Edelstahl <76,1 >15-<142 >80 120
<108,0 >2,0-<14,2 >30 60
<108,0 >15-<142 =100 120
<168,3 >3,2-<14,2 =50 90
<168,3 >3,2-<14,2 =100 60
Leerschott - - - 90

Die Ausfiihrungen entsprechen dem Priifbericht Nr. 210006544 vom MPA NRW.
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2.6.2 Abschottung in Sonderdecken

Bauen im Bestand

Bestandsdecken bestehen h&ufig aus historischen Baukonstruktionen
wie Holzbalkendecken mit oder ohne Unterdecken, Rippendecken,
Stahlbeton- und Spannbetondecken mit Hohlrdumen, Stahltrager-
verbunddecken, Kappendecken etc.

In der Regel ist dieser Anwendungsfall in den bauaufsichtlichen Ver-
wendbarkeitsnachweisen fir Rohr- und Kabelabschottungen nicht ab-
gedeckt. Haufig stellt sich daher die Frage, wie diese Abschottungen
unter Berticksichtigung bauaufsichtlicher Anforderungen ausgefiihrt
werden kénnen.

Mehrgeschossige Gebaude in Holzbauweise

Ebenso bestehtim modernen Holzbau die Notwendigkeit, Leitungs-
anlagen durch feuerwiderstandsfahige Bauteile zu verlegen. Bei der
Vielzahl unterschiedlicher Wand- und Deckenkonstruktionen ist es
kaum méglich, jeden Anwendungsfall in den bauaufsichtlichen Verwend-
barkeitsnachweisen fir Rohr- und Kabelabschottungen abzubilden.

Im Folgenden werden einige Ausfiihrungsmaoglichkeiten gezeigt, die
der gutachterlichen Stellungnahme Nr. GA-2016/05%9a-Nau entnommen
wurden. Die in dieser gutachterlichen Stellungnahme aufgefiihrten
Lésungen beziehen sich dabei auf die folgenden Verwendbarkeits-

Ausbildung der Bauteil6ffnung in Sonderdecken

Holzbalkendecke mit F 90 Unterdecke

nachweise fur Rohr- und Kabelabschottungen:
® abP Nr. P-3725/4130-MPA BS fir Rohrabschottungen
.ROCKWOOL Rohrabschottung fiir nichtbrennbare Rohrleitungen”
m abP Nr. P-3726/4140-MPA BS fir Rohrabschottungen
+ROCKWOOL Rohrabschottung fiir brennbare Rohrleitungen”
m abZ 7-19.17-2124 fir Rohrabschottungen
,Conlit Brandschutzmanschette”
m abZ Z-19.17-2084 fir Rohrabschottungen
,Conlit Gussrohrabschottung”
m abP P-3940-2554-MPA BS sowie abZ Z-19.17-1966 fir
Rohrabschottungen ,Conlit Pyrostat-Uni”
m abZ Z-19.17-1877 fur Kabelabschottungen , System Conlit Bandage”
m abZ Z-19.17-1812 fir Kombiabschottungen
.System Conlit Penetration Board”

Die Rohr- und Kabelabschottungen werden dabei in der gutachter-
lichen Stellungnahme als nicht wesentliche Abweichung von den
genannten Verwendbarkeitsnachweisen bewertet. Die abP/abZ in
Verbindung mit der gutachterlichen Stellungnahme und der Uberein-
stimmungserklarung des Ausfiihrenden bilden dabei die Grundlage
fiir den bauaufsichtlichen Verwendbarkeitsnachweis.

Kappendecke

Stahlbeton- und Spannbeton-
Rippendecken mit Aufdopplung

iF X

-
BB

1 Auslaibung aus nichtbrennbaren Bauplatten,
z. B. Kalziumsilikat, Gipsfaser- bzw. GKF-Platten
2 umlaufende Halteleiste Bx H 30 x 30 mm

3 Unterdecke F 90
4 Aufdopplung
5 Kernbohrung

Ausbildung der Bauteilffnung und Offnungsverschluss

in Sonderdecken

Zur Aufnahme der Rohr- und Kabelabschottungen werden innerhalb
der Sonderdecken und -wénde entsprechend groBe Aussparungen
hergestellt und je nach Art der Sonderdecke oder -wand mit einer um-
laufenden Laibung aus nichtbrennbaren Bauplatten (z. B. Kalziumsilikat,
Gipsfaser- bzw. GKF- Platten) in voller Bauteilstarke versehen.
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Aufdopplung

Betragt die Bauteilstérke der Wand oder Decke nicht dem im Verwend-
barkeitsnachweis fur die Rohr- oder Kabelabschottung geforderten
MindestmaB (z. B. bei Stahlbeton-Rippendecken), kann durch eine
Aufdopplung z. B. mit nichtbrennbaren Bauplatten die notwendige
Bauteilstérke im Durchfihrungsbereich hergestellt werden.



Abschottung mit Mértelverguss

Der Offnungsverschluss erfolgt mit einem Mértel-/Betonverguss in
einer Dicke von = 150 mm. Zur Lagesicherung des Mértelvergusses ist
innerhalb der Auslaibung eine umlaufende Halteleiste mit den Min-
destabmessungen Breite x Dicke 30 x 30 mm aus nichtbrennbaren
Bauplatten mit fiir den Untergrund geeigneten Befestigungsmitteln in
einem Abstand von a < 250 mm kraftschlissig an der Wand/Decke zu
befestigen.

Abschottung mit Weichschott

Alternativ erfolgt der Offnungsverschluss mit einem sogenannten
Weichschott” mit dem System Conlit Penetration Board nach der all-
gemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Z-19.17-1812. Die Schnittkan-
ten des Conlit Penetration Boards werden in der Deckenlaibung mit
Conlit Fix bzw. Conlit Kit verklebt. Als zusatzliche Lagefixierung des
Conlit Penetration Board wird deckenunterseitig eine umlaufende
Halteleiste mit den Mindestabmessungen Breite x Dicke 30 x 30 mm
aus nichtbrennbaren Bauplatten mit fir den Untergrund geeigneten
Befestigungsmitteln in einem Abstand a < 250 mm kraftschlissig an
der Wand/Decke befestigt und so angeordnet, dass die untere Weich-
schottplatte auf der Halteleiste aufliegt.

Mértelverguss und Weichschott mit Conlit® Penetration Board

Mértelverguss

=50 mm !
umlaufend -

Luftungsleitung nach DIN 18017

NOuUuhs,WN=

Weichschott mit Conlit Penetration Board

=50 mm
umlaufend

Kunststoffabwasserrohr mit Conlit Brandschutzmanschette
brennbare Versorgungsleitung mit Conlit 150 U

Kabel/Leerrohre mit Conlit Brandschutzbandage

nichtbrennbares Rohr mit Conlit 150 U und ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold
Rohrleitung mit Kautschukisolierung und Conlit Pyrostat-Uni
Mischinstallation, Gussrohrstrang mit Anschlussleitung aus Kunststoffrohr,

Conlit Muffenrohrschale S und Conlit SML Manschette

HINWEIS
Bei den dargestellten Abschottungsvarianten fir Sonder-/
Bestandsdecken handelt es sich um Ausfihrungen nach der

gutachterlichen Stellungnahme Nr. GA-2016/059a-Nau. Die
Anforderungen der Holzbau-Richtlinie sind zu beachten. Die
Abstimmung erfolgt mit den vor Ort tatigen Brandschutz-
sachverstandigen oder dem Fachbauleiter Brandschutz.
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2.7 Planung und Montage

2.7.1 Conlit® 150 U - Verarbeitungshinweise

In Neubauten und bei der Altbausanierung kommen immer haufiger
Kernbohrungen zum Einsatz. Die Planung und Ausflihrung der brand-
schutztechnischen Abschottungen sollten dann mit den passgenauen
Conlit 150 U erfolgen, die in die Kernbohrung eingeschoben werden.
Eine Verklebung ist nicht zwingend erforderlich. Bei geringfligigen
Toleranzen kann Conlit Fix aufgebracht werden.

3 Conlit Fix
4 nichtbrennbares Rohr

1 Kernbohrung
2 Conlit150U

Montage der Conlit 150 U in Kernbohrungen in Verbindung mit
Conlit Fix, falls erforderlich

d+
< 60 mm
1 Kernbohrung 5 Conlit Kit
2 C_Onllt 150U 6 weiterfilhrende Dammung
3 nichtbrennbares Rohr ROCKWOOL 800
4 Steinwolle-Stopfung, Schmelzpunkt

> 1000 °C, Baustoffklasse Al nach
DIN 4102-1, Stopfgewicht 120 kg/m?

Montage der Conlit 150 U in Kernbohrungen in Verbindung mit
Conlit Kit
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Die Anwendungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-
MPA BS und abP P-3726/4140-MPA BS.

Ausfithrungsbeschreibung:
m Kernbohrung entsprechend dem AuBendurchmesser der
Conlit 150 U erstellen
m Toleranzausgleich bis 2,5 mm Spaltbreite ist mit Conlit Fix moglich
m Conlit 150 U in Kernbohrung eindriicken
m Rohr durch passende Conlit 150 U schieben und befestigen
m weiterfiihrende Dd&mmung montieren

Ein verbleibender Restspalt zwischen dem Bauteil (Wand/Decke) und
der Conlit 150 U kann mit formbesténdigen, nichtbrennbaren Baustof-
fen wie z. B. Beton, Zement- oder Gipsmértel ausgefiillt werden.

Bei geringen Spaltbreiten bis 2,5 mm aufgrund ungenauer Kernboh-
rungen sollte durch Einkleben der Conlit 150 U ein sauberer Rest-
spaltverschluss sichergestellt werden. Dazu wird die Rohrschale vor
dem Einpressen mit Conlit Fix bestrichen.

SpaltmaBe bis 30 mm kénnen mit Conlit Kit verschlossen werden.
Dieser ist in der gesamten Bauteiltiefe einzubringen oder in einer
Tiefe von mindestens 30 mm zu beiden Seiten der Bauteiloberflachen,
wenn der Restspalt zuvor mit einer Steinwolle-Stopfung, Schmelz-
punkt > 1000 °C, dicht ausgestopft wurde.

Grundsatzlich ist auf einen bautiefen und hohlraumfiillenden Spalt-
verschluss zu achten.

HINWEIS

Es ist sicherzustellen, dass die Kernbohrung, die Conlit Schale

und die Rohrleitung in einer Achse fluchtend angeordnet werden.

Vermeidung von Schallbriicken

Zur Verhinderung von Kérperschallbriicken muss beim Einmérteln
der Conlit 150 U sichergestellt werden, dass es zu keinem Kontakt
zwischen Rohrleitung und Mértel kommt.

Alle ROCKWOOL Verwendungsnachweise, allgemeinen bauaufsicht-
lichen Prifzeugnisse (abP) und allgemeinen bauaufsichtlichen Zu-
lassungen (abZ) stehen zum Download bereit unter:
www.rockwool.de/services-und-tools/downloads/pruefzeugnisse-
haustechnik-und-conlit-brandschutz/



Rohrabschottungen mit der Conlit® 150 U Brandschutz-

rohrschale

Mit der Conlit 150 U kénnen Rohrabschottungen fir nichtbrennbare der Conlit 150 U auf der Rohrleitung muss diese mit 6 Wicklungen

und brennbare Rohrleitungen mit der Feuerwiderstandsklasse R 30 Bindedraht pro Ifd. M. stramm umwickelt werden. Der freie Querschnitt
bis R 120 gemaB der DIN 4102-11 ausgefihrt werden. Die notwendi- zwischen Conlit 150 U und Wand- bzw. Decken&ffnung muss vollstan-
gen Bekleidungslangen bzw. -dicken der Durchfiihrung und derwei-  dig mit Mértel oder mit dem Conlit Kit verschlossen werden. Bei Kern-

terfihrenden Ddmmung sind vom eingesetzten Rohrwerkstoff abhan-  bohrungen kann die Vermértelung entfallen. Bei Kernbohrungen ist
gig. Entnehmen Sie bitte die Angaben den Tabellen bzw. Ausfihrungs-  es ratsam, die Montageabfolge zu verdndern. Zuerst wird die Conlit 150
details in Kapitel 2.1 bis 2.3 und 2.8 dieses Planungs- und Montage- formschliissig in das Bohrloch eingeschoben und danach das Installa-
helfers. Bei der Ausfihrung von R 90-Rohrabschottungen muss die tionsrohr montiert.

Conlit 150 U in der Wand bzw. Decke angeordnet werden. Zur Sicherung

o e
1 3 ]
Tk 2
o 1 )
o 0.
2 =1 Bl
A
—1 -
Foo e @ - ||
&) I 3
sl |
A -
| Bauteildicke Bauteildicke
- Decke = 150 mm i - Decke = 150 mm
R | - Wand = 100 mm R | L - Wand = 100 mm
——
Da :“Q Da
— ——

1 nichtbrennbare Rohrleitung, Da < 326 mm 1 brennbare Versorgungsleitung, Da < 110 mm
2 Conlit 150 U, L = Bauteildicke 2 Conlit 150 U, L = 1000 mm
3  ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold 3 ConlitKit Spaltbreite < 30 mm,
4 Conlit Kit Spaltbreite < 30 mm, Mértel bzw. Beton, oder passgenaue
Mértel bzw. Beton, oder passgenaue Kernbohrung Kernbohrung

Montage der ROCKWOOL Systemldsung R 90 im Wand- und Decken-  Montage der ROCKWOOL Systemldsung R 90 im Wand- und Decken-

bereich bei nichtbrennbaren Installationsrohren bereich bei brennbaren Installationsrohren
Abstand der Rohrdurch-
@ fihrungen im Bereich der
Decke/Wand zueinander

i

Der Abstand a zwischen der Conlit 150 U Brandschutzrohrschalen kann
den Systemtabellen entnommen werden. Bei den ROCKWOOL System-
prifungen R 30 bis R 90 wurde der Abstand a = 0 mm ermittelt.
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2.7.2 ROCKWOOL 800/Klimarock — Verarbeitungshinweise

Verarbeitung der ROCKWOOL 800

Die aluminiumkaschierte Rohrschale ROCKWOOL 800 ist einseitig ge-
schlitzt und lasst sich daher bei der Montage aufklappen. So kann sie
leicht auf das zu démmende Rohr geschoben werden. Vor dem Ver-
schlieBen des Langsschlitzes muss die ROCKWOOL 800 passgenau
zusammengedrickt werden. Der Langsschlitz kann nun mit der werk-
seitig aufgebrachten selbstklebenden Langsiberlappung dicht ver-
klebt werden. Bei horizontalen Leitungen sollte sich die Langsfuge an
der Unterseite der Rohrleitung befinden. Die RundstéBe sollten zur
Verhinderung von Querfugen mit dem ROCKWOOL Alufix Klebe-
band verschlossen werden. Es ist darauf zu achten, dass alle Klebestellen
staub-, fettfrei und trocken sind. Beim Einsatz der ROCKWOOL 800
lediglich als Warmedédmmung ist die zusatzliche Befestigung mit Bin-
dedraht empfehlenswert, aber nicht obligatorisch. AnschlieBend an
Rohrabschottungen und brandschutztechnischenKapselungen von
brennbaren Rohrleitungen in notwendigen Flurenmuss die Rohr-
schale ROCKWOOL 800 zusatzlich mit Wickeldrahtd = 0,6 mm mit

6 Wicklungen/Ifd. M. am Rohr fixiert werden.

Montage der ROCKWOOL 800 an Heizungs- und Trinkwasserleitungen
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Rohrleitungen

StdBe mit ROCKWOOL Alufix
Klebeband abkleben

Rohrschale ROCKWOOL 800

Die Oberflache besteht aus einer
gitternetzverstarkten, reif3festen
Aluminium-Sandwich-Folie

Selbstklebende Uberlappung
immer nach unten zeigen lassen

Abkleben der RundstéBe bei der ROCKWOOL 800

Verarbeitung der ROCKWOOL Klimarock (Steinwolle-Matte)
Zur Ddmmung von Rohrleitungen wird die ROCKWOOL Klimarock
(Steinwolle-Matte) auf die entsprechende Lange des Rohrleitungsdurch-
messers mit dem Dammstoffmesser zugeschnitten. Die ROCKWOOL
Klimarock wird um die Rohrleitung gewickelt und an den Léngs- und
RundstéBen mit dem ROCKWOOL Alufix Klebeband dicht verschlossen.
Zusétzlich muss die Dammung durch Wickeldraht d = 0,6 mm mit

6 Wicklungen/Ifd. M. am Rohr fixiert werden.

Montage der ROCKWOOL Klimarock

Ummantelung

Bei der Démmung von Rohrleitungen werden aus unterschiedlichen
Grinden Ummantelungen eingesetzt. Sie dienen zum einen als
Schutzmantel vor mechanischen Beanspruchungen, zum anderen zur
Verbesserung des optischen Erscheinungsbilds. Die haufigsten
Ummantelungen in der Haustechnik sind Kunststofffolien, grobkornge-
pragte Aluminiumfolien oder verzinktes Stahlblech. Die Rund- und
LangsstoBe sind zu tiberlappen. Fir Bogen und Abzweige empfiehlt
es sich, vorgefertigte Formteile zu verwenden.



2.7.3 Verarbeitung von Rohrschalen
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2.7.4 Anschlussleitungen und Armaturen im Bereich von Rohrabschottungen

R 30- bis R 90-Abschottungen fiir nichtbrennbare Versorgungsleitungen

Am Rohrbogen und an abzweigenden Leitungen ist die vorgeschrie-
bene Mindestddammlénge L der notwendigen weiterfihrenden Dam-

1 nichtbrennbare Rohre (A1/A2)

d
4|
Ab hier ist ein Werkstoffwechsel fir
—Rh die Anschlussleitung méglich
-
F
A
- 1
AuBerhalb der Mindestdammlange L kann
der Werkstoffwechsel der Anschlussleitung
direkt am Steigstrang erfolgen
+ |
b= 2 brennbare Rohre (B1/B2)
3 Conlit150U

4 ROCKWOOL 800

Abzweigende Leitungen innerhalb der weiterfihrenden
Dammung einer Rohrabschottung. Materialwechsel an
Rohrleitungen und Dammstoffen.

mung dem Rohrverlauf folgend zu verlegen.

Erstim Anschluss an die gemaB abP/abZ notwendige weiterfiihrende
Dammung kann an Versorgungsleitungen ein Materialwechsel des
Dammstoffs wie auch des Rohrleitungsmaterials erfolgen.

Ebenso sollten Armaturen und Messgeréte auBerhalb des Abschot-
tungsbereichs angeordnet werden.
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Ab hier ist der Anschluss
von Verteilern und Wasser-
zdhlern méglich

71

Ab hier ist ein Material-
_>wechsel der Anschluss-
leitung méglich

Armaturen und Gerate nahe zu Abschottungen

Die Anwendungen entsprechen dem ROCKWOOL abP P-3725/4130-
MPA BS, Anlage 20, und abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 10.



2.7.5 Abschottungen von C-Stahl-Rohren

Fir den Einsatz von Heizungsrohren kommt heutzutage eine Vielzahl
von Werkstoffen infrage. Es wird zwischen brennbaren und nichtbrenn-
baren Rohren unterschieden. Bei den nichtbrennbaren Rohren wurden
bisher meist Kupfer- oder VA-Rohre eingesetzt. Vermehrt werden
heutzutage aber auch sogenannte C-Stahl-Rohre (nach DIN EN 10305-3)
mit auBenseitiger Verzinkung in gdngigen Dimensionen von 12 bis
108 mm verwendet.

Heizungsanlagen sind zum Teil recht komplexe Systeme, bei deren
Errichtung auf eine prazise, fachgerechte Installation geachtet werden
muss. Dies betrifft nicht nur den Brenner, sondern auch die Ventile,
Pumpen, Rohre und deren Aufhdngungen sowie deren Dammung.
Auf eine fachgerechte Brandabschottung in klassifizierten Bauteilen
wie Wand und Decke ist besonders zu achten.

Im Zuge der Installation von Heizungsanlagen kann es zu einer Viel-
zahl von zu vermeidenden Problemen kommen. Dazu zéhlen auch
spatere Gerduschentwicklungen aus dem Rohrnetz, die vielféltige
Griinde haben kénnen: z. B. unsachgeméBe Rohrbefestigung, Ver-
spannungen im Rohrsystem, falsch angeschlossene Heizkérperventile,
unsachgemaBe Durchfihrung durch Decke und Wand etc. Dennoch
lassen sich bekanntlich aufgrund betriebsbedingter, temperaturab-
hangiger Langenanderung der Rohre Geréusche, die als ein hérbares
Knacken empfunden werden, nicht ganz verhindern.

verzinktes
C-Stahl-Rohr

PE-Folie
s <0,5mm

Wie bei den sonstigen nichtbrennbaren Rohren blich, kann auch die
R 90-Abschottung eines verzinkten C-Stahl-Rohrs im Durchfiihrungs-
bereich des Bauteils mit der Conlit 150 U Brandschutzschale und einer
weiterfihrenden D&mmung aus Rohrschalen ROCKWOOL 800 ausge-
fuhrt werden. Durch die héhere Oberfléchenrauigkeit der Zinkschicht
auf der AuBenflédche gegeniiber den sonst verwendeten gezogenen
Kupfer- und Edelstahlrohren kann es vereinzelt, insbesondere bei
nicht ordnungsgemaBer Befestigung der Rohre, aber auch bei nicht
prézisem lotrechtem Einbau von Steigleitungen bzw. stérkeren Tem-
peraturdifferenzen zu einem sogenannte ,, Stick-Slip-Effekt” zwischen
dem Rohr und der Conlit Brandschutzrohrschale kommen, welcher
ebenfalls als ein Knacken, auch an einer weiter entfernten Stelle, erkenn-
bar sein kann.

Um dies zu vermeiden, empfehlen wir vorsorglich im Bereich der Durch-
fihrung eine Umwicklung des C-Stahl-Rohrs mit einer PE- oder PVC-
Folie s < 0,5 mm. Diese verbessert das Gleitverhalten des ,,rauen”
Rohrs in der Conlit Brandschutzrohrschale, beeinflusst aber nicht die
Feuerwiderstandsdauer der Abschottung, da auch PE-ummantelte
Rohre mit dem Conlit Rohrabschottungssystem im allgemeinen bau-
aufsichtlichen Priifzeugnis P-3725/4130-MPA BS aufgefiihrt sind.

Alternativ kénnen die bereits werkseitig mit einer PP-Ummantelung
versehenen C-Stahl-Rohre Verwendung finden, da deren Kunststoff-
beschichtung einen &hnlichen Gleiteffekt hat.

Conlit 150 U
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2.7.6 Luftdurchlassigkeit von Rohrabschottungen

§ 6 Dichtheit, Mindestluftwechsel der EnEV 2014

Zu errichtende Gebaude sind so auszufiihren, dass die warmeuber-
tragende Umfassungsfléche einschlieBlich der Fugen dauerhaft luft-
undurchlassig entsprechend dem Stand der Technik abgedichtet ist.

Energetische Optimierung von Geb&uden

Zur energetischen Optimierung von Geb&uden hat der Planer die
Maglichkeit, die Luftdichtheit des Gebdudes mit dem sogenannte
Blower-Door-Test zu Uiberpriifen. Die Entscheidung, diesen Test nach

Fertigstellung durchzufihren, bietet dem Planer mehr Freiraum, da er
andernfalls nach EnEV die Energiebilanz mit groBen, pauschal ange-
setzten Defiziten belasten misste. Daher kommt diese Methode zur
Sicherstellung der Dichtheit heute mehr und mehr zum Einsatz.

Bei gréBeren Gebauden werden einzelne Zonen separat , abge-
drickt”, weshalb auch Offnungen innerhalb eines Gebaudes den
Nachweis beeinflussen. Durch den Einsatz der Conlit 150 U ist
gewahrleistet, dass bei Rohrdurchfiihrungen unwesentliche Undicht-
heiten entstehen. Der Nachweis der Luftdichtheit wird dadurch

erleichtert. 1 Prifblock aus Beton 5 ROCKWOOL 800
2 Kupferrohr 6 Prifglocke
3 Conlit150U 7 Ventil

— Geb3ude ohne RLT-Anlage nso = 3 h-' (3-fach) 4 Quellmértel 8 Druckbehélter 50|

— Geb3dude mit RLT-Anlage nso = 1,5 h-' (1,5-fach)
Priifaufbau mit eingemérteltem isoliertem Kupferrohr
Dabei bedeutet nsg die Luftwechselrate bei einer Druckdifferenz zwi-
schen innen und auBen von 50 Pa. Die volumenbezogene Luftdurch-
l&ssigkeit ermdglicht die Bewertung der Dichtheit eines Gebaudes

oder einer Wohnung. Luftdurchfluss [I/h]
50
o

Luftdurchflussmessungen entsprechend dem Blower-Door- N /
Verfahren wurden beim Frauenhofer Institut fir Umwelt-, 30
Sicherheits-, Energietechnik in Oberhausen durchgefihrt. /
Die Conlit Rohrabschottungen in Massivbauteilen nach dem 20
abP-3725/4130-MPA BS und P-3726/4140-MPA BS sowie /
die Rohrabschottungen im Conlit Penetration Board dem 10 ‘/
abZ 7-19.15-1812 abZ Z-19.15-1904 kénnen im Sinne des
Blower-Door-Verfahrens als luftdicht bezeichnet werden. Die 06 2 %0 o 00 o 50
Priifberichte stellen wir Ihnen gerne auf Anfrage zur Verfiigung. Differenzdruck [Pa]

Messergebnisse der Blower-Door-Prifung ,Conlit 150 U, Rohrdurch-
fihrung R 30 bis R 90"
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2.7.7 Schalltechnische Bewertung von Rohrabschottungen

ROCKWOOL Systemlésung mit schalltechnischem Eignungs-

nachweis

Der schalltechnische Eignungsnachweis wurde fiir die ROCKWOOL
Systemlésung vom Fraunhofer-Institut fir Bauphysik in Stuttgart
erstellt: Priifbericht Nr. P-BA 182/2014 vom 30. Juli 2014 und

P-BA 292/2014 vom 29. Juni 2015.

Priifung der Gerduschemission von Leitungen mit dem Conlit® System

Auswertung der Messergebnisse
Entwésserung

Abwassersystem aus SML-Abwasserrohren
(DN 100) mit und ohne Conlit Rohrabschottung in den Decken-
durchbriichen (Deckendurchbriiche zubetoniert).

Schalldruckpegel bei verschiedenen Volumenstrémen in den
Messrdumen des Prifstands.

Installationsschallpegel Lafreq,n (Lin) (dB[A]) nach DIN 4109
im Messraum UG hinten

Volumenstrom (I/s)? 05 10 20 40
Priifaufbau:
Abwassersystem aus Gusseisen mit 12 16 20

Conlit Brandschutzschalen von ROCKWOOL
in den Deckendurchbriichen einbetoniert

Referenzaufbau:

Abwassersystem aus Gusseisen ohne

41
Conlit Brandschutzschalen von ROCKWOOL 3 33 38
in den Deckendurchbriichen einbetoniert

A-Schallpegelminderung AL ¢ in dB 21 21 22 21

JEin Volumenstrom von Q = 2,0 I/s entspricht in etwa der mittleren
Durchflussmenge einer WC-Spiilung. Der gréBte verwendete Volu-
menstrom ergibt sich nach Prandtl-Colebrook aus der zulassigen
hydraulischen Belastbarkeit der horizontalen Leitungsabschnitte,
die fir Rohre DN 110 bei Qmax = 4 I/s liegt.

Aus Untersuchungsbericht P-BA 182/2014

Messort Messergebnis

DIN 4109-4:2016-07
UG hinten Lareq,nlLi)
fremder schutz-
bederfnger 16 dB(A)
Bereich

Anforderung DIN 4109-1:2016-07 Messergebnis Anforderung
Wohn- und Unterrichts-und /1y, 4160.201210  VDI4100SStI  VDI4100SStll  VDI4100 St il
Schlafrdume Arbeitsrdume
LaFmaxin LaFmaxn LAF,max,nT LAF,max,nT I—AF,max,nT LAF,max,nT
12 dB(A)"

s30dB(A)/ 535dB(A)/ s30dB(A)/ 527dB(A)/ 524dB(A)/

NGemessen bei einem Volumenstrom von 2,0 I/s.
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Trinkwassersystem

aus Stahlrohr mit und ohne Rohrummantelung und Conlit Rohr-
abschottung in den Deckendurchbriichen (Deckendurchbriiche
zubetoniert).

Bei Trinkwassersystemen aus Kunststoff liegen die Schalldruckpegel
erfahrungsgemaB unter den folgenden Werten:

. . Messraum
Conlit Brandschutzschalen von ROCKWOOL in

Verbindung mit einer 1"-Stahl-Trinkwasserleitung EG UG
hinten  hinten

Priifaufbau:

mit Conlit 150 U Brandschutzschalen von
ROCKWOOL in den Deckendurchbriichen 36 35
einbetoniert

Gemessener IGN-Schallpegel Ligy in dB(A)

Referenzaufbau:

ohne Conlit 150 U Brandschutzschalen in den
Deckendurchbriichen einbetoniert

Gemessener IGN-Schallpegel Ligy in dB(A)

58 53

A-Schallpegelminderung AL (dB)

Bei Gerduschanregung mit dem Installations-
gerduschnormal (IGN) im Raum EG vorn
(Differenz zum Referenzaufbau)

Berechneter zul. Armaturengeréuschpegel L, in 31 32
dB(A)

Berechneter Installations- I (Lop < 20 dB) (A) 19 18
schallpegel Lar in dB(A) bei

Verwendung einer Armatur

der Armaturengruppe I1(Lp < 30dB) (A) 29 28

Aus Untersuchungsbericht P-BA 182/2014

Auswertung der Messergebnisse
Trinkwasser

Messort Messergebnis Anforderung DIN 4109-1:2016-07  Messergebnis Anforderung

Wohn- und P _
DIN 4109-4:2016-07 Unterrichts-und 5y, 1100.201210  VDI4100SStI  VDI4100SSt  VDI4100SSt i
Schlafrdume Arbeitsrdume

UG hinten LAFeq,n(LIn) LaFmaxn LaFmaxn L afmax,nr(Lin) ? LAFmaxnn LR maxnm Lapmex,nm

fremder schutz-

g::ﬂjfge“ 16 dB(A) <30 dB(A)/ <35 dB(A)/ 15 dB(A) <30 dB(A)/ <27 dB(A)/ <24 dB(A) /

?Berechneter Installationsschallpegel bei Verwendung der Armaturengruppe | (Lap < 20 dB [A]).
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Messung in Anlehnung an DIN EN ISO 10052:2010 und DIN 4109-
11:2010. Bestimmung des Installationsschallpegels Ly, (Lagmaxn)
durch Messung der maximalen Schalldruckpegel beim Auslésen,

Priifung der Gerduschemission an Vorwandinstallationen mit dem Conlit® System

Splilvorgang und Fiillvorgang des WCs sowie beim Offnen und
SchlieBen der Waschtischarmatur. Zusatzlich erfolgte eine Auswer-
tung der Messergebnisse nach VDI 4100:2012-10.

Musterinstallation vor Massivwand
WC-Vorwandinstallation (Fa. TECE) vor massiver Installationswand

einbetoniert.

mit praxisgerechter Trink- und Abwasserfihrung (SML), Trink- und
Abwasserleitungen mit Conlit Schalen in den Deckendurchbriichen

Installationsschallpegel
LF,maxn (Lin) nach DIN 4109
in dB(A), im Messraum

Messung Anregung UGvorn UG hinten EG hinten
8 bis 11 \Q’E;zfggglﬁzzgzn - agu(ep 28920 35V (270
J 15 bis 17 gvﬁ;if;gglﬁzzgz't B 264 250192 341 (27)2
. Installationsschallpegel
: >F Larmaxar (Lin) nach VDI 4100
// in dB(A), im Messraum
\’ e WC-Spil it
\\\\ gbis11 Li;efggglﬁzzg:' B 2en(2ap 2401600 310(23)
P 15 bis 17 ;"E;ng:{‘)’gﬁi:g:'t @ o3I 2200162 307232
r'
’ o
= Aus Untersuchungsbericht P-BA 182/2014
=
Auswertung der Messergebnisse
Installationsschacht (vor einer Massivwand)
'
Messort Messergebnis Anforderung DIN 4109-1:2016-07
Wohn- und Unterrichts- und
RIELICAS SN Schlafraume Arbeitsraume
UG hinten Lareqn (Lin) Lrmem [WAEme—
fremder
schutz- 3
bedurftiger 20 dB(A)A) < 30dB(A) <25dB(A)
Bereich 19 dB(A)
Messort Messergebnis Anforderung
VDI 4100:2012-10 VDI 4100 SSt | VDI 4100 SSt I VDI 4100SSt 1l
ohne Betdtigungs- mitBetatigungs-  ohne Betdtigungs- mitBetdtigungs-  ohne Betdtigungs- mit Betdtigungs-  ohne Betdtigungs- mit Betatigungs-
gerausch gerausch gerausch gerausch gerausch gerausch gerausch gerausch
UG hinten LAFeq,nT(L\n) L AR max,nT s L AFmax,nT
fremder schutz-
bediirftiger 16 dB(A)? 23 dB(A)? keine
Beraich AT - <30 dB(AV Anforderung =27 dB(AV <37 dB(A)‘/ <24 dB(A)‘/ <34 dB(AV

YGerdusch wird verursacht durch das SchlieBen der Hebergloc
2Messwert ohne Berlcksichtigung der Hebergloc

ke.
ke.

3Gemessen bei einem Splilvorgang mit ca. 6 .
Y“Gemessen bei einem Spiilvorgang mit ca. 3 |.

139



Musterinstallation vor leichter Trennwand
WC-Vorwandinstallation (Fa. TECE) vor einer leichten Trockenbau-
Trennwand W112 mit praxisgerechter Trink- und Abwasserflihrung
(SML), Trink- und Abwasserleitungen mit Conlit Schalen in den

Deckendurchbriichen einbetoniert.

Installationsschallpegel
LaF,maxn (Lin) nach DIN 4109
in dB(A), im Messraum

7 ’
’ Messung Anregung UGvorn UG hinten EG hinten
)
5 _ . .
e 6,8,10 WC. Spulv?lrgang mit ca. 30 17 30
= 6 Liter Spllmenge
ﬂ 1 - 7,911 WCE—SpuIv?rgang mit ca. 28 15 28
7 3 Liter Spllmenge
{112 Installationsschallpegel Lagmaxqr
o> (L;,) nach VDI 4100
in dB(A), im Messraum
\> WC-Spiilvorgang mit ca.
\\\\ 68,10 6 Liter Spllmenge 30 16 29
':’ 79,11 WC.—SpulvE)rgang mit ca. 29 14 2%
7 3 Liter Spllmenge
Aus Untersuchungsbericht P-BA 292/2014
T
Auswertung der Messergebnisse
! Installationsschacht (vor einer leichten Trennwand)
iy
Messort Messergebnis Anforderung DIN 4109-1:2016-07
Wohn- und Unterrichts- und
PN RO | o Arbeitsraume
UG hinten Lafeqn (Lin) [ L aFmaxn
fremder
schutz- 17 dB(A)?
kéederfhger 15 dB(AY <30dB(A) / < 25dB(A) /
ereich
Messort Messergebnis Anforderung
VDI 4100:2012-10 VDI 4100 SSt | VDI 4100 SSt I VDI 4100 SSt Il
ohne Betatigungs- mitBetatigungs-  ohne Betatigungs- mitBetatigungs-  ohne Betatigungs- mit Betdtigungs-  ohne Betatigungs- mit Betatigungs-
gerausch gerausch gerdusch gerdusch gerausch gerausch gerausch gerdusch
Lareqar(Lin LA mas,n L aF max,n L AR maxn
UG hinten AFeq, T( | ) AF,; nT AF, nT AF,i T
fremder schutz-
tirfti 16 dB(A)? 21 dB(A)? kei
bedirftiger * @ <30dB(A) ene <27 dB(A) <37 dB(A) <24 dB(A) <34dB(A)
Bereich 14 dB(A)» 21 dB(A)Y Anforderung
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Einfluss von Leitungsdurchfiihrungen auf die Schall-
ddmmung einer Wand

Bei Raumtrennwanden spielt der Schallschutz eine wichtige Rolle. Die
Trennwande als geschlossenes System besitzen meist die geforderten
Dammwerte. Wenn nun aber, wie so haufig, Leitungen den Raum und

[mm]
3480 Schnitt
- 1
UW-Profil
2x12,5
R| Steinwolle-
N Platte
UW-Profil

38

\
80\4 Kabelbindel 1-4

Kupferrohre

Da “IOS / Da 25 mm
Kunststoffverbundrohr Da 110 mm

Gussrohr Da 110 mm

Kab‘elbundel 1-4

Kupferrohre

Da 1‘08 / Da 25 mm
Kunststoffverbundrohr Da 110 mm

Gussrohr Da 110 mm

auch die Wand durchqueren, wird die schallddmmende Wirkung der
Wand vermindert. Um diesen Einfluss bewerten zu kdnnen, wurden
die folgenden Prifungen durchgefihrt.

1. Prifung einer geschlossenen leichten Trennwand nach DIN 4102-4,
beplankt mit 2 x 12,5 mm GKF-Platten pro Seite und einer 40 mm
dicken, 100 kg/m3 schweren Steinwolle-Platte als Kernmaterial.

Ergebnis:
Schallddammmaf R,: Ry, (C; C,) = 49 (-3; -8) db

2. Priifung der gleichen Trennwand mit Durchfiihrungen von 4 Kabel-
bindeln, abgeschottet nach ROCKWOOL abZ Nr. Z-19.15-1877, sowie
- Kupferrohr Da 108 mm,

- Kupferrohr Da 25 mm,

- Kunststoffverbundrohr Da 110 mm,

- Gussrohr Da 110 mm,

abgeschottet nach abP P-3725/4130 und P-3726/4140.

Ergebnis:
SchalldammmaB R,: Ry (C; C,,) = 45 (-2; -6) db

3. Prifung der leichten Trennwand mit eingebautem Weichschott
nach ROCKWOOL abZ Nr. Z-19.15-1812 ohne Leitungsdurchfiihrung.

Ergebnis:
Schalldammmal R,: Ry (C; C,) =42 (-1; -5) db

4. Prifung der leichten Trennwand mit eingebautem Kombischott
nach ROCKWOOL abZ Nr. Z-19.15-1812 und Durchfiihrungen wie in
Prifung 2.

Ergebnis:
SchalldammmaB R,: Ry (C; Cy,) = 42 (-2; -5) db

Diese Werte geben das Schallddmmmaf R,, bei unverkleideter Lei-
tungsflihrung an. Bei einer verkleideten Leitungsfihrung, z. B. durch
eine fortlaufende Ddmmung der Rohrleitungen mit der Rohrschale
ROCKWOOL 800, oder einer Einkapselung des gesamten Leitungs-
strangs, z. B. durch GKB-Platten vor und hinter der Abschottung,
werden im Allgemeinen noch bessere Schallddmmmale erreicht.
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2.8 Dimensionierungstabellen
2.8.1 Conlit® 150 U fiir nichtbrennbare Versorgungsleitungen

Materialeigenschaft Conlit® 150 U: Alukaschierung, WLG 040, Baustoffklasse A2

Leitungswerkstoff/Dimension Leitungen warmgehend Leitungen
fiir Versorgungsleitungen PWH, PWH-C, HZ kalt PWC*

Gewinderohr/  Kupferrohr Edelstahlrohr DN EnEV DIN 1988-200 | Bezeichnung,  Dammdicke Kernbohrung
Siederohr Da [mm] Da [mm] 50 % Typ s [mm] DK [mm]
Da [mm]
10,2 6 X X 10/25 25,0 60
13,5 8 X X 14/23 23,0 60
12,0 12,0 10 X X 12/24 24,0 60
17,2 10 X X 17/21,5 21,5 60
15,0 15,0 12 X X 15/22,5 22,5 60
18,0 18,0 15 X X 18/21 21,0 60
21,3 15 X X 21/19,5 19.5 60
22,0 22,0 20 X X 22/19 19,0 60
26,9 20 X X 27/16,5 16,5 60
28,0 28,0 25 X X 28/26 26,0 80
33,7 25 X X 34/23 23,0 80
35,0 35,0 32 X X 35/22,5 22,5 80
42,4 32 X X 42/29 29,0 100
42,0 42,0 40 42/19 19,0 80
42,0 42,0 40 X X 42/29 29,0 100
48,3 40 X X 48/26 26,0 100
54,0 54,0 50 X X 54/38 38,0 130
60,3 50 X X 60/35 35,0 130
64,0 64/33 33,0 130
64,0 X X 64/58 58,0 180
76,1 76,1 76,1 65 76/37 37,0 150
76,1 76,1 76,1 65 X X 76/52 52,0 180
88,9 88,9 88,9 80 89/30,5 30,5 150
88,9 88,9 88,9 80 X X 89/65,5 65,5 220
108,0 108,0 100 108/36 36,0 180
108,0 108,0 100 X X 108/71 71,0 250
114,3 100 114/33 33,0 180
114,3 100 X X 114/68 68,0 250
139,7 125 140/40 40,0 220
139,7 125 X X 140/70 70,0 280
159,0 150 159/30,5 30,5 220
159,0 150 X X 159/60,5 60,5 280
168,3 150 169/40,5 40,5 250
168,3 150 X X 169/78 78,0
2191 200 219/40 40,0
2191 200 X X 219/60 60,0
273,0 250 273/40 40,0
273,0 250 X X 273/60 60,0
3239 300 324/40 40,0
3239 300 X X 324/60 60,0

*Rohrleitungen bei Umgebungstemperaturen = 25 °C gemalB DIN 1988-200, Tabelle 8, Zeile 3.
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2.8.2 Conlit® 150 U fiir brennbare Versorgungsleitungen

Materialeigenschaft Conlit® 150 U: Alukaschierung, WLG 040, Baustoffklasse A2

Leitungswerkstoff/Dimension Leitungen warmgehend  Leitungen
fiir Versorgungsleitungen PWH, PWH-C, HZ kalt PWC*
Kunststoffrohr Metall-Kunststoff- Faser- EnEV DIN 1988-200
PE-HD, PE-X, Verbundrohre verbundrohre 50%
PE-weich, PP, mit einer PP, PB
eancy, Mg o
PVC-C, PVC-H, Da [mm]
ABS/ASA, PB
Da[mm]
10 10 10 X X 10/25 25,0 60
12 12 12 X X 12/24 24,0 60
14 14 14 X X 14/23 23,0 60
16 16 16 X X 16/22 22,0 60
17 17 X X 17/21,5 21,5 60
18 18 18 X X 18/21 21,0 60
20 20 20 X X 20/20 20,0 60
22 X X 22/19 19,0 60
25 25 25 X X 25/17,5 17,5 60
26 X X 26/17 17,0 60
27 X X 27/16,5 16,5 60
32 32 32 X X 32/24 24,0 80
34 X X 34/23 23,0 80
40 40 40 X X 40/20 20,0 80
42 X X 42/19 19,0 80
50 50 50 X X 50/25 25,0 100
52 X X 52/24 24,0 100
63 63 63 X X 63/33,5 33,5 130
65 X X 65/57,5 57,5 180
75 75 75 X X 75/52,5 52,5 180
90 90 90 X X 90/65 65,0 220
92 X X 92/64 64,0 220
110 110 110 X X 110/70 70,0 250

*Rohrleitungen bei Umgebungstemperaturen = 25 °C gemaB DIN 1988-200, Tabelle 8, Zeile 3.
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2.8.3 Conlit® 150 U fiir nichtbrennbare Entwéasserungsleitungen

Materialeigenschaft Conlit® 150 U: Alukaschierung, WLG 040, Baustoffklasse A2

Leitungswerkstoff/Dimension
fiir offene Entwasserungsleitungen

Guss Stahl verzinkt Edelstahlrohr DN
Da[mm] Da [mm] Da[mm]

40 40 40 42/29 29,0 100
48 40 48/26 26,0 100
53 53 50 53/23,5 23,5 100
58 50 58/36 36,0 130
73 73 70 75/52,5 52,5 180
78 70 78/36 36,0 150
83 80 83/33,5 33,5 150
89 89 85 89/30,5 30,5 150
102 102 100 102/39 39,0 180
110 100 110/35 35,0 180
133 133 125 133/43,5 43,5 220
135 159 125 135/42,5 42,5 220
159 150 159/30,5 30,5 220
160 160 150 160/30 30,0 220

200 200 210/40 40,0

210 200 210/40 40,0

274 250 274/40 40,0

326 300 326/40 40,0
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2.8.4 ROCKWOOL 800 fiir nichtbrennbare Versorgungsleitungen

Materialeigenschaft ROCKWOOL 800: Alukaschierung, WLG 035, Baustoffklasse A2 -s1, dO

Leitungswerkstoff/Dimension

fiir Versorgungsleitungen

Gewinderohr/
Siederohrnach
DIN EN 10255
Da[mm]
10,2
13,5

17,2

33,7
33,7

42,4
42,4
48,3
48,3

60,3
60,3

76,1
76,1

88,9
88,9

114,3
114,3
139,7
139,7
159,0
159,0
168,3
168,3
2191
2191
273,0
273,0
323,9
323,9

Kupferrohrnach Edelstahlrohr

DIN EN 1057
Da [mm]

12,0

15,0
18,0

22,0

28,0
28,0

35,0
35,0
42,0
42,0

54,0
54,0

64,0
64,0
76,1

76,1
88,9

88,9
108,0
108,0

nach
DIN EN 10088
Da[mm]

35,0
35,0
42,0
42,0

54,0

54,0

76,1

76,1
88,9

88,9
108,0
108,0

DN

10
10
12
15
15
20
20
25
25
25
25
32
32
40
40
32
32
40
40
50
50
50
50
50

65

65

65

80

80

80
100
100
100
100
125
125
150
150
150
150
200
200
250
250
300
300

Leitungen warmgehend
PWH, PWH-C, HZ

EnEV
100 %

X X X X X X X X X

Leitungen
kalt PWC*
EnEV DIN 1988-200
50 %
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X

X

ROCKWOOL 800

Bezeichnung,

Typ

15/20
15/20
15/20
18/20
15/20
18/20
22/20
22/20
28/20
28/20
28/30
35/20
35/30
35/20
35/30
42/20
42/40
42/20
42/40
48/30
48/50
54/30
54/50
54/60
60/30
60/60
64/30
64/60
76/40
76/70
76/80
89/50
89/100
89/100
108/50
108/120
114/50
114/120
140/50
140/120
159/50
159/120
169/50
169/120
219/50
219/120
273/50
273/120
324/50
324/120

Dammdicke
s [mm]

20,0
20,0
20,0
20,0
20,0
20,0
20,0
20,0
20,0
20,0
30,0
20,0
30,0
20,0
30,0
20,0
40,0
20,0
40,0
30,0
50,0
30,0
50,0
60,0
30,0
60,0
30,0
60,0
40,0
70,0
80,0
50,0
100,0
100,0
50,0
120,0
50,0
120,0
50,0
120,0
50,0
120,0
50,0
120,0
50,0
120,0
50,0
120,0
50,0
120,0

*Rohrleitungen bei Umgebungstemperaturen = 25 °C gemaB DIN 1988-200, Tabelle 8, Zeile 3.

Bei der Vielzahl der eingesetzten Rohrleitungsarten kénnen ggf. andere Dammdicken erforderlich werden. Dies ist im Zweifelsfall zu prifen.
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2.8.5 ROCKWOOL 800 fiir brennbare Versorgungsleitungen

Materialeigenschaft ROCKWOOL 800: Alukaschierung, WLG 035, Baustoffklasse A2,-s1, dO

Leitungswerkstoff/Dimension Leitungen warmgehend Leitungen ROCKWOOL 800
fiir Versorgungsleitungen PWH, PWH-C, HZ kalt PWC*
Kunststoffrohre Metall-Kunststoff- Faserverbundrohre ~ EnEV EnEV DIN 1988-200 Bezeichnung, Dammdicke
PE-HD, PE-X, Verbundrohre PP, PB 100 % 50 % Typ s[mm]
PE-weich, PP, PP-R, ~ Miteiner Da [mm]
PVC-U, PVC-C, Alutragschicht
PVC-H, ABS/ASA, bis 1,5 mm Dicke
PB Da [mm]
Da [mm]
10 10 10 X X X 15/20 20,0
12 12 12 X X X 15/20 20,0
14 14 14 X X X 15/20 20,0
16 16 16 X X X 18/20 20,0
17 17 X X X 18/20 20,0
18 18 18 X X X 18/20 20,0
20 20 20 X X X 22/20 20,0
22 X X X 22/20 20,0
25 25 25 X X X 28/20 20,0
26 X X X 28/20 20,0
27 X X X 28/20 20,0
32 32 32 X 35/20 20,0
32 32 32 X X 35/30 30,0
34 X 35/20 20,0
34 X X 35/30 30,0
40 40 40 X 42/20 20,0
40 40 40 X X 42/40 40,0
42 X 42/20 20,0
42 X X 42/40 40,0
50 50 50 X 54/30 30,0
50 50 50 X X 54/40 40,0
52 X 54/30 30,0
52 X X 54/50 50,0
63 63 63 X 64/30 30,0
63 63 63 X X 64/60 60,0
65 X 70/30 30,0
65 X X 70/50 50,0
75 75 75 X 76/40 40,0
75 75 75 X X 76/70 70,0
77 X 89/40 40,0
77 X X 89/70 70,0
90 90 90 X 102/40 40,0
90 90 90 X X 102/80 80,0
92 X 102/40 40,0
92 X X 102/80 80,0
110 110 110 X 114/50 50,0
110 110 110 X X 114/100** 100,0**
113 X 114/50 50,0
113 X X 114/100** 100,0**

*Rohrleitungen bei Umgebungstemperaturen = 25 °C gem&fB DIN 1988-200, Tabelle 8, Zeile 3.
**Bei Rohrinnendurchmessern = 100 mm ist die Dammdicke 120 mm zu verwenden.
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2.8.6 ROCKWOOL 800 fiir brandschutztechnische Ummantelung in
Rettungswegen
Materialeigenschaft ROCKWOOL 800: Alukaschierung, WLG 035, Baustoffklasse A2,-s1, dO

Brennbare Rohre Funktion/Dammdicke
Da [mm]
BSU - brandschutztechnische

Ummantelung [mm]

10 15/30 15 30 75 30
12 15/30 15 30 75 30
14 15/30 15 30 75 30
16 18/30 18 30 78 30
18 18/30 18 30 78 30
20 22/30 22 30 82 30
22 22/30 22 30 82 30
25 28/30 28 30 88 30
26 28/30 28 30 88 30
27 28/30 28 30 88 30
32 35/30 35 30 95 30
34 35/30 85 30 95 30
40 42/30 42 30 102 30
42 42/30 42 30 102 30
50 54/30 54 30 114 30
52 54/30 54 30 114 30
63 64/30 64 30 124 30
65 76/30 76 30 136 30
75 76/30 76 30 136 30
77 89/30 89 30 149 30
90 102/30 102 30 162 30
92 102/30 102 30 162 30
110 114/30 114 30 174 30
113 114/30 114 30 174 30
125 133/30 125 30 193 30
135 159/30 159 30 219 30
140 159/30 159 30 219 30
159 159/30 159 30 219 30

HINWEIS

Diese Tabelle ist in Verbindung mit der brandschutztechnischen
Ummantelung (BSU) nach der gutachterlichen Stellungnahme
Nr. 3335/1111-Mer anzuwenden. Sie gilt flr Versorgungs- und
Entwésserungsleitungen aus brennbaren Baustoffen Da < 160 mm.

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der 41 bis 43.
Werden an die Rohrleitungen auch Anforderungen nach der
EnEV gestellt, konnen ggf. groBere Dammdicken erforderlich
werden. Diese kénnen der Tabelle auf 146 entnommen wer-
den.
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2.8.7 ROCKWOOL 800 fiir nichtbrennbare Entwasserungsleitungen

Materialeigenschaft ROCKWOOL 800: Alukaschierung, WLG 035, Baustoffklasse A2,-s1, dO

Leitungswerkstoff/Dimension
fiir Entwéasserungsleitungen

Guss* Stahl verzinkt Edelstahlrohr DN
Da [mm] Da [mm] Da [mm]
40 40 40 42/30 30
48 40 48/30 30
53 53 50 54/30 30
58 50 60/30 30
73 73 70 76/30 30
78 70 89/30 30
83 80 89/30 30
89 89 80 89/30 30
110 100 114/30 30
102 102 100 102/30 30
133 133 125 133/30 30
135 125 140/30 30
159 159 150 159/30 30
160 160 150 169/40 40
210 219 200 219/40 40
274 250 273/40 40
326 300 324/40 40

HINWEIS

Nin einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke

angegeben.
*Gussrohre < Da 160 mm kénnen mit der ROCKWOOL
Klimarock in gleicher Dammstéarke bekleidet werden.

2.8.8 ROCKWOOL Klimarock fiir nichtbrennbare Entwé&sserungsleitungen

Materialeigenschaft ROCKWOOL Klimarock: Alukaschierung, Baustoffklasse A1

Leitungswerkstoff/Dimension
fiir Entwasserungsleitungen

Guss DN
Da [mm]
48 40 30 0,34
58 50 30 0,37
78 70 30 0,43
83 85 30 0,45
110 100 30 0,54
135 125 30 0,61
160 150 30 0,69
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2.8.9 ROCKWOOL 800 und ROCKWOOL Klimarock

Umrechnungstabelle der Mindestddammdicke nach EnEV

Kupferrohre nach Stahlrohre nach DIN EN 10255 Kunststoff ROCKWOOL 800 ROCKWOOL
DIN EN 1057 (mittlere Reihe) Rohrschale Klimarock

Mindestdicke der Démmdicke 100 %
nach EnEV in mm

Nennweite AuBen-@ Nennweite AuBen-@ GewindegroBe AuBen-@ Warmeleitfahigkeit ~ Warmeleitfahigkeit
DN Da [mm] DN Da [mm] R Da [mm] 0,035 W/(m - K) 0,040 W/(m - K)
8 10 20 30
6 10,2 A 20 30
10 12 14 20 30
8 13,5 Ya 20 30
10 15 16 20 30
10 17,2 3/g 20 30
15 18 20 20 30
15 21,3 2 20 30
20 22 25 20 30
20 26,9 ¥ 20 30
25 28 32 30 40
25 337 1 30 40
32 35 40 30 40
32 42,2 1% 40 50
40 42 50 40 50
40 48,3 1% 50 60
50 54 63 50 70
50 60,3 2 60 70
64 60 80
65 76 80 100
65 76,1 2% 75 70 90
90 80 100
80 89 100* 110%*
80 88,9 3 100* 110**
100 108 110 120 130**
100 114,3 4 120 130**
> 100 > 100 120 130**

*Verfligbare Dammdicken unter Berticksichtigung der Mindestdammdicken nach EnEV.
**2-lagige Verlegung der ROCKWOOL Klimarock erforderlich.

Bei der Vielzahl der eingesetzten Rohrleitungsarten kénnen ggf. andere
Dammdicken erforderlich werden. Dies ist im Zweifelsfall zu prifen.
Bei Verwendung von Dammstoffen mit einer hheren Warmeleitfahig-
keit als 0,035 W/(m - K), z. B. 0,040 W/(m - K), muss die notwendige
Dammschichtdicke neu ermittelt werden.
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2.8.10 ROCKWOOL Teclit PS Cold fiir nichtbrennbare Rohrleitungen

Materialeigenschaft ROCKWOOL Teclit PS Cold: Alukaschierung, WLG 035, Baustoffklasse A2,-s1, dO

Leitungswerkstoff/Dimension Teclit 60% Teclit 80%
fiir Versorgungsleitungen

Gewinderohr/  Kupferrohr ~ Edelstahlrohr DN Teclit PS Cold/ Teclit PS Cold/

Siederohrnach  nach nach Teclit Hanger Teclit Hanger
DINEN 10255 DINEN 1057 DINEN 10088
Da [mm] Da [mm] Da [mm] Anwendungs- Anwendungs- Anwendungs- Anwendungs-
bereich A bereich B bereich A bereich B
6 4 6/20 6/20 6/27 6/30 6/30 6/37
10,2 6 10/20 10/20 10/25 10/30 10/30 10/35
10 8 10/20 10/20 10/25 10/30 10/30 10/35
13,5 8 15/20 15/20 14/23 15/30 15/30 14/23
12 12 10 12/20 12/20 12/24 12/30 12/30 12/24
17,2 10 18/20 18/20 17/21,5 18/40 18/40 18/41
15 15 12 15/20 15/20 15/22,5 15/40 15/40 15/42,5
18 18 15 18/20 18/20 18/21 18/40 18/40 18/41
21,3 15 22/20 22/20 21/19,5 22/40 22/40 22/39
22 22 20 22/20 22/20 22/19 22/40 22/40 22/39
26,9 20 28/20 28/30 27/16,5 28/40 28/40 28/51
28 28 25 28/20 28/30 28/26 28/40 28/40 28/51
33,7 25 35/20 35/30 34/23 35/40 35/40 35/47,5
35 35 32 35/20 35/30 35/22,5 35/40 35/40 35/47,5
42,4 32 42/20 42/40 42/29 42/50 42/50 42/54
42 42 40 42/20 42/40 42/29 42/50 42/50 42/54
48,3 40 48/20 48/50 48/26 48/50 48/50 48/51
54 50 54/30 54/50 54/38 54/50 54/50 54/53
54 50 54/30 54/60 54/38 54/50 54/60 54/53
60,3 50 60/30 60/60 60/35 60/60 60/60 60/60
64 64/30 64/33 64/60 64/60 64/58
64 64/60 64/58
76,1 76,1 65 76/30 76/37 76/60 76/80 76/62
76,1 76,1 76/80 76/52
76,1 65 76/30 76/37 76/60 76/70 76/62
76,1 76/70 76/52
88,9 88,9 88,9 80 89/30 89/30,5 89/60 89/100 89/65,5
88,9 88,9 89/100 89/65,5
108 108 100 108/30 108/36 108/60 108/120 108/71
108 108 108/120 108/71
114,3 100 114/30 114/33 114/60 114/120 114/68
114,3 114/120 114/68
139.7 125 140/30 140/40 140/70 140/120 140/70
139.7 140/120 140/70
159 150 159/30 159/30,5 159/70 159/120 159/70,5
159 159/120 159/70,5
168,3 150 169/40 169/40,5 169/70 169/120 169/78
168,3 169/120 169/78
2191 200 219/40 219/40 219/70 219/120 219/80,5
2191 219/120 219/60
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2.8.11 ROCKWOOL Teclit PS Cold fiir brennbare Rohrleitungen

Materialeigenschaft ROCKWOOL Teclit PS Cold: Alukaschierung, WLG 035, Baustoffklasse A2,-s1, dO

Leitungswerkstoff/Dimension
fiir Versorgungsleitungen

Teclit 60%

Teclit 80%

Kunststoffrohre Metall-Kunststoff- Faserverbund- | Teclit PS Cold/ Teclit PS Cold/
PE-HD, PE-X, Verbundrohre rohre PP, PB Teclit Hanger Teclit Hanger
PE-weich, PP, PP-R,  miteiner
PVC-U, PVC-C, Alutragschicht
PVC-H, ABS/ASA, PB bis 1,5 mm Dicke
Da [mm] Da [mm] Da [mm] Anwendungs- Anwendungs- Anwendungs- Anwendungs-
bereich A bereich B bereich A bereich B
10 10 10 10/20 10/20 10/25 10/30 10/30 10/35
12 12 12 12/20 12/20 12/24 12/30 12/30 12/34
14 14 14 15/20 15/20 14/23 15/40 15/40 14/23
16 16 16 18/20 18/20 16/22 18/40 18/40 16/42
16/20" 16/20" 16/40" 16/40"
17 17 18/20 18/20 17/21,5 18/40 18/40
18 18 18 18/20 18/20 18/21 18/40 18/40 18/41
20 20 20 22/20 22/20 20/20 22/40 22/40 20/40
20/20" 20/20" 20/40" 20/40"
22 22/20 22/20 22/19 22/40 22/40 22/39
25 25 25 28/20 28/20 25/17,5 28/40 28/40 25/37,5
25/20" 25/20" 25/40M 25/40"
27 28/20 28/20 27/16,5 28/40 28/40
32 32 32 35/20 35/30 32/24 35/40 35/40 32/49
32/20" 32/30M 32/40" 32/40"
34 35/20 35/30 34/23 35/40 35/40
40 40 40 42/20 42/40 40/20 42/40 42/50 40/45
40/20" 40/40" 40/40" 40/50"
42 42/20 42/40 42/19 42/50 42/50 42/54
50 50 50 54/30 54/50 50/25 54/50 54/50 50/50
50/30" 50/50" 50/50" 50/50"
63 63 63 64/30 64/60 63/33,5 64/60 64/60 63/58,5
63/30 63/60 63/60 63/60
75 75 75 76/30 76/70 75/52,5 76/60 76/70 75/62,5
75/30" 75/70Q" 75/60" 75/70"
90 90 90 102/30 102/80 90/65 102/60 102/80 90/65
90/30" 90/80" 90/60" 90/80"
110 110 110 114/30 114/100 110/70 114/60 114/100 110/70
110/30" 110/100" 110/60" 110/100"
113 114/60 114/100 113/68,5 114/60 114/100 113/68,5
"Teclit Hanger
Teclit 60 % Teclit 80%
Anwendungsbereich A Medium  Umgebung REL Anwendungsbereich A Medium  Umgebung REL
Kéltebetrieb =0°C <25°C <60% Kéltebetrieb =0°C <25°C <80%
Kanale, Schachte (trocken) >6°C <24°C <65% Technikraume >6°C <32°C <75%
Kellerflure (trocken) >6°C <22°C <65% Kanale, Schachte, Kellerflure (feucht) >6°C <22°C <85%
Deckenhohlraume >6°C <24°C <65% Buros, Schulen, Krankenh&user >6°C <28°C <70%
Tiefgaragen (schlecht belliftet) =6°C <22°C <85%
Trinkwasser kalt Trinkwasser kalt
nach DIN 1988-200 Tab. 8, Zeile 1 u. 2 >8°C <25°C <65% nach DIN 1988-200 Tab. 8, Zeile 1 u. 2 >8°C <25°C <80%
Anwendungsbereich B Medium  Umgebung REL Anwendungsbereich B Medium  Umgebung REL
Trinkwasser kalt Trinkwasser kalt
nach DIN 1988-200 Tab. 8, Zeile 3 >8°C >25°C <65% nach DIN 1988-200 Tab. 8, Zeile 3 >8°C >25°C <80%

Wechseltemperaturanlage
saisonaler Kaltebetrieb

saisonaler Heizbetrieb

wie Anwendungsbereich A
nach EnEV Anlage 5, Tabelle 1

Wechseltemperaturanlage
saisonaler Kaltebetrieb

saisonaler Heizbetrieb

wie Anwendungsbereich A
nach EnEV Anlage 5, Tabelle 1*

*Zur Vermeidung von Tauwasser auf der Dammstoffoberflache sind in einigen Fallen héhere Dammstarken angegeben als nach EnEV Anhang 5 notwendig.
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Maico 165
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Aquatherm PWC, PWH, HZ, KL 166
Bénninger PWC, PWH, HZ 167
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Giacomini PWC, PWH, HZ 174
Henko PWC, PWH, HZ, GS 175
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VT PWC, PWH, HZ 177
Ke Kelit PWC, PWH, HZ 178
Maincor PWC, PWH, HZ 179
Megaro PWC, PWH, HZ 180
Multitubo PWC, PWH, HZ 181
Oventrop PWC, PWH, HZ 182
Rehau PWC, PWH, HZ, GS 183
Roth PWC, PWH, HZ 184
Sanha PWC, PWH, HZ 185
Tece PWC, PWH, HZ, GS 186
Uponor PWC, PWH, HZ 187
Technische Hinweise:
Viega PWC, PWH, Hz 188 AB = Entwasserung GS = Gase
Wavin PWC, PWH, HZ 189 PWC = Trinkwasser Kalt HZ = Heizung
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Wefatherm PWC, PWH, HZ, KL 190 DR = Druckluft KL = Kalteleitung
Zewotherm PWC, PWH, HZ 191
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3 Rohrleitungshersteller

3.1

Metallrohre ohne/mit Ummantelung

R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Installationssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

SANCO"®
WICU®Roh
WICU
WICU®ECO
COPATIN®

cuprothermGTX"

Das flexible Kupferrohr

Produktname/
Werkstoff:

SANCO®

Kupferrohr

WICU® Rohrs:6. 9
Kupferrohr mit
Kunststoffstegmantel
WICU® Flex> ¢
Kupferrohr mit
flexibeler
PE-Dammung

WICU® ECO% ¢
Warmegedammtes
Kupferrohr mit PUR-
Warmedammung
COPATIN®
Innenverzinntes
Kupferrohr
CUPROTHERM®.8.9
Kupferrohr mit
Kunststoffglattmantel

Bauteile F 30 bis F 90

Massivdecke
Dicke mindestens 150 mm

Massivwand
Dicke mindestens 100 mm

@ &ED
RW 800 -1 RW 800 o
— Conlit 150 U
RW 800 _
— L = 1000 mm
Da <76,1 mm Da > 76,1 mm Conlit 150 U
L > 1000 mm L > 2000 mm | Rw 800 ont

)

L L J
f ! L = 1000 mm
RW 800 Conlit 150 U RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800 RW 800
Dicke mindestens 100 mm
L L, L L
L = 1000 mm L = 1000 mm

(n-]

Nichtbrennbare
Warmedammung
bzw. Kalteddmmung

ROCKWOOL 800¢
(RW 800)
Teclit PS Cold

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension
AuBen-@ DN Typ? Dammdicke® Kern-
Da [mm] s [mm] bohrung
DK [mm]
12,0 10 12/24 24,0 60
15,0 12 15/22,5 22,5 60
18,0 15 18/21 21,0 60
22,0 20 22/19 19,0 60
28,0 25 28/26 26,0 80
SANCO®
wicu® 35,0 32 35/22,5 22,5 80
COPATIN® 42,0 40 42/29 29,0 100
CUPROTHERM®
54,0 50 54/38 38,0 130
64,0 64/58 58,0 180
76,1 65 76/52 52,0 180
88,9 80 89/65,5 65,5 220
108,0 100 108/71 71,0 250

EnEV
100 %
warm, Typ

15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40
54/50
64/60
76/80
89/100
108/120

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/30
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
76/40 76/80
89/50 89/100

108/50 108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Dammung muss die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden; Dammlange auf
beiden Seiten mindestens 1000 mm.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich Brandschutz-
rohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

9Bei den Rohrtypen WICU® Rohr und CUPROTHERM® darf der Kunststoffmantel durch die R 30- bis R 90-Abschottung durchgefiihrt

werden.

Bei den Rohrtypen WICU® Flex und WICU® ECO muss der Ddmmmantel im R 30- bis R 90-Durchfiihrungsbereich (DV und WD)

entfernt werden.

9Bei den Rohrtypen WICU® Rohr, WICU® Flex, WICU® ECO und CUPROTHERM® muss im Bereich der Rettungswege eine durch-
gehende Déammschale (ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold, mindestens 30 mm dick) montiert werden (siehe Seite 33-34).

Werflgbare Dammdicken unter Berlcksichtigung der Mindestdammdicke nach EnEV bzw. DIN 1988-200.

8Bei der Auswahl der Brandschutzrohrschale Conlit 150 U ist der vergréBerte AuBendurchmesser des Rohrs von 2 x Kunststoff-
manteldicke zu berlcksichtigen.

?Bei den CUPROTHERM Rohren betragt die Bekleidungslange der Conlit 150 U Schale 1000 mm wie bei einer Abschottung von brenn-

baren Rohren.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiithrungen fiir die Esta Rohr Versorgungssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

est

www.esta-rohr.de

Smplesta

www.simplesta.de

D

germany

Produktname/
Werkstoff:

simplesta®-Edelstahl-
Rohrsystem ST
Edelstahlrohr mit Press-
fittings aus Edelstahl
simplesta®-Edelstahl-
Rohrsystem SH
Edelstahlrohr mit Press-
fittings aus Edelstahl

simplesta® System-
rohre E1959
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Bauteile F 30 bis F 90 [F 60 F 90
RW 800 1 RW 800 o
Massivdecke o Conlit 150 U
Dicke mindestens 150 mm
RW 800 _
— L = 1000
Da < 76,1 mm Da > 76,1 mm|—— mm om0
L > 1000 mm L > 2000 mm | Rw 800 ont

Massivwand
Dicke mindestens 100 mm

)

L L J
f ! L = 1000 mm
RW 800 Conlit 150 U RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800 RW 800
Dicke mindestens 100 mm
L L, L L
L = 1000 mm L = 1000 mm

=

Nichtbrennbare
Warmedammung
bzw. Kalteddmmung

ROCKWOOL 800
(RW 800)
Teclit PS Cold

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension
AuBen-@ DN
Da[mm]
12,0 10
15,0 12
18,0 15
simplesta®-
Edelstahl- 220 20
Rohrsystem ST 28,0 25
simplesta®- 35,0 32
Edelstahl-
Rohrsystem SH 42,0 40
simplesta® 54,0 50
Systemrohre 64,0 60
E1959
76,1 65
88,9 80
108,0 100

12/24 24,0
15/22,5 22,5
18/21 21,0
22/19 19,0
28/26 26,0
35/22,5 22,5
42/29 29,0
54/38 38,0
64/33 33,0
76/52 52,0
89/65,5 65,5
108/71 71,0

100
130
130
180
220
250

EnEV
100 %
warm, Typ

15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40
54/50
64/60
76/80
89/100
108/120

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/30
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
76/40 76/80
89/50 89/100

108/50 108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterflihrende Dammung muss die Déammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
IBeikaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
4Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
9Unsere Hinweise und Ausfithrungsempfehlungen auf 135 sind zu beachten.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Eurotubi Versorgungssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

.EUROTUBI

PRI=SSFITTING®

' SYSTEM

www.
eurotubieuropa.it

Produktname/
Werkstoff:

Eurotubi

Pressfitting System
Edelstahl-Systemrohr
fur Trinkwasser, Heizung
und Gase

Eurotubi
Pressfitting System
C-Stahl-Systemrohr
auBen verzinkt fur
Heizung'®

Bauteile F 30 bis F 90 @ ED
RW 800 i RW 800 o
Massivdecke .
-
Dicke mindestens 150 mm Conlit 150U
RW 800 -
—_— L > 1000
Da < 76,1 mm Da > 76,1 mm mm o500
L = 1000 mm L = 2000 mm | Rw 800 on'!
Massivwand 1 RW 800
Dicke mindestens 100 mm RW 800
L L
L > 1000 mm
RW 800 Conlit 150 U RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800 RW 800
Dicke mindestens 100 mm L L
L = 1000 mm L = 1000 mm

=

Nichtbrennbare
Warmedéammung
bzw. Kélteddmmung

ROCKWOOL 800
(RW 800)
Teclit PS Cold

System
AuBen-@
Da[mm]
12,0
15,0
18,0
Eurotubi
Edelstahl- 22,0
Systemrohr 28,0
Eurotubi 35,0
C-Stahl-
Systemrohr 42,0
auBen verzinkt 540
fiir Heizung'®
76,1
88,9
108,0

Rohrdimension

DN

10
12
15
20
25
32
40
50
65
80
100

12/24
15/22,5
18/21
22/19
28/26
35/22,5
42/29
54/38
76/52
89/65,5
108/71

24,0
22,5
21,0
19,0
26,0
22,5
29,0
38,0
52,0
65,5
71,0

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60
60
60
60
80
80
100
130
180
220
250

EnEV
100 %
warm, Typ

15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40
54/50
76/80
89/100
108/120

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/30
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
76/40 76/80
89/50 89/100

108/50 108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
"n einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestddmmdicke angegeben.
2 Als weiterfihrende Dammung muss die Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3 Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dédmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
4 Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

19 Unsere Hinweise und Ausfithrungsempfehlungen auf 135 sind zu beachten.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Geberit Mapress Versorgungssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren
Medien, z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

BN GEBERIT

www.geberit.de

Produktname/
Werkstoff:

Mapress
Edelstahl-Systemrohr
fur Trinkwasser, Heizung
und Gase

Mapress
C-Stahl-Systemrohr
auBlen verzinkt fur
Heizung'®
C-Stahl-Systemrohr
kunststoffummantelt fiir
Heizung®- -8

Mapress
Kupfer fiir Trinkwasser,
Heizung und Gase
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Bauteile F 30 bis F 90

Massivdecke
Dicke mindestens 150 mm

Massivwand
Dicke mindestens 100 mm

@ &ED
RW 800 -1 RW 800 o
— Conlit 150 U
RW 800 _
— L = 1000 mm
Da <76,1 mm Da > 76,1 mm Conlit 150 U
L > 1000 mm L > 2000 mm | Rw 800 ont

)

L L J
f ! L = 1000 mm
RW 800 Conlit 150 U RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800 RW 800
Dicke mindestens 100 mm
‘ L L | L L
L = 1000 mm L = 1000 mm

(n-]

Nichtbrennbare
Waérmedammung
bzw. Kalteddammung

ROCKWOOL 800
(RW 800)
Teclit PS Cold

System
AuBen-@
Da[mm]
Mapress 12,0
Edelstahl- 15,0
Systemrohr
Mapress 180
C-Stahl- 22,0
Systemrohrt 28,0
auBen verzinkt
fiir Heizung'® 35,0
C-Stahl- 42,0
Systemrohr
kunststoff- 54,0
ummantelt fur 761
Heizung®:9:8
Mapress 88,9
Kupfer 108,0

Rohrdimension

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

DN Typ? Dammdicke® Kern-
s[mm] bohrung
DK [mm]
10 12/24 24,0 60
12 15/22,5 22,5 60
15 18/21 21,0 60
20 22/19 19,0 60
25 28/26 26,0 80
32 35/22,5 22,5 80
40 42/29 29,0 100
50 54/38 38,0 130
65 76/52 52,0 180
80 89/65,5 65,5 220
100 108/71 71,0 250

EnEV

100 %
warm, Typ
15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40

54/507

76/80
89/100
108/120

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/30
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/507
76/40 76/80
89/50 89/100

108/50 108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Dammung muss die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich

Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
9Der Kunststoffstegmantel des C-Stahl-Rohrs darf durch die R 30- bis R 90-Abschottung durchgefihrt werden.
9Bei Geberit Mapress C-Stahl-Systemrohren mit Kunststoffstegmantel muss im Bereich der Rettungswege eine

durchgehende Dammschale ROCKWOOL 800/Teclit PS Cold, mindestens 30 mm, montiert werden (siehe Seite 38 - 43).
8Bei der Auswahl der Conlit 150 U ist der vergréBerte Durchmesser von 2 x Stegmanteldicke zu berticksichtigen.

9Bei Kupferrohren geniigen 50 mm Dammdicke.
9Unsere Hinweise und Ausfithrungsempfehlungen auf 135 sind zu beachten.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfithrungen fiir die Parker Transair® Versorgungssysteme mit nichtbrennbaren Medien: Druckluft,
Stickstoff, inerte Gase, Vakuum, industrielles Wasser, Kiihlwasser, Kithlschmierstoffe und Schneidéle

B transair

WWW.
parkertransair.com

Produktname/
Werkstoff:

Transair

Stainless Steel

fir Kiihlwasser,
Kihlschmierstoffe,
Schneidole, Druckluft,
inerte Gase

Transair

Aluminium

fir Druckluft, industriel-
les Vakuum, Stickstoff,
inerte Gase

Bauteile F 30 bis F 90 F) @D D
A A
RW 800 RW 800 - RW 800
Massivdecke ) b
Dicke mindestens 150 mm - Sl 1501 L
RW 800 -
v
Da < 76,1 mm Da > 76,1 mm| 21000 mm \—Conlit 150 U
L = 1000 mm L = 2000 mm RW 800
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm  |RW 800 Conlit 150 U
L RW 800
RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800
Dicke mindestens 100 mm
L L 1000 mm
L > 1000 mm ;=500 mm

System

AuBen-@

Da [mm]

22,0
28,0
42,3
60,3
76,1
101,6
168,3

Transair
Stainless Steel

Rohrdimension

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

DN Dammdicke  Léngel
s [mm] [mm]
20 22/19 19,0 60 22/20 20 > 1000
25 28/26 26,0 80 28/20 20 > 1000
40 42/29 29,0 100 42/20 20 > 1000
50 60/35 35,0 130 60/30 30 > 1000
65 76/37 37,0 150 76/30 30 > 1000
100 102/39 39,0 180 102/30 30 > 1000
160 169/40,5 40,5 250 169/40 40 > 1000

System

AuBen-@

Da[mm]

16,5
25,0
40,0
50,8
63,0
76,1
101,8
168,3

Transair
Aluminium

Rohrdimension

---- b

DN Damm- Lange L,

dicke [mm]

s[mm]

12 16/22 22,0 60 1000 18/20 20 =500
25 25/17,5 17,5 60 1000 28/20 20 =500
40 40/20 20,0 80 1000 42/20 20 =500
50 50/25 25,0 100 1000 54/30 30 =500
60 63/33,5 33,5 130 1000 64/30 30 =500
65 76/37 37,0 150 1000 76/30 30 =500
100 102/39 39,0 180 1000 102/30 30 =500
160 169/40,5 40,5 250 1000 169/40 40 =500

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Dammung muss die Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die SANHA Installationssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

m Bauteile F 30 bis F 90

www.sanha.com

Produktname/
Werkstoff:

NiroSan-Press
Edelstahlrohr Typ 1.4401
mit Pressfittings aus
Edelstahl

NiroSan F
Edelstahlrohr Typ 1.4521
mit Pressfittings aus
Edelstahl

NiroSan-ECO Press-
system

Edelstahlrohr, wand-
starkenreduziert, Typ
1.4404 mit Pressfittings
aus Edelstahl

NiroTherm
Presssystem
Edelstahlrohr, wand-
starkenreduziert, Typ
1.4301 mit Pressfittings
aus Edelstahl oder
Pressfittings verzinkt
SANHA-Press
Kupferrohr mit Press-
fittings aus Kupfer und
Kupferlegierung
SANHA-Therm
Stahlrohr verzinkt mit
Pressfittings verzinkt®
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A
RW 800 RW 800 o
Massivdecke :
-
Dicke mindestens 150 mm Conlit150 U
RW 800 -
—_— L = 1000
Da < 76,1 mm Da > 76,1 mm —— 2" o500
L = 1000 mm L > 2000 mm | RW 800 onil
Massivwand RW 800
Dicke mindestens 100 mm RW 800
L L
L T
L = 1000 mm
RW 800 Conlit 150 U RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800 RW 800
Dicke mindestens 100 mm
L L ! L L !
L = 1000 mm L = 1000 mm

=

Nichtbrennbare
Warmedammung
bzw. Kélteddmmung

ROCKWOOL 800
(RW 800)
Teclit PS Cold

System
AuBen-@
Da[mm]
12,0
15,0
NiroSan-Press 18,0
NiroSan F 22,0
NiroSan-ECO 28,0
Presssystem 350
NiroTherm 42,0
Presssystem
SANHA-Press .
SANHA- 64,0
Therm? 76,1
88,9
108,0

Rohrdimension

DN

32
40
50
60
65
80

100

12/24 24,0
15/22,5 22,5
18/21 21,0
22/19 19,0
28/26 26,0
35/22,5 22,5
42/29 29,0
54/38 38,0
64/33 33,0
76/52 52,0
89/65,5 65,5
108/71 71,0

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

100

130
130
180
220
250

EnEV
100 %
warm, Typ

15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40
54/509
64/60
76/80
89/100
108/120

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/30
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/509
64/30 64/60
76/40 76/80
89/50 89/100

108/50 108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
"1n einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2 Als weiterflihrende Dammung muss die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

#Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

SBei Kupferrohren gentigen 50 mm Dammdicke.
9Unsere Hinweise und Ausfiihrungsempfehlungen auf 135 sind zu beachten.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Seppelfricke Installationssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren
Medien, z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

SEPPELFRICKE

www.seppelfricke.de

Produktname/
Werkstoff:

XPress Edelstahl
Edelstahlrohr mit Press-
fittings aus Edelstahl

XPress C-Stahl
C-Stahl-Rohr mit Press-
fittings aus C-Stahl?

XPress Kupfer
Kupferrohr mit Press-
fittings aus Kupfer
oder Rotguss

SudoPress Edelstahl
Edelstahlrohr mit Press-
fittings aus Edelstahl

SudoPress C-Stahl
C-Stahl-Rohr mit Press-
fittings aus C-Stahl?

SudoPress Kupfer
Kupferrohr mit Press-
fittings aus Kupfer und
Rotguss

Bauteile F 30 bis F 90

Massivdecke
Dicke mindestens 150 mm

Massivwand

@ &ED
RW 800 7 RW 800 j[
- Conlit 150 U
RW 800 i
Da < 76,1 mm Da> 76,1 mm =00 Conlit 150 U
L = 1000 mm L > 2000 mm | Rw 800

RW 800

Dicke mindestens 100 mm RW 800
L L
L L J
f ! L = 1000 mm
RW 800 Conlit 150 U RW 800 Conlit 150 U
Leichte Trennwand RW 800 RW 800
Dicke mindestens 100 mm
L L) L L
L = 1000 mm L = 1000 mm

=

Nichtbrennbare
Waérmedammung
bzw. Kalteddammung

ROCKWOOL 800
(RW 800)
Teclit PS Cold

Rohrdimension

System
AuBen-@
Da[mm]
12,0
XPress 15,0
Edelstahl
XPress 180
C-Stahl 22,0
XPress 28,0
Kupfer 350
SudoPress
Edelstahl 42,0
SudoPress 54,0
C-Stahl 76,1
SudoPress
Kupfer 889
108,0

DN

10

15
20
25
32
40
50
65
80
100

12/24 24,0
15/22,5 22,5
18/21 21,0
22/19 19,0
28/26 26,0
35/22,5 22,5
42/29 29,0
54/38 38,0
76/52 52,0
89/65,5 65,5
108/71 71,0

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60
60
60
60
80
80
100
130
180
220
250

EnEV
100 %
warm, Typ

15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40
54/609
76/80
89/100
108/120

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/30
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/609
76/40 76/80
89/50 89/100

108/50 108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
"n einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2 Als weiterfihrende D&mmung muss die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich

Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

4Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
7 Verfligbare Dammdicken unter Bericksichtigung der Mindestddmmdicke nach EnEV bzw. DIN 1988-200 .
8Bei Kupferrohren geniigen 50 mm Dammdicke.
9Unsere Hinweise und Ausfiihrungsempfehlungen auf 135 sind zu beachten.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfithrungen fiir die Viega Installationssysteme mit nichtbrennbaren und brennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung, Gase

www.viega.de

Produktname/
Werkstoff:

Sanpress-System
Edelstahlrohr

Typ 1.4401/1.4521 mit
Pressfittings aus Rotguss

Sanpress INOX-System
Edelstahlrohr

Typ 1.4401/1.4521 mit
Pressfittings aus
Edelstahl

Profipress-System
Kupferrohr mit Press-
fittings aus Kupfer und
Rotguss

Prestabo-System
Stahlrohr verzinkt mit
Pressfittings verzinkt®

160

Bauteile F 30 bis F 90

Massivdecke

Dicke mindestens 150 mm

Massivwand

— o
RwW 800 |- RW 800 o
— Conlit 150 U]
RW 800 | 4
— > 1000 mm LI
Da <76,1 mm Da > 76,1 mm
L > 1000 mm L = 2000 mm

RW 800 Conlit 150 U
RW 800

ul

=

Nichtbrennbare
Warmedédmmung
bzw. Kalteddammung

i i RW 800
Dicke mindestens 100 mm ) | L L
L R
‘ ! L = 1000 mm ROCKWOOL 800
Conlit 150 U Conlit 150 U (RW 800)
RW 800 . RW 800 . Teclit PS Cold
Leichte Trennwand 9I 3 RW 800 9I | RW 800
Dicke mindestens 100 mm
L L, L L
L = 1000 mm L= 1000 mm =

System

Sanpress-
System
Sanpress
INOX-
System
Profipress-
System
Prestabo-
System?®

Rohrdimension

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

AuBen-@ DN Typ? Dammdicke® Kern-
Da [mm] s[mm] bohrung
DK [mm]
12,0 10 12/24 24,0 60
15,0 12 15/22,5 22,5 60
18,0 15 18/21 21,0 60
22,0 20 22/19 19.0 60
28,0 25 28/26 26,0 80
35,0 32 35/22,5 22,5 80
42,0 40 42/29 29,0 100
54,0 50 54/38 38,0 130
64,0 60 64/33 33,0 130
76,1 65 76/52 52,0 180
88,9 80 89/65,5 65,5 220
108,0 100 108/71 71,0 250

ROCKWOOL 800"-2:3)
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV EnEV

100 % 50 %
warm, Typ warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/30 28/20
35/30 35/20
42/40 42/20
54/50% 54/30
64/60 64/30
76/80 76/40
89/100 89/50
108/120 108/50

DIN 1988-200
kalt, Typ?

15/20
15/20
18/20
22/20
28/30
35/30
42/40
54/50%
64/60
76/80
89/100
108/120

Hinweise/besondere Einbaubedingungen
"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2 Als weiterfihrende Dammung muss die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

9Bei Kupferrohren geniigen 50 mm Dammdicke.
9Unsere Hinweise und Ausfiihrungsempfehlungen auf 135 sind zu beachten.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



3.2 Abflussleitungen (offene Systeme)

R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die ACO GM-X-Rohrsysteme bei Abflussleitungen fiir innenliegende
Entwasserung mit nichtbrennbaren Medien

Bauteile F 30 bis F 90 F 30) @ ED
RW 800
e RW 800 RW 800
C - e
_ Nichtbrennbare
WWW. Massivdecke = Dammung mit
aco-haustechnik.de Dicke mindestens 150 mm Conlit Conlit Dampfbremse
150 U | 150 U
RW 800 RW 800
¥y
L1 = 1000 mm
L2 > 500 mm L1 = 1000 mm
Produktname/ L4 L4 )
Werkstoff: RW 800 RW 800 RW 800 | | —
GM-X-Abeussrohre Massivwand ! : ROCKWOOL 800
Stahl feuerverzinkt Dicke mindestens 100 mm xonlit 150 U (RW 800)
DIN EN 1123 .
Da<761m Da > 76,1 mm Teclit PS Cold
L4 = 1000 m 4 = 2000 mm

Leichte Trennwand

Dicke mindestens 100 mm Conlit 150 U

L4 = 500 mm

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension

AuBen-@ DN Démmdicke

Da[mm] s [mm]

42,0 40 42/29 29,0 100 42/30 30

53,0 50 53/23,5 23,5 100 54/30 30

73,0 70 75/52,5* 52,5 180 76/30 30

89,0 80 89/30,5 30,5 150 89/30 30

GM-X 102,0 100 102/39 39,0 180 102/30 30
133,0 125 133/43,5 43,5 220 133/40% 40

159,0 150 159/30,5 30,5 220 159/40% 40

219,0 200 219/40 40,0 --- 219/40% 40

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"Dammschale ROCKWOOL 800 mit Alukaschierung gemaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
3Brandschutzrohrschale Conlit 150 U mit Alukaschierung gemaf DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
4Dammdicke passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

SWeiterfiihrende Dammung L4 bei R 90 mindestens 1500 mm ab DN 125.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
*Im Anwendungsfall ist die Conlit 150 U Brandschutzschale dem RohrauBendurchmesser anzupassen.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Diiker Abwassersysteme bei Abflussleitungen fiir innenliegende
Entwasserung mit nichtbrennbaren Medien

@@ﬁk@m Bauteile F 30 bis F 90 F 30] @n D

Klimarock Klimarock Klimarock Conlit
SML-Manschette

www.dueker.de N o
3 Nichtbrennbare
Massivdecke “a Dammung mit

Dicke mindestens 150 mm Dampfbremse

i
T Muffenrohrschale S
L1 =200 mm L1 =200 mm
L2 = 500 mm L2 = 500 mm
L3> 80 mm L3> 80mm
Produktname/ . L4 L4
Werkstoff:
SML-Rohre Massivwand ROCKWOOL 800
DIN EN 877 Dicke mindestens 100 mm Klimarock Klimarock (RW 800)
DIN 19522 . .
) Da < 76,1 mm Da > 76,1 mm \ Conlit 150 U Klimarock
Gusseisen L4 > 1000 mm L4 = 2000 mm| L4 = 1000 mm Teclit PS Cold
L4 = L4 = Teclit LM Cold

) Joooowwi

Leichte Trennwand

Dicke mindestens 100 mm Klimarock Klimarock

Conlit 150 U

Klimarock
Conlit 150 U

L4 = 1000 mm L4 = 1000 mm

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS bzw. abZ Z-19.17-2084.

Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension

AuBen-@ DN Typ Dammdicke

Da [mm] Rohrschale Lamellenmatte
s [mm]

58,0 50 58/36 36,0 130 60/30 30

83,0 80 83/33,5 33,5 150 89/30 30

Duker SML 110,0 100 110/35 35,0 180 114/30 30
MLK-protec

135,0 125 135/42,5 42,5 220 140/30 30

160,0 150 160/30 30,0 220 169/40 30

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

Steinwolle-Matte ROCKWOOL Klimarock mit Alukaschierung geméaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
2Brandschutzrohrschale Conlit 150 U mit Alukaschierung gemaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.

3IDammdicke passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) bzw. allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassungen (abZ) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die LORO Abwassersysteme bei Abflussleitungen fiir innenliegende
Entwasserung mit nichtbrennbaren Medien

LORO

www.loro.de

Produktname/
Werkstoff:
LORO-X

Stahl feuerverzinkt
DIN EN 1123
LORO-XC
Edelstahl

DIN EN 1124

Bauteile F 30 bis F 90 F 30] @ ED
RW 800 7
= — RW 800| rw 800 RW 800
3 . = !
_ 3 Nichtbrennbare
Massivdecke — Déammung mit
Dicke mindestens 150 mm - Conlit Conlit Dampfbremse
| 150U 5 150 U
4 RW 800 RW 800
L1 = 1000 mm
L2 > 500 mm L1 > 1000 mm /
L4 L4 ‘ ‘
RW 800 RW 800 RW 800 —
E’{aisiVW?r:jd one 100 = ROCKWOOL 800
icke mindestens mm \ )
Conlit 150 U (Rw 800)
Da < 76,1 mm Da > 76,1 mm Teclit PS Cold
L4 = 1000 mm L4 > 2000 mm

Leichte Trennwand

Dicke mindestens 100 mm Conlit 150 U

Ausfihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension

AuBen-@ DN Dammdicke

Da [mm] s [mm]

42,0 40 42/29 29,0 100 42/30 30

73,0 70 75/52,5¢ 52,5 180 76/30 30

89,0 80 89/30,5 30,5 150 89/30 30

tgggﬁc 102,0 100 102/39 39,0 180 102/30 30
133,0 125 133/43,5 43,5 220 133/409 40

159,0 150 159/30,5 30,5 220 159/409 40

219,0 200 219/40 40,0 219/409 40

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"Dammschale ROCKWOOL 800 mit Alukaschierung gemaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
3Brandschutzrohrschale Conlit 150 U mit Alukaschierung gemaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
“Dammdicke passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

9Weiterflihrende Dammung L4 bei R 90 mindestens 1500 mm ab DN 125.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
*Im Anwendungsfall ist die Conlit 150 U Brandschutzschale dem RohrauBendurchmesser anzupassen.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die SAINT-GOBAIN HES, PAM GLOBAL® s Abflussleitungen aus Gusseisen fiir
innenliegende Entwasserung mit nichtbrennbaren Medien

Bauteile F 30 bis F 90

~_— =
_— =
—_— =

SAINT-GOBAIN

www.saint-gobain-hes.de
www.pam-global.de

Massivdecke
Dicke mindestens 150 mm

Klimarock Klimarock Klimarock Conlit
- X SML-Manschette
4 y
3 Nichtbrennbare
9 Dammung mit

Dampfbremse

Muffenrohrschale S

v v iv— L1

L1 =200 mm L1 =200 mm
L2 = 500 mm L2 > 500 mm
L3 80 mm L3> 80 mm
Produktname/ L4 L4
Werkstoff:
R ® )
(PS‘:/'NLI)GLOBAL ’ g'aisww'a r:jd 100 Kli k ! ! !KI' k ROCKIWOOL 800
icke mindestens mm Imarocl Imaroci
DIN EN 877 4" . (R.W 800)
DIN 19522 Da <761 mm Da > 76,1 mm \ Conlit 150 U Teclit PS Cold
L4 = 1000 mm L4 = 2000 mm| L4 = 1000 mm Teclit LM Cold
Gusseisen k Klimarock
DIN EN 1561 L S < |
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Leichte Trennwand
Dicke mindestens 100 mm

'

Klimarock
\ Conlit 150 U

Klimarock E Klimarock
Conlit 150 U

L4 = 1000 mm

L4 = 1000 mm ||

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3725/4130-MPA BS bzw. abZ 7-19.17-2084.

Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension
AuBen-@ DN Typ Dammdicke
Da [mm] Rohrschale Lamellenmatte
s [mm]
58,0 50 58/36 36,0 130 60/30 30
83,0 80 83/33,5 335 150 89/30 30
SML-Rohre 110,0 100 110/35 35,0 180 114/30 30
135,0 125 135/42,5 42,5 220 140/30 30
160,0 150 160/30 30,0 220 169/40 30

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"Steinwolle-Matte ROCKWOOL Klimarock mit Alukaschierung geméaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
2Brandschutzrohrschale Conlit 150 U mit Alukaschierung gemaB DIN 1986-100 als Dampfbremse erforderlich.
3Dammdicke passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) bzw. allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassungen (abZ) miissen beriicksichtigt werden.



3.3 Raumentliiftungssysteme

Deckendurchfiihrungen fiir das MAICO aeroduct Raumentliiftungssystem nach DIN 18017-3

Bauteile F 30 bis F 90

MAICO

www.
maico-ventilatoren.com

Produktname/
Werkstoff: Massivdecke
Dicke mindestens 150 mm
MAICO aeroduct
Wickelfalzrohr mit
Brandschutz-

Ausgleichselement BA

Wickelfalzrohr
stahlverzinkt

MAICO Brandschutz-
Ausgleichselement BA

MAICO Stahl-Flexrohr
SFR 80

Dicke 40 mm
 Dicke 4Un

Zulassung nur in
Kombination mit
MAICO Ventilatoren

Integrierte Brandschutzauslésung und
Rickschlagklappe geméaB Systemzulassung
K 30- bis K 90-18017 S

MAICO Brandschutzisolierung
aus Steinwolle, Schmelzpunkt > 1000 °C

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung des DIBt Berlin Z-41.6-573.

Achtung:

Diese Darstellung gilt fiir ein dezentrales Liiftungssystem. Bei zentralen Liiftungssystemen muss das Wickelfalzrohr
geschosshoch mit ROCKWOOL 800 geddmmt werden. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an den Systemhersteller (MAICO).

AuBen-@& DN Typ Dammdicke
Da[mm] s [mm]
100,0 100 BI 100 40
MAICO 125,0 125 BI 125 40
aeroduct 160,0 160 BI 160 40
200,0 200 BI 200 40
Hinweis

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (abZ) miissen beriicksichtigt werden.
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3.4 Kunststoff-/Mehrschichtverbundrohre

R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die aquatherm® Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Kélte

dap))
aquatherm

www.aquatherm.de

Produktname/
Werkstoff:

green pipe, PP-R

SDR 7,4 MF, SDR 9 MF RP,
SDR6S,SDR74S,
SDR11S

blue pipe, PP-R

SDR 7,4 MF, SDR 11 MF,
SDR11S

lilac pipe, PP-R
SDR7,45S,SDR11S

red pipe, PP-R/B1

SDR 7,4 MF

grey pipe PE-Xc/Al/PE-X
Mehrschichtverbundrohr

grey pipe PB
black system

PP-Registerrohr
sauerstoffdicht

orange system PE-RT
green pipe

SDR 7,4 MF UV,

SDR 9 MF RP UV,

SDR 7,4 MS

blue pipe

SDR 7,4 MF OT,

SDR 11 MF OT,

SDR 7,1 MF UV,

SDR 11 MF UV
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Bauteile F 30 bis F 90 ED &ED
Conlit 150 U -1 Conlit 150 U - f
Massivdecke y » uBr;an:S:t:zlttr;
Dicke mindestens 150 mm siche 41
L = 1000 mm - WD?2| L= 1000 mm - wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I 1 r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wWD?
- - ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Tedlit PS Cold
Leichte Trenmwand — Mindestcicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘ ‘ i 30 mm
I 1 I 1
L > 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?

System
AuBen-& Typ?
Da[mm]

14,0 12/24
16,0 16/22
green pipe 17,0 17/21,5
blue pipe 20,0 20/20
lilac pipe 25,0 25/17,5
red pipe 26,0 26/17
grey pipe 32,0 32/24
grey pipe PB 40,0 40/20
black system PP 50,0 50/25
orange system 63,0 63/33,5
PE-RT 75,0 75/52,5
90,0 90/65
110,0 110/70
16,0 18/21
20,0 22/19
25,0 27/16,5
green pipe 32,0 34/23
UV + MS 40,0 42/19
blue pipe 50,0 52/24
OT U 63,0 65/57,5
75,0 77/51,5
90,0 90/65
110,0 113/53,5

Démmdicke?

s [mm]

24,0
22,0
21,5
20,0
17,5
17,0
24,0
20,0
25,0
BEAS
52,5
65,0
70,0
21,0
19,0
16,5
23,0
19,0
24,0
57,5
51,5
65,0
53,5

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

Kern- EnEV
bohrung 100 %

DK [mm] warm, Typ

60 15/20

60 18/20

60 18/20

60 22/20

60 28/20

60 28/20

80 35/30

80 42/40

100 54/40

130 64/50

180 76/70

220 102/80

250 114/100

60 18/20

60 22/20

60 28/20

80 35/30

80 42/40

100 54/40

180 76/50

180 89/70

220 102/80

220 114/100

ROCKWOOL 800"-2-3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV

50 %
warm, Typ
15/20
18/20
18/20
22/20
28/20
28/20
35/20
42/20
54/30
64/30
76/40
102/40
114/50
18/20
22/20
28/20
35/20
42/20
54/30
76/30
89/40
102/40
114/50

DIN 1988-200
kalt, Typ?

15/20
18/20
18/20
22/20
28/20
28/20
35/30
42/40
54/40
64/50
76/70
102/80
114/100
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
76/50
89/70
102/80
114/100

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfiihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Banninger Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung

Bauteile F 30 bis F 90 ED &ED
I Conlit 150 U - F Conlit 150 U - f
Massivdecke Brandschutz-
Dicke mind 150 — — ummantelung
icke mindestens mm siche 41
L = 1000 mm - WD?2 | L= 1000 mm - wD?2
www.baenninger.de - -
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I 1 r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?2
Produktname/ - - ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150 U Conlit 150 U Tedlit PS Cold
PPRCT Leichte Trenmwand — Mindestcicke
Rohr SDR 7,4, SDR 9, Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘ ‘ i 30 mm
SDR 11 ! ! ! !
L > 1000 mm WD?2| L= 1000 mm WD?
PP-RCT
Stabi-Verbundrohr Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
SDR7,4,SDR 9 Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

AuBen-& Typ?
Da[mm]

16,0 16/22

20,0 20/20

25,0 25/17,5

32,0 32/24

PP-RCT 40,0 40/20

Rohr 50,0 50/25

63,0 63/33,5

75,0 75/52,5

90,0 90/65

110,0 110/70

18,0 18/21

22,0 22/19

27,0 27/16,5

PP-RCT 34,0 34/23
Stabi-

Verbundrohr 42,0 42/19

52,0 52/24

65,0 65/57,5

92,0 92/54

Démmdicke? Kern-

s [mm]

22,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5
65,0
70,0
21,0
19,0
16,5
23,0
19,0
24,0
57,5
54,0

bohrung
DK [mm]

60
60
60
80
80
100
130
180
220
250
60
60
60
80
80
100
180
200

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
64/50
76/70
102/80
114/100
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
76/50
102/80

ROCKWOOL 800"-2:3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV DIN 1988-200
50 % kalt, Typ?
warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/50
76/40 76/70
102/40 102/80
114/50 114/100
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
76/30 76/50
102/40 102/80

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

YIn einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Dammung kann die Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
IBei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
4“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir das CONEL Installationssystem mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

CONEL

CONNECTING ELEMENTS

www.conel-gmbh.de

Produktname/
Werkstoff:

CONNECT MV
PE-RT/AI/PE-RT

168

Bauteile F 30 bis F 90 ED @D GED -
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
— -
Massivdecke — uBr;an::ri:zltt:
Dicke mindestens 150 mm . 9
siehe 41
L = 1000 mm — WD? | L = 1000 mm - wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L ‘
r L 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WwD?
; ; ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm 30 mm
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm | wD?

System

AuBen-@
Da [mm]

CONNECT MV

Rohrdimension

16,0
20,0
26,0
32,0

16/22
20/20
26/17
32/24

22,0
20,0
17,0
24,0

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60

60
60
80

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30

EnEV DIN 1988-200
50 % kalt, Typ?
warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Ddmmung kann die Dédmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die emcal Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

emc0| Bauteile F 30 bis F 90

www.emcal.de

Produktname/
Werkstoff:

PRESSO Laserflex

Verbundrohr
PE-X/Al/PE-X

PERFECT AQUA
Verbundrohr
PE-RT/AI/PE-RT

Conlit 150 U - F Conlit 150 U - F
Massivdecke o
Dicke mindestens 150 mm
L = 1000 mm - WD?| L= 1000 mm - wWD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘
I 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Leichte Trennwand — x:z
Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘
I 1
L > 1000 mm WD?| L= ’IOOO mm wWD?2

Brandschutz-
ummantelung
siehe 41

ROCKWOOL 800/
Teclit PS Cold
Mindestdicke

30 mm

System
AuBen-@ Typ?
Da [mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
PRESSO 26,0 26/17
Laserflex 32,0 32/24
Verbundrohr 40,0 20/20
50,0 50/25
63,0 63/33,5
16,0 16/22
20,0 20/20
25,0 25/17,5
40,0 40/20
50,0 50/25
63,0 63/33,5

s[mm]

22,0
20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
33,5
22,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

Kern-
bohrung
DK [mm]

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60

Démmdicke?

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die alpex Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, und fiir die alpex-gas Gasinstallation

FRANKISCHE

www.fraenkische.com

Produktname/
Werkstoff:

alpex F50 PROFI
PE-X/AIl/PE

alpex L
PE-X/AIl/PE

alpex gas
PE-X/Al/PE

170

Bauteile F 30 bis F 90 F 30] N ED
Conlit 150 U - f Conlit 150 U - f
M'assivd'ecke » y uBn:amn::(t:zll:t:g
Dicke mindestens 150 mm siche 41
L = 1000 mm * WD?| L=1000 mm — wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I i r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?2
- - ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand . | Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘ i 30 mm
I I 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?2

System
AuBen-@
Da [mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
alpex F50 PROFI
26,0 26/17
32,0 32/24
40,0 40/20
50,0 50/25
alpex L
63,0 63/33,5
75,0 75/52,5
20,0 20/20
alpex-gas 26,0 26/17
32,0 32/24

22,0
20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5
20,0
17,0
24,0

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60
60
60
80
80
100
130
180
60
60
80

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60
76/70

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
76/40 76/70

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterflihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

4Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) bzw. allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassungen (abZ) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir das Mepla Versorgungssystem mit nichtbrennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung

BN GEBERIT

Bauteile F 30 bis F 90 ED @D GED
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
www.geberit.de Massivdecke Brandschutz-
) ) — - ummantelung
Dicke mindestens 150 mm -
siehe 41
L = 1000 mm — wD?| L= 1000 mm - wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ ‘
T L 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WwD?
Produktname/ . . ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150U Conlit 150U Teclit PS Cold
Mepla Versorgungs- Leichte Trennwand . Mindestdicke
system Dicke mindestens 100 mm ‘ i 30 mm
PE-Xb/Al/PE-HD> !
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wD?

System

AuBen-@
Da[mm]

Mepla
Versorgungs-
system

Rohrdimension

16,0
20,0
26,0
32,0
40,0
50,0
63,0
75,0

16/22
20/20
26/17
32/24
40/20
50/25
63/33,5
75/52,5

22,0
20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.

60
60
60
80
80
100
130
180

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60
76/70

Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
76/40 76/70

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

SGeberit hat fir das Mepla Versorgungssystem in Kombination mit Massivdecken, Massivwanden und leichten Trennwénden den
Nachweis mit einer anderen Ummantelung tber ein eigenes abP gebracht, erhaltlich auf Anfrage bei Geberit.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die INSTAFLEX® Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

+GF+

www.gfps.com/de

Produktname/
Werkstoff:

INSTAFLEX®
PB-Polybuten®
iFIT
PE-HD/AI/PE-RT®

iLITE
PE-RT/AI/PE-RT®

172

Bauteile F 30 bis F 90 N ED
Conlit 150 U - F Conlit 150 U - F
Massivdecke . o
Dicke mindestens 150 mm
L = 1000 mm - WD?| L= 1000 mm - wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L ‘
F | ‘ >
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WwD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Leichte Trennwand — —
Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘ ‘ T ‘
I 1 I 1
L > 1000 mm WD?| L= 1000 mm wWD?2

Brandschutz-
ummantelung
siehe 41

ROCKWOOL 800/
Teclit PS Cold
Mindestdicke

30 mm

System
AuBen-& Typ?
Da[mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
25,0 25/17,5
32,0 32/24
40,0 40/20
INSTAFLEX®
50,0 50/25
63,0 63/33,5
75,0 75/52,5
90,0 90/65
110,0 110/70
16,0 16/22
20,0 20/20
iFIT
25,0 25/17,5
32,0 32/24
16,0 16/22
20,0 20/20
iLITE
26,0 26/17
32,0 32/24

Dammdicke?

s [mm]

22,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5
65,0
70,0
22,0
20,0
17,5
24,0
22,0
20,0
17,0
24,0

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

Kern- EnEV
bohrung 100 %

DK [mm] warm, Typ

60 18/20

60 22/20

60 28/20

80 35/30

80 42/40

100 54/50

130 64/60

180 76/70

220 102/80

250 114/100

60 18/20

60 22/20

60 28/20

80 35/30

60 18/20

60 22/20

60 28/20

80 35/30

ROCKWOOL 800"2:3
Teclit PS Cold"- 2.3

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
76/40 76/70

102/40 102/80
114/50 114/100

18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfiihrende Dammung kann die Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
IBei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
4“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
SUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Démmungen missen im Durchfihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die JRG Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

+GF+

www.gfps.com/de

Produktname/
Werkstoff:

JRG Sanipex®
PE-Xa®

JRG Sanipex MT®
PE-X/Al/PE-X

JRG

Bauteile F 30 bis F 90
Conlit 150 U - F Conlit 150 U - F
Massivdecke . o
Dicke mindestens 150 mm
L = 1000 mm - WD?| L= 1000 mm - wWD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘
L 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Leichte Trennwand — x:z
Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘
I 1
L > 1000 mm WD?| L= ’IOOO mm wWD?2

Brandschutz-
ummantelung
siehe 41

ROCKWOOL 800/
Teclit PS Cold
Mindestdicke

30 mm

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS .
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System
AuBen-& Typ? Dammdicke® Kern- EnEV
Da [mm] s [mm] bohrung 100 %
DK [mm] warm, Typ
12,0 12/24 24,0 60 15/20
16,0 16/22 22,0 60 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20
25,0 25/17,5 17,5 60 28/20
IRG Sanipex® 320 32/24 24,0 80 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40
50,0 50/25 25,0 100 54/40
63,0 63/33,5 3,5 130 64/50
16,0 16/22 22,0 60 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20
26,0 26/17 17,0 60 28/20
JRG Sanipex MT® 32,0 32/24 24,0 80 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40
50,0 50/25 25,0 100 54/40
63,0 63/33,5 33,5 130 64/50

EnEV
50 %
warm, Typ

DIN 1988-200

kalt, Typ?
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/50
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/50

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

UIn einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Ddmmung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

YUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Dammungen mussen im Durchfiihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.

L= 1000 mm —

R 30- bis R 120-Abschottung in Massivwénden, leichten Trennwéanden und
Massivdecken
Weitere Hinweise zur Montage des JRG Rohrverbinders in Wand- und Decken-
durchfiihrungen siehe abP P-3726/4140-MPA BS, Anlage 19.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die GIACOMINI Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

GIARCOMINI §

TrcAweiagy ia Compart

www.giacomini.com

Produktname/
Werkstoff:

Giacogreen® PN 20
PP-R Typ 3
Giacotherm® PN 6
PE-RT

Giacotherm® PN 10/
Giacoflex® PN 10
PE-Xb®
Giacotherm® PN 10/
Giacoflex® PN 10
PB-Polybuten
Giacomini® PN 10
PE-X/Al/PE-X

174

Bauteile F 30 bis F 90 ED &ED
Conlit 150 U -1 Conlit 150 U - f
Massivdecke 1 _
Dicke mindestens 150 mm
L = 1000 mm - WD?2| L= 1000 mm - wD?2
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I 1 r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wWD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Leichte Trennwand —
Dicke mindestens 100 mm ‘ il ‘ ‘ i
I 1 I 1
L > 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?

(=

Brandschutz-
ummantelung
siehe 41

ROCKWOOL 800/
Teclit PS Cold
Mindestdicke

30 mm

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System
AuBen-& Typ? Démmdicke? Kern-
Da[mm] s [mm] bohrung
DK [mm]
20,0 20/20 20,0 60
25,0 25/17,5 17,5 60
32,0 32/24 24,0 80
40,0 40/20 20,0 80
Giacogreen® 50,0 50/25 25,0 100
63,0 63/33,5 33,5 130
75,0 75/52,5 52,5 180
90,0 90/65 65,0 220
110,0 110/70 70,0 250
Giacotherm® 12,0 12/24 24,0 60
PE-RT 14,0 14/23 23,0 60
Giacotherm® 16,0 16/22 22,0 60
PE-Xb
17,0 17/21,5 21,5 60
Giacotherm®
PB 18,0 18/21 21,0 60
Giacomini® 20,0 20/20 20,0 60
PE-X/Al/PE-X 26,0 26/17 17,0 60

EnEV
100 %
warm, Typ

22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
64/50
76/70
102/80
114/100
15/20
15/20
18/20
18/20
18/20
22/20
28/20

ROCKWOOL 800" 2-3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV DIN 1988-200
50 % kalt, Typ?
warm, Typ
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/50
76/40 76/70
102/40 102/80
114/50 114/100
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
18/20 18/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdémmdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

YUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Dammungen mussen im Durchfihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die HENCO Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Gas

@HENCO Bauteile F 30 bis F 90 @ ED
Conlit 150 U —F Conlit 150 U —F
T —
www.henco.be Massivdecke Brandschutz-
. ) = = ummantelung
Dicke mindestens 150 mm )
siehe 41
L = 1000 mm - WD? | L= 1000 mm - wD?2
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wWD?
Produktname/ - - ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150U Conlit 150U Teclit PS Cold
STANDARD Leichte Trennwand {:: Mln:;ioestdlcke
PE-Xc/Al/PE-Xc Dicke mindestens 100 mm ‘ il | ‘ L "
RiXe L > 1000 mm WD? | L > 1000 mm WD?
PE-Xc/Al/PE-Xc
GAS STANDARD Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
PE-Xc/Al/PE-Xc Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.
System Rohrdimension ROCKWOOL 800%:4:3
i i
b Teclit PS Cold" 2.3
AuBen-& Typ? Dammdicke® Kern- EnEV EnEV DIN 1988-200
Da [mm] s [mm] bohrung 100 % 50 % kalt, Typ?
DK [mm] warm, Typ warm, Typ
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
26,0 26/17 17,0 60 28/20 28/20 28/20
32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
STANDARD 40,0 40/20 20,0 80 42/30 42/20 42/30
50,0 50/25 25,0 100 54/40 54/30 54/40
63,0 63/33,5 33,5 130 64/50 64/30 64/50
75,0 75/52,5 52,5 180 76/60 76/30 76/60
90,0 90/65 65,0 220 102/80 102/40 102/80
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
RIXc 20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
26,0 26/17 17,0 60 28/20 28/20 28/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
GAS STANDARD 26,0 26/17 17,0 60 28/20 28/20 28/20
32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Dammung kann die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Déammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die HEWING Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, Kélte

0
HEWING i

www.hewing.com

Produktname/
Werkstoff:

HEWING PE-Xc
PE-Xc®

HEWING
MT-Verbundrohr
PE-Xc/Al/PE-X
PE/RT/AI/PERT
PE-Xc/Al/PERT
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Bauteile F 30 bis F 90 N GD
Conlit 150 U - f Conlit 150 U - f
Massivdecke » » uBr;ar::rji::I:t:
Dicke mindestens 150 mm ) 9
siehe 41
L = 1000 mm - wD?| L= 1000 mm - wD?2
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I 1 r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wWD?
- - ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand {:: Mln:;:loestdlcke
Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ ‘ i mm
I 1 I 1
L > 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?2

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.

Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

AuBen-& Typ? Dammdicke® Kern- EnEV
Da [mm] s [mm] bohrung 100 %
DK [mm] warm, Typ
10,0 10/25 25,0 60 15/20
12,0 12/24 24,0 60 15/20
16,0 16/22 22,0 60 18/20
HEWING 20,0 20/20 20,0 60 22/20
PE-Xc
25,0 25/17,5 17,5 60 28/20
32,0 32/24 24,0 80 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40
12,0 12/24 24,0 60 15/20
14,0 14/23 23,0 60 15/20
16,0 16/22 22,0 60 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20
Izt 26,0 26/17 17,0 60 28/20
MT-Verbundrohr
32,0 32/24 24,0 80 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40
50,0 50/25 25,0 100 54/50
63,0 63/33,5 33,5 130 64/60

ROCKWOOL 800"-2:3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
15/20 15/20
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfihrende Ddmmung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich

Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

4Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
9Ummantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige D&mmungen mussen im Durchfiihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die PRINETO Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung

Bauteile F 30 bis F 90 N ED
Conlit 150 U -1 Conlit 150 U - f
MEMBER OF THE WURTH % GROUP
. Brandschutz-
Massivdecke o 4 |
: icke mindestens 150 mm ummanteung
www.ivt-group.com Dicke mindes siehe 41
L = 1000 mm - WD?2 | L= 1000 mm - wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I 1 r 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?2
Produktname/ - - ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Flex-Robr Leichte Trenmwand — Mindestaicke
PE-X5 Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ ‘ i 30 mm
I 1 I 1
Nanoflex-Rohr L > 1000 mm WD? | L > 1000 mm WD?
PE-X®
Stabil-Rohr Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
PE-X5 Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System
AuBen-& Typ?
Da[mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
Flex-Rohr
25,0 25/17,5
32,0 32/24
16,0 16/22
20,0 20/20
Nanoflex-Rohr
25,0 25/17,5
32,0 32/24
14,0 14/23
17,0 17/21,5
21,0 21/19,5
26,0 26/17
Stabil-Rohr
33,0 33/23
42,0 42/19
52,0 52/24
63,0 63/33,5

s[mm]

22,0
20,0
17,5
24,0
22,0
20,0
17,5
24,0
23,0
21,5
19,5
17,0
23,0
19,0
24,0
33,5

Démmdicke?

Kern-
bohrung
DK [mm]

60
60
60
80
60
60
60
80
60
60
60
60
80
80
100
130

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
18/20
22/20
28/20
35/30
15/20
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60

ROCKWOOL 800" 2-3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV
50 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/20
18/20
22/20
28/20
35/20
15/20
18/20
22/20
28/20
35/20
42/30
54/30
64/30

DIN 1988-200
kalt, Typ?

18/20
22/20
28/20
35/30
18/20
22/20
28/20
35/30
15/20
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfihrende D&mmung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
IBei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
4Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
SUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Dammungen missen im Durchfiihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfithrungen fiir die KE KELIT Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung

¢ E El“@ Bauteile F 30 bis F 90 F 60 F 90
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U - F
— -
www.kekelit.com Massivdecke Brandschutz-
) ) — — ummantelung
Dicke mindestens 150 mm .
siehe 41
L = 1000 mm — WD?| L= 1000 mm - WD?
Conlit 150U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
- S S .
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?
Produktname/ B B ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150U Conlit 150U Teclit PS Cold
KELOX Leichte Trennwand Mindestdicke
Metall-Kunststoff- Dicke mindestens 100 mm 30 mm
Verbundrohr
PEX/Alu/PEX L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm | wWD?
KELEN Alu- Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Verbundrohr PN 20 Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.
PP-R Typ 3

Alu-Sperrschicht

KELEN Rohr PN 20, System Rohrdimension
PN 16 und PN 10
PP-RTyp 3 AuBen-@
KEtrix Rohr Da [mm]
PP
14,0
16,0
20,0
25,0
KELOX
KELEN 320
Alu-Verbundrohr 40,0
KELEN Rohr 50,0
KEtrix Rohr 630
75,0
90,0
110,0
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14/23
16/22
20/20
25/17,5
32/24
40/20
50/25
63/33,5
75/52,5
90/65
110/70

23,0
22,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5
65,0
70,0

60
60
60
60
80
80
100
130
180
220
250

EnEV EnEV DIN 1988-200
100 % 50 % kalt, Typ?
warm, Typ warm, Typ
15/20 15/20 15/20
18/20 18/20 18/20
22/20 22/20 22/20
28/20 28/20 28/20
35/30 35/20 35/30
42/40 42/20 42/40
54/40 54/30 54/40
64/50 64/30 64/50
76/70 76/40 76/70
102/80 102/40 102/80
114/100 114/50 114/100

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfiihrende Dammung kann die Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die MAINCOR Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

MAI NC"R Bauteile F 30 bis F 90 N N
Conlit 150 U - F Conlit 150 U - f
— — L
www.maincor.de Massivdecke Brandschutz-
Dicke mind 150 — — ummantelung
icke mindestens mm siehe 41
L= 1000 mm *  WD?| L= 1000 mm —  WD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
M S T, e
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?
Produktname/ . . ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150U Conlit 150U Teclit PS Cold
Mainpress Leichte Trennwand — Mindesticke
Verbundrohrsystem? Dicke mindestens 100 mm ‘ T J ‘ i 30 mm
PE-RT/AI/PE-RT ! ! ! !
nach DIN 4726/ L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm wD?
Ell\legéz’:(ﬁ833 Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.
Mainpex

Schiebehiilsensystem®

PE-RT/AI/PE-RT s Rohrdi .
nach DIN 4726/ ystem ohrdimension
DIN 4721/
EN ISO 16833 AuBen-@ EnEV EnEV DIN 1988-200
Da [mm] 100 % 50 % kalt, Typ?
warm, Typ warm, Typ
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
) 25,0 25/17,5 17,5 60 28/20 28/20 28/20
Mainpress
Verbundrohr- 32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
system 40,0 40/20 20,0 80 42/40 42/20 42/40
50,0 50/25 25,0 100 54/40 54/30 54/40
63,0 63/33,5 33,5 130 64/50 64/30 64/50
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
Mainpex 25,0 25/17,5 17,5 60 28/20 28/20 28/20
Schiebe-
hiilsensystem 32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40 42/20 42/40
50,0 50/25 25,0 100 54/40 54/30 54/40

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Dammung kann die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

SUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Déammungen missen im Durchfihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir das MEGARO® Installationssystem mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

MEGAR O  Bauteile F 30 bis F 90 GER (F 60 F 90 -
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U - f
www.megaro.de Massivdecke » Brands<t:h|utz—
Dicke mindestens 150 mm ummanteiling
siehe 41
L = 1000 mm wD?| L= 1000 mm - wD?2
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
\ L \ L
I r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?2
Produktname/ - - ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150U Conlit 150U Teclit PS Cold
MEGARO-MSVR Leichte Trennwand | . Mindestdicke
PE-RT/AI/PE-RT Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ T 30 mm
I I 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?2

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

System Rohrdimension

180

AuBen-@ EnEV EnEV DIN 1988-200
Da [mm] 100 % 50 % kalt, Typ?
warm, Typ warm, Typ
14,0 14/23 23,0 60 15/20 15/20 15/20
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
MEGARO-MSVR
26,0 26/17 17,0 60 28/20 28/20 28/20
32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40 42/20 42/40

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestddammdicke angegeben.
2Als weiterfihrende Dammung kann die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir das multitubo systems Installationssystem mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

multitube)

systems

www.multitubo.de

Produktname/
Werkstoff:

multitubo systems
Mehrschicht-
verbundrohr?
PE-RT/AI/PE-RT
nach DIN 16833

Bauteile F 30 bis F 90 F 30 @ ED
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
Massivdecke » » uBnrqarz::ttltt:
Dicke mindestens 150 mm . 9
siehe 41
L = 1000 mm - WD? | L = 1000 mm I
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L ‘
L I 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm
. . ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand . Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ T 30 mm
I
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm | wD?

System Rohrdimension
AuBen-@
Da[mm]
16,0
20,0
26,0
multitubo
systems 32,0
Mehrschicht- 40,0
bundroh
verbundrohr 50,0
63,0
75,0

16/22
20/20
26/17
32/24
40/20
50/25
63/33,5
75/52,5

22,0
20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60
60
80
80
100
130
180

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/50
64/60
76/70

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
76/40 76/70

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
9 Ummantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Déammungen missen im Durchfihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die oventrop Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung

lWHI“I]mI R 56

www.oventrop.de

Produktname/
Werkstoff:

Copipe HS
PE-X/Al/PE-X

Copipe HSC
PE-RT/AI/PE-RT

182

Conlit 150 U - f Conlit 150 U -1
Massivdecke 3 _
Dicke mindestens 150 mm
L = 1000 mm - WD2 | L = 1000 mm I wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
- R S -
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Leichte Trenmwand —
Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ T J
I I 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?2

Brandschutz-
ummantelung
siehe 41

ROCKWOOL 800/
Teclit PS Cold
Mindestdicke

30 mm

System
AuBen-@ Typ?
Da [mm]
14,0 14/23
16,0 16/22
20,0 20/20
26,0 26/17
Copipe HS 32,0 32/24
40,0 40/20
50,0 50/25
63,0 63/33,5
14,0 14/23
16,0 16/22
20,0 20/20
Copipe HSC 26,0 26/17
32,0 32/24
40,0 40/20

Démmdicke?

s[mm]

23,0
22,0
20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
33,5
23,0
22,0
20,0
17,0
24,0
20,0

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

Kern- EnEV
bohrung 100 %

DK [mm] warm, Typ

60 15/20

60 18/20

60 22/20

60 28/20

80 35/30

80 42/40

100 54/50

130 64/60

60 15/20

60 18/20

60 22/20

60 28/20

80 35/30

80 42/40

ROCKWOOL 800"-2:3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfiihrende Démmung kann die Dédmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die REHAU Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, und fiir RAUTITAN gas stabil Gasinstallation

(t“«?.
) BEHH“ Bauteile F 30 bis F 90

Unlimited Polymer Solutions Conlit 150 U - F Conlit 150 U_ | —F
www.rehau.com Massivdecke | | uBn:anr:;iiisltt;;g

Dicke mindestens 150 mm

siehe 41

L = 1000 mm - WD? | L = 1000 mm WD?2

Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L
L 1
L > 1000 mm WD?2| L= 1000 mm WD?
Produktname/ ; B ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150U Conlit 150 U Teclit PS Cold
RAUTITAN his Leichte Trennwand ﬁ::] Mindestdicke
PE-Xa® Dicke mindestens 100 mm ‘ i 30 mm
I 1
RAUTITAN flex L > 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?
PE-Xa
RAUTITAN stabil Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
PE-X/Al/PE Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

RAUTITAN gas stabil

PE-X/Al/PE
System Rohrdimension

AuBen-& Typ? Dammdicke® Kern- EnEV EnEV DIN 1988-200
Da [mm] s [mm] bohrung 100 % 50 % kalt, Typ?
DK [mm] warm, Typ warm, Typ
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
25,0 25/17,5 17,5 60 28/20 28/20 28/20
:231:12: :‘I:x 32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40 42/20 42/40
50,0 50/25 25,0 100 54/40 54/30 54/40
63,0 63/33,5 335 130 64/50 64/30 64/50
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
SQEJ'TAN 25,0 25/17,5 17,5 60 28/20 28/20 28/20
32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/40 42/20 42/40
20,0 20/20 20,0 60
RAUTITAN 25,0 25/17,5 17,5 60
gas stabil 32,0 32/24 24,0 80
40,0 40/20 20,0 80

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestddammdicke angegeben.

2Als weiterfihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Ddmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

SUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Dammungen missen im Durchfihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) bzw. allgemeinen bauauf-

sichtlichen Zulassungen (abZ) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir das Roth Installationssystem mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

R I I Bauteile F 30 bis F 90

www.roth-werke.de

Produktname/
Werkstoff:

Alu-Laserplus®
PE-HD/AI/PE

184

F 30] F soJllF 50
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
Massivdecke » » uBnrqarz::ttltt:
Dicke mindestens 150 mm . 9
siehe 41
L = 1000 mm — WD? | L= 1000 mm I
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L ‘
L I 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm
; . ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand . Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ T 30 mm
I
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm | wD?

System

AuBen-@

Da[mm]

Alu-Laserplus®

14,0
17,0
20,0
25,0
32,0
40,0
50,0
63,0

14/23
17/21,5
20/20
25/17,5
32/24
40/20
50/25
63/33,5

23,0
21,5
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

EnEV

100 %
warm, Typ
60 15/20
60 18/20
60 22/20
60 28/20
80 35/30
80 42/40
100 54/50
130 64/60

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
15/20 15/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterflihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.



R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die SANHA Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

m Bauteile F 30 bis F 90

www.sanha.com

Produktname/
Werkstoff:

3fit-Press
Mehrschicht-
verbundrohr

Typ PE-RT/AI/PE-HD
mit Pressfittings

3fit-Push
Mehrschicht-
verbundrohr

Typ PE-RT/AI/PE-HD
mit Steckfittings

F 30] F soJllF 50 =
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
— B
Massivdecke » » uBr;ar::ri:zltt:
Dicke mindestens 150 mm . 9
siehe 41
L = 1000 mm — WD? | L= 1000 mm - wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
—E o
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WwD?
; ; ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm 30 mm
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm | wD?

System Rohrdimension
AuBen-@
Da [mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
3fit-Press
26,0 26/17
32,0 32/24
40,0 40/20
3fit-Push 50,0 50/25
63,0 60/33,5

22,0

20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
33,5

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

EnEV

100 %
warm, Typ
60 18/20
60 22/20
60 28/20
80 35/30
80 42/40
100 54/50
130 64/60

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/50
64/30 64/60

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterflihrende Ddmmung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die TECE Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung, und fiir TECEflex Gasinstallation

I E' E E Bauteile F 30 bis F 90 @ &N
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U - F
www.tece.com Massivdecke Brandschutz-
) ) = = ummantelung
Dicke mindestens 150 mm .
siehe 41
L = 1000 mm — WD?2 | L= 1000 mm I WD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
- S S .
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?
Produktname/ B . ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150 U Conlit 150 U Tedlit PS Cold
TECElogo-Verbundrohr  Leichte Trennwand ﬁ::] Mindestdicke
PE-Xc (PE-RT)/AI/PE-RT  Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ i ‘ 30 mm
T 1 I 1
TECEflex-Verbundrohr L > 1000 mm WD2| L > 1000 mm WD?2
PE-Xc/Al/PE-RT
TECEflex- Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Gas-Verbundrohr Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

PE-Xc/Al/PE-RT

System Rohrdimension _ ROCEKWOOL 800n#
Teclit PS Cold™-2-3
AuBen-g Typ? Démmdicke? Kern- EnEV EnEV DIN 1988-200
Da [mm] s[mm] bohrung 100 % 50 % kalt, Typ?
DK [mm] warm, Typ warm, Typ
16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
TECElogo- 25,0 25/17,5 17,5 60 28/20 28/20 28/20
Verbundrohr 32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/30 42/20 42/30
50,0 50/25 25,0 100 54/50 54/30 54/50
63,0 63/33,5 33,5 130 64/60 64/30 64/60
17,0 17/21,5 21,5 60 18/20 18/20 18/20
21,0 21/19,5 19,5 60 22/20 22/20 22/20
26,0 26/17 17,0 60 28/20 28/20 28/20
;r/:::bE:ll'\ec;(r;hr 32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
40,0 40/20 20,0 80 42/30 42/20 42/30
50,0 50/25 25,0 100 54/50 54/30 54/50
63,0 63/33,5 33,5 130 64/60 64/30 64/60
17,0 17/21,5 21,5 60
21,0 21/19,5 19,5 60
TECEA 26,0 26/17 17,0 60
Gas-Ve(:)!;undrohr 32,0 32/24 24,0 80
40,0 40/20 20,0 80
50,0 50/25 25,0 100
63,0 63/33,5 33,5 130

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfiihrende Dammung kann die Démmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dédmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

4“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) bzw. allgemeinen bauauf-

sichtlichen Zulassungen (abZ) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Uponor Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

Uponor Bauteile F 30 bis F 90

www.uponor.de

Produktname/
Werkstoff:

Uponor Verbund-

rohrsystem?®
PE-RT/AI/PE-RT
nach DIN 16836

Uponor PE-Xa

Installationssystem

PE-Xa Rohr?

@n ED
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
Massivdecke » » uB:r::ritzltt:
Dicke mindestens 150 mm - 9
siehe 41
L > 1000 mm — WD2 | L= 1000 mm I wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L ‘
L I 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WwD?
. ; ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Tedlit PS Cold
Leichte Trennwand ﬁ::] Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ i ‘ 30 mm
T I 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?

System
AuBen-& Typ?
Da [mm]
14,0 14/23
16,0 16/22
18,0 18/21
20,0 20/20
25,0 25/17,5
Uponor 32,0 32/24
Verbundrohr- 40,0 40/20
system
50,0 50/25
63,0 63/33,5
75,0 75/52,5
90,0 90/65
110,0 110/70
16,0 16/22
Uponor PE-Xa 200 20/20
Installations-
25,0 25/17,5
system
32,0 32/24

s [mm]

23,0
22,0
21,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5
52,5
65,0
70,0
22,0
20,0
17,5
24,0

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

Dammdicke?

Kern-
bohrung
DK [mm]
60
60
60
60
60
80
80
100
130
180
220
250
60
60
60
80

EnEV
100 %
warm, Typ

15/20
18/20
18/20
22/20
28/20
35/30
42/30
54/40
64/50
76/60
102/80
114/100
18/20
22/20
28/20
35/30

ROCKWOOL 800"-2-3
Teclit PS Cold" 2:3

EnEV
50 %
warm, Typ

15/20
18/20
18/20
22/20
28/20
35/20
42/20
54/30
64/30
76/30
102/40
114/50
18/20
22/20
28/20
35/20

DIN 1988-200
kalt, Typ?

15/20
18/20
18/20
22/20
28/20
35/30
42/30
54/40
64/50
76/60
102/80
114/100
18/20
22/20
28/20
35/30

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Ddmmung kann die Déammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
IBei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
4Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
S'Uponor hat fir das Uponor Verbundrohrsystem MLC in Kombination mit Massivdecken und -wénden einen
weiteren Nachweis mit eigenem abP erbracht, erhéltlich auf Anfrage bei Uponor GmbH, Hassfurt.
9Ummantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Dammungen missen im Durchfiihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Viega Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,

z. B. Trinkwasser, Heizung

Vi e a Bauteile F 30 bis F 90 @ GGED
g Conlit 150 U - f Conlit 150 U -1
Massivdecke » » u%:ﬁ’:ji:sltt;_
Dicke mindestens 150 mm - 9
siehe 41
www.viega.de L = 1000 mm - WD2 | L = 1000 mm I wD?
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm
- R S -
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wD?
Produktname/ . B ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150 U Conlit 150 U Tedlit PS Cold
Sanfix Leichte Trennwand i::l Mindestdicke
PE-Xc9 Dicke mindestens 100 mm ‘ i ‘ T J 30 mm
. I ) 1
Raxofix L > 1000 mm WD?| L > 1000 mm WD?
PE-Xc¥

Sanfix Fosta
PE-Xc/Al/PE-Xc

Raxofix

PE-Xc/Al/PE-Xc
System

AuBen-& Typ?
Da[mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
Sanfix/Raxofix
25,0 25/17,5
32,0 32/24
16,0 16/22
20,0 20/20
25,0 25/17,5
Sanfix Fosta/ 32,0 32/24
Raxofix
40,0 40/20
50,0 50/25
63,0 63/33,5

s [mm]

22,0
20,0
17,5
24,0
22,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

Dammdicke?

Kern-
bohrung
DK [mm]

60
60
60
80
60
60
60
80
80
100
130

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
64/50

ROCKWOOL 800"-2-3
Teclit PS Cold" 2.3

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/50

Hinweise/besondere Einbaub

edingungen

"n einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterfiihrende Ddmmung kann die Dédmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.
YUmmantelungen wie z. B. Schutzrohre oder werkseitige Dammungen missen im Durchfihrungsbereich entfernt werden.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfiihrungen fiir die Wavin Installationssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

( Wavin ) Bauteile F 30 bis F 90

www.wavin.com

Produktname/
Werkstoff:

Wavin Tigris K1
PE-X/Al/PE-HD

Wavin Tigris M1
PE-X/Al/PE-HD

Wavin smartFIX
PE-X/Al/PE-HD

GED @n &D
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U -t
Massivdecke » » uBnrqarz::ttltt:
Dicke mindestens 150 mm . 9
siehe 41
L = 1000 mm — WD? | L = 1000 mm I
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L ‘
L I 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm
; ’ ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand . Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ T 30 mm
I
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm | wD?

System
AuBen-@
Da[mm]
16,0 16/22
20,0 20/20
25,0 25/17,5
Wavin Tigris K1 320 32/24
Wavin Tigris M1 '
40,0 40/20
50,0 50/25
63,0 63/33,5
16,0 16/22
Wavin smartFIX 20,0 20/20
25,0 25/17,5

22,0
20,0
17,5
24,0
20,0
25,0
33,5
22,0
20,0
17,5

Ausflihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60
60
60
80
80
100
130
60
60
60

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
64/60
18/20
22/20
28/20

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/60
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestddmmdicke angegeben.
2Als weiterflihrende Dammung kann die Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
YDammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfithrungen fiir die Wefatherm PP-R Rohrleitungssysteme mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

Gwefatherm  g.uceite F 30 bis F 90 F 60 F 90)
Conlit 150 U -1 Conlit 150 U - f
— -
www.wefatherm.de Massivdecke Brandschutz-
. ) = = ummantelung
Dicke mindestens 150 mm )
siehe 41
L = 1000 mm - WD?2| L= 1000 mm - wD?2
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I 1 r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm wWD?
Produktname/ - - ROCKWOOL 800/
Werkstoff: Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
WEFATHERM Rohr Leichte Trennwand {:: Mindestdicke
SDR 6 PP-R, SDR 7, Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ ‘ T 30 mm
4 PP-R, SDR 11 PP-R, f d » I | )
SDR 11 PP-RCT L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD
WEFATHERM Faser- Ausfihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Rohr Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.
SDR 7,4 PP-R,
SDR 11 PP-RCT
ROCKWOOL 800"-2:3
WEFAKLIM Faser-Rohr System Rohrdimension 5
SDR 7,4 PP-RCT, Teclit PS Cold". 2.3
SDR 11 PP-RCT AuBen-g Typ? Dammdicke® Kern- EnEV EnEV DIN 1988-200
WEFAKLIM Stabi-Rohr Da [mm] s [mm] bohrung 100 % 50 % kalt, Typ?
SDR7,4 PP-R DK [mm] warm, Typ warm, Typ
mit perforierter
Aluminiumschicht 16,0 16/22 22,0 60 18/20 18/20 18/20
20,0 20/20 20,0 60 22/20 22/20 22/20
25,0 25/17,5 17,5 60 28/20 28/20 28/20
PEFATHERM 32,0 32/24 24,0 80 35/30 35/20 35/30
WEFATHERM 40,0 40/20 20,0 80 42/40 42/20 42/40
Faser-Rohr 50,0 50/25 25,0 100 54/40 54/30 54/40
WEFAKLIM 63,0 63/33,5 33,5 130 64/50 64/30 64/50
Faser-Rohr
75,0 75/52,5 52,5 180 76/70 76/40 76/70
90,0 90/65 65,0 220 102/80 102/40 102/80
110,0 110/70 70,0 250 114/100 114/50 114/100
17,6 18/21 21,0 60 18/20 18/20 18/20
21,6 22/19 19,0 60 22/20 22/20 22/20
33,8 34/23 23,0 80 35/30 35/20 35/30
42,0 42/19 19,0 80 42/40 42/20 42/40
WEFATHERM 52,0 52/24 24,0 100 54/40 54/30 54/40
Stabi-Rohr
65,0 65/57,5 57,5 180 76/50 76/30 76/50
77,0 77/51,5 51,5 180 89/70 89/40 89/70
92,0 92/64 64,0 220 102/80 102/40 102/80
113,0 113/53,5 53,5 220 114/100 114/50 114/100

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"In einzelnen Féllen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.

2Als weiterfiihrende Ddmmung kann die Dédmmschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.

3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.

“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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R 30- bis R 90-Rohrdurchfithrungen fiir die ZEWOTHERM Metallverbundrohre mit nichtbrennbaren Medien,
z. B. Trinkwasser, Heizung

(ZEWOTHERM)

www.zewotherm.com

Produktname/
Werkstoff:
MV-Rohr,
Rolle/Stange
PE-RT

Bauteile F 30 bis F 90 F 30] N ED -
Conlit 150 U 1 Conlit 150 U - f
Massivdecke » » uBr;amng;letz_
Dicke mindestens 150 mm . 9
siehe 41
L = 1000 mm wD?| L= 1000 mm - wD?2
Conlit 150 U Conlit 150 U
Massivwand
Dicke mindestens 100 mm ‘ L ‘ L
I r 1
L = 1000 mm WD? | L= 1000 mm WD?2
- - ROCKWOOL 800/
Conlit 150 U Conlit 150 U Teclit PS Cold
Leichte Trennwand [ | Mindestdicke
Dicke mindestens 100 mm ‘ T ‘ T 30 mm
I I 1
L = 1000 mm WD?| L= 1000 mm WD?2

System

AuBen-@
Da[mm]

ZEWOTHERM
MV-Rohr

Rohrdimension

16,0
18,0
20,0
26,0
32,0
40,0
50,0
63,0

16/22
18/21
20/20
26/17
32/24
40/20
50/25
63/33,5

22,0
21,0
20,0
17,0
24,0
20,0
25,0
38,5

Ausfiihrungsvariante entsprechend ROCKWOOL abP P-3726/4140-MPA BS.
Weitere Hinweise zur Planung/Montage siehe Kapitel 2.

60
60
60
60
80
80
100
130

EnEV
100 %
warm, Typ

18/20
18/20
22/20
28/20
35/30
42/40
54/40
64/50

EnEV DIN 1988-200

50 % kalt, Typ?

warm, Typ
18/20 18/20
18/20 18/20
22/20 22/20
28/20 28/20
35/20 35/30
42/20 42/40
54/30 54/40
64/30 64/50

Hinweise/besondere Einbaubedingungen

"n einzelnen Fallen ist die lieferbare Mindestdammdicke angegeben.
2Als weiterflihrende Dammung kann die Déammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwendet werden.
3Bei kaltgehenden Leitungen muss nach DIN 1988-200 eine Dampfbremse vorhanden sein, deshalb ausschlieBlich
Brandschutzrohrschale Conlit 150 U/Dammschale ROCKWOOL 800 bzw. Teclit PS Cold verwenden.
“Dammdicke nach EnEV 50 % sowie nach DIN 1988-200 passend zu dem Kernbohrungsdurchmesser DK.

Alle Randbedingungen der angegebenen allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse (abP) miissen beriicksichtigt werden.
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Muster einer Ubereinstimmungserklirung

Bitte diesen Mustertext auf den Briefbogen des Erstellers (ausfiihrendes Unternehmen fiir die Abschottungen) ibernehmen.

Ausfihrendes Unternehmen/
Anschrift:

Baustelle bzw. Gebaude:

Zeitraum der Herstellung:

Feuerwiderstandsklasse: R bis R S bis S

Hiermit wird bestéatigt, dass alle ROCKWOOL Rohr- und Kabelabschottungen R 30 bis R 120 und S 30 bis S 90 in dem o. g. Geb&ude hinsicht-
lich aller Einzelheiten fachgerecht und unter Einhaltung aller Bestimmungen der allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisse der Material-
prifanstalt fir das Bauwesen in Braunschweig bzw. der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen des Deutschen Instituts fiir Bautechnik,
Berlin, hergestellt und eingebaut wurden.

D fur nichtbrennbare Rohrleitungen abP Nr. P-3725/4130-MPA BS
[ firbrennbare Rohrleitungen abP Nr. P-3726/4140-MPA BS
D fur brennbare Gasrohrleitungen abZ Nr. Z-19.17 -1917
O fur Gussrohrabschottungen mit Abzweig auf Kunststoff abZ Nr. Z-19.17 -2084
[ furbrennbare Entwésserungsleitungen abZ Nr. Z-19.17 -2124
[ fir nichtbrennbare Rohrleitungen in Massivbauteilen

mit Conlit Pyrostat-Uni abP Nr. P-3940/2554-MPA BS
[ firnichtbrennbare Rohrleitungen in leichten Trennwénden

mit Conlit Pyrostat-Uni abP Nr. P-3941/2564-MPA BS
[] fir brennbare Rohrleitungen mit Conlit Pyrostat-Uni abZ Nr. Z-19.17-1966
[ fir Kabel- und Kombiabschottungen mit

dem Conlit Penetration Board abZ Nr. Z-19.15-1812
1 fur Kabelabschottungen als Bauteilschott abZ Nr. 2-19.15-1877
O

fur Kabel- und Kombiabschottungen mit Kabeltragsystemen
mit dem Conlit Penetration Board abZ Nr. Z-19.15-1904

Fir die nicht vom Unterzeichner hergestellten Bauprodukte oder Einzelteile (z. B. Steinwolle-Schalen) wird dies ebenfalls bestatigt aufgrund
entsprechender schriftlicher Bestatigungen der Hersteller der Bauprodukte, die der Unterzeichner zu seinen Akten genommen hat.

Ort, Datum (Stempel und Unterschrift)

(Diese Bescheinigung ist dem Bauherrn zur Weitergabe an die zusténdige Bauaufsichtsbehérde auszuhéndigen.)
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Ausschreibung von ROCKWOOL’

Systemlosungen

Ausschreibungstexte

Die Ausschreibung der ROCKWOOL Systemlésungen kann durch den
Fachplaner anhand der Ausschreibungsbeispiele erfolgen. Die Texte ste-

hen im Internet zur Verfigung: www.rockwool.de/ausschreibungstexte

Sie werden dann direkt zu den Produkten von ROCKWOOL auf
www.ausschreiben.de weitergeleitet.

Hier kénnen Sie die Auschreibungstexte in den Formaten HTML, PDF,
DOC, GAEB90, ONORM, Datanorm 5, Text sowie XML herunterladen.

a oL i
¥
e et i et .
e N N S
e -
e

Planungshelfer App

Die kostenlose App ,,Planungshelfer flir Rohrleitungsanlagen” ist ein
ideales Arbeitsinstrument zur schnellen Ermittlung der richtigen Pro-
duktauswahl. Sie berechnet auf Basis des Conlit Brandschutzsystems
die notwendigen Dimensionen der Conlit 150 U Brandschutzschalen
sowie der Rohrschale ROCKWOOL 800 fiir gepriifte R 90 Abschot-

DER RICHTIGE DREH FUR IHRE
BRANDSCHUTZLOSUNG

Mit unserer kostenlosen Planungshelfer
App schnell zur richtigen Rohrabschot-
tung inklusive Warmedammung.

0 App Store

tungen. Und dies bei Bedarf inklusive der weiteren Streckenisolierung
und naturlich passgenau firr Ihre Leitungsdimension und mit dem dazu-
gehdrigen Kernbohrungsmaf. Sie ist kostenlos erhéltlich fir Smart-
phone und Tablet.

193



DEUTSCHE ROCKWOOL GmbH & Co. KG
Postfach 0749

45957 Gladbeck

T +49(0) 2043 4080

F +49(0) 2043 408444

www.rockwool.de

HR A 5510 Gelsenkirchen

Angebote/Auftragsservice

T +49 (0) 2043 408372

F +49 (0) 2043 408530
bestellungen-technik@rockwool.de

Fachberatung und technische Informationen
T +49(0) 2043 408606

F +49(0) 2043 408575
service.technik@rockwool.de

o f

VN ROCKWOOL

Unsere technischen Informationen geben den Stand unseres Wissens und unserer Erfahrung
zum Zeitpunkt der Drucklegung wieder, verwenden Sie bitte deshalb die jeweils neueste
Auflage, da sich Erfahrungs- und Wissensstand stets weiterentwickeln. In Zweifelsfallen setzen
Sie sich bitte mit uns in Verbindung. Beschriebene Anwendungsbeispiele kénnen besondere
Verhiltnisse des Einzelfalls nicht beriicksichtigen und erfolgen daher ohne Haftung.

Unseren Geschéftsbeziehungen mit Ihnen liegen stets unsere Allgemeinen Verkaufs-, Liefe-
rungs- und Zahlungsbedingungen in der jeweils neuesten Fassung zugrunde, die Sie unter
www.rockwool.de finden. Auf Anfrage senden wir lhnen die AGBs auch gerne zu. Wir ver-
weisen insbesondere auf Ziff. VI. dieser Bedingungen, wonach wir fir Planungs-, Beratungs-
und Verarbeitungshinweise etc. eine wie auch immer geartete Haftung nur dann tibernehmen,
wenn wir lhnen auf Ihre schriftliche Anfrage hin verbindlich und schriftlich unter Bezugnahme
auf ein bestimmtes, uns bekanntes Bauvorhaben Vorschléage mitgeteilt haben. In jedem Fall
bleiben Sie verpflichtet, unsere Vorschlage unter Einbeziehung unserer Ware auf die Eignung
fur den von Ihnen vorgesehenen konkreten Verwendungszweck hin zu untersuchen, ggf. unter
Einbeziehung von Fachingenieuren u. A. mehr.

Umwelt-Produktdeklaration
"/ \ Das Institut Bauen und Umwelt e.V. hat die Mineralwolle-Dammstoffe der
‘ DEUTSCHEN ROCKWOOL mit dem konsequent auf internationale Stan-
Institat Baven  dards abgestimmten Oko-Label Typ Il zertifiziert. Diese Deklaration ist eine
und UmwelteV. ) yelt-Produktdeklaration gemaB 1SO 14025 und beschreibt die spezi-
fische Umweltleistung von unkaschierten ROCKWOOL Steinwolle-Damm-
stoffen in Deutschland. Sie macht Aussagen zum Energie- und Ressourceneinsatz und bezieht

sich auf den gesamten Lebenszyklus der ROCKWOOL Dammstoffe einschlieBlich Abbau der
Rohstoffe, Herstellungsprozess und Recycling.

RAL-Giitezeichen

ROCKWOOL Steinwolle-Dammstoffe sind mit dem RAL-Gltezeichen
gekennzeichnet und damit als gesundheitlich unbedenklich bestatigt.
Nach den strengen Kriterien der Glite- und Priifbestimmungen der

Glitegemeinschaft Mineralwolle e.V. unterliegen sie standigen externen
\ Kontrollen, die die Einhaltung der Kriterien des deutschen Gefahrstoff-
rechts und der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 garantieren.

Biolésliche ROCKWOOL Steinwolle-Dammstoffe bieten hervorragenden
Wirme-, Kélte-, Schall- und Brandschutz bei hoher Sicherheit.

Fir alle in Deutschland produzierten und vertriebenen Mineralwolle-Dammstoffe gelten
besonders hohe Anforderungen an deren Giite. Deshalb lasst die DEUTSCHE ROCKWOOL —
wie alle anderen Mineralwolle-Dammstoffhersteller — ihre Produkte in der Glitegemeinschaft
Mineralwolle iiberwachen. Der Umgang mit Mineralwolle-Dammstoffen ist in der Handlungs-
anleitung ,Umgang mit Mineralwolle-Dammstoffen” der Fachvereinigung Mineralfaser-
industrie e.V. beschrieben. Diese Handlungsanleitung wurde u.a. unter Mitwirkung der
Arbeitsgemeinschaft der Bauberufsgenossenschaften erstellt und steht auf Anfrage jeder-
zeit zur Verflgung.
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